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5 PREFACE.

toire par la lecture dcs vies particuli
les personnages, moins confondus ave:
événemens, s’y montrent dans toute lew
formité ou daus tout leur éclat; car)
peu que I'homme influe sur le sort de
semblables, il ne peut plus se dérot
la postérité ; Thistoire le poursuit toujc
Mais tandis que de volumineuses
graphies (1) présentent des millicrs
noms vulgaires qui n’en restent pas m
obscurs, a peine les fastes des nat
“offrent -ils cent personnages irréproc
bles qu'on puisse recommander a 1
miration publique. C’est pourtant un
petite minorité qui forme seule la gal
- des grands hommes dignes récllement d’
préser:it‘e%;pdqfx:"éir}.ﬁ]és::q.-pour modele
cette p}iri.ib'ﬁ ih!:é';;éggﬁié‘de la jeun
que les drait} de ¥t ﬁ%riss:mce et du mé

.

P

(1) On neconteste plus.lutilité des biograp
géncrales, ou dictionnaires historiques; ces sc
de répertoires de la célébrité ont d'ailleurs ac
de nos jours plus  d’extension, de solidit
d’exactitude ; mais ce n'est pas la pourtant ¢
{aut étudier les grands hommes, dont la vie |
torique a besoin de dévoloppemens, et dema
plus de faits que de dates.
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sante; elle suffit seule pour attester quue=
bon roi est la plus parfaite image de la Divi=
njté sur la terre.

Mais qu’on ne s’imagine pas qu’un genre
si grave soit 4 la portée de I'enfance; ado- 1
lescence et Pige viril, voila les époques de
la vie ou lhistoire devient une instruction .
nccessaire et profitable. Quelle circons-
pection, quel choix ne doit - on pas ap- |
porter dans la direction premiere d’une .
étude qui doit étre celle de toute la vie! Il
est facile de mettre sous les yeux des jeunes.
gens les mots de rois, d’empire, de guerre,.
de conquéte, de révolution, de lois; mais
ce qu’il importe, c’est ¢’attacher a ces mots.
des idées nettes et premses. .

La véritable connaissance des événemens
est inséparable de celle de leurs causes et
de leurs effets; aussi lhistoire g‘t’znér,a],g,T
cet arbre colossal auquel se rattach
toules les branches de la science histo:
que, exige une culture attentive et réflé
a laquelle la plupart des jeunes gens so
peu capables de se livrer. C’est dans la
particuli¢cre des grands hommes qu’ils p
sezont plus sirementleurs premieres legol







vi o PREFACE.
souvent encore celles du cceur. Ainsi 13
vertu sc compose de la force, de la tem ==
pérance, de la justice, et surtout de 1 ==
pradence , que Xénophon ct Socrate om?
défini la science des biens qui conviennent
4 'homme. _ i
On ne saurait trop le répéter, il est an |
fond des dmes un principe inné de justice
et"de vertu que I'éducation doit nourrir, et -
Vhistoire vivifier. La maxime impie que toat
s’anéantit par la mort, et que la vertu reste
bannie de la terre, est un paradoxe déso-
lant et subversif des états. « Malbeur aux °
» peuples , dit Tacite, chez qui s'éteint
» l'enthousiasme de la vertu! » Il est insé-
parable de I'idée d’'un Dieu, source de cou-
rage et de consolation. Les vertus politi-
ques sont un gage dimmortalité; car c’est
aux grands hommes surtout qu’il convient ;
d’appliquer la belle pensée d'Young, que .
Vhornme se plonge dans le tombeau pour -
se relever immortel.
Prouvons aux jeunes gens que bonté et J
justice ne sont pas seulement des mots abs-
traits, de purs étres moraux. créés par 'ima-:
gination, mais de véritables affections de=j
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ite 2 Padministrateur, au magistfat et &
néral, tableau qui ennoblit I'Ame et ins
uit ’homme au grand art de la sagesse
‘out, dans un pareil ouvrage, doit res
irer Thonneur, la probité, 'amour d
sien, Yhorreur du vice. Trop souvent o
reproché aux historiens de donner a lew
écrits I'empreinte de leurs préjugés, d
leurs passions, et de n’étre presque jama
inspirés que par des motifs d’intérét pe
sonnel. L'un a proné le républicanisme
Pautre a flatté les rois ; celui-ci a écrit dai
Yesprit de son ordre; celui-la, ménagea
tous les partis , flotte au milieu des of
nions les plus divergentes: il en est p
qui aient écrit pour honorer uniquem
la vertu. Ce noble but, on se lest p
posé dans la Biographie des Jeunes Ge
tous les amis de la morale y applaudi
sans doute. Cct ouvrage d’aillcurs n’a
cun rapport, aucune similitude avec
ahréyés, ces compilations arides déc
si souvent de titres pompeux, et do
ne cesse d'inonder la littérature, c
pour faire descendre Ihistoire a la
de l'enfance. Mais les faits, aiosi :
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tous les 4ges que ces princes magnanin
vraiment épris de 'amour du bien; je ¢
admis que ces personnages immortels, bie
faiteurs des nalions par les lois, par I'é.
quence, par des exploils guerriers , ou §
de grandes vertus, toujours plus rares q
degrands talens. Side vastes desseins, tan
inspirés, tantOt concus et muris en silenc
ont obtenu ici la sanction de histoire, ¢’
que j’ai découvert, soit dans la conceptic
soit dans I'exécution, cette vigueur de «
raclere inséparable du vrai génie; je n’ai
retracer enfin que des vies éclatantes

des morts illustres.

Tel est le plan, tel est 'esprit de la B
graphie des Jeunes Gens, dont la premii
pensée appartient tout entiere au libraii
éditcur. C’est une inspiration si honorab
que je me plais a la lui restituer publiq

ment. . _
Je n’entretiendrai pas le public des .

cidens qui m’ont 6té la possibilité de t
miner seul la rédaction d'un ouvrage ¢
porte mon nom; des motifs personnels
doivent point figurer dans un morce
essentiellement littéraire. Quand aux p



e adresser un hommage plus éclatant
x dames pleines de raison et d’esprit,
‘ont pas dédaigné non plus de montrer
la flexibilité de leur talent dans le
: sérieux de la biographie. En pas-
ainsi de la littérature légere a la
ature grave , madame Dufrenoy et
ime de Bolly ont prouvé qu’elles sa-
t au besoin allier la vigueur des pen-
et du style au charme et a I'élégance
:aractérisent leurs autres productions.
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Combien il leur a été facile, tout en’
crifiant aux grices , d’élever un piédes
2 1a vertu ! Admirons surtout le cour:
qu'elles ont apporté a fouiller dans
nombreux monumens ‘de l'histoire , e
comparer tant d’écrivains ennuyeux et p:
lixes. Tel est le généreux appui que de
habiles auxiliaires m’ont prété dans I'e;
cution de cet ouvrage , que je m’ai et
m’oceuper exclusivement que des grat
personnages de la république romaine,
I'empire romain et du bas empire.

Quant & notre systeme de travail, il
eu pour objet, je le répete, que de pr
clamer de belles actions et de beaux car
teres, et pour but que d’étre wiile, en é
tant avec soin la sécheresse et la stér
abondance des compilateurs.

C’est dailleurs dans les sources les p!
purcs de lhistoire ancienme et moder
que nous avous puisé les élémens de ce
Biographie d’élite, élémens qui se tro
vaient enfouis pour ainsi dire dans les s
nales de tous les 4ges et de toutes les x
tions.

Nous avouerons [ranchement que ne
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d’erreurs. Guidés par les lumiéres, par les
observations.des commentateurs et des cri
tiques, nous avons osé rectifier ce gran
biographe sous le double rapport de.la
Liaison des faits et de V'exactitude; nous't
avons combiné ses récits avec ceux des*
meilleurs historiens de Iantiquité qui ont
traité les mémes sujets ou les mémes épo- -
ques de T'histoire anciénne. K

Mais notre cadre offrait encore bien des
vides a remplir. Nous n’avions ni précur-
seurs ni modeles pour former la blographle 1
de plusieurs grands personnages anciens et |
modernes. Que de matériaux-ne nous a-t-}
il pas fallu rassembler pour coordonner !
un si grand nombre de faits épars dans tant-
~ de volumes, enterrés en quelque sorte sous:
la poussiere des blbholhéques. Cette partie ’ ]
de notre travail , la plus pénible et la plus §
difficile, ne sera peut-étre pas indigne de *
Yindulgence du public. Nous n’avons pas’!
eu non plus pour l'ere moderne , Pappui 1
d’écrivains immortels, devenus claesu]ues,“i_
mais, guidés par des critiques judicieux,
nous avons puisé dans des sources ‘non'
moins abondantes, et recueilli des temox-
gnages non moins certains.



ssant former une sorte de jury bio-
ique, nous avons prononcé 'admis-
bu le rejet des grands hommes, soit

s Pautorité de I'histoire, soit d’apres -

frage méme de la postérité.

sse cet ouvrage, par ses développe-
mémes, par le haut intérét qu’il res-
et surtout par le but louable qu’il se
ise , meériter I'accueil favorable que
ambitionnons , comme le prix le plus
ir.de nos veilles et de nos travaux !
:nt surtout nos jeunes lecteurs, pé-
+ d’admiration pour tant d’actions ho-
les, héroiques, illustres, éprouver
orte d'orgueil d’appartenir a I'espéce
ine, en se retracant les exploits des
s hommes aue nouns lenr offrons nonr

o
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» personnages ont combattu; c’est pour le
» bonheur de tous qu’ils ont administré,
» gouverng, régi les empires : nous ferions
» comme eux si le destin nous plagait dans
» les mémes circonstances! »

B









f&nvle aous ne n'*gli erons pas cette cccasion
Of¥rir & la jeunesse, (ﬁms le héros de la Cyre-
e , lemodele des bons princes et des sages
ABQ uéraos.
c;‘rus naquit vers I'an.dumoade 3400 environ;
ome I, . 1



2 cX
il était fils de Cambyse,
dane, fille d’Astyage, rc
les avantages extérieuri
tradt, disposé & recevoi
sions, avide de s’instru
upe éducation.bien. fail
heureuses dispositions ;
" de la Perse, qui par le
rochaieat beaucoup 1
Oparte, .

Les Perses , divisés e
bord qu’au nombre de e
état de porterles armes. !
Cyrus mattres de I'em
rent leur nom 3 tous |
fleuve Indus et I'Helles
devaient changer aussi !
tune. Adonnés i la vie :
ancétres tant qu'ils eur
se plongérent dans la

“sous les successeurs de ¢
16t tomber en désuétud
sensiblement,ces admiral
ve peuple avait dd ses

succés,

"+ Chez les Perses le bie

et-le but de toutes les |
cation de la jeunesse cos
portant et la partie esse:
on ne s’en reposait pa
aveugle tendresse rend
cette fonction 3 I'état's’er
les enfans en commun !
formej ils allaient aux (

apprendre les principes d

truire dans les sciences e

titude et le mensonge ¢
quels leurs maitres cher



vé selon ces regles, Cyrus i I'dge de douze
rpassait tous ?es autres enfans. Le roi des
i, Astyage, invita alors Mandane a se rendre
>ur avec son petit-fils , qu’il désirait voir
s ce qu'il avait appris de sa beauté, de son
et de ses excellentes qualités. A la cour de
-and-pére le jeune Cyru attira tous les-re-
et se concilia tous ®s ceeurs par sa gentil-

sa modeste assuramce et sa raison préma-
il devint I'idole d’Astyage, et n’usait de sort
auprés de lui que pour rendre aux Médes

sortes de bons offices. Insensible au luxe,
ragpificence et i tous les divertissemens de
r de Médie , le jeune prince ne trouvait de
qu'a la chasse. Il apprit 4 monter 4 cheval,
cealors inconuu ey Perse, ot la sécheresse

L X
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et la nature du terrain ne permettaient pas &
nourrir des chevaux. . f

Cyrus entrait & peine dans sa seizidme année |
lorsque les Bahx\llomens firent une irruption sur
territoire de la Nédie. Astyage se mit aussitdt ea
eampague. Cyrus ne tarda pas 4 le suivre , et si les
Meédes remportérent une victoire compléte , ils la
durent en grande partie 4 la valeur impétueuse du
béros naissant et aux conseils pleins de sagesse
qu'il sut domner & son ajeul,

L’année suivante Cyrus fut ra%pelé r son
pére pouy achever son éducalioh en Perse. On peut
voir alors.combien ce jeune prince s'était fait ai-
mer des Meédes ; & son départ toute la cour l'ac-
compagna ; Astyage méme le conduisit i cheval
assez loin, et quand il fallut se séparer il o'y eut
personne (}Eli ne versit des larmes. De reiour dans
sa patrie, Cyrus reprit ses anciens exercices, et
montra si soumis A la sévére discipline des Perses-
que ses. compagnons ne purent s'empécher de cou-
cevoir une nouvelle admiratiou pour celui que les
délices d’une cour molle et voluptueuse n’avaieal
pu corrompre dans un éfe aussi tendre.

Cyrus venait d'entrer dans la classe des hommss §
faits lorsque Cyaxare, fils el successeur d’Astyage, §
menacé par le roi d'Assyrie, réclama le secours t
Gambyse. Ce prince lul envoya trente mille fan-
tassins, tous homines d’élite et qui. avaient regu §
Yexcellente éducatidn des Perses. Cyrus partit a leur
téte. Cambyse voulut aecompagner soa fils jusqu'$
1a frontiere, et lui doaga les.plus sages instructions B
sur les. devoirs d'yn général; il lui 6t observer supe
tout que le moyen le plus sir de se faire abgis
consiste 4 convaincre ceux i qui I'on commands
Arrivé en Médie, Cyrus travailla sans gelache § §i
érablir Pordre et la disciplwe daus sou armée, @,
3 fuire naitre ume noble émulation dans le com
des chefs et des soldats par 'atirail des récome




tre eux; il crut 'occasion favorable gour se sous—
traire & leur dépendance et ne plus leur payer da
tribut. Cyaxare était incertain s'il laisserait cette
défection impunie ; dans la position ou il se trou-
wait il craignail de s’attirer He nouveaux ennemis,
Cyrus se charge de faire bientdt rentrer dans le
devoir ce tributaire infidéle. 11 pénaire 2 I'impro-
wviste dans I’Arwénie, el presque sans coup férir
il fait prisonnier le roi avec toute sa famille et ses
trésors ; mais, vainqueur généréux, il rend i ce
ince sa liberté et sa couronne, et se coutente
gtexiger le tribut ordinaire et le coptingent de trou-
pes qu’il devait fournir & Cyaxare. Pénétré d'une
telle grandeur d'ame, leroi ({A_rménie devint pour

touguurs‘un des alliés les plus fidéles des Médes.
es belles actions n’étaient pour Cyrus que le

.
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prélude d’actions plus glorieuses encore. Au bout
de trois années employées de part et d’autre &
s’assurer de nouveaux alliés et a faire des prépa-
ratifs, Cyrus engagea Cyaxare 2 aller 4 la rencon-
tre des lssyriens pour leur livrer bataille. L’ar-
mée ennemie, 2 laquelle le puissant roi de Lydie,
Crésus , avait joint toutes ses forces et qu'il com-
mandait en personne, conjointement avec le roi
de Babylone, était bien plus nombreuse que celle
desMédes et des Persesréunis; mais Gyrus , qui par
une position savante avait dérobé aux assiégeans
la connaissance de sa faiblesse , sut tellement ani-.
mer le petit nombre de sestroupes par sa présence
et par son exemple , que dés la premiére attaque

lusieurs bataillons ennemis furent enfoncés.

n vain Crésus et le roi de Babylone s’efforcérent
de les rallier; ils nec purent soutenir un choc si
rude, et prirent la fuite. La cavalerie Méde ggnt
encore augmenter la déroute des ennemis; elle en
fit un grand carnage, et le roi de Babylone y
perdit la vie. Cyrus proposa a Cyaxare de pour-
suivre les fuyards; mais celui-ci n’apmrouva pas
toutd fait cet avis; seulement il se contenta de
permetire A ceux des Médes qui le voudraient
d’accompagner les Perses 3 la poursuite des enne-
mis. C’est alors que l'on vit I'ascendant que les
grandes qualités de Cyrus exergafent sur I'esprit
des soldats qui n’éiaient pas méme sous son
commandement. Tandis que Cyaxare et ses prin-
cipaux officiers passaient la nuit 4 se réjouir et
cé‘l‘ébrer par un festin Ja victoire qu'ils venaient
de remporter , ptesque tous les Médes , au lieu de
partager ces plaisirs, aimérent mieux aller avec
Cyrus affronter de nouveaux dangers. Le camp
des ennemis fut pris, la victoire compléte et le
butin immense. Cyrus fit mettre 3 part pour le
roi des Médes ce qu’il y avait de plus précieux,
et détermina les Perses A se piquer de générosité

-



prés d’avoir recours a la violence. Llle implora la

rotection de Cyrus, qui chargea aussitét Arla-
fnze d’aller trouver Araspe de sa part; cet offi-
cier remplit sa mission avec tant de dureté que
celuici se crut perdu. Quelques jours aprés
Cyrus le mande; i} vient tout tremblant ; mais le
prince , au lieu de 'accabler de reproches, lui
parle avec douceur , reconnaissant que lui-méme
avaif eu tort de 'avoir laissé aux prises avec un
ennemi si redoutable. Une bonté si inespérée
rendit la vie a ce jeune seigneur , et P'attacha plus
que jamais aux intéréts de Cyrus. 1l répara avan-
tageusement sa faute ; il se retira chez les Assy-
riens sous prétexte d'un prétendu mécontente-
ment® mais dans le fait pour rendré comple a
Cyrus de tout ce qui se passait chez les ennemis.
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Comme tout le monde ignorait le motif de cette
prétendue disgrice, la perte de ce brave officier
aflligea toute I'armée. Panthée , qui croyait y avoir
donné lieu, promit & Cyrus de I'en dédagumager
par 'acquisition d'un autre officier qw?aurai!
pas moins de mérite : elle parlait d’Abradate , son
mari. En effet, sur la leitre qu'il recut de sa
femmie le roi de la Suziane, touché des nobles pro-
cédés de Cyrus, le joignit avec deux mille che-
vaux, etse dévoua entidrement i son service. Aing
ce prince devait 3 sa douceur et & sa générosité
des avantages bien plus glorieux que ceux que pro-
curent la rigueur ou la violence,

Le dernierroi d’ Assyrie avait été un princeres
table; mais sa:: fils, quiluisuccéda,serendit odieus
par ses vices et sa méchanceté ; aussi plusieurs
de ses auxiliaires les plus puissans, irrités de ses
cruautés et maltraités par le tyran dans ce qu'ils
avaient de plus cher, se jetérent-ils avec empres-
sement dans les bras de Cyrus : tels furent Go-
brias et Gadatus , qui, commandant tous deux
A un peuple nombreux, lui remirent les troupes,
les places et les provinces confiées 2 leurs ordres ,
et s’attachérent pour jamais 4 sa fortune. D’ua
autre c61é Cyrus, qui, méme dans le pays ennemi,
se faisait une loi de respecter lestravaux de 'agri-
culture , n'avait jamais 4 combattre que desgens
de gucrre, et s'épargnait ainsi 'embarras d’avoir
A réduire une populace souvent dangercuse dans
son désespoir. Aprés avoir vuson armée se grossir
ainsi chaque jour-d’un grand nombre de nouveanx
alli’s, ct avoir forcé leroi d’Assyrie, qui s’était mis
encampagne, de seretirer 3 Bagylpne »Cyruss’ap-
procha de cette ville pour reconnaftre ses envi-
rons et cxaminer sa position. Prévoyant 1es désas«
tres qu'entratnerait le siége de cette pyjssante
cité, et voulant les prévenir, il offrlt au roi des
Assyriens de terminer leur querelle par un com-




alousic et le mécontentement de Cyaxare se ré-
veillerent; il fit a son neveu 'accueil le plus froid,
ie refusa A ses embrassemens , et laissa méme
échapper quelques larmes. Cyrus , aprés avoir fait
loiguer tout le monde, entre a l'instant méine
:n explication avec le roi, et lui parle avec tant de
douceur, de raison et de déférence, qu’il dissipe
k nuage qui s’élevait dans l'esprit de Cyaxare,
et rentre parfaitement dans ses bonnes graces. On
ne peut exprimer quelle fut la joie des Perses et
des Medes en voyant les deux princes s'embrasser
avec une tendresse réciproque, Cyrus put dés lors
godter un bonheur sans mélange ; chéri de tous
ies alliés, il avait la conliance du chef. Cyaxare,
voyant les Meédes qui avaient suivi Cyrus plus



o . tyl
empressés que jamais de
d’attachement et de resp:
surprise.

Le roi des Médes avait
frit 3 Cyrus, avec st
dot. Quelque honorable
cetle proposition , le jeu
voir 'accepter avant d’a
son peére et de sa mére ;
d’eux pour 'obtenir,, et
qu’a son retour de Pers

La guerre allait dés lo
gueur. Cyrus et Cyaxar
seignes une armée bien
metlleur esprit. Le roi de
chez les Lydiens & la t¢
d’immenses trésors, av:
Lydie un allié puissant.C
la confédération, avait
ou forcé 4 se ranger sot
titude de nations diverse:
envoyé par mer cent Vi
tendait encore une arm
ciens, les Phrygiens, les
niens, les Cappadociens,
étlaiegtfa‘;'ri'vés; ceux ﬂ(

rt des Grecs qui h:
gomaims d’entrerqdans
dez-vous général était A’
Cyrus aurait pu redoute:
en nombre i la sienne, :
et la discipline décident

bats que le nombre.

- Convaincu qu’il est
faire la guerre dans le
dit pas que les confédér
Médie ; mais, y laissant
ses troupes , il se dirige



lus importans de l'histoire ancienne, puis-
le décida de 'empire d’Asie entre les Assy-
.de Babylone et les Perses; c’est la premiére
on connaisse quelques détails. L'armée de
13 se momtait & cent quatre-vingt-qfthze mille
mes, dont trente-six mille de cavaletie, par~
'squels on distinguait dix mille Perses, qui
nt ses mcilleures troupes. Crésus avait sous
rdres quatre cent vingt mille hommes, dont
mnte mille de cavalerie. Les armées étaient
une é)laine immense , ?ui edt permis au roi
ydie d’envelopper les Perses : c'était bien en
sop dessein ; mais il ne put obtenir des Egyp-
» qui formaient plus du quart de ses troupes,
immuer la profondeur de leurs bataillons;
moins le froat de son armée occupait prés de
: lieues d'étendue.
raspe , qui, commenous I'avons vu , sous pré-
d’'un  méconlentement s’était retiré au-
de Crésus , était revenu dans le camp des
es la veille du combat. Cyrus, instruit- par
des dispositions des ennemis , établit les
1es en conséquence. Nous n’entrerons pas
.le détail de ces dispositions,non plus que dans
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L'armée de Cyrus présentait I'aspect le play
magnifique ; hommes et chevaux, tout -brilhit i
d’airain et d'écarlate. Abradate, ;ue Cyrus aviit
placé au front de I'armée avec un corps de
chariots aimés en guerse , énait sux le point ds
mettre sa cuirasse, qui n'élait que de lin pique, #°.
lon la mode de son pays:Panthée, sa femnie , vint -
lui présenier une armure complette , éclatante
d’or et de pourpre, qu’elle avait fait préparer se.
cr«‘-l\-menlwrmlr procurer & son mari une agréable
surprise. Malgré les efforts qu’elle faisait pour dis-
simuler s#n inquiétude, elle ne pyt s'empécher de
répandre quelques larmes en le parant de ce don
rrécieux; cependant , malgré sa tendresse, elle
'exhorta vivement & mourir plutt les armes i la
main que de ne pas signaler d’une manitre digte
de lour naissance el sa valeur et sa reconnais-
sance envers Cyrus. Ne pouvant plus serrer son |
mari dans ses bras , elle voulut encore baiser
char qui le portait , et aprés l'avoir suvivi ¢Iui
yeux le plus boin qu’elle put elle se retira triste- .
ment. .
Quand les deux armées furent en présence, et
ue les confédérés eurent vu combien leur front
ge bataille surpassait celui de Cyrus, de centre
des Assyriens fit halte, ct les deux ailes s’avan-
cerent en se courbant & droite et & gauche, afin
d’envelopper | armée des Perses ; mais Cyrus, peu
alarmé de cc mouvement , qu’il avait bien prévu,
prit lui-méme cn flanc les ennemis, qui marchaient
pour employer contre lui cette manceuvre , et les
mit bientdt en déroute. L'escadron des chameaux,
dont les chevaux ne purent supporter 'odeur,,
mit aussi en fuite la cavalerie des alliés. Abradate
rompit avec ses chariots plusieurs bataillons enne-
mis; mais ,sonchars’étant renversé, il fat tué en fai-
sant des prodiges de valeur. Les Egyptiens furent,
de tous les confédérés , ceux qui se signalérentle
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Crésus vint i sa rencontre a la téte des Lyd
et aprés un combat vigoureux il fut rep
jusﬁne dans sa capitale. ﬁyrus en forma le s
et des le méme jour il se vit maitre de la cita
Entré dans la place, il ne trouva plus de
tance. Son premier soin fut d’en empécher 1
lage, auqueron avait déja commencé 2 se livi
fallait que Cyrus possédatbien I'artde se faire
pour arréter et lier en quelque sorte les 1
avides d’une foule de soldals étrangers, dan:
ville aussi remplie de richesses que I'était S:
11 accorda la vie et la liberté aux habitans, &
dition qu'ils livreraient toutes leurs richesse
n’eurent pas de peine dy consentir ; Crésus,
§’était fait amener, leur en avait donné I'exes
Levainqueur, touché de compassionpour I'i
tune de ce roi, qui, tombé tout i coup d’
haut rang, supportait un tel désastre avec un
rage vraiment admirable, le traita avec beau
de clémence et de bonté, et lui laissa le nc
Pautorité de roi gen lui interdisant le pouve
faire la guerre dans la suite. Il le mena teu
avec lui dans ses expéditions, autant peut

our s’assurer de sa personne que par esti1
‘pour profiter de ses avis. -

Aussitdt que les Ioniens et les Eoliens e:
appris que Cyrus avait conquis la Lydie, i
envoyérent 4 Sardes des ambassadeurs po
prier de les recevoir au nombre de ses sujet
aux mémes conditions que Crésus leur avai
cordées : Cyrus, qui avant sa victoire les ava
vain sollicités d’embrasser son parti, ne se cru
obligé d’acce‘)ter leurs offres , et ne leur rép.
que par I'apologue d’un pécheur qui, ayant
tilement joué de la flite pour faire venir A b
poissons, ne vint 2 bout de les prendre qu'e
tant ses filets 4 I'eau. Il fit seulement une e
gion en faveur des Milésiens. Les autres Io
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Pabri de towt danger a la faveur de leuwm

arts et de leurs magasins , et ne prévoy:
ﬁt desseins de Cyrus., dont il n'avait co
secret A personne, insuliaient les ¢rses d
de leurs murailles, et se moquaient de le
forts. Cyrus souffrit patiemment leurs ra
jusqu'a ce qu'il trouvdt I'occasion d'exéct
qu’t%

méditait.
Elle ne terda pas 3 se présenter. Les B
niens se disposaient i brer une féte

nelle, et devaient passer toute la nuit au
des festins et des plaisirs, Dés que le
arrivé Cyrus ordonna 3 une partie de ses t
d’ouvrir, & force de bras, de nouveaux |
depuis la tranchée jusqu’au fleuve, qui cou
travers de la ville. L'eau entra dans les f
de 14 dans la tranchée et dans le lac, et laiss
le lit du fleuve presque & sec. Alors des s
commandés par Gobrias et Gadatas s'y je
des deux cOtés, au-dessus et au-dessous de
lone, et s’avanceérent sans trouver d’obstacl
suite de la négligenee et du déserdre qui rég
artout pendant cette nuit, les portes d’airs
ermaient les descentes du quai vers le flev
trouvaient ouvertes; ainsiles deux corpsde tr
énétrérent bientdt dans le coour de la vil
*apreés I'ordre de Cyrus, imitant les cris de
byloniens et le bruit-qu'ils- faisaient au mili
réjouissances, ils opérérent bientdt leur jon¢
arrivérent aux-portes du palais, et surprire
soldats qui le gardaient avaut d'avoir éproi
moindre résistance. Le roi-étant sorti au
du tumulte, 1'épée & la main et & la 18
ses gardes , fut tué avec la plupart de ceu
comiauaienl auprés de lui; le reste fut bi
dispersé. Cyrus, mefire du pahis, envoy.
troupes dans la ville pour disperser ceux
trouverail armés dane les rues; puis il ord



pouvant compter sur la tidéhité des habitans,
. pour la sdreté de sa personne plus de pré-
s qu'il gaavait fait jusqu’alors; il se forma
our et ur‘arde nombreuse, voulant d’ail-
y par un appareil majestueux, inspirer plus
ipect  ses nouveaux sujets.

nfia 3 différentes personnesles diverses parties
dministration ; mais il se réserva a lui seul le
le nommer les généraux, les gouverneurs de
nces , les ministres et les ambassadeurs, per-
: que c’est 12 proprement le devoir d'un roi,
e de 1 dépend sa gloire et la prospérité de
mpire. Il possédait I'art de bien apprécicr le
tére des hommes , et de reconnaitrng mérite
ut ot il se trouvait; rhettant ainsi chacun
llace , il faisait servir tous les talens, toutes
wulités particulieres a 'utilité générale. Mais
ue confiance qu'il accordit au mérite et 4 la
» il se gardait bien de confies le pouvoir ab-
b un seul, persuadé qu'un prince fidit tou-
fr se repeatir d’avoir rendu un sujet trop
ant. 1l éta[;)lil un ordre merveilleux pour la
‘e, pour les finances et pour la police. Il avait
_toutes ses provinces des personnes d’une

s ey
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par ses lumitres et par ses vertus. Jgloux de s'at-
tirer le respect des.grands et de tous ceux qui I'a
prochaient , il était convaincu que le plus IE
moycn de Pobtenir était de leur témoigner beau~
coup d'égards et d’observer lui-méme avecsoin
les régles de 1 honnéteté et de la pudeur.

Ricn n’égalait la libéralité de Cyrus, qui n’es-
1'mait les richesses que pour avoir le plaisir d’en j
faire part sux_autres. Lorsque ce prince , simple”:

énéral des Perses, n'était pasassez riche pour |
?aire du bien 2 tous, par cette Whson-la méme it
se croyait obligé de leur marquer sa bonne vo- 1
lonté et I'intérét sincére gu'il prenait au bien et i
au mal qui leur arrivait. l?éhre de I'Orient, pos- |
scsseur de richesses égales & son inépuisable géné-
rosité, il ne se croyait pas pour cela dispensé d’ac-
compagner ses libéralités j)e ces formes honnétes
et delicates qui donnent tant de prix au bienfait,
Un jour Crésus lui représenta qu'a force de donmer
il finirait par s’appauvrir, tandis qu'il pouvait
amasser des trésors infinis : « Et & quelle somme
» pensez - vous, réprit Cyrus, que pourraient
» monter ces trésors? » Crésus fixa une somme
immensc. Cyrus fit écrire aux seigneurs de sa cour *
qu’il avait besoin d’argent; en un moment ow
lui en cnvoya de toute part beaucoup Elus quels ;
somme marquée par Crésus : « Voila, dit le géné- ;
» reux prince , voili mes trésors ; le ceeulPet I'af- *
» feclion de mes sujets, voild les coffres o jo
» 6arde mes richesses. » o1
ne si longue suite de prospérités n’avail.
point fait oublier & Cyrus ce qu'il devait angy
dieux ; au contraire , sa piété augmentait avee
son bonheur. Le respect pour la religion et pouf .
ses ministics fut toujours 'objet de ses soins; il
a®itua de nouvelles cérémonies rclisieuseo, of’
accorda de nouveaux hunoeurs @ Vordre dew

b
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artagea avec lui I'empire conquis s
ealeug. Ils allmnbenscl:n?k a Bqab lone sers
plan de toute la monarchie, qu'ils arvistrents¢
cent vingt provinces. A PEY
Pour faciliter les communications dans sop vanll
empire , il établit 4 différentes distances des'pos
et des courriers. Cette utile institution se tom
‘long-temps en Perse ; mais son usage était bc1
aux seuls besoins de I'état. R LS
. Toutes les troupes de I'empire avaient :regs
I'ordre de se rendre auprés de Ugrus.;* qui e
la revue générale. Elles s’élevaient A six cent wil
faniassins , et cent vingt mille cavaliers ; il Aveit
outre deux mille chariots armés de faux.' Apwll
en avoir distribué un nombre nécessaire dans e
différentes garnisons, il mena ®ne ‘partic do W
forces dans la Syrie, d’ou il éiendit ses conquin
sur tous lespayseavironnans jusqu’s la mer Bowgd
et aux confins de 'Ethiopie,”” . R
.. Cyaxare, nommé dans Pécriture Dlrin;l::;ﬁm
et Cambyse, ayant terminé levrs jours il
leur, digne héritier faisait ces conquétes, Cyrusyiy
vit 3 sonretourseul possessear des deux %
qui n’en faisaient plus qu’un: Il signala.la: -
année de son nouveau régne par ce. :
qui permettait aux Juifs.de retourner iJéruuﬁﬁ
aprés soixamte-dix ans de g:adptivilé 4 Babylone. %
 vécut encore sept ans ; pendant lesquels il jouit.on
paix du fruit de ses travaux et de ses victo &
© empire ,+le plus vaste qui edt jamais exist8 . 4
borné a l'orient par.I'Indus, au nord .par I’q}
Caspienne et le Pont-Euxin ;-au conchant. el
mer Egée, au midi par I'Ethiopie et le golfe 4
bique. Cyrus établit presquée toujours sa despsith
au centre de ses états ; Babylone , située denis i
pays chaud, était sa résidence pendant I'autor
et 'hiver; il passait le printemps 2 Suze, et J¥
a Ecbatan@ Par ce moyen toute I'année-étajt- pat




raient pas de preuves assez convaincantes de la
fausseté d’un tel récit.

« On peut regarder Cyrus, dit Rollin, comme
le conquérant le plus sage et le héros le plus ac-
compli dont il soit parlé dans I'histoire profane. »
A la valeur la plus impétueuse il joignait tout le
sang-froid, toute la prudence nécessaires 3 un gé-
néral. La bonté, la générosité, la clémence fai-
saient le fond de son caractére ; aussi fut-il ap-
pelé le pere de ses sujets. On peut excuser V'ambi-
tion qui le portait 3 faire des conquéles , puisqu’il
semblait né pour le bonhcur des nations qu’il avait
subjuguées. Les peuples qu'il réduisit sous son
obéissance élaient esclaves auparavant; il ne fit
que changer leur servitude, souvent rigoureuse,
¢n une dépendance ivfiniment douce. 1l voulait
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conpaitre le mérite et savait le distinguer; il
P'aimait, et ne manquait jamais de le récompenser
de la manitre la plus magnifique et la plus flat~
tehse. A ces belles qualités de 'ame il joignait
tous les avantages extérieurs, un air nolj)le ,un
abord gracicux, une conversation agréable et
des maniéres~pbligeantes. La fortune ne fit pas |
moins pour lui que la nature; dans le cours de
son long régne Cyrus vit tout succéder 2 ses dé-
sirs, et ce que l'on peut dire de plus vrai et de- *
plus honerable pour ce prince, cest qu'il se
montra constamment digne de tant de prospérités,




dans une émeute populaire, en voulant séparer
es furieux qui se Eattaiem.

Polydecte, 'ainé des fils d’Eunomus, lui suc-
*¢éda, ‘et aprés un régne de neuf ans il mourut
sans postérité. Tout semblait appeler Lycurgue au
trdne ; il fut roi en effet tant qu’on ignora la gros-
sesse de la reine sa bellé“sceur; mais dés qu'elle
fut connue Lycurgue déclara que si clle mettait
aumonde un fils il serait le premier i reconnai-
tre ses droils 3 la couronne, et pour garant de sa
parole il n’adminisira le royaume qu’en qualité
de tuteur du jeune prince.

La reine aimait Lycurgue., et lui fit dire
gue s’il consentait a l'épouser e¢lle n’hésite-
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rait pa4, pour lui assurer le trdae, & faire ava
le fruit qu'elle portait dans son sein. Lycurg
dans lacrainte de ne pouvoir persuader une fen
violente dans ses jpassions, dissimula toute I'}
reuc que cetle proposition lui inspirait, et rés
de latromper. ﬁ 13 détourna fortement d'empl
un moyen si dangereux pour ses charmes et m
pour sa vie, en disant qu'il conserverait le
si clle donnait le jour A une fille, et que si ell
venait mére d’un enfant méle il saurait bien
parti prendre. Pour plus de sdreté il-placa au
d’clle des, personnes qui lui étaient affidées,
ordre, a'il.Yui naissait une fille, de la laisser ¢
les mains des femmes de la reine ; mais si ¢’
un fils, de le lui apporter sur le champ, en q
que lieu qu'il se trouvat. Elle accoucha d'un
qui fut aussitét remis entre les mains de Lycur
alors A souper avec les premiers magistrat
Sparte. Il leur présenta aussitOt ce précieux dé
« Spartiates,’dit-il, voila le roi qui nous est x
Ille nomma Charilaiis (joie du peuple ), pou
moigner la satisfaction des asshstans et la sic
Ce Ful ainsi qu’aprés huit mois de régne il dé
la royauté, conservant un titre bien plus glori
I’estime et 'admiration de ses concitoyens. I
la tutelle de P'enfant-roi.
Cependant I'amour de la reine fit place
haine et 4 la fureur. Elle dit, elle fit répa
qu’il était dangereux de confier les jours du j
prince a la vigilance d’up homme qui n’avait.
tre intérét que d’cn abréger le cours ; que Ly
‘que se repentait dé&é de ce qu'il avait fait, e
pour recouvrer le diadéme il se proposait de
mourir son pupille. Ces bruits, faibles dans
naissance, prirent bientdt dela consistance &
d'dtre répétés, et finirent par éclater avec ta
force qu’il fut obligé, pour les détruire, di
loigner de sa patrie,



1°0ur mieux Juger des eltets que produit 1a ditle-
rence des gouvernemens el des meeurs , Lycurgue
passa dans |'Asie mineure. Au lieu de ce régime
simple et austére qui assurait le bonheur aux Cré-
tois, il n'y vit que des lois et des 4mes sans vi-
ueur : les IoMiens gémissaient en esclaves sous le
joug des’plaisirs et de la licenee. Mais il y fit une
découverte précieuse ; les poésies d’Homere tom-
bérent entre ses mains : voyant dans ces admi-
rables ouvrages les plus belles maximes de la mo-
rale et de la politique embellics par les charmes de
la fiction, il résolut d’en enrichir la Gréce.
On’prétend que Lycurgue visita aussi 'Egypte,
&t qu'entre les institutions de ce peuple ayant
surtout admiré celle qpi sépare les %cns de gucire

de toutes les autres classes du peuple, il la trans-
Tome I. 3
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porta & Lagddémone
artisans uneclasse 3
rait assez hiep altest
tain que Lycurgue’
Plbérie, et qn‘ﬁ
our y canverser
__Tandis qu’jl conti
éloignées, étudiant |
teurs, et recueillan
ﬁ’ils avaient répam
cédémone, fatigu
#plus d’une fois 4 531
presser de venir au
ouvait en diriger le
sans les mains de |
celles d’une multituc
Veeux empressés des
- eux~mémes , qui esp
rait de freig 2 la lice
"De retour ?1 Spart
- s’agissail pas de répa
lo gétmirgaet d'e:lzél
fondemens. §'il pré
vait présenfer I'exéc
sentit aussi que les ¢
dtre plus favorabless
heureux par I'anarct
comme pouvant sgul
avait pour lui }a con
cordaii A sa naissanc
éprouvée, et aux lun
ses voyp§es_: il avait
sant quy force les veol
liation qui les.attire ;
la Pythie, qu'il avait
de mettre la main &
répandu ces ‘mols,
vés : « Le voild dans



ent sans peinc a une autorité supréme, ct ils vont.
vec respect au-devant des lois qu'on leur propose
1 nom de la divinité, »

Avant de nfetire a exécution ses plans de ré-
e, Lycurgue les soumit A I'examen de ses
mis et des catoyens les plus distingués. Il en
10i8it trente qui devalent Faccomp:aguer dans la
lace publique; au jour convenu ils s’y jetérent
rec lui.tout armés, commengant l'vuvrage de sa
gislation comme on commence une®révolie. Le
suple trembla, tout toiaba daus la stupeur, et
srsonne ne tenta la moindre resistance. Dans le
remier moment du tumulte le roi Charilaiis , ne-
qudeLycurgue,épouvantéet croyant qu'on en vou~
it 3 sa vie, sc 1éfugia dans un temple; :’suré
ientoOt sur le danger dont il s’étail cru menacé,

soriit de ce licu sacré, et comme il était natu-
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rellement doux , il entra Hans les vues de son oncl
et se joignit & son parti. La facilité de son carac
tére fit dire tn jour & Archelaiis, son collégue, de
vant qui on louait la bonté de ce jeune prince
« Comment Charilaiis me serait-il pas bon, I
» qui ne sait pas méme étre méchant pour le
» méchans ? » Mot plein de sens et qui est loi;
d’étre une louange pour Charilaiis. En effet, un
trop grande bonté qui va jusqu'd épargner le
coupables est peut-étre le plus gransa

td
ceux qui gouvernent : un prince mécbalga"l
ses propres vices; un prince faible a les
de tous geux qui I'approchent.

Le premier objet et en méme temps le plus
portant de ladégislation de Lycurgue fut 1’établis
sement d’un sénat, composé de trente membres
si 'on y comprend les deux rois. C’était déjd u

rand pas de fait; par ce moyen se trouvai
ﬁxée la forme du gouvernement, qui avait tantd
penché vers la tyrannie , tantdt vers la démo
cratie. Ce sénat lui servit de contre-poids, eng
xangeant du cdté des rois quand le peuple voulai
se rendre trop puissant, et en forufiant au con
traire le parti du peuple quand les rois vou
laient pousser trop loin leur autorit®. Pour que |
peuple oe s'imaginit pas que sa condition fdt de
venue plus mauvaise qu’aupargvant,, Lycurgue lu

ermit de former une ass@mblée générale, dan
I;quelle il n’avait pas le droit de délibérer , mai
seulement d’approuver ou.de rejeter ce que le
rois ou le s#nat proposaient.

C’est ainsi que. le législateur avait tempéré b
forme du gouvernement; mais dans la>suite o
recosnut que les .trente sénateurs formaient. -un
oligarchie absolue et préjudiciable 4 la liber1épu
bliqyg; on leur donna pour frein I'autorité. de
éph&‘a, qui furent élabris environ cent trenlea0
aprés Lycurgue , sous le régne de Théopompe.
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pour porter une somme de dix mines, et use

chambre enlitre pour la s

. Ensuite il bannit de SparteLus les arts frivoles
et superflns ; mais quand méme il ne les en aurais
pas chassés, la plupart y seraiet tombés d'eus-mé-
mes el auraient disparu avec I'ancienne monnaie,
parce que les 2stisans ne trouvaient pas & s¢ dés
taire de leurs ouvrages, et que la nouvelle mon-
naie n’avait cours dans awcun des autres étals
dela Gréce, qui, loin d’en faire cas, n'y aitachaient
gu'un profond ridicule. Ce mépris des étrangers
inllua sur les Spartiates eux-mémes , qui finient
par dédaigner tellement leur monnaie , qu’}
~ peine en faisaient-ils usage, et que trés-peu d'ene
1re cux se souciaient d'en avoir au-dela déce qu’il
leur fallait pour subvenir au siricle nécessaire.

Cepeudant toutes ces institutions ne furent
encore regardées par Lycurgue comme sy
santes pour prévenir les excés particuliers auxquels
les hommes sont toujours enclivs. Un troisiéme
réglement ordonmait que les repas fussent pus
blics; 'les citoyens étaient obligés, sans distinc-
tion, de manger tous ensemble, et de se nourrir
des mémes mets. 1l w'élait permis & persoune de

rendie ses repas chez soi et d’arriver rassasié &
ra table publique : de méme qu'on y réprimait
Vintempérance,, on y observait aussi avec soin
celui qui ne buvait et ne manﬁeait pas, et on lui
reprochait publiquement sa délicatesse , qui lui
faisait mépriser la nourriture commune. .

De tous les réglemens de Lycurgue, ce ﬁ:i“ﬁ
quiiiiita le plus les riches, ¢t quiéprouva d€leur
part la plus vive opposition. 1ls blérent en
grand nombre , s'ameutérent contre. lui, et le
poursuivirent avec tant d’acharnement qu'il n’eut
quc le temps de se jeter dans un temple ; encore
fut-il aticint dans sa course par un jeune homde
momin¢ Alcandre, qui lui creva I'wil d’un coup
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Les enfans mémes se trouvaient i ces repas, et
on les y conduisait comme 3 une école de tem
rance et de sagesse. La simplicité présidait i ‘ces
réunions ; jamais on n'y entendait de propos
contre les bonneg meeurs; on en excluait. jusqu’a
ces disputes de mots.et ces discours aux?uels 'a~
mour-propre seul peut donner lieu ; 1A se g~

naient de graves discours sur le gouver em{‘-'

et les enfans n’entendaient rien qui né¥les ing-

“ruisit. Ce g’est pas que la conversation ne sen-"
gagedt quelquefois par des railleries fines et spiri-.

tuelles; mais elles n’étaient jamais ni basses ni cho-
quantes; dés qu’on s’apercevait qu’elles blessaient
quelqu’un on s’arrétait tout court. On accoutu-

mait aussi ces jeunes convives au secret; quaric)l 'un:

d’eux entrait dans la salle le plus 4gé, qui'prési- .

dait au repas, lui disait, en lut montrant la porte:
« Rien de tout ce qui se dit ici ne sort par~la. »

La sauce noire était celui de leurs mets que
les Spartiates préféraient 3 tout ce qu'on servait
-sur leur table frugale. Denys le Tyran voulut en
’juger; il fit venir 4 cet effet un cuisinier de La-
cédémone, s’en fitappréter, la godta et la rejeta:
« Je ne m’en étonne pas, dit 'esclave ; I'assaison~
» nement y a manqué. — Hé quoi donc? ré-
» pondit le prince. — La course, la sueur, la

» fatigue, la faim, la soif; car c’est 13, ajoute ld#

» cuisinier , ce qui assaisonne chez nous tous les
» mets. » ® ’
Lycurgue regardait I’éducation des enfans

comme la plus grande et la plus imygortante affaire

du législateur. Son grand principe ttait qu’ils ap-

. L) 7 l .
partenaient encore plus Pétat qu’a leur pére;
c’est pour cela qu'il ne s’en rapporta pas i eux

pour les Elever, mais 3u’il voulut que I'état s’em-

arat de I'éducation de la"&'messe,"af_in de la
ormer sur des principes constans et uniformes ,

7



d’abnégatiou et d’obéissance. Le plus avancé en
dge et en expérience présidait dans chacune, et
cﬁﬂliait ceux qui faisaient des fautes. Leurs jeux,
leurs exercices étaient réglés sur la plus exacte dis-
cipline, et les formaient a la fatigue, a la peine;
ils s’y présentaient nu- pieds et la téle rasée ; ils
se - battaient les uns contre les autres tout nus.
Pendant qu'ils étaient a table le maitre les ins~
truisait en léur proposant des questions sur
la nature des actjpns morales et sur la diffémence-
du mérite des hommes les plus célebres ou les
plus vertueux. Il fallait que la réponse fut prompte
L]
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et accompagnée d'une r:
{ncs en peu de mots; «

onne heure & ua style (
dJe leur pays, Laconie, «
style laconique. Lycurg
fot fort pesante. et de p
teaire que le langage o
beaucoup’de sens. Il ac
voe |ongue habitude «
tieux et serrés dans )
Pétait lui-méme dans ses «
les répouses que Plutarqu
lyi. Un homme lui conse
- wratie & Lacédémone : «
2 par Pétablir dans ta m:
quoi il n'avait prescrit da
victimes de peu de valeur
» ayons toujouss de quoi
» poudit-il. » — « Yous
» nous repousserons les i
» mis, dit-il un jouraux
2 en maintenant notre pa
Ils lui avaient demandé
tone de myrailles : « Ut
» murailles , répondit-il
» dans son enceinte de 1
Wrque rapporte ayssi de (
curgue, une sentence st
oncle qui mérite d'étrec
» lois, disait-il , C'est qu’
» ﬁerlenl peu. »

oute sciepce d’ostent:

république : aussi les jeun:
des lettres que ce qui leur.
£tudg ne tendait qu’a sav
travaux et vaincre dans k
faisait partie de celte édu
augmenter les forces du



Mdec cette discipline sans laisser échapper un
inglot. Lorsque leurs parens les voyaient tout
ris de sang et de blessures, tout préts 3
r, ils les exhortaient & persévecer coftstam-~
et avec courage jusqu’d la fin. Certes il est
e d’excuser une semblable coutume : c’était
ixcellente pratique que d’accoutumer de
t heure les enfans & supporter les intempé-
e air, la faim, la soif et la fatigue; mais
-il les soumetire A un traiternent si barbare,
wtre motif que la gloriole de monirer un
:ourage ! N’dlait-ce pas inhumanité de la
es péres el des méres de voir de sang-froid
* le sang des plaies de leurs enfans, qui
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souvent méme expiraient sous les coup
verges ? :

A douze ans les enfans entraient dans les cl
plus avancées ; 13, pour étouffer les semenc
vice dans un temps ou elles commencent a
mer, le travail et les instructions crofsaient
Iage. Leurs exercices devenaient aussi plus
lens : tanidt , sous les ordres de leurs institu
et de leurs chefs, ils allaient a-1a chasse ; t
ils livraient des escarmouches ou des comb:
mulés ; ils s’y escrimaient avec tant d’opinidt
quoiqu'ils ne fussent pas armés, qu'ils se fai
souvent de graves blessures. lls étaient con:
ment soumis i cette disciplige jusqu’a I’a¢
trente ans, époque avant laquelle il ne lem
pas permis de se marier’, d'étre incorporés d
service militaire , ni de pggséder aucune c
de 'état.

A Pégard des filles, leur éducation étaif
sévere que celle des jeunes Lacédémonien:
les endurcissait A la fatigug et aux travau
f\us.mﬂes jusqu’a I'dge g vingt ans .

a lo1 les déclarait nuEile : on ne leur
crivait pas, comme i Athémes, de se- teni
fermées , de filer la laine, de s’abstenir dll
d’une nourriture trop forte ; mais on leur «
gnait a danser, A chanter ,  lulter entre el
courim, 3 langer le palet et le javelot. Elles
saient nues"ﬁans ces exercices , A la vue 5
toyens. assemblés , méme en présence des |
gargons, qu’elles excitaient A la gloire, soit p:
exemple, soit par des éloges ou des ironic
spectacle n’étant pas réputé indétent, parc
le législateur supposait qu'il était plus prc
éteindre qu’a enflammer les désirs. Quoi q
soit, il serait-difficile d’excuser cette imstiti
non plus que plusieurs des lois de Lycurg:
le mariage,qui, malgré ses excellentes inten

N
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gue, cest d’avour favorisé l'oisiveté. 1l laissa tous
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les arts et tous les métier
éirangers, et ne mit éntre
ue sla lance et le bouclier ;
e Socrate, qui pensait qt
métier qu’nn%olgemc liln"le
en état d’exercer, afin de
source dans le malheor,
foitunes ne sont pas tonjo
Mais tandis que les Sp:
journées dans un loisir per,
esclaves, arrosaient de leur
leur sang , la terre qu'ils &1
fres dédaigneux et féroce:
la dureié avec laquelle ils
reux ; tani8t ils-les forgaie:
et les menaient en cet état
mangeail, pour montrer at
Pivresse est honteuse; tar
_chanier degchansons obsc
dansesindécentes , etleur d
ces amusemens ont de d
our la moindre faute ils I
vais traitemens, et sduvent 1
Mais ce qu'il y avait de pl
loi de P'embuscade. Les g
gens enyoyaient de temps
et tes plus adroits, armés
de vivres, 4 la chasse des |
se dispergant chacun de le
dant Y:jour cacliés trama
droits couverts, et n'en sor
se répandre dans les granc
tous les llotes qu'ils rento:
Plutarque cherche & just
sévérité barbare ; mais 1l n'
tant que ses iostitutions n
pour empécher ce peupl
cruauté 4i indigre, « Tel «






4o LYCURGUE.

état de commander aux autres ; persuadé que le
bonheur d’un état est le fruit de la ‘vertu et de
I’harmonie de tous ses membres, il la régla et dis-
posa de maniére que les citgyens, toujours libres
et se suffisant & eux-mémes , se maintinssent ausy
long-temps qu'il serait possible dans la pratique
de la vertu. .

Si parmi des lois pleines de sagesse et admira-
blement combinées dans leur ensemble, plusieurs
institutions de Lycurgue méritent les reproches d¢
I'historien , et doivent beaucoup diminuer de 'ad-

~miration superstiticuse que l'on a si lon&-tem
professée pour sa législation, on ne peut s’em
cher' d’admiregsa grandeur d’4me, son amour
pour sa patrie, qui ne se démentirent jamais, et
douceur de son caractére, qui forme un contrasts
bien frappaat avec I'esprit de plusieurs des éta-
blissemens qu’on lui attribue.

Lorsqu'il vit ses principales institutions affer-
mies par un assez long usage, et que la forme du
gouvernement avait pris assez de consistance pour

ouvoir se maintenir et se conserver d’elle-méme,

e premier soin de Lycurgue fut de leur assuorer

un pouvoir inébranlable : « Il me reste, dit-il au

» peuple assemblé, 2 vous communiquer I'article

» [:3 pYus important de notre législation ; mais je

» veux auparavant consulter Poracle de Delphes.

» Failes serment que jusqu’d mon retour vous ne

» toucherez pas aux lois établies. » Les’rois , les

sénateurs , tous les citoyens*prirent les dieux i

. témoin de leur parole. Zet engagement solennel

* devait étre irrévocable , car son dessein était de
ne plus revoir sa patife. .

Arrivéa Delphes, il voulut savoirsi lesnouvelles
lois suffisaient pour assurer le bonheur des Sper-
tiates. La Pythjelui ayant répondu que Sparte serqit
la Blus florissante des villes tant qu'elle se ferait
un devoir de les obsgrver, Lycurgue enyoya cet
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SOLON,

LEGISLATEUR DES ATHENIE

Sorox viwit environ 6os ans avant
Christ; il était fils d’Lxechestides , descend
Codrus. Sa jeunessc¥ut fort orageuse, et g
cait pagce qu’il devait étre un jour; al
force contre ses passions , il ne sut pas d'al
défendre des séductions de la beauté, et
souvent A célébrer ses faiblesses dans ses p
Mais saréputation n’en souffrit pss anx ye
Athéniens : avec plus d’austérité Solon leur
moins agréable ; d'ailleurs ils ne s’offensai
de quelques désordres dans les meeurs prig
n’exergaient leur censure que s¥® les meer
bliques, qui intérpssaient plus immédioten
tric. e
Fils d'un libéral et bienfaisant, dou
des mémes wértus, Solon se voyait, avecun
sance illustre, possesseur d’une modique fc
Mais si les Athéniens étaient curieux de le
blesse, ils n’avaient pas la faiblesse de croire
homme d’une origine illustre ne peut, s
dégrader, servir I'état par le comnerce ou |
tric : aussi g)lon rétablit-il par des spécu
commerciales sa fortune , altérée par des li
tés; il voyagea en gégociant et en sage, ctra
de ses courses cqiililei éiait bien plus pricien
des richesses, def'onnaissances qu’on ne g
acciuérir #ns les aller chercher au loin,
Ine s'appligyua d’abord ala poésie gue pa
sewent ct pour charmer ses losirs ue (rait

\
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» sus des lois. » — Thalés dit : « Celui ot les ci-
» toyens ne sont ni trop riches ni trop pauvres. »
~— Le scythe Anacharsis : « Celui ou la vertu -est .
» honorée et le vice en horreur. » — Pittacus :
« Celui ol la vertu seule conduit aux dignitde, et
» iamais la bassesse. » — Cléobule : « Celui ot

es citoyens craignent plus le blime que la pu-
» nition... »— Chilon : « Celuj ou I¥s lois I'em-
» portent sur les orateurs. » — Enfin, Solon :
« Celui oufinjure faite au moindre citoyen inté-
» resse I'élat. » Etson opinion parut du plus grand
pdids. . .

La modestie de ces sages était égale & leur mé-
rite et  leur réputation. Un trépied qu’'Héléne
avait jadis jeté dans la mer, 4 son retour de Troie,
pour obéir a un ancien oracle, tomba dansles filels
de pécheurs de I'fle de Cos, quiavaient vendu d’a= '
vance 4 des Milésiens ce qu’ils retireraient de 'eau.
Grande countestation pour savoir A qui appariien-
drait le trépied. Dé;ja les villes de Cos et de Milet, |

qui croyaient leur honneur intéressé dans la que- i

relle, étaient prétes d’en venir aux 3 n-
"Pon conn rdofde de

dant 'on consulte la Pythie, quio de por-
ter le trépied au plus sage, On 'envoya d'abord &
. Thales ; Thales le renvoya:d Bias, qui, disait-il,
était plus sage que lui; Bias, avec la méme mo~
destie, le fh passer 3 un auire, et aprés avoir éié
successivement cnvoyé aux sept sages , le tré=-
pied revint une seconde fois 3 Thalés. Enfin, ilfut
porté & Delphes et consacré & Apollon. -
L’entrevue de Solon-avec Anacharsis n'est pas -,
moins célebre que cetle premiére anecdote.
de nation, Anacharsis était venu en Gréce ‘
cher des lumiéres, et y avait mérité d’éire mis an :;
nombre des sept sages. Arrivé 3 Athénes, il se pré«-i}
sente chez Solon, et s’annonce comme un étrane i
ger qui vient s'unir A lui par les liens de Pamitié*,
et de I'hospitalité, « Il vaut bien micux faire ded ;

»



ong-temps contre les Mégariens pour s’as-
la possession de cette ile, avaient défendu
décret que personne , sous peine de mort,
1 proposer une expédition centre Salamine. Ce
1x décret indignait Solon et tous ceux qui,
e lui, chérissaient 'honneur-de leur patrie;
etenus par la crainte de la loi, tous gardaient
ice. Il imagine de contrefaire 'insensé , et
composé en secret une élégie pour animer
ncitoyens contre les Mégariens, qui leur
t enlevé Salamine, il court sur la place pu~
en faisant mille extravagances, et débite
éhémence la piece qu'il avait composée. Les
iens s’assemblent autour du prétendu in-
Ienthousiasme dont il parait péaétré, les
*
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nobles sentimens qui avaient inspiré ses chants pas--
scnt dansle caeur des assistaus. Pisisirate , ‘proche
parent de Solon , ose alors prendre la parole, et
par son éloqueance il excite encore davantage I'sr
deur martiale que Solon avait allumée par ses vers. .
La guerre contre les Blégariens fut résolue ; Soloa
et Pisistrate furent nommés chefs del'expédition,,
qui, se terminant bien1dt a avantage d$Athénes, |
lui assura pour jamais la possession de I'fle de 8a-
lamine.

Ce succes et d’autres preuves que Solon donna
encorewlc son courage et de sa prudence lui ac
quirent beaucoup de considération et lui gagné-
rentla confiahce de ses concitoyens. Athénes, gris
" ces & lui, était tranquille au-dehors; mais au-de
daps elle était agitée de dissensions sans cesse re-
naissantes.Le peuple,accablé de dettes et de misére,
désiraii se faire de ce sage un remnpartcontre les vexa
tions des riches, fvce qu’il était homme de bien;
les grands, dans leurs discussion$ avec la multitude,
ne demandaient pas mieux que de s’en rapporter
a lui pour les terminer , parce3jgu’il &tait riche
comme eux. Las d’une liberté ddnt ils ne savaient
pas fairc usage , tous auraient volontiers sacrifié oy
dangereurx avantage. La conjoncture edt été bies
favorable a Solon pour s'élever 4 la royauté ; déj
méme on la lui avait offerte ; mais Solon ne wow
lut commander 4 sa patrie que par la force de le4
persuasion; il mccepta seulement,avecla chsrge d¢
premicr archonte,, la fonction respectable de dovr
ner des lois 4 ses concitoyens. L

11 laissa subsister tout ce qui lui parut su
table dans le régime qu’il voulait corriger.ils
voulut pas trancher dans le vif et appliquer mel
propos des remédes violens, de peur.de re
tout I'édifice de I'état s'il osait I'¢branler
toutes ses parlies, et de ne pouvoir plus const
up édifice régulier quand il ne lu: resterait

*




re la remise de sommes fort considérables qui
i étaient dues.
En abolissant les detigs présentes, il s’dlcupa
celles qui pourraientéire contractées par la
e il agsura pour l'avenir la hiberté du pauvre,
défendant la contraiute par corps contre le dé-
eur insolvable. e
L’abolition des lois de Dracon fut une des pre-
@ves: choses dont s'vccupa Solon; il en con-
rva kevlement les dispositions qui-regardaient les
saririers. Homme sage et d’une vertu austére,
able'd'indulgcnce pour les faiblesses de I'hur
saité, 'archonte Dracon nlavait su meure au-"
ne gradagion entre les différens dclits; ses lois
t pronongaient pour lous qu'ene scule ¢ méme
ime , la mort, Aussi I'oratcur Demade disait-id
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avec raison que Dracon avait écrit_ses lois nom
avec de I'encre, wnais avec du sang. Quand on de- ",
mandait raison a ce législateur de la rigueur deses
lois il répondait: « J'ai cru que les moindres
» fautes méritaient la mort, et je n’ai pas trouvé
» d’autre peine pour les plus graves. » T
Solon s'appliqua ensuite 2 régler les emplois,
les charges et la magistrature , qu'il réunit dansles
mains des riches. 1l distribua ceux-ci en trois clas-
ses , sclon leurs revenus; tout le reste des ci-
toyens composa une quatriéme et derniére clage..
Ceux qui la composaient ne pouvaient p
aucune charge de Y’:’Sut; mais afig de les dédom~
mager de cetle exclusion , il accorda & chaque ci-
toyen erPparticulier le privilége de voter dansI'as- |
semblée générale de la républlique. Ce droit, qu
lui parut d’abord sans conséquence’, devint daps
la suite fort dangereux, car les lois d’Athénes pa-
mettant d’appeler des jugemens des magistratsdu |
vant le peuple, toutes les caases de quelque impeer
tance finissaient par étre soumises a sa décision. .-
Pour contrebilancer I'influence de la multitude:
Solen imprima une grande prépondérance ald
réopage, dont les sentences n’étaient point sujglll.
a I'appel au_peuple. Ce! tique-tribunal
rait que Solon fut le-Yestaurateur, avait . apigl’
ois, se‘}on 'opinion des Athéniens, jugbet: .
le dieu Mars. g.es causes du meurtre élaie
temps immémorial, affectées 3 'Aréopage:.le.
gislateur en multiplia les attributions, el.lé.
ea de veiller au maintien des lois et-des mg¢
Jl institua aussi un second conseil,cam
tre cents membres, dans leqnel on didcutait
faires avant de les porter A 'assemblée :
- Aprés avoir établi ces premiéres. buses oy
con t.ution, Solon s’occupa de rég g
culiers. L'ua des plus remarquables est saus
tredit cette loi qu ordonnait qu’aucun citoyesd
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weautés, dans P’espois
dépens de l'état, Afic
nient, un fils n’était
besoins de son

un dge avancé, si celui
mer un métier 64 ul
*Solon ne fit point de
pouvait supposer la pc

Si le systéme généra
dussi frappant dans &
Lycurgue, ilnelaissa
temps , et sembla acq
force dans son exécutic
nelles du législateur d’.
gardées comme des ¢
comme des modéles p
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ter. Les Romains , fati
ont appelées  leur se
lIong-temps , et Justic
core queﬁiues-una da
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olon , pour ne
endant f; Athégi:;
ug éternel , n’exigea
pen%ant un siécle. Apr
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il s’¢loigna d’Athénes
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s:memens des autres,
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§ taut le monde.
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annales 3\: monde. U
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lui demanda i quiil 1’assignai!: « A Cléobis et Bi-
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ton, d’Argos, deux freres modéles accomplis
d’amour fraternel et de tendresse filiale. Un jour
de fétela prétresse leur méredevaitaller autemyle
de Junoun; comnme on tardait A lui amen v ses
beeufs, ils se mirent eux mémes au joug, et Iraf-
nérent le char de leur mére pendant présde deux
heures. Tous les assistans, rassemblés autour de
ces deux jeunes gens, louaient leur bon na-
turel , et félicitaient la prétresse d’avoir de tels
enfans. Celle-ci, comblée de joie, péuétrée
d’adtendrissement, pria la déesse d’accorder &
ses fils le plus grand bonheur que pit obtenir
un mortel. Cetle priére achevée , Cléobis et
Biton s'endormirent du plus doux5 :ommeil
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dans le temple, et ne se réveillérent plus,
Pour honorer leur piété, la ville d'Argos leur
consacra des statues dans le temple de Del-
phes. » — « Hé quoi! reprit Crésus mécontent,
vous ne me comptez donc pas au nombre des
heureux? n—-Sollon, qui ne voulait ni le flatter
» ni aigrir davantage, répondit : « La philosophie
des Grecs, simple et hardie, quoique sans faste
et sans ostentation, est pen propre & la cour
des rois. En nous faisant voir la vie humaine
agilée par des vicissituldes continuelles, elle ne
nous perinet ni de nous enorgueillir des biens
que nous possédons, ni d’admirer dans les au-
tres une fclicité que le temps peut détruire.
Chaque jour améne pour nous des évéremens
nouveaux et imprévus. Celui a quiles dicux ont
accordé jusqu’a la fin de sa vie une prospérité
conslante est le scul que nous estiinons heu<
reux ; mais pour 'homme dont la carriére n'est

as achevée, et qui dés lors est exposé a tous les
malheurs de la vie, son bonhecur est aussi in-
»* certain que la victoire Pest pour l'athléte qui
» combat encore et quele hériut n’a pas proclamé
» vainqueur. » Ces paroles, dont la vérité ne de<
vait que trop 10t se verifier al'égard de Crésus,
ne firent que 'indisposer encore plus contre Solon,

ui, voyant que sa fianchise républicaine était
:]éplac('c a la cour de Sardes, ne tarda pas & quit~
ter fa Lydie.

Esope, si céldbre par ses fables, se trouvait alors
auprés_de Crésus, et en étail traité favorables
ment. Fiché du mauvais accucil que Solon enavai#
regu, il lui dit rar forme d’avis : « ]l faut ou ne
» point approcher des rois, ou ne leur faire en*
» tendre que deschoses agréables. » «= « Ditggplud
» t0L, répondit Solon, qu'il faut ou ne les pomt
» approcher , ou ne leur dirc que des choses
» utiles. » Leamot d’Lsope éuit d'un: courtisan
celui de'Selon d’'un homuue libre.
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talens, il s’¢iait reiidn cilebre par les vic-
s qu'il avait rempu:tées sur les Mégariens.
¢, insinuant, on le voyait tovjours prét a se-
r le faible, a épouser sa gause; sage et mo-
envers scs ennemis ,, mais possédant 3 fond
de la dissimulition, il aurait, comme Solon
i disait & Tni-méme, pp-sédé toutes les ver-
"Il avait pu déraciner de spn 4ne cutte am-
n démesurée dont il éiait dévoré. Il se deé-
it en apparence le défenseur de l'égalité, le
cteur Ses lois élablies, et 'cnnemi de toute
vation, tandis qu’il ne cherchail en effet qu’a
'r une révolution dans la république, et A éta-
ion autoerité au 1aépris des lois et de I'égalité,
wltitude, trompée par ces fiux dehors, se-
ait avec zéle les vues de Fisistrate, ct, sans
imer ‘les motifs de sa.conduite, elle se lais-
:onduire aveuglément vers la tyrannie.
sistrate €lait 4 la veille de voir réussir ses pro-
wnbitieux ; le retour de Solon fut pour lui un
'ux contre-temps. kL n’ignorait pas que le légis-
r pénétrait ses desseins , qu'il allaits’y op-
r. 1 usa d’abord de toutes sortes d’arltifices

. 9. .. .
It cachor an’il acnivait Alaravantd s maic. ne
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sures légéres qu'il séteit faites lui-méme,
mande 3 haute voix justice comme un t
qui venait d’échapper au fer de ses ennen
n’avait, dit-il, aitenté A ses jours que pour
nir d’avoir embrassé la défense du_peuple «
démocratie ; il demande des gardes pour
reté de sa personne, et finit par en obtenir
gré les efforts de Solon pour détromper le:
miens sur ses desseins ambitieux. Bient6t :
s’empare de la citadelle. Solon, malgré sone
vieillesse et I'indifiérence générale, se ren
core sur la place publique, et, reprochar
force aux Athéniens leur imprudence et .
cheté, il les pressait vivement de ne pas ab
ner la cause de la liberté: « Avant ce jou
» disaitil, il vous edt éié facile de réprim:
» rannie naissante; maintenant, qu'elle est

» il sera plus grand et plus glorieux de la dé
Mais, voyant que la frayeur avait saisi tou:
prits et que I'on étaiPsourd 2 ses exhortati
rentra chez lui, pritses armes, et les posa

rue, devant sa porte, en disant : « Jai «
» autant qu'il était possible la patrie et le:
Depuis il abandonna les affaires. Ses amis |
seillaient de prendre la fuite; mais Solon ne
pas les écouter : comme on lui demandai
pouvait lui donner tant de confiance , «
» lesse, » répondit-il.

Cependant Pisistrate, aprés avoir tout s
et regardé sa conquéte comme imparf
n’edt point fait celle de Solon. Bien instrui
ductions auxquelles un vieillard résiste ra;
it lui donna tant de marques de considér:
Vappela si souvent auprés de sa personne,, .
ce législateur devint son conseil. 1l est-
Pisistrate maintenait la_pluparts des inst
de Solon, et qu'il était le premier 2 les o
C’est 4 lui que les Athéniens durent cette]






56 MILTIADER.

A " AL-

. e
A MR ARV

MILTIADE,

GENERAL ATRENILN

IINE antique et glorieuse origine, des 1al
perieurs relevés par une rare.modestie re
Miltiade I'un des citoyens les plus recom:
bles d’Athénes, long-tempsavant quelajou
Maraihén lui edt acquis une gloire immor!
vers I'an 560 avant J.-C., il etait fils puiné
mon, noble Athénien , atenl de I'illustre !
dont nous tracerons aussi la vic gloricuse. 8
avait un frére utérin, nommé aussi Miltiac
souffrant impatiemment le pouvoir des
de Disistrate, avait été s’établir avec une
dans la Chersonnése de Thrace, ou il «
pelé par les habitans pour y étre roi o
Stéfagore, fils ainé de Cimon, y régna
Aprés sa mort, les enfans de Pisistrate ,
d’Athénes , lui donnérent pour success
frére Miltiade , qui est celui dont nous |
mais.ce fut moins & sa naissance qu’a so
que Miltiade avait di cette distinction. C
nombre des nouveaux colons qui devai
s’établir en Chersonnése était fort consi
et qu'il fallait en outre combattre les Thra
avaient profité de la mort de Stéfagore
rendre maftres de celte contrée, le choix
néral avait paru assez important pour qu
rapportdt A la décision de Poracle de |
Miltiade fut désigné par la pythie, qui p
ce choix assurerait le succés de I'entrepri
. Miltiade s’embarqua donc pour la (
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mettre de tenter qmlqno expedit l():l aw dehoi . Ll
ne tarJa pas 3 donuer & Athenes une preave ecia-
tante d¢ son attackiement, Il se presenta devant
Lemaos, el exigea des habitans quils lui hivras-
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sent leur ville, selon leur pro
s'étaient oblig& de se rendre A
da nord 'aurait porté de son
Les Cariens , alors maftres de
de son arrivée ‘subite , n'osére
sortir de I'tle; non qu'ils s’y cru
Jeur parole , majs parce qu'ils ¢
de la aupériori.‘- des ennemis
méme bonheur et presque ave
que Miltiade soumit toutes les 8
Vers cette époque Darius,
entra en Europe pour ajtaque
passa I'Ister sur un pont de bate
construire ; mais comme il vit
de détacher de ses troupes un ¢
pour le garder , craignant d'aff
il avait tfeuein de le rompre. U
lui représenta qu'il était prude
cette voie de retraite en cas de
ficheux : Darius approuva cet :
garde du pont aux chefs des Ioni
ui I'avaient suivi, avec rmis
chez eux au bout de deux  »is,
pas revenir, :
Comme aucan motif de rivali
éclaté entre la Gréce et la Pers
pu, sans manquer 4 ses devoirs
_ses services & Darius; aussi &ait
chefs ®&mmis & la garde du %n
capable de résister au roi de Pe:
de sa petite celonie, il est pro
* joignit A lui que parce qu’il peni
rius I'aurait puni de garder la ne
aima mieux encore, pour son
celui de sa patriey paraftre 'au
roi que de s’exposer au danger
venir sa conquéte ; aussi allons-r
fat pas pour ‘Darius un allié ier



senta 2 ses collégues que leur fortune était lide 2
celle de Dariu®, et que c'était A sa protection
qu'ils devaient Lautorité dont ils étaient revétus ;
que si la puissance des Perses venait i s’affaiblir,
les villes d’Ionie ne manqueraient pas de chasser
leors tyrans, et de s'ériger en républiques. En-
trainés par des motifs aussi peu générenx, les
chefs des Ioniens résolurent d’attendre Darius.
Miltiade, prévoyant qu'il aurait tout A craindre du
courroux Se ce prince , résolat de quitter la Cher-
sonnésey il fit embarquer sur cinq trircmes une
partie de sa fortune, et mit 4 la voile pour Athénes,
Attaqué en route par dés vaisseaux phéniciens,
il se sauva A Imbros avec quatre galéres qu'il con-
duisit heureusement au terme de son voyage;
Métiochus, son fils aiué, qui commandait la cin-
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quiéme , taggba- entre les mgin:
ui 'arnenérént prisonnier ‘dug
rius l'accueillit avec beaucoup ¢
ga(&ea par ses bienfaits-a se fixer
+ Ne voyant plas rien & :conq
rius porte ses.regards vers 'Ew
cédqin’: et la Thrace ont subi
soumettre la Gréce ; bientét la
contre ce peuple que son ambi
Grecs favorisead les révolies ¢
niens; des -trc‘s #hénienncs.
rebelles, vont mcemdier Sardes
portautes villes- de 1’empire de
tirer raison d’un.pareil utrage
bord ses soins & terminer la
Ioniens. Au bout de quelques
enti¢rement soumise - et paci
ndre du roi de Perse, se diri
a téte de forges considéra .
pas heureuse;: une.¥ie ‘e
périr ume partie’ deisas vi ®
ghers .du mont Athos', et les’]
‘en  piéces son arméd de t
blessé , hors d’é1at de tenir k
le chemin de Suze, couverts
reproches , apreés s’'étre avssi m
¢ue sur mee, - o
- Ce désastre ne put refroidir
Darius ; il envoya des hérauts «
de la Gréce demander la terre
formule employée par les 1
T’hommage .des nations. La )
sans hésiter : Athénes et Lacé
wnais ces fiers républicaing soy
leur courage par une vielatiox
-des gens; ils jetérent daris on
ambassadeurs du roi.
A cette nouvelle; reconnai



lenrs forces avec une promlnilmhe adunrable. Les
diflérentes tribus avaient composc une armée de
neuf mille hommes ; mais ce nombre ¢Gait loin de
leur paraitre suffisant. Athénes avait déja imploré
I'assistance des autres peuplesde by Grece; rais les
uns s’ctaient soumis a Doarios; les aulres trem-
blaientausenlnom des Perses. Les Platéens seulsen-
voyéient mille hommes de pied. Les Athéniens les
avaient admis leuralliance dans un temps oa elle
leur était onércuse; dans le danger qu’cux-mémes
coururent ils épron@rent la reconaaigsance des
Platéens. Athenes attendait de Sparte un secours
l;lus puissan ymais Ja superstition ne permettait pas
aux Lacédémoniens de se metire en campagne
avant la pleine lune.

L’aimée athémienno moarcha vers Marathon ;
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seulement pombreuse de dix millp e §1
était conduite par dix généraux qui vaiomtyg
mander alternativement pendant u. jour :ig
trop peu detroupes et trop de chefs. Mais il lpi ¥§
permis de ne pas désespérer encore de la vjetoigy
parmi ses géneraux se trouvait Miltiade. Ly guig
qu'il avait long-temps soutenue avec ‘spechi:
avait acquis une réputation brillante; il étaif i
condé par deux hommes plus jeunes qug bei , tig
qui promettaient de le remplacer un jour digh
ment, Aristide et Thémistocle. Le premvier, doll
nous dirons la vieaprés celle de Miltiade, fut Je piff
juste et le plus vertueux des Athéniens : le secor
eut des talens plus grands et des vues plus éte
dues qu’Aristide; il aima la gloireet s patrie;
il ne fut pas toujours assez scrupuleux sur i
moyens d’acquérir Lune et de servir l'autre, ¢
. K peine les %;b]én?}:" furent-ils ;n sennch
‘ennemi que Miltia 0 e Pattaquabd
quelques-uns de ses. coﬁrégupz.aplmyémt
roposition ; mais les autres craignaient d’exjpell
ﬁ patrie aux hasards d’une bataille. Quelle impesig
dence, disaient-ils, d’aller, avec ine po' nd%
soldats, A la rencontre d'une armée dix fois §
nombreuse! 11 faut du-moins atiendre le
des Lacédémoniens. Les avis édtant partagé
restait 4 prendre celui du polé e, ou chify
la milice, pour 8ter I'égalité des suffrages..J§
tiade lui représenta avec vivacité que le sort' ¢if3
patrie était entre ses mains : « C'est de vousesl
» 8 Callimaque, ajouta-t-il , qu'ellg attend yisll}
» tinée ; un m;t dciavotre bour.heln
» votre putrie dans la se rdeou_ ui coid
» sa libtggln Callimaq  donna son suffry
la bataille fut résolue. . _ .
Aristide, et les autres généxaux, 3 son
cédérent a Miltiade I'lionneur de commani
comme au plas habile: :Ils avaeat jugé .



>mme un acces de frénésie ; mais, bientdt
pés , ils opposent a cette impéluosité une
Aus tranquille. Le combat fut long et opi-
Miltiade avail porté toutes ses forces sur
? ailes de son armce; cette savante dispo-
diminuant beaucoup le *désavantage da
smbre, lui procura la victoire. Sa droite
t les ennemis dans la plaine , et sa gauche
ia dans un marais qui offrait 'aspect d’une
. dans lequel ils s'cngagérent et restérent
gés. Cependant le corps de bataille des
que , par un effet de la méme disposition ,
2 avait dd laisser faible et dégarn’, commend
lier sous les efforts des Perses, malgré la
répidité d’Aristide et de Thémistocle. Les
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deux ailes victorieties:
nemi A reculer’; dés ‘cé
générale. Les Perses ;:
trouvent d'asilé’'que d
approchée du rivage. -
le ?er et la flamme 'l
afond plusietirs de lei
en prireat sept; ils tod
niille quatre cents*hot
3 cent quatre-vingt-dd
pas un qui ne méritat ce
Callimaque y périt en

- leur; le tyran Hippi

cette batalle,, en cu1
toyens pour recouvre:
Pisistrate son pére ava
.1 Le combat finissait
tout’ fumaut du sang
fatigue , forma le pro
nourvelle de la vi_cl_'oi‘l;e
quitter ses armes, il to
magisirals: « Réjoiiiése
vainqueurs », et’il ior
Cepeadapt’ cette vi
Grecs sans Factivits
mais encare bieiy plu
congoit’ l’est&éi‘an?é de
croyail sans défegs¢.’ M
projet;; il se met ent'ina
murs ‘d’Athénes le’ jou
ébarquer, Datis; déco!
¢ risquer l'aftaqué; I
FAsie.. "2
Platon, qui g'attache
de’la journée de Marat
cause de toutes les vict,
‘!ep}xis. En effet, c'est ¢
aveugle 'qu‘mi]ﬁhit' 1a






. 3
66 MILTIADE.

fles qui s’étaient déclarées pour les barbares
ea avait fait rentrer plusieurs dans le devoi
il devait échouer devant I'le de Paros.
long—temgs il la tenait assiégée, et mémeil(
le point de s’en rendre maitre, lorsque ¢
. qu’on apercut dans le lointain firent cro

agsidgeans et aux assiégés que la flotte ¢

venait au secours de I'fle. Miltiade, se sent
_faible pdir attendre les Perses, blessé d’ai
_ ne’pouvant agir , leva le siége de la place, .

laroute d’Athénes, A peine de retour, il es
en jugement par un citoyen nommsé )Zantil
Yaccuse d’avoir levé le siége de Paros par tr
et de s’étre laissé corrompre par I'or du gr.
Quelque peu vraisemblable que fat cette
tion, elle prévalut contre le mérite et I'im
de Miltiade. Malade des suites de la blessu
avait reque devant Paros méme, en coxx
pour ce peuple qui allait le condamaer, 1
accusé ne pouvait se défendre lui-méme ; Ti:
son frére , parlapour lui. La multitude ,
par les ennemis J:o Miltiade , le condamn
précipité dans Ia fosse ou l'on faisait p
malfaiteurs ; mais les magistrats eurent |
de cet infame décret, et la peine fut co
en une amende de 5o talens, somme 2 |
furent évalués les frais de I'expédition de
Hors d’état de payer une somme si consid
Miltiade fut mis en prison, ou il mourut
des suites de sa blessure. :

Telle fut la fin de ce grand homme ; ma
moins sa perte 3 sa conduite au siége de
qu’i son mérite et 3 sa haute réputation.
que Pisistrate avait usurpé la tyrannie en
servir ses wgpbus & ses projets ambitieux, le
niens redoutaient tous les citoyens puissans
tueux; Miltiade rappelait plus que tout:
souvenir de cet usurpateur, par cette dou
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ARISTIDE, °

DIT LE JUSTE.

AI\ISTIDE, fils de Lysimachus , naquit i
Alopéce , bourg de I'Attique , I'an 550 avant
notre ére. 11 était’ d'une des premitres familles
d’Athénes, et quoiqu’il s'adonnit toute sa vie aux
affaires publiques, 1l resta constamment pauvre,
Dans sa jeunesse, lie¢ de la plus tendre amitié
avec Clisthéne, Qui avait heaucoup contribué &
Pexpulsion des Pisistratides et au rétablissement
du gouvernement républicain, il se forma sur le
modele de ce grand homme, et devint comme lui
Pun des plus ztﬁés défenseurs de la liberté, « G'était,
dir Rollin, une salutaire coutume érablie chez let
anciens, que les jeunes gens qui aspiraient auy
tharges s’attachassent particulicrement anx vieil:
lards qui 8y étaient le plus distingués, et qu'ilt
:lpln'isn(‘nl par leur conversation , el encore phl
par lear even ple, Part de se bien conduire eux-
mémes el de gouverner sagement les autres ; c'est
ainse u'Aristide s'attacha 4 Chlisthéne , Cimon d
Avrstide et que Polybe se rendit le disciple assidu
et Vimitatoer fidele du eélebre Philopoemen.
Avistide 1 51t auisi une estime ¢l une adniratiod
pasticulic.e pour 1 yeurgue, le légizlateur de Luc&
démone Uil mettaitau-: . de tous les autrdi
politques: il étudiait beaue: up ses lois, et A forel
de les wiéditer il devint partisan de Paristocratih
Thémistoele, qui, plus jeune qu'Aristide , avail
débuté, avec nou moius déelat que dui, dans b



Use autrefois, qu'il etait occupé a jugerun proces,
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I'une des e na )
ue son aavers ! avi ! D&
istide: « Hé, mona - _

» nous seulementle: 1« At
» ici pour jugerta: séetnonl
Ambitieux , entreprenar* imy
désirs et dans ses projets, ']  imis
trait pas aussi scrupuleux que so
moyens lui paraissaient bons qui
au succes. Aristide, qui se faisai
veiller au maintien des lois et
meeurs , s’attachait A contrarier to
de Thémistocle; il voulait rabais:
toujours croissante par la faveur
rensait qu'il valait mieux encore s
ois des projets utiles au public, ¢
son adversaire, en laissant toujor
avis, l'acquisition d'un pouveir
pouvait abuser tdt ou tard. Aussi
éiaient-ils toujours divisés, et 1:
retentissait sans cesse de leurs qu
Temporta un jour sur son adver
lui guiavait tort cette fois ; juste c
il n’hésita point 2 le reconnaftre
ment Paveu : « Cen est fait At}
» I'on ne nous jette tous les deu:
» thre » (fosse ot 'on précipitait
D:ins une autre occasion, i})l
uple un décret qui éprouva be
mtﬁaiom; mau’tl enplt'riom ha
allait recueillir les suffrages, Ari
sant tout A coup les inconvéniens
leretira. Souvent il faisait pr iente
d’autres, afin que Thémistocie n’
dacle. On admirait surtout ¢ a lui
la fermeté qu'il déplayait  sles
prévus auxquels sont expo : cev
Rart au gouvernement, ne ¢ la
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exeruple , renongérent pareillement au droit qu'ils
avaient de commander ahernativement, et sc
soumirent tous i Miltiade.

Pendant la bataille Aristide et Thémistocle,
placés tous deux au centre de I'armée, soutinrent



P ARISTIDE.

long-temps V'effort des:barbares , et firent &
des prodiges de valeur. Mais dans cette oc
une action d’un autre genre devait encore

lus d’honneur & Aristide. Aprés la dérot
‘ennemi il fut laissé seul & Marathon, av
corps de troupe , pour garder les prisonnier:
dépouilles. Il répondit parfaitement a la cor
qu’on avait en lui ; quoiqu’il y edt beaucou
et d’argent dansle car'np‘ges erses, aussi bi
dans les vaisseaug qui avaient été pris, il n’e
méme la pensée dy toucher, et fit tout ce q
en son pouvoir pour empécher que person
mit la main sur l¢ butin.

L’année suivante Aristide dut A ses vert:
ges exploits une élection qui, dans les auires
Peffet de levrs richesses. R’la]gré sa pauvreté
nommé¢ archonte épenyme , digmté qu’or
cordait qu’aux citoyens les plus opulens.

De ‘toutes les verius qu’Aristide posséda
Plutarque, -celle que le peuple admirait !
<’élait sa juslice, parce que J'usage de cBite
est plus habituel, et que ses effels s’er rép
sur plus de monde;| aussi 'appelait-on Ari
juste. Sage ct conciliateur.autant qu’équita
:étail pris pour arbitre par ses concitoyen
tous leurs différens; il les. accordait et fais
serter les tribunaux , parce que son incort

robité était devenue le tribunal le plus ré:
E’a république. Il excrgait sur les esprits I'em
la vertu ; mais cet cmpire méme n’était pas
cent aux yeux d'un Iwuple amoureux de sa |
ou plutdt le jaloux Themistocle faisait crair
_peuple la vertu de son :ival. Sa faction
‘Aristide de's’établir unc sorte de royauté d
plus dangereuse qu’elle éiait fondée sur 1
du peuple, et conclut a la peine de I'ostra
c’était un exil de dix ennées, qui, loin d’
aucune -honte, élait presque un titre de
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de la Gréce se trouvait prés de I'fle de
cernée de tous cOiés par-les vaisseaux

sans qu’aucun des Grecs se fit apercu qu’ils
enveloppés. Aristide, qui, de I'lle d'Egine
commandait alors quelques troupes, avait pn
connaitre la position défavorable de ses
toyens, s'exposa aussitt A traverser la flotte
nemie pour aller les tirer de leur dangereuse
curité. Arrivé la nuit méme 2 la tente de
tocle, il le fait sortir seul et lui parle en ces
mes : « Thémistocle, si nous sommes

» mettrons un terme a nos vaines et

» sensions. Un seul intérét doit nous animer
» jourd’hui, celui de sauver la Gréce;

» remplissant les devoirs d’un général,

» vous aidant de mes ‘conseils et de mon
» J'apprends que vous étes le seul quia

» aux Grecs de combattre au plutdt*dans

» troits. Ils rejettent ce conseir, qu'ils

» au contraire suivre dans la circonstance
» sente; mais dites-leur qu’il ne s’agit

» délibérer, et que 'ennemi vient de se

» maftre de tous les passages qui pouvaient
“» riser leur fuite. » Thémistocle , tauché du
cédé d’Aristide, s’oavrit 4 lui avec

lui découvrit par quel stratagéme il avait
engagé les Perses 4 envelopper la flotte des.
pout forcer ceux-ci 4 livrer une bataille de
pourrsit seule dépendre leur salut. Il le
suite d’entrer au conseil poar
biade et les autres chefs , qui avaient
fiance en Aristide qu’en Thémistocle.

Pendant que les capitaines Grecs

encore, Aristide, voyant que la fle
talie, située dans le déiroit, en de
était pleine de troupesenn  *

tement sur des esquifs P'élite des

_ceud dans I'tle - tombe sur les barbareyy les
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était chargé : leroi de Perse s’engageait 4 rebitie
Athénes, qu'il avait détruite pendant la guerre
précédente; 3 lui fournir des sommes d’argest
considérables; A lui laisser ses lois et sa constitu-
tion ; enfin A établir la domination de cette répu~
blique sur toute la Gréce. Les Lacédémoniens
prirent alors la parole pour dissuader les Athé»-
niens d’accepter des propositions trop brillantes
our n’étre pas suspectes; ils témoignérent com-
iien Lacédémone était sensible au triste sort
des Athéniens, qui se trouvaient sans maisons,
sans retraite,, et dont les moissous avaient été rui-
nées deux années de suite, et offrirent en son nom
de pourvoir abondamment 4 leurs besoins pen-
dant tout le temps de la guerre, et de donner un
asile aleurs femmes, aleurs enfans, d leurs vieillards®
et dleurs esclaves. L'affaire mise en délibérationy
les Athéniens répondirent aux députés de Sparte'
par un décret dressé Yar Aristide, alors premier’
archonte, dans lequel se trouvaient ces paroles
admirables : « Nous pardonnons i nos ennemis,
» d'avoir pu croire que chez nous tout s’achetait’

A prix d’argent, eux qui ne connaissent rien de
plus précicux; mais nous en voulons aux Lacé-
démoniens ; qui, ne considérant que la diselts
et la pauvreté actuelle des Athéniens, ne so'
souvicnnent plus de leur vertu et de leur
nanimité, et nous invitent par 'appat de q
» ques vivres a combattre pour la Gréce. »

Les ambassadeurs étant rentrés , Aristide fi
lire ¢n leur présence le décrel, ct soudain, élevans
la voix , « Y)e utés des Lacédémoniens, dit-l, .
» apprenez a gparte que tout l'or de la terre!
» n'estrien 3 nos yeux au prix de la liberté, Bt
» vous, Alexandre, (ajouta-t-il en s’adressant d
» ce prince et en lui montrant le soleil ) dites &
» Mardonius que tant que cet astre poursuivra
» sa route les Athénicns feront la guerre aux
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infernaux uiconque Prgposerait de faire
e avec les l&édes, ou d’abandonner le parti
recs. :

donius fit donc une nouvelle inyasion dans
ue, dix mois aprés que Xerxés se futrenda
: d’Athénes , et les Athéniens abandon-
-encore une fois leur ville pour se réfugier
mine. Aristide, envoyé 2 E.acéde’mone, se
it de la lenteur des Spartiates, qui, laissant
wveau Athéoes en proie aux barbares, ne
1saient pas d’envoyer leurs troupes au se-
de leurs alliés. Les éphores, aprés 'avoir
s passérent la journée sans lui répondre ; mais
ils choisirent cinqmille Spartiates, qui prirent
1sept llotes, et1es firent pgrtir sans en rien
ax ambassadeurs d’Athénes. Lorsqu’ensuite
le se présenta ¥ne seconde fois au conseil
g renouveler ses plaintes, les Ephores lui
en riant qu'l révait ou qu’il dormait sans
; que les armées étaient déja en marche contre
rses. Aristide leur répondit que ce n’était pas
nent de plaisanter ou de jouer leurs alliés, et
fallait réserver leurs #ratagémes pour les

ne
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centre les alliés ; 2 la gauche les Athéniens.
Déierminée a tenter le sort d’un combat, Par-
mée se mit' en marche dans cet ordre, et
alla camper A peu de distance de 'énnemi, au

pied du mont Cithéron, en Béotie, o Mardonius ~

était rctourné, trouvant le terrain inégal de I'At-
tique peu propre 4 la cavalerie. La on resta quel-
que temps dans I'attente terrible d’un événement
3ui allait décider du destin de la Gréce. Pendant

ix jours entiers les deux partis n’engagérent gue

quelques escarmouches, ou les Grecs curent pres- .

que toujours I'avantage ; on s’occupait plutdt i
chercher des présages de victoire dans les en-

trailles des viclimes ou dans les prédictions des -

devins.

Quand on rangea I'armée en bataille il s’éleva -

unc contestation assez vive enire les Athéniens et
les Tégcéates, qui prétendaient également comman-
der l'aile gauche; les uns et lesautres rapportérent
leurs titres et les exploits de leurs ancétres. Mais
Aristide, qui jusqu’alors n’avait pris aucune part &
la discussion, la termina en disant : « Nous ne
» sommes pas icT pour contester avec nos alliés,
» mais pour combattre nos ennemis. Ce n’est pas
le poste qui donne ou qui dte la valeur. Clestd
» vous, Lacédémonijens, (jue nous nous en rap~
» portons. Quelque rang que vous nous assigniez,
» nous I'éleverons si haut qu’il deviendra peut=
» Ctre le plus honorable de tous. » Les Lacédé-
moniens opinérent avec acclamation en faveur des
Athéniens.

Un danger plus imminent mit la prudence d’A-
ristide & une plusrude épreuve. Il apprit que quel-
gues-uns des officiers de ses troupes, appartenant
aux premiéres familles d’Athénes, méditaient une
trahison en faveur des Perses, et que la couspira-
tion faisait chaque jour des progrés. Loin de la
rendre redoutable par des recherches indiscrétes

¥
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endre que le champ de bataille serait le
il ou ils pourraient faire éclater leur justifi-

nzieme jour Mardonius, qui soufkrait avec
:nce de s1 longs délais, et qui d’ailleurs com-
it 3 manquer de vivres, résolut de passer le
in le fleuve Asopus, qui séparaitqes deux
» ct de surprendre les grecs par une brus-
aque. Il donna donc le soir ses ordres en
uence ; mais vers ‘le milicu de la nuit
idre , roi de Macédoine, vimt secrétement
ap des Perses informer Aristide de la réso-
(ﬁ Mardonius, en le priant de garder pour
avig, et de ne le communiquer a personne.
e lui répond qu’il ne peut décemment le
a Pausanias, qui avait le commandement
:e 'armée ; mais il lui promet de n’en par-
icun awtre avant le combat. Il se rend aussi=
quartier des Lacédémoniens, ct concerte

'ausanias les mesures les plus sages pour
ser les ennemis. Celui-ci propose alors de
les Athéniens 4 la droite, pour les oppo-
: Per.es, et les Lacédémdhicns a la gauche,
[w'ils cussent en téte les auxiliaires Grecs.
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Far les sages discours d’Aristide , ils passt

aile droite, et bient8t on n’entendit plus.
eux, au lieu de murmures, que les exhort:
qu’ils se faisaient mutuellement de combattre
courage, et le serment de vaincre ou mouri
son cdté, Mardonius , instruit du change
opéré dans la disposition de I'armée ennemi
fit avtant dans la sienne. Cette nouvelle dis
tion des troupes du roi de Perse en provoqu:
autre parmi les Grecs ; ainsi cette journée se
en marches et contre-marches, et n’amena at
action décisive; seulement la cavalerie des
inquietta'armée des Grecs, et parvintméme a
bler unefontaine dont ceux-ci ne pouvaient st
ser. 11 leur fallut donc transporter leur camp u
plus loin : Mardonius, croyant qu’ils fuyaier
ne doutant plus de la victoire, insultait &
Jicheté. Les Kacédémoniens , suivis de trois
Tégéates, s’étaient arrélés prés du templ
Caris, 2 dix stades de Platée , pour attend:
de leurs corps: dont le chef Eersistait ag
le poste qui lui avait été confié. Ce futsur ew
se dirigea la premitre attaque des Perses.
sanfas fes laissa long-temps exposés aux tra
aux fleches sans qu'ilsosassent se défendre.
entrailles des victimes n’annongaient que des
sages sinistres ; cette malheureuse superstitic
férir inutilement beaucoup de monde. 1]
es Tégéates, negpouvant plus se contenir
mirent en mouvement et furent bientdt sout
par les Spartiates, qui venaient d’obtenir ou .
anénager des auspices favorables. A leur aé)pr
les Perses serrent les rangs, se couvrent de
boucliers, et opffosent 4 la fureur de I'ennem
courage intrépide et presque féroce. On
dire que cette fois ils ne le cédérent pas
Grecs en valeur ; mais, moins bien armés et m
savans dans l'art de’la guerre, ils devaient ép
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taient retranchés. Il a bientdt forcé ce retray
ment, et pénéiré jusqu’aux barbares, quise L
rent égorger,comme des victimes. Il n’en éch
que trois mille, sur trois cent soixante
qui avaient pris part au combat, car pendant
tion le Perse Artabaze , qui méprisait la tén
de Mardonius, et qui en prévoyait le désa
avait fait sa retraite et crhmené avec lui qua
mille hommes. Du cdté des Grecs qui com!
rent pour leur patrie il n’en périt que treize
soixante , dont cinquante-deux Athéniens, qu
vinét-onze Spartiates e1 seize Tégéates.
ependant les Lacédémoniens et les /
niens aspiraient également au prix de la va
et soutenaient les uos et les autres leurs pr
tions avec une hautcur qui ne leur perm
slus d'y renoncer. Les esprits s’aigrissaien
eux camps retentissaient- de menaces, et I’
serail porté A des excés sans Aristide, qui, g
force de ses raisnns et de ses remontrance
consentir les Athéniens 4 s’en rapporter an
meat des alliés. Alors Théogiton de Mégare
})osa aux deux nations de renoncer au prix,
T'adjuger & quelque autre peuple. Cléocrile d
rinthe s’étant levé ensuite, on crut qu'il alla
anander cet honneur pour les Corinthiens,
_la ville était, apreés Sparte et Athénes, la pre
-en dignité; mais il f}l en faveur des Platée
discours qui causa autant de plaisir que d’ad
tion , et tous les suffrages se réunirent pou
décerner le prix.

Aprés le partage. des dépouilles entre les
«queurs on ne songea plus qu'a prodigue:
les genres d’honneurs A ceux qui étaient mo
armes 4 la main. Chaque nation éleva un tor
3 ses guerriers,, et dans une assemblée gé
dela Eréce Aristide fit passer ce décret : «
» tous les ans les peuples de la Gréce enver
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tiade, pour les Athénicns', affranchitd’abor
de Chypre ; puis, se dirigeant vers I'Helles
elle attaqua et prit la ville de - Byzance. §
nias , qui dés lors entretenait des relations
})ables avec le roi de Perse, enivré de la gra
uture que lui promettait Xerxés, enorgueilli
leurs de ha gloire dont I'avait couvert la jo
de Platée, quilta les mceurs et la simplicité
blicaines pour prendre I'extérieur et les ma
d’un “despote ; naturellement dur et hauot:
traita les alliés avec tant d’arrogance et d’in!
nié , qu’ils commencérent & détester le con
dement de Sparte. Aristide et Cimon , p:
conduite opposée , leur faisaient au contraire
celui d}Athénes ; aussi les généraux Grecs
saient;ils chaque jour Aristide de se mettre
1éte et de recevolr sous sa sauve sarde les
gui depuis long-temps désiraient d"abandom
partiates. Aristide leur répondit qu’il*trouva
mécontentément trés-1égitime; tllu’i-l croyait
indispensable de ne pas rester plus long-ten
butte & la tyrannie de Pausanias; que p¢
art il éfait trés.flatté de.la confiance SC
Phonoraient , mais qu’il lui fallait , pour gar
{eur sincérité, quelque entreprise qui, ux
exécutée, les mil dans I'impossibilité de r
sur leur résolution. Alors Uliade de San
Antadgoras de Chio , s’étant concertés ense
vont attaquer prés de Byzance }a galére que
tait Pausanias; le Spartiate, outré de cette it
sc leve et leur dit, d’un ton plein de colér
bientdt il leur fera voir que ce n’est pas
ment son®vaisseau , mais sa propre patrie
ont osé provoquer. Pey effrayés -de ces me
ils lui répondirent qu'il n’avait qu’a se
qu’il devait rendre grice ala fortune, qu
tout fait pour lui 2 Platée, et que sans cett
«considération les Grecs auraient déja cha



;regardérenl comme leur bienfaiteur, et que lataxe

il imposa fut appelée le bonheur de la Gréce.
Euhargé paeillement d’administrer ces fonds, il
en régla les dépenses 4 la satisfaction de tous; ja-
mais on ne put lui reprocher d’en avoir fait un
wsage réprehensible ni méme inutile,
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Thémistocle ne vit pas sans chagrin la grande
confiance dont la Gréce investissaft“son ris:?,"et_-J
I’honncur dont il se couvrait dans son adminisln.-._]
tion. Pour diminuer, s'il était possible, sa réputa-;
tion, il dit un jour, dans une assembiée du peu-!
ple, que les louanges que I'on prodiguait &
tide convenaient moins 3 un homme qu’4 un eq
fre—fort qui garde bien 'or qu'on lui confie : ¢’
tait une bien faible vengeance d’'un mot piquy
que lui ayait dit Aristide. Thémistocle disait
selon lui, la plus grande qualité d'un général &t
de savoir prévoir et prévenir les desseins de len-
nemi : « Oui, répondit Aristide, cette qualité Iei
» est nécessaire ; mais il en est une autre bien plh
» belle et bien plus digne d’'un général, c'est d'as
» voir toujours les mains pures. » T

Lorsque tout avait été réglé entre les Athiénitns
et les aﬂiés pour la gépartition des contributiois,
Aristide avait obligéles Grecs & s’engagér parder-
ment A 'observation de cet article important”
leur alliance. 11 avait présidé lui-méme & cette cé«
rémonie, et pouria rendre plus solennelle il avait
jeté des masses de fer ardent dans la mer, en pro-

. nongant des malédiciions contre les infrateurs,
Maisdans la snite'occasions’étant ‘)réuentée de vie
ler ce traité, Plutarque raconte qu’ Aristide dit'aus
Athéniens qu'ils pouvaient agir suivant leurs intd-
réts , et rejeter le parjure sur lui. Le méme «

*ajouteque lorsqu’on proposa d’enlever dgg Délos

-de porterl a fxr\thééxesl les somnies n‘llises en dé!

3t pour les frais de la guerre, Aristide approuivej
Eet aF\,'is » en disant que cgla était injuste, mgu usile,!
Ces deuxtraits sont si peu dansson caractére qi'on:

- nedoit pas balancer 4 les rejeter, Jamais Ars ne:
pensa que la politique pat s'affranchir des lois det

'I;emorale et de I'équité. Il faut quelquefois rés

‘-queren doute le témoignage de-Plutarque ; cet hi-
torien n’est pas toujours assez sévére sur le choix.
de ses anecdotes, .
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méme dans un état voisin de lindigence; entrdy
auvre daus cette fonclion, qui surait pu étre siy
ucrative, il en sortit plus pauvre encore; il pa-j§
saissait aimer la pauvreté par goit, et, loin d'en .
rougir,il la regardait comme untitre aussi glorieux ;
pour lui que ses triomphes; on en jugera parle.
trait suivant. Callias, trés-proche parent d’Aris-
tide, et le plus opulent citoyen d’Athénes, fug,
appelé en jdgement ; son accusateur, insistant pen,
sur le fond de la cause , lui faisait surtout um,
crime de ce que, riche comme il était, il n’avai
pas de honte de laisser dans I'indigence Aristide,,
aussi bien que sa femme et ses enfans, Callias;,,
voyant que cette inculpatiap faisait beau:rl(: ;
tri-

d’impression sur D’esprit de ses juges, a
Aristide, et le conjure d’attester devant

bunal qu’il lui avait plus d’une fois offert des ;
sommes considérables, et I'avait pressé avec ins=
tance de les accepter; mais qu'il les avait toujours ;
refusées en disant : « Celui-13 seul doit étre.
» réputé dans le besoin qui permet i ses désirs.
» de passer les bornes de son revenu; celui,
» au contraire, qui sait se contenter de peu, s8 3
» rapproche plus des Dieux, qui n’ont besoin
» de rien. » Aristide confirma les assertions de ;
son parent , et de tous ceux qui I'entendi-,
rent il n’y en eut pas un seul qui, en sortant:
du tribunal , n’edt mieux aimé &tre Awristida’
avec sa pauvreté, que Callias avec toutes ses ;
richesses. .

Un autre trait qui ne fait pas moins d’hon-

neur au caractére ?l’Aristide, ce fut sa conduite, 4
envers Thémistocle. Il Favait eu pour ennemi ;
dans tout le cours de sa vie politique, et n’avait,
été banni que par ses intrigues ; cependant lors«
que Thémstocle , accusé de trahison contre &

patrie , voyait Alméon, Cimon, et les plus puise
sans citoyens d’Athénes se liguer contre lui poar -,



gl‘euve éclatante le gou.vernemvnl subvint aux
ais de ses obseques, et se chargea de P'entretien
de sa famille et de I'établissement de ses enfans.
Mais la plus noble récompense qui lui fut géné-
ralement accordée est sans cbntredit le surnom

de Juste, que lui mérita non une belle action ,
Tome I,

V¢
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majs sa-vie tout entiére.. Combien
nom est au-dessus des titres fastueux q
tionnent les rois et les conquérans! En eff
au hasard ou i la fortune que sont sou
la puissance et la victoire, tandis que les
morales sont les seules attributions qui so
jours%n nous, et qui ne dépendent jamai
nous. Pour terminer le portrait d’Aristi
portons cette réflexion de Platon, qui1
en si peu de mots I'éloge le plus beau e
complet que 'on puisse faire J:a ce grand
« Thémistocle et Périclés , dit-il, pnt ren
» patrie de superbes monumens; Aristic
#» vaillé 4 la remplir de vertus. »
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la garantit au-dedans des troubles inséparab
d’un gouvernement ou l'autorité était partagésy
Cependant un de ces hommes que .la nature g
condamnés A ignorer le vrai mérite, dit an jour
Léonidas : « ﬁour étre roi, vous me valez ps
» micux que nous. — Si je n’étais pas verfueux,
» reprit le prince, je ne voudrais pas étre roi. §
La sagesse de son administration justifia pleine
ment sa réponse. - _
Léonidas devait trouver une compagne dig
de lui; il épousa Gorgo, fille de Cléomenes,
frere. Cette princesse, qui, par un mélange hewm
reux, joignait aux qualités bmllantes deT’esprit
alités bhien préférables du coeur, a mérié que
lutarque la proposit pour modele sux épousen
vertueuses. Encore dansl’enfance ,elle montrala sad
gacitéde son jugement. Aristagoras, !‘rnn -de Miles§
vint 3 Lacédémone pour demander des secours de
troupes & Cléomeénes. Sur le refus de ce dernier
il lui offrit dix talens, puis vingt, puis trente ,
fin cinquante. Le roi de Sparte paraissait fléchind
lorsque la jeune Gorgo, qui n’avait alors que neul§
ans, s'¢eria : « Fuyez, mon pére , fayez ; cet étran
4 ger veut vous corrompre. » Cléomeénes congéd
le tyran, et eut & s'applaudir du conseil de saj
fille. Mais c’est dans. la circonstance la plus i}
portante de la vie de Léonidas qu'elle donnay
une preuve nouvelle de sa pénétration.” Xerxds:
avail résolu d’envahir toute la Gréce. Démaratey
fils &’Ariston, roi deSpartede la seconde race,, que
desintrigues avaient contraint d’abandonner Lacé
démone, élait alors 2 la cour du roj de Perse. Ik
. avait conservé pour sa patrie un reste d’amour, et
faisait des veeux pour quo'elle se mit en état dey
repousser les attaques du grand roi : il se décid
méme 3 dévoiler & Léonidas tous les rojets ¢ *
Xerxes, 1 fallait apporter dans cette révélation le

38
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er la Gréce comire l'invasion des barbares.
~ces navales sont dirigées vers I’ Artémisium,
des Thermopyles , afin d’établir de faciles
anications entre les armées de terre et de

sons la flotte suivre sa marche pénible,
ilorieuse , pour ne plus nous occuper que
fenseurs -des Thermopyles , de ce passage
t ou Léonidas doit s'illustrer a jamais. Si-
tre la Thessalie ‘et la Locride, ce détroit
it aux Perses P’entrée dans plusieurs parties
sréce. Le chemin ne pouvait d’abord rece-
1’un charriot ; plus large, il se prolongeait
les marais, et cunduisait aux rochers qui
ient le mont (Eta; un senlier menait au
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sommet de la montagne ; non loin de 1 était
courant d’eaux chaudes, dont le lieu mé&me ;

ris le nom de Thermopyles ; plusieurs cher
Inégaux traversaieut ce ({élroit, long d’env
deux lieues ; sa largeur variail presqu’a ch:
pas, et, placé entre des montagnes inaccessi
ou des marais impénétrables, il était som
coupé par des torrens. En face des Thermoy
s’é¢tendaient les vastes plaines .de la Trachu
c’est la que vint camper Xerxés.

Uoe digression devient ici nécessaire |
donner 4 nos jeunes lecteurs une idée de I'at
colossale des Perses , dont Hérodote nous a-1
mis le dénombrement curieux. -

L’armée navale de Xerxés éiait composé
cing cent dix-sept mille six cents Perses
Medes, et de vingt-quatre mille alliés ; cell
terre montait  dix-sept cent mille hommes
fanterie, et quatre-vingt mille de cavalerie. |
mille Arabes ou Lydiens', les uns condu
des chameaux, 'les autres montés sur des ct
et trois cent mille Européens se joignirent i
armeée , déja si formidabqe , et qui offrait alors
masse de prés de deux million.six cents :
combattans. Ajoutons les valets, les gens d"
l:age, qu'Hérodote suppose encore plus r

reux, et nous verrons Xerxés conduirecont
Grecs plus de cing million deux cent quatre-
mille hommes : c'était plus que la Gréce n’
d’habitans. Quoique des floites.chargées d
vres suivissent ces nombreuses armées, I
dote ne peut comprendre comment on
nourrir tant de monde; il garantit ceper
Iexactitude de son dénombrement, rec
invraisemblable par plusieurs auteurs. Si ce
torien ne fut pas témoin oculaire de ce ¢
évéunement , il prit du moins toutes les info
tions nécessaires pour rendre son récit dig



, cent vingt hommes d’Orchoméunes, et
des autres villes de I’Arcadie ; quatre cents
rinthe , deux cents de Phliuntes , guatre-
. de Myceénes , sept cents Thespiens , quatre
Thébams , et mille Phocidiens; la petite na-
les Locriens envoya toutes ses forces. Les
i Grecs ne devaient pas tarder A se meltre
rche; mais les Lacédémoniens , observateurs
ileux de leurs institutions , étaient retenus
eurs foyerspour la célébration des fétes car-
es ou des jeux olympiques.
ins de confiance, les Grecs se disaient :
n’est pas un dieu , mais un homme
vient attaquer la Gréce. Comme il n'y a
ais eu d’homme , quelque élevé qu'il fit,
w’ait éprouvé unc chite, *il faut détruire
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» les espérances du mortcl qui veut nous asser
Enfin ceite armée de héros est réunie. Léot
arrive a latdte de trois cents Spartiates seulem
tous choiiis dans le corps des illustres chev:
préposésa la garde des rois de Lacédémone,
auimés d 'un courage égal , et, comme leur
généreux , tous dévoués 2 une mort glorieuse
Léonidas avait reconnu l’impossﬁ»ilité de
sister 4 tant de forces. Une armée nomb
et été de méme -sacrifiée. Mais il v
faire assez de mal aux Perses pour ¢
respectassent désormais sa patrie, ed L
4 cellect les moyens de se défendre er
quand I'armée des barbares serait affaiblie p
coup qu'il allait lui porter. Son grand coeur
doute , plus qu'un oracle, lui avait dicté
conduite héroique ; cependant nous rapport
la réponse de la pythie, qu’il avait cons
A ce sujet : « Citoyens de la spacieuse Sp
» ou votre ville célebre sera d¢truite pa
descendans de Persée , ou le pays Se
cédémone pleurera la mort d'un roi
du sang d’lsercule. Ni la force des taure
ni cclle des lions ne pourront soutenir le
impétucux du Perse ; il a la puissance de .
ter. Non, rien ne pourra lui résister qu'il
eu pour sa part 'un des deux rois. »
Lorsque Léonidas quitta Sparte avec les
cents braves qu'il avait choisis , les Ephore
rurent étonnés du petit nombre de sessoldats :
» sont bien peu, dit le héros, pour arréter
» nemi ; mais ils sont trop pour 1'cbjet qu’
» proposent. » Interrogé sur cet objet : « !
» devoir , répliqua-t-il, est de défendre le
» sage; notre résolution d’y périr. T'rois cent
» times suffiseni & 'honneur de Sparte ; elle
» perdue sans ressource si elle me confiait to
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d’hommes se disposit 3 lui résister. Il in
Démarate , cet ancien roi de Laeédémc
nous avons déja parlé. Le Spartiate'assur:
leur extraordinaire de ses concitoyens, et
point étrange qu'au nombre de’trois cer
ment ils prétendissent disputer le- pas:
nombreuses phalanges du grand roi.

" Quatre jours s’écoulent ; les armées s
jours en présence. Tour A tour indigné
d’admirer la persévérance héroique des
Xerxés écrit A Léonidas¢ « Situveuxteso
» je te donnerai 'empire de la Gréce. »
goit celte réponse : « J'aime mieux mou
» ma patrie que de 'asservir. » Une
lettre contenait ces mots : « RRends tes
Léonidas mit au - dessous : « Viens 1
» dre. » .

Xerxés résolut de punir I'audace de
républicains. llcrut seulement nécessaire d
contre eux un détachement de Médes et
siens, avec ordre qu’on les fit prisonniers
les lui amenit tout vivans. Un soldat vii
Léonidas que les ennemis s’approchaien
» plutét que nous sommes prés d’enx »,
froidement, etil donna le signal du comt
taque fut vive et impétueuse. fe grand roi f
d’envoyer de nouvelles troupes ,etle comb
longeaincertain jusqu’alanvit,queles Méd
contraints de se retwer. Le lendemain X
marcher contre les Grecs 1'élite de ses tra
corps sacré des dix mille, qu'il avait sur
lesimmortels , commandés par Hydarnés.
taient des colliers d’or » et leurs armes
habits étaient éclatans de perles. Les Per:
chaient avec joie contre les Grecs ; la victe
paraissait sdre; ils ne s’attendaient pas
résistance si opinidtre. Repoussés com



lons et nations combattent tour i tour, et
erses sonl encore repoussés avec perte.

nteux et desespérés , les barbares n’osent
lever les ycux. &erxi‘s, dans la plus grande
:é, comprend enfin que la multitude ne fait
. force d’une armée. Dans le fond de son
il s’avouait vaincu, lorsqu’un I'rachinien de
1, Ephialies, pour obtenir du roi une grande
wense , vint lui indiquer le sentier par oit
iouvait lourncr les Grecs. Satrahison ne resta
npunie, car u {ut tué quelque temps apres ,
e ayan! été¢ mise prix‘rar les Lacédémauniens.
3x de cette honteuse découverte, Xerxeés dé-
: aussitdt Hydarnts avec le corps des immor-
pour suivre la route indiquee par lfph'ul&s.
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Ils se mirent en marche 4 'entréede la nuit
avoir traversé ' Asope , fleuve qui coule
sentier fatal, ils arrivérent au point du j
bas de la montagne. Nous avons dit que L«
avait confié la garde de ce passage aux Phoc
qui élaient au nombre de mille, ettous b
més. Cachés par les arbres qui couvraier

.montagne, les Perses montent sans éire af
bientdt le bruit de leurs armes fait acco:
Phocidicns: Hydarnés met alors ses trou
bataille, et accueille par une gréle de n
gardiens du passage , qui se relirent promp
sur la cime de la montagne, ct la font leu
positions pour attendre | ennemi. Mais Hy«
toujours guidé par Ephialtes , nplprcnant
x'étaient pas des Lacédémoniens, les sculs g
désiré cambature , eeretira sans inquietter
tage les Phocidiens.

La consternation se répand dans le
des Grees. Un devin consulte les entrail
victimes , et annonce que ceux qui défend
Thermopyles périront le lendemain ; au
instant des transfuges viennent avertir du
qu’avaicnt fait les Perses. Toute la auit «
ployée 4 consulter les augures.

Lic jour paraft , et les Grees délibérent.
qu'a la dermére assemblée, les uns veulen
donner les Thermopyles ; les autres préter
rester. Mais Léonidas veut arcomp[:r sa
destinées il engageles Grees, il leur ordonne
de seretivertous dans leurs foyers, les conju
sc véscrver pour des circonstances plus favo;
il ajoute que, ni lui ni ses compagnous, ¢

. donneront le poste quc Sparte leur a
Alors les alliés s retirerent , & 'exceplion de

+ bains ct des Thespiens, qui s'attachire
Spartiales el périreat avec eux,

’



Telle fut 'issue de ce combat 3 jamais mémo-



3.

302 LEONIDAS.

. rable, qui dévoila aux Grecs le secret ‘de 1

forces, aux Perses celui de leur faiblesse.

Xerxés fit de grandes pertes ; deux de ses fi
périrent les arines & la main.

Pend.nt 12 mélée une pariie des Thébains y
chez les barbaces ; mais les Thespiens tombeé
glorieux 4 'c81s des Spariiates. La terre qui
vit combatite les regut dans son sein; on ho
leur sépultmie sur les licux mé&mes. Sur le m«
ment des Grecs morts avant ou aprés gue
nidas et coungedié les alliés on mit cette insc
fien : « QUATRE MILLE PELOPONESIENS COMI
» TIRENT AUTREFOIS DANS GE LIEU CO¥P
» TROIS MILLIONS D HOMMES. » Un monur
fut ¢levé aux  Spartiates cn particulier; ¢
grava ces mols : « PASSANT, VA DIRE A LAC
» MONE QUE NOUS REPOSONS ICI POUR A\
» OBEL A SES Lo1S. » Un lion en pierre fut ¢
sur upe colline a Ientrée du pas des Ther
pyles. Le poéte Simonides fit & ce sujet une
cription dont voici le sens : « Je suis le plus «
» rageux des animaux; celui que je garde, et
le tombeau duguel je suis étendu, fut le
valeureux des hommes. Si avec mon no
n’edt pas eu un courage tel que le mien, o
me verrait pas sur ce monument. »
Quarante ans aprés la mort de Léonidas
ossemens furent rapportés a Sparte , et mis
un tombeau qu’on plaga vis-3-vis du thédtre.
cérémonie religieuse était observée tous les an
Phonneur de ce héros; les Spartiates seuls ét:
admis aux jeux qu’on y célébrait.

Nous terminerons “cette nctice par quel
traits remarquables auxquels a dooné L

and dévouement. :

Prés d’attaquer les barbares, Léonidas
sauver du danger deux jeunes Spartiates qu

L2



» vous en combatiant pour la détense de la
» Greéce. » Xerxes se mit a rire , et dit un instant
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aprés, montrant Mardonius, I'un de se:
raux : « Voila celui qui leur fera réponse «
» il convient. » Le héraut se retira. Les 1
moniens découvriicnt dans ces mots un
faverable. En effet, ee méme Mardonius tr
mort A la bataille de Platée, ou les Sp
remportérent pur les. Perses une vicloire g¢



épousée légitimement, car la loi permettait i
Athénes le mariage entre le frére et lasceur, quand



e o —
R T e v o——

BT o el

106 CIMON.

ilsn’étaient pas nés dela méme mére. Ilfallait
rir un bien grand mérite pour vaincrede tel
tacles 4 la fortune, et Pon sait combien est 1
la tache d'une mauvaise renommée qu’or
faire dans sa jeunesse. Les Athéniens lui au
volontiers pardonné le déréglement de ses m
8'il edtsu couvrir ses débauches du voile de
cence ; mais ses vices étaient nus , et la vertu
se fait pardonner 2 peine la nudité. Son édu
était rustique et négligée; il n'avait voulu af
dre ni la musique, ni aucune des science
eniraicnt dans I'éducation des hommes bier
ce défaut devail sexcuser difficilement ch
peuple aussi poli que les Athéuiens.«L’exem
Cimon , dont la jeuncsse fut si décriée, .
dans la suite se it un si grand nom, dit 1
Rollin, monire que les dgé‘;'angemens dec
ne doivent pas faire désespérer d’un jeune
me , surtoul lorsqu’on y remarque un
d’esprit, un bon cceur, des inclinations dr
et de l'estime pour les personnes de mérite.
telles étaient les heurcuses dispositions pa
quelles Cimon racheta ses premiers désords
avait d'abord été trés-mal accueilli par le |
la premiére fois qu’il s’était présenté pour b
une magistrature ; rebuté de ce mauvais i
il songeait a renoncer aux affaires publiques
Aristide , remarquant en lui le germe de
belles gualités a travers ses défauts, le co:
lui rengit I'espérance, s’appliqua particuliér
3 le former, et contribua par ses instru
a le rendre tel qu'on le vit dans la suite :
fut pas le service le moins important qu’'A
renHit 4 sa patrie.

Depuis ce moment Cimon changea er
ment Je conduite ; il renonga  ses écarts, «
ne vit plus dans ses meeurs rien que de gran:
moble. Déja dans sa jeunesse il sétait s
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actions. Les preuves signalées qu’it domma ¢
valeur 2 la bataille de Salamine , qui eut lieu
ce tcmps, mit le comble 2 I'estime et & lac
ration dé ses concitoyens. On en vit un g
nombre s’attacher 4 lui, 'accompagner part
et lexhorter 2 se monirer par ses sentimer
ses aclions le digne fils du vainqueur de M
thon. Dés ce moment Cimon s’adonna
entier aux affaires publiques, et fat cette foi
cucilli par le peuple avec tous les émoignag
la plus vive satisfaction.

Ee mérite souvent ne suffirait pas a I'élév
de celui qui le possede, s'll n’était pas sec
ﬁar les fautes d’un rivai. Le modeste Cimc

ien servi par le faste et la ficrté de Thém's
sa douceur ct la simplicité de ses maniéres le
dirent d’autant plus agréable, qu’clles faisaie
contraste plus frappant avec I'orgueil de cet he
hautain. i”lais personne ne coniribua plus
avancement qu’Aristide, qui se ecomplaisai
maintenir dans la faveur populaire, pour Popy
comme un contre-poids, aux talens souvent
gereux et A 'audace de Thémistocle.

KApres que les Meédes curent été chassés
Grece, il fut nommé général de la flotte des
niens , qui, n’ayant pas encore la prééminen
la Gréce, recevaient les ordres de Pausar
des Lacédémoniens , chefs. de la confédératic
Grecs. Lesalliés, indignés de 'humeur tyrar
du général spartiate, auraient craint de u
dans Thémistocle un autre Pausanias ; ils se1
avec confiance sous les ordres de Cimon e
ristide. L’un par son désintéressement et p
équité , I'autre par la bonté de son caracte:
In ga%nait tous les cceurs , surent.procures
patrie le commandement de toute la Gréce.

Sa valeur justifia le choix des allés. Des!
qui tenaient au grand rai par lcs liens de
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fidélité qui ont peu d’exemples. Il pouvait
zn capitulation avec les assiégeans, et Cimon
avait méme fait offrir plusieurs fois 3 des
ions trés-honorables; mais, préférant 'hon-

la vie, Boy¢s résolut de sauver Eione cu
rir , refusa toute espéce de traité, et se
lit avec un courage incroyable, jusqu’a ce
e vit hors d’état de résisier. Enfin, apiis
epuisé loules ses provisions, ildjelte 1ous scs
s du haut des murs de la ville dans le fleuve
ion ; égorge cnsuite sa femme, ses enfans ,
1S ceux qui composaicnl sa maison, les fait
au milicu des flammes, et s’y précipite lui=
. On ne peut s'empécher d'admirer le dee
neat de Boyas , mais oa frémit de sa ferocité.
itre de la ville, Cimon 0’y put f.ire un butin
Jérable, mais il co fut dedommageé par la
véte d’Amphipolis ¢t d’autres places de la
ce. Camume le pays d’ulentour élait aussi beau
ertile, il jugea & propos de laisser s’y établir
théniens, qui, pour lui marquer leur recon-
ance , lui permirent d’élever dans la ville irois

ines avec une inscriplion sur chaque , daus
u £Looar 1. . - Lt ‘. e
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Cimon soumit ensuiie a la domination d
niens I'tle de Scyros, ou Thésée, fils
obligé de fuir d’Aihénes, s'élait autrefoi
et y avait péri par la trahison du roi Ly
Un oracle av.it ordonne aux Athéniens
{;orter les ossemens de Theésée a Athénes
’honorer comme un héros ; miais on ign
lieu de sa sépulture. Cimnn mi! 1ant de 7él
de soin A lechescher, qu'enfin il le décor

fit chaiger ces restes précicux sur sa galér.
porta aiusi & Athénes, piés de huit cenis a
jue Thésée en était parti. Le peuple les re

e grandes m:rques de joie; pour perp
mémoire de cet événement on institua,
poiites tragiques, des coue€ours qui eurcn

'graude céiébmté. Ce fut dans cette occa:

ophocle , encore jeune, fit jouer sa
piéce ; il était 4gé de vingi-huit ans; il co.
avec Eschyle, qui élait en possession du
Aprés la veprésentation des pieces, Parch
Brésulail A ces jeux voyant parmi les spe

eaucoup de tumulte, de pariialité et de
ne voulut pas tirer au sori les juges du-
Les dix généraux de la république, qui a
leur téte Ciinon, monié:ent alors sur le
et s’approchérent de I'autel de Bacchus pox
des libations. Leur préscnce ayant fait ¢

“clameurs de I'assemblée, I'archonteles cho

nommer le vainqueur. La dignité des juge
encore plus vive I'émulaiion des concur
prix fut décerné & Sophocle. Eschyle encc
si vif chagrin, que, ne pouvant plus supg
séjour d’Athénes, ol tout lui rappelait le 11
de son rival, il se retira en Sicile, et y me

De ious les généraux grecs Cimon fut ¢
Yorfa les plus terribles coups a la puissa
Perses. Apres qu'ils eurent €1é chassés de la
il ne leur laissa pas le temps de respirer
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s. Bieatdt il apprend gue toute la floute en-
avait jeté I'ancre & I'embouchure du fleuve
1édon, et qu'elle ne voula:t combaite qu’a-
irrivée d’'un renfort de quatre-vingts vaisseaux
-iens qu’elle atiendait. Pour prévenir ccite
»m, Cimon range ses galéres en bataille, et
sente a 'ennemi dans un ordre qui le force
iger 'action. En vain les Per<es se retirent
vant dans I'embouchure du fleuve : les Athé-
les poursuivent avec tent d'ardeur qu’ils
ibligés d’accepter le combat. Les borbares,
supérieurs en nombre, font d’abord nne
reuse résistance ; mais enfin, pressés vers le
ty ils s’y jetient en désordre, laissent leurs
aux en proie aux vainqueurs, et vieunent
adre a leur armée de trre.

1ait une entreprise hasardevse de tenter une
ate en présence de 'enncmi, et de mener-
2 des troupes fraiches et nombreuses des
s déjd fatigués ; mais les Grecs , animés
n premier succés, demandaient i com-
+ les barbares. Cimon crut alors devoir
er de Reite ardeur ; il s’élance 3 lcur téte

8 rivama ot loc méne 4 Pennemi anm




113 TIMON.

et sur terre ot sur mer, Cimon, pour y metire )
comble, apprenant que les vaisseaux phénicier
qu-attendaient les®Perses élaient prés d'arviver
vole audevant d'eux, les surprend , et les

bicutdt pris ou coulés i fond.

Aprés ces glorieux exploits, Cimon, de retou
dans sa patiie, emploie l(;s richesses considérable
que cette gnerre lui avait procurées a fortifier 1

yort , & embellir et a orner la ville. Ce fut lui, di
*’lularque. qui le premier établit dans Athéne
des lieux destinés a des exercices et A des jeu:
hounétes,ouvertsdtous les particuliers. Ii fit plante
sur la place publique de iarges allées de platanes
il changea T'emplacement nu et aride (L- I'Aca
démie cn une promenade ddlicieuse arrosée e
foutaines, et ombragée par de beaux arbres. Ih
iels embellissermens lui assurérent de plus en plu:
Faffection du peuple, et ce noble usage que Ci-
mon faisait de sa fortnne fut pour lui le moyen k
plus sir, et en méme temps le plus légitime .
de gagner l'estime et lamiti¢ des Athéniens.

lﬁais la générosité de Cimon ne se bornail
A ces sacri(ﬁ'es fastucux; son cceur se complaisail
aussi a soulager les besoins du pauvre ; la bien-
faisance scmljail en quelque sorte son élément. On
eitdit, sclon larellexion ingénieuse de Plutarque,
que ce grand homme avait ramené sur la terre
cette communau!é de biens si vantée au siecle de
Saturne. 1l fit enlever les cldtures de ses vergers,
afin que les érrangers et les Athéniens qua ea
auraient besoin pnssent librement en cueillir
los fruits. Tous les jours il tenait table ouverte, a
laquelle les citoyens pouvaient venir indistine-
tement prendre part 3 un repas simple et frugal,
mais abondant, D.ns les rues d"Athenes plusieurs
domestiques marchaient } sa suite ; ils étaient ton-
jours couverts de bons manteaux, 4 fin d'en revétie
{(:s vicillards doot le costume annongait I'indi-
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ordinaire, la corruption. Aristide s’en était garan

ar une pauvreté volontaire: Cimon, au sein ¢
Pabomlance, n’y fut jamais accessible ; jamais o
ne put Paccuser d’avoir sacrifié son devoir a D'ic
térét ; et tandis que tous ceux qui prenaient pa
au gouvernement s’enrichissaient sans honte a
dépens-du trésor public , il se maintint toujou:
incotruptible,, et ses mains furent constamme:
pures ; non sculement on ne put jamais le sou;
conner de concussion , mais encore d’avoir reg
aucun présent. Plutarque cite de lui 3 cet
occasion un trait remarquable. Un Perse nomn
Resaces é1ait venu se Zxcr 4 Athénes avec d'in
menses richesses ; comme il y était sans ces
tourmenté par les délateurs, i{ se réfugia ch
Cimon , et crut devoir lui offrir une somme cons
dérable : « Iist-ce pour ami ou pour mercenaire qt
» vous voulez m’avoir ? lui demanda Cimon ¢
souriant. — Pour ami, reprit I'éiranger. -
rlé bien, répartit Ciinon , reprencz voire o1
en qualité de volre ami je m'en servirai guar
j'en aurai besoin. »
Admirable dans sa conduite privée , Cime
ne I’é1ait pas moins daus sa vie publique. Do
d’un grand sens, d'une rare prudence, il aw
une connaissance profonde du génie et du cara
t1ere des hommes. A la téte des armées sa dov
ceur cnvers les troupes ne V'empéchait pas «
les maintenir dans un ordre merveilleux ; j
mais général ne sut micux que lui inspirer i
soldat cette ardeur qui lui fait compler pour ri
Jes fatigues et les dangers: Dans les affaires
grandeur d’4me et sa franchise ne le rendaient p
etranger aux secrets de cette politique qui se co.
cilie avec les lois de la morale : C'est ce qu
prouva par sa conduite avec les clliés.

Ceux-ci, depuis que TPhumiliation des Pers

faisait succéder la sécurité au long effroi qu’aws

¥t ¥






116 CIMON.

tion des Athéniens, quoiqu’il y efit lui-méme
plis de droit du chef de N?iltia e son pére, qui
en avait en la souveraineté.

Les habitans de l'ile de Thasos s’étaient ré-
voltes ; il les attaque, gagne sur cux une bataille
navale, leur prend trente-trois vaisseaux, ctmet le
siége devant leur ville. Malgré ce premier revers,
les Thasiens soutinrent leur révolte avec un achar-
nement extraordinaire ; ils décernérent la peine de
mort contre le premier qui Parlerait de capituler,
comme s’ils eussent eu affairg 4 des ennemis fé-
roces et dont ils eussent d redouter les derniéres
extrémilés, Le siége dura trois ans, etfit souffrird
ces malheureux insulaires tout ce que la guerre a
de plus cruel : rien ne pouvait ébranler leur fer-
melé ; les femmes mémes secondaient leur énergie;
on les vit se dépoviller de leurs cheveux pour
remplacer les cordes qui manquaient aux machines
de guerre. La famine devenait extréme ; la ville
se dépeuplait; enfin Hégétoride , un des habi-
faus, ne pouvant plus long-temps voir sa patrie
en proic a tant de maux , se préscnta un jour sur
la place, la corde au cou, etdit: « Thasiens,
» Otez moi la vie si vous voulez ; mais sauvez par
» ma mort le restc du penple, en abrogesnt la lod
» meurlriére que vous avez rendue contre vous~
» mémes. » Ces paroles,, cc noble dévouement
touchérent 'assemblée ;- les Thasiens ne purent
se résoudre a faire mourir u+ si généreux citoyen;
ils se rendirent aux Atheaicns, qui leur Jaissé-
rent la vie, et se conlentérent de démanteler leur
ville,

Lesriches mines d’or que possédait Thasos sur la
riveopposée dela Fhrace farentle yrix de cette vie-
toire, Cimon soumit ensuite toul le pays jusqu’en
Macédoine : il aurait mémne pu facilement se rendre
maitred une partiede ceroyanme, s'iteut voulu pro-
fiter del’occasion ; maisil négligea cette conqudte,
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peuple, qu’il appelait aux assemblées et aw
tacles, et se servit de I'amour qu'’il inspirai
abaisser toutes les autorités , méme ce
PAréopage, dont il voulait conférer au
une partie des attributions.

Ce projet n’avail pas encore regu son exc
lors du retour de Eimon 3 Athénes. 11 v
douleur 'avilissement dans lequel allait ton
tribunal, qui éait le plus ferme appui de k
titution de la république. Son zéle pour
public lui su$géra de mettre en usage t
moyens de le faire rentrer en possession de
tiques prérogatives, et de remettre en vigu(
ristocratie telle que I'avait établie Clisthéne
Pexpulsion des tyrans, Mais tant de soins r
tirent qu'd faire perdre & Cimon la fave
Athéniens; ses ennemis en prirent occasio
exciler le peuple contre lui, en lui reprochai
tout son attachement pour les Lacédémon
avait denné lieu & ce reproche en ne mér
pas assez la délicatesse ses Athémens, ca
cessait d’exalter devant eux Lacédémone, e
il leur faisait quelque reproche il avait cc
d’ajouter : « Ce n’est pas la ce que font le
» tiates. » Cette sorte de partialite pour une
rivale lui attira I'envie et la malveillance
concitoyens, qui lui en firent bientdt épro
eflets.

Un tremblement de terre vint briser les sc
du moni Taygete, qui dans leur écroulem
trainerent unc partie de Lacédémone, et fir
rir la plupart de ses habitans. Pour comble
solation, les llotes, voulant saisir cetle o
de secouer le joug , accoururent de
parts pour massacrer fes Spartiates qui
echappé a ce fléau; mais, les ayant trouvé:
pat la sage prévoyamce de leur roi Archic



de sa patrie. Ce reproche nous semble aussiimpo-
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Jitique (lu’injusle. Eneffet, Athénes et Sparte n'é:
taient- elles pas les vésitables sontiens de la Gréce,
qui sans Pune d’clles edt perdn la moitié de so
}missanrc? D ailleurs le peaple d’Athéunes était s
ier, si orgueillenx de s2s succés, qu'il avait besoin

d’un frein qui modérat sa fougue, et ses- victoires !

Favaient tellement envichi qu'il avait besoin d'étre
toujours lenu en alerte par la rivalité de Sparte,
pour ne pas s’engoun}

repos.

Cependant 1a guerre des Lacédémonicns contre
Jes Ilotes n’était pas préte A Cire termmnée; ces
rebelles, renfermés dans Ithéme, aprés s’y éire
defendus pendant dix ans , se rendirent aux ane'-
démoniens, qui leur laissérem la vie, a con>
dition qu’ils évacueraient pour jamais le Pélopo-
neése. Les Athéniens les accueillirent avec leurs
femmes et leurs enfans, et les établirent 3 Nau-
pacte, dont ils vensient de se rendie matflres. Cé-
tait dés lors un titre a Pamitié d’Athénes que
d'¢tre eunemi de Sparte. La défection de Mégare,
g1 gquitta le parh des Lacédémonicns pour s
ranger sous la protection des-Athénieus, mit le
comble & la dissention. Il se forma plusicurs i
gues; il se donna plusieurs cumbats entre les deus
peuples, dont le plus ceiebre fut celui de Lanagra,
on la victoire demeura aux Spartiates. Dans ceite
occasion Cumon, quoicque exile, se rendit en.armes
dans satribi,monuart b lus grande ardear pour
corcbattre les Larédemnoniens 1 il ne se sanvenait’
pius de Licjustice de ses concitoyens, puis il
pon.ait tear ére wtile, et croyait que Pa-uour de
Vi pure devait le diseenser de garler syn ban;
miis ses ennemis lui firent donner Tordse de se
retirer, I~ eloigna doac, aprés avoir conjure ses
amns, scu, connés comme lui d'ére 1os plos chauds
partisans des Laceédémoniens, de cumbattre sans

ir au scin d'un funeste




ire, il les engagea du moins A signer une tréve
e cinq ans. Mais comme Ailiénes ne pouvait plus
Jpponer le repos, il équipa deux cents galeres
estinées A faire sous son commandement la con-
uéie del’ile de Chypre. Le but de cetie expédition
Jintaine é1ait d’empécher les Athcniens de harce-
er les Spartiates ou d’opprimer leurs allics ; c’é-
ait en méme temps le moyen de les tenir toujours
n état de defense comu‘.zes barbares, ¢t deles en-
ichir d’une maniere honorable, en leur faisant rap-
orter dansla Gréceles dépouilles deleurs ennemis
aturels. Dailleurs ce grand homme, qui ne for-
@ait jamais que de vasies projets, nebse proposait
ias moins que la destruction de la mosnarchie per
ane, Bicudt il bauit la fotte du grand roi a
Tomel. 1
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la vue des cdtes de la Pamphylie, et sem
de presque toute l'fle de Chypre. -

Le ro1 de Perse Artaxerxe, fils de Xerxés
buté d'une guerresdont les commencemens
¢taient si funestes, se hita de demander la |
Les conditions en furent huniiliantes pour
mais la terrenr qu’inspirait le nom de Ci
é1ait telle, qu'il s’estima trop heurcux de-I'o
nir & ce prix.Arlaxerxe reconnut I'indépendanc
villes grecques de I'fonic, stipula que ses vaiss
desguerre ne pourraien! cntrer dans les mers ¢
Greéce, ni ses troupes approcher des cdtes
une distance de trois jours de marche : de
c0té les Athénicns s'congagérent A respecte
territoire persan.

Pendant qu’on négnciait le traité Cimon m
rut, pour ainsi dire catre les bras de la victo
devaut la ville de Citium, les uns disent dé*:
ladic, les autres des suites d’une blessure ¢
avaitregneen combattant pour sa atrie. Sentar
fin prochaine, il assembla ses officiers et leur
donna de ramener les troupes 4 Athénes, en
chant soigneusement sa mort. Cet ordre fut
cuté avecieauconp de secret ; tant que durala
vigation, ni les alliés ni les ennernis n'eurent ¢
naissance de ce fatal événement, et au bout
trente jours la flotte arriva daus les ports de I’
t que, toujours commandée par Cimon.

Aprés sa mort Athenes eul encore quelq
grands généraux, mais bien peu furent ani
comme lui d’un véritable amour pour la. pat
Flatiant les passions de leurs concitoyens , il
animérent a combattre leurs fréres, et se fir
une étude de tourner la politique, la valeur e
puissance de @ Gréce contre elle-méme. Cim:
au conlraire, s’appliquait 3 faire régner la bo
intelligence entre les Grecs , et ne voyait d’en
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CHEF DES ATHENIENS.

Pl'mlcu‘-:s était fils de Xantippe, général .
nien , qui avait vaincu a la Eatai le de B
les généraux du roi de Perse, et il descend:
sa mére Agarista des rois de Sicyone. Ag
crut dans un songe qu'elle accouchait d’un
et peu de jours aprés- elle mit au «
Déricles. 11 naquit dans le bourg de C
gue, prés d’Athénes, et fit partie de la
Acamantide. Cet enfant, bien conformé

leurs, avait la téte d’une longueur si dispr
tionnée , que les poétes d’Athénes lui dom
depuis le surnom de Schinocéphale , ou 14t
gnon marin ; les sculpleurs au contraire ,
cacher ce défaut, mireat le casque en téle 4

ses statues.

Rien ne fut négligé pour son éducation.
entre autres mailresi)amon, qui , sous les ¢
d’'un musicien , cachait une grande capac
s'attacha au jeune Péricles , et lui dom
premiers élémens de la politique. Mais il
tellement se déguiser qu’on ne reconnit 3
qu’a la faveur de sa lyre il cherchait & cé
public son application aux affaires et sa pn
tion pour le pouvoir absola; on le hann
I'vsiracisme. Périclés ‘prit alors des lego
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parla jamais en public sans avoir prié les
de ne pas permetire qu'il lui échappit
e expression qui ne fit propre i son sujet,
i pit choquer ses concitoyens. Avant de
‘e dans l'assemblée du peuple il se disait 2
!me: « Songe bien, Péricles, que tu vas
er A des hommes libres, 4 des Grecs, a dgs
éniens. » Sa contenance était ferme et as-
sa voix insinuante et persuasive : les poétes
1 temps disaient que la déesse de la Persua—-
avec toutes ses grices, résidait sur ses

rons -le maiftenant dans sa marche pour
* au gouvernement de sa patrie. Il partagea
d la faveur des Athéniens avant de I'ob-
tout cotiére. Cimon était & la tdte des
i et des riches : Péricles, qui s’était déclaré
a muliitude, contre son naturel pea popu-
se vit bientdt en élat de balancer le crédit
mon. En vain ce dernjer, ‘dont la fortune
nmense, essaya-t-il de gagner le peuple par
‘gesses : Péricles, soutenu ouvertement par
Ititude , fit assigner des pensions aux ::io
; Sl :
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mieux affermir encore son autorilé, il er
_@’abaisser le tribunal de I’Aréopage,qui s’o
aux innovations. Alors le peuple, en({:‘ardi
teou par Péricles, bduleversa I'ancien or
gouvernement, et Gta au sénat la conna
de toulgs les affaires importantes.

Muis tous les obstacles n’étaient pas
surmontés. Les nobles et les riches d’A
yoyant Périclés jouir d’un pouvoir presque
lui susciterent un rival redoutable dans
sonne de Thucydide , beau-frére de Cimc
litique consommé, au fait de la tactique «
semblées populaires, et qui, se mesura
tribune avec Périclés , eut bientst remis 'é
dans le gouvernement. Ces deux chefs séf
en deux parties bien distincies le corps Fo
le pcu‘ple et la noblesse se divistrent , et for
deux factions.

Deés-lors Périclés, ne trougant plus de
que dans la défense des intértis du pe
dans I'éclat de sa faveur, chercha dans so
nisiration méme tous les moyens de pl
muliitude. Ce n’étaient chaque jour que sp:
que festins et banquels, pour entretenir
ville les plaisirs et la joie. ﬁenvoyail chaqe
en course soixante galéres montées d’wi
nombre de cifoyegs, qui, soudoyés hui
se formaient a toutes les évolutions na
¢tablit aussi plusieurs colonies dans la (
nése,, 3 Naxos, 3 Andros, en Thraee; i
voya méme en lualie , pour repcupler la
Sizarés,rebﬁlie sous le nom de Thurin
débarrassant ainsi Athénes d’une popul:
faute d’occupation , excitait sans cesse d
bles, il soulageait les citoyens pauvres, e
rait de la fidélité des alliés par des colo
les 1enaient en respect.

Iériclés , voulant aussi occuper un pt



les barbares ne trouvaient plus que des fronticres
inaccessibles; qu'abondamment pourvue clle-méme
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de tous les moyens de défense,, Athénes pouvai
empleyer I'argent. qu'elle avait recu des alliés
des ouvrages qui, une fois achevés, lui procu
raient uge gloire immortelle, des ouvrages
alimentaient l'industrie , les arts, et assurai
I'existence de cette classe du peuple qui, n’éa
pas appelée au service militaire , ne vivait que
son travail : « Par i, ajoutait-il, toutes les conT
» ditions et tous les dges partagent 1’abondance
» que ces travaux répandent de toutes parls. » &

Il avait donné lui-méme le dessin de ’Odéon;;
c’était un édifice entouré_dans son intérieur de
plusieurs rangs de si¢ges et de colonnes, et dont:
le comble, incliné dans tout son contour, se ré-:
trécissait peu a peu et se terminait en pointe. Se-}
lon Vitrave, l’8déon , soutenu par dcs colonnd;
de picrre ou de marbre, avail éié construit du;

roduit des antennes enlevées aux vaisseaux des
5) . . . ’ .,
forses , el sa forme nitait celle de la tente de.
Xerxas. . .

Dés qu'il fut terminé Périclés proposa et fit
passer un décret ponr y célébrer des jeux de mur-
sique et les fétes des Panathénées. Nommé lui-
méme distributeur des prix, il régla la maniére;
dout les musiciens qui entreraient en lice devaient
chanter, jouer de la flite ou de la lyre. La cpur
modi'¢ du local détermina depuis les musiciens ¢
les -poéles a s’y rassembler pour y réciter ou
chauter leurs ouvrages, et cette derniére destinz
tion it donner A ce monument kg nom d’Qdéon,
d’un verbe gree qui signifie chanter. Ainsi depuis
Vouverture gu'en fit Péricles les jeux de wmusique

furent constamment céléhrés.

Cependant les orateurs attachés au parti de
Thucydide ne cessaient de cricr gue Périclés dila-
pidait les finances et ruinait }a république. Fati-

ué de ces accusations, sans cesse reproduites,
f’ériclés demanda un jour au peuple assembls

)
3
]




de ses esclaves gde prendre un flambeau et de
nduire cet homme cY)ez lui.

Mais cette modération, qui lui conciliait le res-
ct des Athéniens, ne I'empéchait pas au be-
in de développer dans le gouvernement de
tat celte vigucur nécessaire pour élever la puis-
ace d’Athénes au plus.haut point de splendeur.
de gloire. Yoila ce que les Lacédémoniens com-
engalent a voir d'un ceil jaloux. La rivalité entre
3 jeux républiques se manifesta bien plus en-
re lorsque Péricles invita, par un décret, tous
s peuples grees d'Europe ot d’Asie d envoyer des
putés a Athénes pour y délibérer sur les inté-
tsdela Gréce. Les Lacédémoniens, soupconnant
ie les vues secrétes de Peériclés avaient pour ob-
t de faire rcconnaitre Athénces comme la pre-
iere ville, et pour ainsi dire la métropole dyy
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toutes les nations grecques , s'y opposérent ; ils n§
voulaient pas céder un si grand honneur aux
Athéniens , qu'ils regardaient comme leurs ri- §
vaux en puissance et en gloire. .

Impatient toutefois d’augmenter sa réputation
par quelque expédition éclatante, Périclés tourna ¥
ses regards vers la Chersonnése de Thrace, awef:
jourd’hui la Crimée, dont Pentrée appartemit¥
aux Athéniens, et ou les Grecs avaient des colé- §
nies qu'il fallait protéger; il y transporta millé
Aithénicns, et ferma l'isthme, ou U'entrée de %}
Chersonnése, par une muraille tirée d’une mer §i
P'auire, avec desforts de distance en distance. Par i
il mit les Grecs a I'abri des incursions des Thraces §
il les délivra d'une guerre pénible et presque cod-}.
tisuelle qu'ilg avaient & soutenir contre les bat-
bares, et les garantit des brigandages des naturds}.
du pays. .

Cette expédition fut trés-utile aussi an com=4
merce des Athéniens dans lamer Noire. La cou
maritime qu’entreprit ensuite Périclés autour
Pélopondse contre les ennemis d’Athénes le f
admirer des éirangers mémes, ct lui assura b
réputation d’un amiral habile. Parti du port ds
Pages sur la cte de Mégare , il ne se borna
a soumettre les villes maritimes, comme d’autres
généraux Pavaient fait avant lui; mais, débarquast
ses troupes, il avanga dans liutéricur du pays 8
forga les habitans, effrayés de s) présence, 4 &
temr renfermés dans leurs murailles. A Némge
défait en bataille rangée les §icyoniens, qui oselt
se mesureravec lui, et dresse un trophée pour cefls
victoire. Hlprend des renforts dans [’Acha\'e , allide
des Athéniens, s’embarque pour passer dans le
continent opposé , et aprés avoir cotoyé le fleuve
Archelaiis 1l ravage I'Acarnanie, renferme lét
(Lnéades dans leuts niurs, ruine tout le pays,
et revient gloricusement dans Athénes.

Peudant le cows de ceite expédition il s’élas




gré d'élévation , il ne voulut plus qu’éviter
ite de la laisser affaiblir et le danger de
eater encore. Cette vue dirigea toute sa
ue. Aussi cut-il soin de réprimer les folles
tions de ses conciloyens, qui voylaient re-
érir I'Egypte, subjugaer la Sicile et attaquer
swvinces maritimes du 10i de Perses ; quel-
ms révaient méme la conquéte de U'Etrurie
Carthage. Périclés arréta Uerceur d'une am-
si extravagante; il n”’employa la plus grande
des torces d’Athénes que pour lui‘cunscr—
qu"clle possédait sur mer ct sur terre, per-
“qu'il suffisait de retenir les allies dans la
dance et les Lacédémoniens dans le respect,
tte politique ferme et raisonnable, il eut oc-



134 PERI®LES. o,

easion de la manifester dans la premiére guerre !
sacrée, ainsi nommée parce qu'elle eut or -

motif le temple d'Apollon & Delphes. Périclés fit *
rendre aux P’hocidiens l'intendance du temple,
et fit graver sur une pierre sacrée les priviléges *
que les Delphicns accordaient aux Athéniens de
consulter les premiers 'oracle. '

La sage précaution qu'il avait eue de retenir ¢
dans la ?}réce les armées de terre et de mer fut i
justifiée par les événemens. L’Eubée se révolta -
contre la puissance d’Athénes, et Périclés, sans .,
perdre un instant, marcha contre les Eubéens-a la .
téte I’une armée aguerrie;mais, apprenant que les
Lacédémoniens,commandés par leurroi Plistodarx,
marchaicut de leur cdté vers les frontiéres de -
I'Auique, ik quitta 'Eubée, et revint sur ses pas,
Ne voulant pas acceptex la bataille qu’on lui pré. -
sentait, il gagna le roi Plistonax, qui sortit du -
tertitoire #‘Athénes sans avoir rem?orté aucun :j
avantage. Péricles repasse alors dans ’Eubée avec -
cinquante vaisseaux et cing mille hommes, sou- 1
met toutes les villes, et en chagse les ennemis de fa

alrie, !
P Duns le compte qu'ilrendit de cette expéditionil )
poriaen dépense une somme de dixtalens avec cette
seule indication : pour emploi nécessaire. Le peuple
la lai alloua sans aucune information et ne vou-
lut pas en connaitre le motif secret. Quelques his-
toriens assurent qu'il faisait passer chaque année
a Sparte dix talens ( enviros cinquante mille
francs ) pour gagner les principaux magistrats ,
afin d’élowgner la guerre. « ‘ll achetait, non pas la

» paix, diti’lularquc, mais le temps nécessaire pour
» entrer en campagne, »

A la faveur de la tréve qu'il venait de condpre
avee Sparte il tourna les armes d’Athénes contre
les Samiens , qui refusaient de terminer leurs diffé-
rens avee les habitans de Milet en lonie. Les eng



deson esprit ; souvent méme il puisait des
dans ses connaissances en politique. On
\spasie avait pris un ascendant singulier
isgrands personnagesd’ Athénes, et qu'elle
ée par les philosophes les plus célébres,
Socrate et Platon. Les Grecs admiraient
8 et son éloquence. Les hommes d’état,
de lettres, les artistes les plus renommés,
niens et les Athéniennes les plus aimables ,
laient chez cette fernme incomparable ,
iociété fut un modéele de goit et de poli-
passion de Périclés pour Aspasie devint
ion*si vive et si nécessaire 3 son bonheur,
ousa aprés avoir répudiésa femme, dont il
deux fils. I I'aima jusqu'd la mort, et
eut sur lui un tel emrire, qu’on l'accusa
slus d’une fois suscité la guerre pour ven-
njures qui lui étaient personnclles.
wpagne contre les Samiiens étant résolue
e, Périclés fit voile vers Samos avec une
+ abatlit le gouvernement oligarchique,
otagescinquante des princi?aux citoyens,
rtir pour Leminos, refusa 'argent qu'on
pour leur liberté, et donna 3 Samos un,
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Tragie. Périclés , qui n’avait que quarante-q
voiles, remporte lasvictoire et défait soixant
vaisseaux ennemis , dont vingt portaieni
troupes de débarquement. Profitant de sa vie
il s’empare: du port de Samos, et met le
devanit la ville.

LesSamiens se défendent avec vigueur. Pé
prenant avec Jui soixante vaisseaux , s’avance
la Méditerranée pour aller au-devant d‘une
phénicienne qui.venait au secours de Samo:
assiégés profitent de I'absence de Péricles
attaquer les vaisseaux et les troupes du bloc
remportent I'avantage et restent maitres de la
Informé de la défaite de son armée, Péric
hite d’aller & son secours, bat Mélissus, ge
des Samiens, et reprend le blocus de la ville.
distraire et tromper I'impatience de ses.troug
terre et de mer, il partage sa flotte en hait
dres, et exempte chaque jour I'une d’elles de

ues du siége , afin qu'une partie des hatel
ﬁcs soldats puisse s’amuser et faire bonne c!
tandis que ceux qui sont de service resserren
étroitement le blocus. Ce fut 4 ce siége fameu
les Athéniens se servirent pour la premigie fi
machines de guerre , invention nouvelle qui
merveilleuse & Périclés. Samos se rendit «
aprés avoir résisté neuf mois. Péricles en fi
les murailles, 8ta aux Samiens leur flotte, et ¢
d’eux de fortes contribations. Aprés avoir 1
Samos il se rembarqua pour Athénes, ou il |
obséques aux citoyens morts daus le cours de

uerre. Il prononga sur leur tombe une or
Funébre qui fut généralement admirée. Lor
descendit de la tnbune les femmes les plus d
guées d’Athénes allerent I'embrasser et lui
sur la téte des couronnes comme a un athle
revient vainqueur des jeux. Ainsi finit la gues
Samos, 1a 40° année de la 84* olymprade, ¢



mt quinze ans encore. I1 eut alors 4 sa disposi-
»a les revenus, les armées, les flotres, les f{:zs et
mer; seul il exerca cette vaste domination. Mais
s ce moment aussi on le vit changer de sys-
me : il ne céda plus si facilerment aux désirs et
ix caprices du peuple, et il tendit les ressorts
1 gouvernement , jusqu’alors trop relichés.
epant lui-méme une conduite irréprochable, il
nena le peuple a suivre ses conseils et sa vo-
nté, tautét en employant la persuasion, tantét
contrainte; tout s’'opérait en apparence par les
gles établies, mais rien ne se faisait que par soa
pulsion ou par le charme de son éloquence.
eite grande autorité il I'avait aequise, selon | his-
Tome 1. 12
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torien Thucydide , non seulement par l'ent:
ment de celte éloquence persuasive , mais e
par la confiance gu'inspirait au lmupl(' son ¢
térgssement et son mépris pour les rjchesses.
nome ct soigneux dans Padministration d
patrimoine, on voyait chez lui la recette et
pense marcher toujours d'un pas égal , sans |
échapper avcune trace de cetie profusion,
.désordre qui régnent ordinairesneat dans 1
sons opulentes.

Le triomphe des Athéniens sur Samos i1
la ligue du Péloponése une preuve nouvel
despotisme qu'ils voulaicnt exercer couotre
alliés et contre leurs adversaires ; telle était,
les principales nations de la Giéce , la dis
tion des esprits 3 'égard des Athéniens et
chef. Les ennemis de Périclés dans Athénes
blaient s’entendre et agir de concert avee les
mis du dehors; tous se déchatnaient contre
conlre son régne, car c'est ainsi qu'ils nomn
sonadministration. N'osantP’attaquer directer
ils tournérent leur resscutiment et leurs
contre les personnes qui jouissaient de sa pr
tion ou de son amiti¢. Phidias, chargé de
rection des magnifijues monumens qu’Ar
devait an got de Pérvicles, fut dénoncé pour
scustrait une partie de l'or desting 3 cuoricl
statue de Minerve ; il fut jeté dans les fer:
mdme temps une acensation ('impiéié était g
contie Apaxagore, philosophe déiste et relig
11 était évident qu’on voulait rendre Périclis
disciple, suspect de professer la méme doc
sur V'unté d’un dieu, dans Pespoir de le
condammner lui-méme, Périclés ne put sauve
muilre ¢ son ami qu’en . faisant soitir " Atk
1L cut bien18t & supporier un coup plus rud
core. La célebre Aspasie , son amic et son épc
fut aussi enveloppée dans une accusation






cas o e ccesv papisiuassv o s smipazuar ©L P
Thucydide , qui clait alors a Athénés A por
tout voir et de tout juger, n’assigne point
cause 3 cette guerre fameuse de petites int:
ni ge petites passions ; il T'attribue 3 I'o
qu’avaient inspiré aux Athéniens leurs e»
dans les guerres médiques; & T'abus qu'ils
depuis depleur prééminence sur lereste 30 la €
a la jalousie de Sparte, qui, n'ayant pu voi
{iémir passer en d'autres mains un empire q
avail souvent exerceé sans concurrence , réve
haine desautres peuples contre les Athéniens «
suscita partout des ennemis. Telles furent les
tables causes de cette guerre mémorable qui
ving!-huitans. Athénes, en cédant aux dem
impérieuses des Lacédémonicns , avrait fait |
de sa faiblesse : c’est encore le sentiment de
cydide , et'c’est aussi le plus vraisemblable ¢
on songe an caractére de Déricles, qui joig
beaucoup de maﬁnanim_ilé une grande pru
1 qui prévoyait de loin les événciméns. Lo
les députés de Lacédémo'r.us vinrent propo:



wavogation de lenvs dictes ! quc\lmonfusmn
sla d;scusslon de leurs intérdis ! Llles s’ace.
:atun mement du biengéndial 5 le reste du
ps de leuls avantages partic ulu-rs. Celles-cs
ongent qu'a lewr vengeance , celles-Ja qu’a
sireté, et presque foutes, sereposantles
s sur les autres Ju soin de leur conservation,
renl sags s'en apercevoir a leur perte com-
e.
lcl(,s montrail ensuile que les allids du Pé-

'se n’élanl pas cn éat de faire [‘luslc\,

le discours est liré du premicr livre de Thucydide;
yons prcfclc la version libre et clcgam; d¢ l'ahbe
lemy.a toute aujre traduction.
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campagnes, le meilleur moyen de les réd
était.de les lasser et d’oppaser une guerre de
& une guerre de terre. « lls feront des invas

»
»
»
»
)

b4

»

i

<

b

»
»

s

v v ¥

¥ ¥ ¥ & ¥ ¥ & ¥y

v

»
»

dans I'Attique; nos flottes ravageront |
cdtes : ilg ne pourront réparer leurs per
tandis que nous aurons des campagnes a ©
ver, soit dans les iles , soit daus le contir
L’empire de la mer donne tant de supériol
que si vous étiez daus une ile aucune j
sance n'oserait vous attaquer. Ne considérez
Athénes que comme une place forte séparé
:]uelqne fagon de la terre ; remplissez de
ats les murs qui la défendent , et les
seaux qui sout dans ses ports. Que le
ritoire qui 'entoure vous soit étranger et
vicnne sous vos yeux la proie de 'ennemi,
cédez point 4 I'ardeur insensée d’opposer
tre valeur & la supériorité du nombre :
vicloire attirerait bicntdt sur vos bras de
grandes arinées ; nne défaite porterait 3 la
volie ces alliés que nous ne contenons que
la force. Ce n’est pas sur la perte de vos 1
qu'il faudrait pleurer; c’est sur celle des so!
que vous exposericz. dans une bataille. Al
je pouvais vous persuader, vous porleric
I'instant méme le fer et la {lamme dans
campagnes et dans les maisons dont elles
couvertes . ctles Lacédémoniens apprendr:
3 ne olus les regarder comme les gages de r
servitude.
» J'aurats d'autree carans de la vietoire 3 -
présenter si j'étais assuié que, dans la .cri
d'ajouter de nouveaux daugers a ceux d

?ucrro‘ vous une chercherez point 4 comb

»

pour conquerir, c.lr’j‘a.vpréhcnde plus vos {i
se les projets de Uen.emi. » _
la suite dc ce discours éloquent Pé



o aanieey wasrea e s ave sows vy seevare
ent principalemcntlleurs batteries politi-
:spérant que s’ils pouvaient abattre sa
ce' les Athéniens scraien} alors plus sou-
plus dociles. Dans cette vue, ils provo-~
contre Péricles un décret de bannisse-
mais cette tentative tourna tout 3 son
e, parce que les Athéniens furent persua-
s que c’éait lui que les ennemis d’Athénes
nt et craignaient le plus.
confédérés du Pélopondse, au nombre
.ante mille combattans, sous les ordres
idamas, roi de Sparte, s'avancaient déja
. plaines de I'’Attique. A leur approchie
. qui voulait se tenir sur la défensive,
que si les ennemis épargnaient ses terres
snner i ses détracteurs un prétexte de le
ter, il donnerait dés ce moment i la répu-
tes biens et ses maisons de campagne.el.e
semblait pressant ; toute I'Attique était
e de soldats, tant de la Béotie que du Pé-
ie; tout le monde voulait combatire et
mmettre an hasard d’une seule bataille:
+ s’y opposa constamment. Pour calmer

anmean da ravie seiis A nAnvaiant cnnsiAntAn
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a celle d'wn sage pilote. Il opposa la méine infl
Inlité aux instances de ses amis , aux clameur
aus menaces de ses ennenis, et anx chansons
tiriques dout on Paccablait 5 rien ne put Vém
voir. Ne voulant suivre que le plan qu'il s'
traceé , il it mettre en mer une flotte de «
galeres pour aller ravager le Péloponése, Elle a
faire voile, et Péricles en faisait Pinspection 4l
que tout & coup il survint une échpse de
qui changeale jour en ténébres , et qui, rega
comme un simi®iye pl'ésngo' 9 r('m|)||| de lrm_
tous les

sprits, Péviclés, voyant le pilote du
cean amival troublé ¢ ineentain de e qu'il de
taive ) lui mii son manteau devant les yeux el
demanda &7il trouvait 4 cela quelque chose d
leayint et de inistre. Le pilote b répondit ¢
ne voyat pas i de quoi &'effrayer: « Fé bien
vodit Péaricles ) quelle différence y atil e
» mon mantean el ce qui canse Péclipse, si
» que e qui produit ces nébees est plos g
»oque won mantean ! » Ja floe parlil. pot
Péloponéae, et il resta dans Athénes,  afin
conteniy Ja ville jusqu’a ce que les ennemis se
sent yetinés, Ernattendant , pour consoler le pe
afliige de cette guerre, el pour soutenir snn
vage it lui fir des distributions d'argent e
teirey,

Aussitdtque les Péloponésiens curent comm
3 batire en retraite, il envoya contre les Loe
une division navale qui obtint quelques avhinia
tandis que Ja 'r;uu}(' flove, aprés aveoir par
désolation sur ﬁ‘us chres du Pélopontse , prit 2
retour Vile d'iigyne. Péricles en personne ¢
par terre dans le pays des Megwiens, ety mit
o fen et a sang. Les ennenis , harcelés ot fatig
et a qui des Athéniens faisaient autant de ma
mer qu'ils en soulfraient cux-mémes sur fe
renticient on Laconie, comme Bcrlclcs I’



P .
grés rapides , les suites presque touilours
s ; ce mal affectait tout a la fois le corps et
Les Athéniens rejeiérent sur Péricles les
d’une si horrible contagion, pour avoir ,
ils , attiré dans leurs murs ce déluge de
:t d’habitans de la campagne.

'espoir de dissimuler I'intensité du mal
ire en méme temps aux eanemis du dehors,
fit équiper une flotte de cent voiles,, mon-
les troupes de débarquement ; il s’y joignit
te galéres des iles Je Chio ct de Lesbos.
ement si considerable relevales espérances
«€niens , et jeta la terreur parmi les enne-
ricles s’embarqua ; mais il ne fit rien qui
t 4 desi grands preparatifs. 11 mit le siége

> .

l;}ndaurc, mais sans succes ; il n'en eut pas
. 13



pe put réussir a les appaiser. I'écputant pb
1a voix de 'aigreur et de la passion, ils prin
suflrages , dépouillérent Péricles du comm
ment , ¢t le condamuérent. ayec yne rigues
tréme 4 ync forte ameide, queles yos font n
» quinze talens, d’autres a cinquante,. et qu
dore de Sicile port - .
feraitla somme de g
sonnaie. Mais cett

}e peuple, dit Pluta

a plaie , comme I

reconnuj son in.,us}
Jmais i} se mongrait

verpement , soif &

niehs , soit par la p

et de seg amis que

1! avait de plug le

troubler Jepﬁis' lor

Vainé de ses fils, d

avait pefusé de pay:
_paternel y; était dey

tracteurs. Il moury
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de talent ni assez d’autorité pour un cowmn-

nent de celte importance , ils commen-

_désirer Périclés , a le rappeler 4 la tribune

uvesnement; mais, inconsolable de la perte

Bls, et préférant d’ailleurs les charmes de

ade au pouvoir et aux Honneurs, il se

“peu.empressé de reprendre le timon des

; il céda pourtant aux instances d’Alcibiade

s amis, qui le déterminérent 3 reparaitre

lic.. Le peuple lui témoigna qu'if se repen—

oo ingratitude, et Périclés reprit bientdt

s du gouvernement. Nommé général, il-
ait des préparatifs d’une troisime cam=

.quand if,fnt atteint lui-méme de la peste s

se déclara point chez lui par des symptdmes

t violeps ; elle mina par degré son corps et

;.méme. son .esprit. Visité dans sa maladie

pmi intime ,, il lui montra une amulette que
mmeslui avaient suspendu au con, donnanta
re qu'il devait étre bien malade pour s’éire
de pareilles puérilités. Son mal s’aggravas
mourant , et ne donnait plus aucun signg
Les priacipaux d'Athénes, assis autour de

ennlamaniont laar danlane on rannalant ca
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vrage de la fortune, et qui me sont cor
avec tant d’aulres généraux, el que v
parliez pas de ce qu'il ya de plus granc
vlus honorable dans ma vie; c'est de 1
jamais fait prendre le deuil 3 ancun de m
» citoyens, » Il expira bieutdt apres, vers |
de beodromium (octobre), 439 ans avaal

Les événemens qui suivirent sa mort firen
aux Athéniens toute la perie qu'ils avaien
Aullicu de continuer une guerre offensive p
et défensive par terre, au lieu de renoncer
idée de conquéte,conformément au plan de P
ils risquérent le salut deI'état par des entrepr
méraires, et ne purent triomp‘mr de leurs en
Tout déclina dans Athénes aprés la mort 4
cles, .

L’ascendant deson éloquence futtel, quel’c
Thucydide, son rival dans le gouverneme:
la‘tribune, disait souvent : « Quand je Pait
» et que je le tiens sous moi, il soutier
» n'esl pas vaincu, et finit par le persuad
» Athéniens. »

Quelques-unes de ses harangues ont
cueillies par Uhistorien Thucydide. Péric

¥ v ¥R

13

_ laissé par écrit que quelques décrets, et |

cite de lui qu’un petit nombre de mots

quables, tel que celui sur I'tle J’Egyne ; il 1%
une tache sur I'eil du Pyrée quiil fallait fa
paraitre (1). Sophocle , son collégue ¢
commandement de l'armée, en 'embarqua
lui lovait beaucoup la heauté d'un jeune atl

( 1) Pour sentir la finesse de ce mot {1 faut se
Ia topographie du Piréde ou port d'Athiénes ; 1'lle
éuit presque ea face, ¢t fut long-temps au pou
auucmis de I'Attique.



tommes unmenses pour rendre Athénes la plus
belle ville de la Grdce, aprés avoir eu, pendant
prés de quarante anndes, a sa disposition le trésor
public de sa patrvie; aprés avoir surpassé les vois
mémes en puissance , il nYaugmenta pas d'une
dragme le bicn dont il avait hérité de son pére.
Ce grand homme mérite done les éloges de la
posténité, surtout 3 cause de la douceur et de la’
modération qu'il sut comserver au milicu de tant
Tinimit és et d'une puissance si absolue. Protec-
teur eclairé des arts, des actistes , des lettees et de
L philosophic , il fit briller Athénes, qui, sous son
I#\ini.\lr.’nlinn y devintle séjour des talens et de la
ﬁf) itesse. Verseette époque florissaicut Hévodote,
hueydide |‘ls(‘hyl¢- y Sophocle et l':uripidv  Si-
monide , Scerate, Hthppocerate, Pindare, Méton,



150 PERICLES.

Phidias, Isocrate, Démocrite , Empédocle,
non d’Elée et Pagrménide , Anaxagore et Pl
Aussi la postérité a-t-elle confirmé les suffrag
Yadmiration des Athéniens, en donnanl

lus heau siécle de la Grece le nom de siecl
i"ériclés. [y



pere et le conduisit dans les écoles des philo-
aes. Socrate fréquenta d’abord celle d'Anaxa-
», ouil eut pour condisciple Euripide,avec lequel
unit d’une étroite amitié. On a prétendu méme
I eut beaucoup de part 4 la composition des
‘es de ce poélte tragique , el que ce tut a Socrate
ce dernier a dii cette teinte de philosophie qui
ingue ses ouvr.ges. Une injuste condamna-
i ayant enlevé Anaxagore A sa patrie , Socrale
it les lecons d"Archelaiis, qui eut pour lui un
chement tout particulier.

.a physique et 'astronomie faisaient alors 'ob-
principal des études des philosophes. Apres
ir a(Ypris d’eux tout ce (u'ils savaicnt sur ces
‘es de matieres, Socrate reconnut parsa propre
érience combien ces connaissances, difficiles
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»ur maitresse dans cet art Aspasie, cette cé-
courtisane qui cffaca par son esprit supé-
par ses talens et par le noble usage (]u’ellc en
: que sa conduite put avoir d'irrégulier. Elle
ilors fixé les veenx et faisait le bonheur de
es , qui gouverna si long-temps la république.
aison ¢tait le rendez-vous des hommes les
listingués d’Athénes , qui venaient prendre
des lecons de rhétorique et de politique.  *
rate apprit a cetle école atempérer laséverité
morale par des formes gracieuses. Sa vie fut
irs ausicre , mais sa conversalion devint

de charmes. On le vit souvent s’associer
laisirs de ses disciples, mais sans partager
exces. Non mouns hiomme de goit que phi-
1e, il aimait 16 les aris agrément; il re-
it la danse et la lutie comme trés-uiiles, et
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dises élalées A ses yeux.

11 avait pour amis les plus riches citoyens
thénes, qui ne purent gagner sur lui qu’i
fissent prendre part A leurs richesses. Cepe
il était des occasions dans lesquelles ir
croyait pas obligé de faire avec leur générosi
guerre qui n'est ni paix ni tréve, sclon Pexpr.
de Plutarque ; quand il avait qnch’ue bes
ne rougissait pas de avouer : « Si javais di
» gent, dit-il un jour devant eux, j'acheter:

» manteau. » On présume facilement qu'il ¢

entre ses amis un combat 3 qui lui*¥Yerait cc
deste présent. Jamais Socrate ne recevait de
bution de ses disciples : « Je suis pauvre, .
Eschine en se présentant & lui, mais
donne cntidrement 4 vous; c’est tout ¢
je puis vous offrir.—Vous ignorez, luiré|
Socrate, la beauté du présent que vo
faites. » .

Quoique vétu d’'une manitre conforme A «
tune, son extérieur n’élait point négligé.
proprelé tenait aux idées d’ordre et de décer

¥ ¥ ¥ ¥



avait donné un soufflet dans la rue. Quelgu’un
paraissait étonné de ce qu'il avait soulfert sans.
se plaindre qu’on lui donnit des coups de ‘pieds :
= Et si j'en recevaisd’un 4ne, répondit-il, irais-je
» le citer en justice ? »

Bien loin que I'étude de la philosophie 'empé-
chit de rem[:‘ir les devoirs d’un bon citoyen, elle
contribua 3 I'y rendre plus fidele. Il servit plu-
sieors fois sa patrie par son courage; il combattit
3 Amphipolis; on le vit, 4 la bataille de Délium,
sauver la vie au jeune Xénophon , qui avait été
renversé de son cheval, et le porter sur ses
épaules jusqu'a ce qu'il Pedt mis hors de dan-
ger. Les Athéniens étant vaincus dans cette ac-
tion, il se retira le dernier, a cdté du géncral, qu’il
aidait de ses conseils, marchant a petits pas, et
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toujours combattant. Lachés, ¢'était le nom
général, avoua depuis qu’il aurait pu co
sur la victoire si tout le monde s'était comr
comme Socrate. Au siége de Polidée, pe
qu’un froid rigoureux retenait les troupes so
tentes, il soriait de la sienne avec I'habi
portait en toat temps, et marchait,pieds nus

lace. Dafs une sortie que fit la garnise

otidéates , Alcibiade était tombé couve
blessures; Socrate I’arracha’ des mains des
mis, ct bientdt apreés lui fit décerner le prix
valeur, qu'il avait mérité lui-néme.

1l ne se méla des affaires publiques que d:
dge avancé, et il fut alors cgoisi par'sa tribu
&tre membre du sénat. Revétu de cette dign
montra que lg courage qu'il avait déploye
guerre ne I'abandonnait pas dans des occ:
peut-btre plus périlleuses. It s’agissait d'une
sation contre des généraux qui venaient de
porter uae victoire signalée a 1a bataille nava
Arginuses, Le peuple voulait décerner cont:
la peine capitale, pour n’avoir pas fait enley
morts aprés le combat; sa fureur était telle
se soulevait contre la moindre contradict
demandait qu’'on mit’ les opposans au n¢
des accusés. Les autres sénateurs présens i
semblée avaient approuvé le décrel : S
seul, intrépide au milica des clameurs et de
naces de la muliitude, protesta hautement «
P'iniquité de cetie sentence, et refusa d'y d
son assentiment.

Ce fut avecle méme courage qu’il brava la
des trente tyrans qui remphssaient sa pau
crimes et d’effroi. t}.:rili::s;, 'un d'eux, aya
donné qu’on lui amenidt Léonte, de Sals
hommefort riche, pour le fuire mourir, So
qui était alors un des dix capitaines dg I'a
tut encore le scul qui ne voulut pas permet



especte les preéjugés avec lesquels elle a vieilli;
nais@ espérait que les jeunes gens, plus dociles,
ransmettraient <es lecons a la genération suivante,
%t ce fut a eux qu'il consacra principalement ses
ravaux.’ ) :

Ses disciples étaient pénétrés pour lui d'admira-
lion et de respect; aprés sa mort ils en parlaent
loujours avec un tendre souvenir; s lui érigerent
dans leur cceur une espece de Sulte. Parmi eux,
Platon et Xénopuon s'illusir¢ ent en retracant
dans leurs éerits ‘a vie Je leur maitre ét les subli-
mes lecons qu’ls avaient reques de lui.

1l ne leur parlait point avec la rigidité d’un cen-
seur ni avec la hauteur d'un sophiste; point de
reproches amers, point de plainies imporiunces :
c’etait, dit un auteur moderne, le langage de I'a-
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sont nécessaires, spit que nous vous les deman-
dions ounon; éloignez de nous toutes les choses
qui pourraient nous nuire,, quand méme gous
vous les demanderions. » Telle étaitla prigre par
laquelle Socrate avait coutume d’invoquer la di-
vi ilé. -

1l en conversait avec ses discipless il leur parlait
fréquemment d'un gepie qui laccompagnait de-
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puis son enfance, et dont les inspirations ne
gageaient jamais A rign entreprendre , mais |
taient souvent au moment de 'exécution. Er
ses plus chers amis le pressaient de s’expliqu
la nature de cette voix céleste; ils n'en obter
aucune réponse. Socrate prétendait-il leur dés
par c@ génie celte rudean rare que som
rience lui avaitacquise? Voulait-il s’accréditer
leur esprit en se montrant i leurs yeux comr
homme inspiré? Une telle imposture était%

ére au caraclére de Socrate ; jamais il ne d¢
a vérité, jamais il ne fut capable d’une impos
il parait (lu’il é1ait de bonne foi ; mais ses. mi
tions philosophiques n’avaient pu le meur
dessus de certaines superstitions, et il reg:
comme les conseils d’un génie les pressenti
que lui inspirait son extréme prévoyance
quelque événement , avant I'exécutien de qu
entreprise.

Rien n'égalait le zéle que Socrate mettai
faire des disciples ; apercevait-il un jeune hc
dont D'extérieur et les maniéres anunong:
d’heureuses dispusitions, il s’empressait au
de gagner sa confiance pour le conduire
vertu : cest ainsi qu'il s’attacha le jeune X
phon. Celui ci joignait & la beauté des trait
physionomie douce et modeste. Socrate, le
contrant un jour dans une rue étroite, lui
le passage avec son biton : « Ou se vende
» denrées ? lui demanda-t-il. — Au marche
» pondit Xénophon. — Et ou peut-on act
» Ye moyen d'éire honnéte et vertueux?
jeune homme hésitait : « Suis-moi, lui di
» crate. » Xénophon obéit, et degnis ce
il devint un des disciples lgs plus fidéles de I
du sage, et il ne le quitta que pour partir en
Lté de volontaire & la suite du jeune Cyrus.

L'étroite liaison qui régna entre Alcibia



pouvait résister aux charmes, a la douceur in-
wante de cette éloquence persuasive, qui avait
s de pouvoir sur lui que les flaisirs. Il poussait
ffection pour un tel maitre jusqu’a le suivre en
as lieux; il se plaisait dans ses entretiens , em—

it ses principes avec ardeur, prenait toutes
mons et recevait ses réprimandes avec une
waceur merveilleuse ; il était si touché de ses dis-
wrs qu'il en versait des larmes et avait honte de
i-mémne, tant la vérité avait de force et d’cmpire
ms la bouche de Socrate! tant il savait exposer,
ms un jour odieux les vices auxquels se lLivrait
Jcibiade! Le maitre s’attachait surtout & détruire
Tome I. 14
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eette importance, cette considération qur sont le
prix des talens et des vertus. e ce qu’il ne parais-
sait que rarement a Passemblée du pourle et ne se
mélait presque jamais des affaires publiques, il
pésulta r’opiniou 4 peu prés générale que Socrate
était un homme oisif et assez inutile, un sophiste
plus habile, plus honnéte , mais peut-éire plus
vain que les autres; aussi quand la ligue de ses
énnemis enireprit de diriger contre lui des atta-
ques combinées, il ne leur fut pas difticile de
perdre un philosophe pour lequel on n’avait
qu’une estime asscz faible.

1l assistait rarement aux spectacles, et en bla«
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mant extréme licence qui régnait alors dan
comédies , il s’attira la haine de leursauteurs. /
Aristophane , I'un d’eux, osa donner Socrai
spectacle dans une pice intitulée les Nudes,
introduisit le philosophe professant I’art de
paraitre bonne une mauvaise cause, préchar
nouveaux dieux et n'en adorant aucun, et t
nant en ridicule les sentimens les plus satrés.
crate, 3 ce qu'on prétend , ne défs)aigna pas

sister 2 la premitre représentation de ceite
médie, et de se montrer A des étrangers q
cherchaient des yeux dans I’assemblée ; de par
attaques n’ébranlaient pas plus sa constance
les autres événemens de sa vie. Un de ses am
ayant demandé si cela ne lui faisait aucune pe
« Point du tout, répondit-il; je crois étre

» festin od je régale tout le mdnde. » 11 dit ex
a cette occasion : « Si les reproches de cet &
» sont fondés, je dois m’en corriger; les

» priser s’ils ne le sont pas. » On lui rapp
un jour qu’un homme disait’dumal de lui : « €
» réponditil, qu'il n’a pas appris 4 bien par

Depuis la représentation des Nuées 1l 1
écoulé environ vingt-quatre ans; il semblai
le temps de la persécution etait passé pour
lorsque tout & coup un jeune homme, Mel
présenta aux archontes une dénonciation c
Socrate, par laquelle il 'accusait de ne pa:
mettre les dieux de la république , d’en intro.
de nouveaux sous le nom de génies, et de
rompre la jeunesse d’Athénes; il concluait
mort.

Melitus était un mauvais poéte tragique
Aristophane s’était moqué; il servit d’instru
4 la haine de deux accusateurs plus puissan
lui, Anytus et Lycon : le dernier élait un or
t1¢s-godté de la muliitude ; ce fut lui. ui di
les procédures; Anytus , citoyen considérabl

L4



, m'approuvait pas le gouvernemeat d’A-
», 0l tout allait au gré d’une aveugle mul-
dirigée par de dangereux démagogues; il
pas craint de blimer ouvertement quel-
sages de la république : entre ses disciples
it vu Critias 4 la 1&ie de trente tyrans, Xé-
n passer au service de Lacédémone, et Al-
: combattre sous les drapeaux des ennemis
ratrie. )
dant les premiéres procédures Socrate se
iranquille. Ses amis , effrayés, t4chaient de
erl'orage. Hermogéne, 'un d’eux, le priait
railler a sa défense : « Je m’en sul occupé
1is que je respire, répondit Socrate; qu'on
nine ma-vie entiére, voild mon apologie. »
» le premier orateur de son temps, fit pour
discours touchant et capable d’émouvoir les
Socrate en loua la beauté, mais il n’y trouva
le langage vigoureux de I'innocence. Il per-
»nc dauns sa résolution de ne poine se présemn-
suppliant devant ses juges. Néanmoins, obli-
:omparaftre devant le tribunal des héliastes,
ns cette occasion fut composé d’enviren ciml'
membres, il ne montra pas plus d’orguei




ae sgixanie-dix ans. 1CiLie s(yle ¢ €S FOIme
est nouveau pour moi ; je vais parler une
étrangére , et Punique grice que je vc
mande c'est d'étre attenlifs pluldt A mes
qu’a mes paroles, car votre devoir est de
» ner la justice ; le mien de vous dire la vé

Aprés s'éure lavé du crime d’im},"é1é, «
nant tous les Athénicns et Melitus lui-mér
moin de son exactitude & remplir les devoi
rieurs du culte de la patrie, # passa an
chef d’aecusation : « On prétend que je co
» la jeunesse d’Athénes; qu'on cite donc
» mes disciples que j'aie entrainé dans
» J'en vois plusieurs dans cette assemblée
se levent, qu'ils deposent contre leur
teur. S'ils sont relenus par um reste de ¢
ration, d’ou vient que leurs péres, leurs
leurs parens n’invoquent pas dans ce ¥
» la séveérité des lois? D’ou vient que M
négligé leur témoignage ? C’est que, loix
» poursuivre ¢ ils sont eux-mémes accour
» deéfense.

» Ce ne sont pas les calomnies de Me
» d’Anytus qui me coditeront la vie; c’est
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u montrer que le plus sage des hornmes est
t‘ui croit Pétre le moins.

Pon' me reprochait d’avoir consacré: tant
nées 4 des recherches si dangereases, je
ndrais:qu’on ne doit compter pour rien ni
e ni la mort dés qu'on peut étre utile aux:
mes. Je'me suis ¢ru destiné 2 les instruire;:
:ru en avoir regu la mission du ciel méme:.
1is gardé , au péril de mes-jours, les postes: -
©0s- généraux m’avaient placé a Amphipolis,-
tidée , 3 Délium : je dois garder avec plus
purage celui que les dieux m’ont assigné aur
wu de vous, et je ne pourrais l’abanfonner
désobéir A leurs ordres, sans m’avilir &
yeux.

irai plus loin: Si vous preniez aujourd’hui:
rii de m’abso*c a condition que je gar~
is le silence, j#Wous dirais : O mes juges,-
us aime et je'vous honore sans doute, mais:
ss obéir 3 Dieu-plnidt qu’a vous. Tant que
spirerai je ne cesserai Re dire 2 tous ceuw
Yoffriront i mes regards : N'avez-vous pas-
e de courir aprés les richesses et les hon~
s, tandis que vous négligez les trésors de:
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» Voild ce que la divinité me preserit d’an
cer aux jeunes gens, aux vicillards, au
loyens , aux élrangers; ¢l comme ma sov
sion a ses ordres est pour vous le plus g
de ses bienfaits, si vous me faites mourir
rejeterez le don de Dieu, et vous ne trou
personne qui soit animé du méme ztle.
donc volre cause que je soutiens aujourd’
en paraissant défendre la mienne; car er
Anytus et Melitus pensent me calomaier
bhannir, m’dter la vie; mais ils ne sauraien
nuire; ils sont plus A plaindre que moi,
» qu'ils sont injustes. .

» Pour échapper a leurs coups je n’ai poi
I'exemple des autres accusés, employé les
nées clandestines, les sollicjlations ouverte
vous ai trop respectés pour chercher a vou
tendrir par mes larmes, ou par celles de
enfans et de mes amis rassemblés aupre
moi. C'est au thédtre qu’il faut exciter la
par des images touchantes; ici la vérité
seule se faire entendre. Vous avez fait un
ment solennel de juger selon les lois ; si je
arrachais un parjure, ja serais véritable
coupable d'impiété. M‘, plus persuade
mes adversaires de l'existence de la divinit
me livre sans crainte &4 sa justice, ainsi
la voOtre. »

Socrate en pronongant ce discours paraissait
mander A ses j.uges par lagrandeurd 'dme et1'in
dité avec laquelle irs’exprimait, sans rien perd
la modestie qui lui était naturelle. Mais la pl
d’entre cux étant des gens du peuple sans lun
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.. et sans princis»cs, les uns prirent sa fermeté
e

une insulte, les autres furent blessés des é
qu'il venait de se donner; plusicurs enfin é
ju nombre de ses ennemis, ou vendus & b
tion d’Anytus et de Melitus. 1l intervint un



iux deépcng du trésor public, scs juges en
tellement irrités, quils le condamnérent
e la cigué.
rate regut cette sentence avec la tranquillité
omme qui pendant toute sa vie avait appris
rir. Ses disciples, ses amis élaient conster—
Quoi! vous mourrez donc innocent? s'é-
« Apollodore, I'un d’cux. — Aimeriez-vous
ux me voir mourir coupable ? » répondit le
Comme on le conduisait & la prison il vit
- Anytus, et dit 2 un de ses amis : « Vo'yez
me il est fier de son triomphe! 1l ne sait
que la victoire reste toujours a I'homnre
tueux. » .
lendemain de son jugement le prétre d’A~
1 mit une couronne sur la poupe de la ga—
ui portait tous les ans a Délos es offrandes
théniens. Depuis cette cérémonie jusqu’an
r du vaisscau la loi défendait {exécuter les
iens qui pronongaient la peine de mort.
rate passa trente jours dans la prison. Du=
:e long intervalle {a mort dut se présenter &
ux avee toutesles horreurs capables d'éprou-
ncore sa constance ; cependant on n’apergut
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aussi paisible que dans tout dutre te:hr; il comse
posa mméme un hymue en faveur d’Apollon, &'
it en vers une fable d’ Esope. :
« La voloulé de Dieu soit fuite, » dit-il sam
s'émouvoir 3 Criton, qui lui vint annoncer I'at)
rivée du vaisscau de Délos. Cet ami fidéle l'inght
truisit cn méme temps qu'il ne dépendait que dr’
lui de sortir de sa prison; que le geolier était gav
qné, ct les portes ouvertes. Socrate refuss ea
disant : « Les Athénicns ont bien pu me condame |
» wer injustement; mais moi je démentirais me |
» conduite passée et mes principes, si, an mz::
» des lois, jacceptais le salut que vous m’offres, &
» Nulle cousidération, nul intérét ne peut dig='§
» rouser d'obéir aux lois de sa patrie et de suiviv'§
» la volonté des dieux. » ’

s

Deux jours aprés les onze magistrats In veil
laient A l'exécution des criminels se rendirent-de
bhoune heure 2 la prison pour le délivrer de s
fers et lui annoncer le moment de son trépas
Combicen, dit alors Socrate en se frottant
jambes, ue les chaines avaient froisséess come
bicn la nature est admirable d'avoir placé tou=}.
jours L'un prés.de l'autre la peine et le plaisir]
Sans la douleur ue je viens de souffvir , voilk:
un plaisie que je néprouverais pag. » o
1L profita du peu d'instans qui lut restait powr
entretenir ses amis sur 'immortalitd de 'Ame , o,
état it ce dogme sublime par une foule de preuves’@
qui justif‘aicat ses espérances ¢ v Et quand méme;
» disnit~il. ces espéruces ne seraicnt pas fondéedy
outre que lessacrifices qu'elles egigent ue m'ont
pas empé hé 'étre le plus heurcux des homs
mes, nlL-s écartent de moi les am. rtumes deo Ia;
mort , et sépandent sur mes dernic s mo
une joie pure et délicieuse. » .
On vint ensuite lui présenter ses trois enfans
deux ¢étaicnt encore dans un bge fort tendre,
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i aurez bu; pu'is, lorsque vous scntirez vos
»es s'appesantir , vous irez vous coucher.
votre it. » Alors, sans changer de visage, et ,
main assurée , Socrate prend la coupe :
1 ami, dit-il avee douceur 4 'homme qui la
ivait présentée , peut on faire une libation
dicux avec ce breavage? — i n'y a que la
nécessaire , répond T'esclave; cela ne se
. pas. — Un peut au moins invoquer les
x nyreprend le sage. Puis, apres un moment
nce et de recucillement, 1 av.le lg poison
a sang [roid ct une sécurité qui ne peuvent
mer.
jue la ses amis s'étaient fait violence pour
" leurs larmes ; mais dans ce moment ter-
e saisissement et Peffrot s‘empardrent de

15 *
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1l continua 3 se promener, et quand
seés jambes aqpcsnnties il se coucha sur
comme on le lui avait recommandé. Cepe
poison faisait des progrés rapides; déja
mortel avait glacé ses pieds et ses mains
prés de s’imsinuer dans le ceeur, lorsque ¢
soulevant son manteau, dit & Criton :
»'devons un coq 3 Esculape; n’oublies
¥ vous acqyitter de ce veeu. v Ce furent
njdres paroles; un instant aprés il fit ¢
mouvement , rendit le dernier soupir, e
lui ferma les yeux. .

Ainsimourut, condamn¥ comme impie et
corrupteur, I'un des hommes de I'antig
eut- Iés inceiirs les plus purés et qui fut
religieux des philosophes. Péu de temps :
mott' les. Athéniens reconnurent leur in
purirent sc§ acousateurs, et rendirent ]
grands honneuts 4 sa gnél'noire. . .



phe comment i engagea Xénophon -4 e suivra
imme disciple. On sait avec quel empressement
jeune homme obéit; il devint Pami de son
aftre et de tous ceux qui professaient la doctrine
» Socrate. Xénophon fut celui qui la suivit le
us fidélement, dans ses écrits comme dans sa
mduite. : o
I prit dés sa jennesse le parti des armres; et sa
stingna dans plusienrs campagnes; il érait a la
saille de Delium, quifut si funesteaux Athéniens,
il y aurait infailliblement perdu fa vie si Socrate
: I'avait sauvé au péril de la sienne. Mais le temps
était pas encore venu ou X¢énophon devait dé-
oyer ces talens militaires qui lui ont mérité un
ng si distingué parmi les plus grands capitaines
: la Gréce; ce fut dans une guerre lointaine
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entreprise par le jeune Cyrus contre son
Artaxerxe ,; roi de Perse, qu'il trouva cetts
rieuse occasion.

Historien de cette expédilion, qui fut sui
la fameuse retraite des dix mille , Xénoph:
conta lii-méme comment il sc joignit aux
qui suivirent le jeune Cyrus. Un de leurs
Proxéne de Béotie, dont la famille était :
celle de Xénophon par les liens de 'hospi
lui avait écrit une lettre dans laquelle il I'
seait a se rendre auprés de ce prinee, de I'

uquel il aurait plus A espérer, disait-il, ¢
sa patrie. Vivement tenté de répondre a cel
vitation, Xénophon se sentit arrété par un
pule ; il craignait de s'attirer le mécontent
des Athéniens en se joignant aux Lacédém
et & Cyrus, qui leur avaient fait tant de r
consulte Socrate : Socrate,, trouvant éga
avantages et les inconvéniens de cette entr
qui n’avait au surplus rien de repréhensil
clle-méme, n’osa décider, et lui conseilla
ment d’interroger 'oracle de Delphes.
phon, ayant obtenu une réponse conform:
désirs, mit 3 la voile, etrejoignit 4 Sardes P
et Cyrus. Présenté au prince, 1l en fut favo
ment accueilli. Peu de jours aprés Cyrus pa
Sardes, et marcha vers les provinces de qa
Asie. A Jexception de Cléarque, qui sev
inilié dans le secret de P'entreprise, I'arm
titre ne savail ni quel était:le sujet de la g
ni en quel pays on la conduisait ; Cyrus avz
lement fait entendre qu’il portait les armes
les Pisidiens , qui infestaient la province,

Lorsqu’on fut arrivé 3 Tarse,.en Cilici
Grecs refusérent d’aller plus avant ; soupge
avec raison qu'il les conduisait cantre Arta
ils représentérent hautement que ce n’était p.
cette intention gu'ils s’étaient engagés au .



passait de I'autre , croysient tous deux avoir rem-
orté la victoire,
" . Ce fut le lendemain seulement que les Grecs ap-
prirent la mort de Cyrus. Cette nouvelle les étonue
sans les abattre : « Nous n’en avons pas moins
» vaincu de notre cdté, dit Cléarque. Qu’'on
» 'annonce A Ariée, et, s'il veut se joindre a
» nous, nous promettons de le placer sur le trdne:
» c'est aux vainqueurs 3 disposer des empires. »
Cependant Artaxerxe envoie vers les Grecs un
héraut pour les sormmer de rendre les armes: « Si
» c’est comme vainqueur qu'il nous les demande,
. rép?nd Proxene, qu’il vienne les Prendre 3
» sic’est & titre d’ami, qu’il nous les laisse p!r
o le servir.» Xeénophon, qui, sans avoir dés lors



\‘\li AL us dlll‘l‘llsdll L2 2 11T U U]ﬂll rﬂo r‘
aspirer au tréne; qu'en conséquence il pi
le lendemain pour retourner dans I'lon
que #'ils voulaient 'accompagner ils eussen
rendre auprés de lui pendant la nuit. 1ls y
sentent, et bient6t joigment Asiée, lls
vaient leur marche avec rapidité, lorsqu’ils
atteints par les troupes du grand ron Cl
fait faire halte, et se prépare au combat. Un
tenance si hardie effraic Artaxerxe ; il enwve
hérsuts, mon plus pour:leur signifier
reudre, mals pour traiter avec cux et ley
poser la paix. Les Grees y consenmtitemt,
elavses de I'accord furent que le roi lear |
rerait des vivres, et que par ses ordres ils &
irailés en amis dans toutes les provisces qu
raient a traverser. C’était le sptrape Tissa
qui devait leur servir de guide.

Quelques jours apres ils se mirent en 1
sous cette sauve-garde. Mais comme Ariée a
gle ne pas camper aveceyx,pt que Tissapherne
gogeant dansles chemins Les plus difficiles, H
mencerent 3 soppeonner la perfidie de ces ds
néraux; il y cut méme qyelques escarmouchy

lac fanramanre dne donv armdae Arrivde ar
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Bientbtde » x¢
sion I la .
Socrate; « nor & ¢
lieu de Menon ; Xénop
son ami, Co

Le lendemain l'an
pointe du jour, Xénoj
exciter le courage des tr
» vons vaincre , dit-il ,
» rir, Rappelons-nous |
» de Platee et de Salai
» dignes de nos ancéin
lui de réveiller dans le ¢
?ie belliqueuse hérédita
ait taire en eux la cupi
sonniers, et rejettent
traver leur marche,

Le spartiate Chiriso;
gorde ; 'I"arméc lui avait
une prééminence que
destie de refuser, Ce de
placé A I'arriére-garde,
est le plus important., |
marche vers la source d
trouver un.passage plus

Ils venaient de laiu‘
Larisse et de Mespila,
bords du Tigre , lorsqt
pherne & la téte de tout
cette occasien que, 8’
carré est la disposition
nne armée poursuivie p
Jeur ordre, et se ran;
entre lesquelles fut pla¢
sans beaucoup de perte
les continuelles attaque
eérent méme & se ret
aprés les ennemis se



livrés de la poursuite des DPerses, les Grecs
1t bien d’autres ennemis’ 3 combatire. Arré-
un coté par le Tigre, ils avaient devant eux
ontagnes inaccessibles habitées par les Car-
's , peuple belliqueux qui n’avait jamais subi
ag des rois de Perse. Cependant, comme
se trouvait pas de bateaux pour traverser le
ty et que le passage des montagnes donnait
dans les riches plaines d’Arménie, les gé-
x résolurent de suivre ce chemin, Les Car-
's prirent aussitét ’alarme, et, se renfon-
ur les sominets de leurs montagues, ils as=
it les Grees de tous cotés, et font pleuvoir
1x une gréle de traits. Toujours comLanant,
urs s'emparant d'avance des défilés, les

arréient sans cesse la marche des barbares



GEmL u Gvaiuts 4 veniaety s Uevius s pus
la quecue. lls se portaicnt ainsi mutuelleme
cours, et dans toutes leurs manceuvres vei
a la sdreté réciproque de leurs divisions.
faut pas en douter, malgré toute I’habil
Xénophon, les Grecs n’auraient_jamais

leur périlleuse retraite si cett¢ benue i
gence, cet accord parfait, qui leur font

ment honneur, n’avaient régné entre les

raux.

Enfin ,%aprés avoir employé sept jours a 1
ser le pays des Cardaques, et avoir souffe
de maux que toute la pwissance du graud ro
perfidie de Tissapherne n'avaient pu leur e
éprouver, les Grecs arrivent dans une plair
tile arrosée par le Centrite , qui sépare I’Ai
du pays des Cardeques. Il falait traver
fleuve, et combattre en méme temps con
Carduques , qui les poursuivaient en qu
contre les Arnéniens, qui défendaientla r
posée. Cependant les Grees tentérent de
dans un endroit ou ils avaicat de l'ean
'aissclle ; mais, enirainés par la rapidité d
rant, auquel la pesanteur de leurs armes |

n8ohait do védictor ile rovinrant an riva



ns leur exemple fut suivi v tous fes soldats,
1 se mirent aussi @ foice du fvr, e a wrplayer
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Si c’était & P'avant-garde qu'ils barraient l¢
sage , Xénophon, qui commandait I'a
garde , s’avangait aussitdt , et, gravissant la

.tagne, tichait de dépasser I'ennemi, I'en

pait et dissipait 'obstacle. Chirisophe renc
méme service A l'arriére-garde lorsqu’elle
attaquée, et avec les troupes de la téte, en
nant 4 dominer 'ewnemi, il ouvrait un pat
la qucue. lls se portaicnt ainsi mutuelleme
cours, et dans toutes leurs manceuvres vei
a la sdreté réciproque de leurs divisions.
faut pas en douter, malgré toute I’habil
Xénophon, les Grecs n’auraient. jamais

leur périlleuse retraite si cettg bonue i
gence, cet accord parfait, qui leur font

ment honneur, n’avaient régné entre les
raux.

Enfin , =aprés avoir employé sept joursa -
ser le pays des Carduques, et avorr souffe
de maux que toute la puissance du grand re
perfidie de Tissapherne n’avaient pu leur e
éprouver, les Grecs arrivent dans une plaii
tile arrosée par le Centrite,, qui sépare I'A
du pays des Cardeques. Il fallait trave
fleuve, et combaitre en méme temps cot
Carduques , qui les poursuivaient en qu
contre les Arméniens, qui défendaientla x
posée. Cepindant les Grees tentérent de
dans un endroit ou ils avaicat de l'eau
Iaisselle ; mais, entrainés par la rapidité d
rant, auquel la pesanteur de leurs armes |
péchait de résister, ils revinrent an rivs
campérent sur |2 bord du fleuve. Leur déc
meat était au comble, et 'arinée, aprésav



fqui se marent aussi @ tore duifo, by aenio o
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tous les moyens pour empécher 'action du froid.
Onu apprit par un prisonnier que Tiribase avait
desscin d'attaquer les Grecs au passage des mone
tagnes, dans un défilé qu'ils ne pouvaient éviter,
Ils vont au-devant de ce nouvel obstacle, en s’eme
" parant de ce posic avant que I'ennemi ne vint I'ocS
cuper, et metient en fuite les troupes du satrape,
1ls se hiient ensuite de se metire en marche pousd’
ne pas douner aux vaincus le lemps de se rallier ef
d’occuper le défilé. Au bout de trois jours ils pas-
sérent I'Euphrate vers sa source. =
Ils eurent ensuite beaucoup 4 souffrir d’un vealt
de bise qui lewr soufflait au visage avec impétuo~
sité. La neige couvrait A cing ou six pieds de hsu-
teur le pays qu'il leurfallait traverser. Heureuse-
ment ils trouvérent une assez grande quantité d¢
bois pour faire du feu; inais les vivres manquaient,
et plusicurs , excédés de froid, de fatigue etd(
faimn , tombaient sans pouvoir se relever, CQv
alors que Xénophon signala son humanité ; il all#
lui-méme porter & ces malheureux le peu d'alis”
mens qu'il pouvait trouver. Mais tous ses soins aef
purent empécher la perte d’un grand nombre do”
ses soldats, ou qui mouraient sur la place, ou qui,,
par U'excés du froid perdant 'usage de la vue ow
de leurs jambes, ne pouvaient plus svivrel'armée .
Quelques Grecs avaicnt apergn un endroit ot I+
neige était fondue , s'étaient détachés pour . venie”
s’y reposer, et déclaraient qu'ils ne marche-:
raient plus. S(énophnn accourl vers eux, les com;”
jure de nc pas rester en arriére ; ordres, pri o
mcuaces, tout est inutile ; ils lui répondent qu'ong,
peut les égorger si 'on veul, mais qu'ils ne pen:,
vent faire un pas. Cependant un corps ‘de bey-:
bares était prés de les atteindre. Xénom!ﬁf
veul encore sauver, s'il est possible, ces ma o
renx qdi s'obstinent A se perdre ; il juge que.le seul®
moyen est d'iuspirer une telle terreur & Pennemni :
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- ouvrait la mer. A cette vue chacun pouss
~11s de joie. Xénophon, qui était en arriére,
‘Tavant-garde attaquée ; ii fait doubler le pa
division pour aller au secours de ses compag
On entend distinctement ces cris: la mer! la
et l'alarme se change en allégresse. L'ordre
marche est rompu; on se précipite 5 cest i
arrivera le premier au sommet de la mont:
on pousse mille cris; on verse des larines de
les soldats dans leur ivresse embrassent to
tour leurs généraux et leurs officiers , et,
attendre leurs ordres, entassant des armes
aux Larbares, ils élévent un trophée sur le

mdéme.

Mais les Grees n'élaient pas au terme de
travaus ; ils avaient encore de vastesrégions i
verser, et des ennemis & combattre. Les pres
pruples qu'ils rencontrérent furent les Mac
qui, dispesés d'abord 4 leur disputer le pas
consentirent ensuite a le leur faciliter, lors:
sc furent assurés des intentions pacifiques de
méc. De la elle s'avanca vers les montagn
la Colchide , dont une des plus hautes était occ
par les halitans du pays. L'accés n’en était ¢
praticalle ; mais il 0’y avait que cette voie
passcr outre. L'embarras des Grees était étra
ee fut encore Xénophon qui aplanit pour
cet obstacle ; il disposa leurs rangs dans un ¢
aussi habilement combiné que nouveau, fra
la hautcur, et dispersa 'ennemi , incapable d
sister dés quiil n’cut plus Pavantage de la |
tion.

Ap1&s avoir pris quelques jours de repos
mée se mit en marche , et arriva a Trébiso
colonie greeque originaire de Sinope, et situé
le Pont-Euxin, dans la Colchide. Les Grecs,
dant les irente jours qu'ils sarrétérent pré
cctte ville, célébirent des jeux , et sacquatte
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n'élait qu’un prétexte pour I'abandonner, «
habitans du pays qu'un moyen pour les ass
Xénophon fut donc obligé de renoncer
dessein. Enhardi par ce premier succés , s
vieux s’efforcérent de le rendre odieux aux tro
mais celui-ci, par sa sagesse et sa modéra
arréta tous ces mouvemens. Les Grees se
pelérent enfin tout ce qu'ils devaient 3 Xénop
et la recherche qu’on avait fait desa conduit
par tourner A sa gloire.

Bientdt aprés l'armée s’embarqua sur des
seavx qui leur avaient éié fournis par les hal
de Cotyore, et aprés un jour de navigatioi
arriva 4 Sinope, colonie de Milet , dausla P
gonie. Ce fut 1a que Chirisophe la rejoigoi
quelques galéres, mais sans argent. .

Cependant comme les soldats se trow
moins éloignés de leur patrie , ils élaient pl
jamais pressés d’y rentrer enrichis de uell:;u
tim: Ils jugérent qu'en donnant un seul chef
mée ce général tirerait mieux parti des tro!
et pourrait mettre plus de promptitude et de
dans ses enlreprises, n’étant plus obligé de
sulter ses collegues; car auparavant les gén
ne faisaient rien sans I'avoir décidé entr’eux
_ pluralité des voix. Les troupes jetérent les
sur Xénophon, el vinrent lui offiir de la m:
la plus pressante le commandement su
Xénophon ne fut pas insensible 4 cet hom
mais sa modestie lui en fit prévoir les suit
refusa, et fit tomber le choix sur Chirisophe
lui-ci ne jouit pas long-temps de son autorit
les troupes le déposérent ?uel ues joursa
{)on_xr n’aveir pas consenti 2 leur laisser exige

11bitans d'Héraclée une injuste contributior
nophon ne voulut pag non plus prendre §
cette exaction dans une ville qui était une cc
grecque. La discorde se mit alors dans 'ar



ivés & Byzance, les Grecs espéraient voir la
leurs traverses ; ils furent cruellement trom-
wtte ville, sujetie de Lacédémone, ou ils
ient trouver un asile et du pain, leur ferma
rtes et leur refusa des vivres. Surpris, indi-
de cet outrage, les Grecs, sans attendre
2 deleur général, seprécipitent dans Byzance,
1 se porter aux derniéres exirémités. Xéno—
est au milieu d’eux ; il les a suivis pour pré-
les funestes effets de leur fureur: les soldats
;oivent ; ils se pressent autour de lui:
st maintenant, Xénophon, disent-ils, qu’il
i montrer du courage. Une ville riche et flo-
ante vous est ouverle, des troupes nom-
uses et disciplinées sont & votre disposition,
s vousson! dévoudes; cnmmandez,elByzance
a vous, et nous allons faire de Xénophon



" Bientdt aprés ['armée s'embarqua sur d
seaux qui leur avaient é1é fournis par les h
de Cotyore, et aprés un jour de navigali
arriva a Sinope, colonie de Milet, dansla.
gonie. Ce fut 1a que Chirisophe la rejoig
quelques ‘faléres, mais saus argent. .
Cependant comme les soldats se tro
moins éloignés de leur patrie , ils élaient
jamais pressés d’y rentrer enrichis de ucl‘n
tim. Ils jugérent qu’en donnant un seul ch
mée ce général tirerait mieux parti des tr
et pourrait mettre plus de promptitude et d
dans ses enlreprises, n’élant plus obligé «
sulter ses collegues; car auparavant les g
ne faisaient rien sans I'avoir décidé entr’e

_ pluralité des voix. Les troupes jetérent l¢

sur Xénophon, el vinrent lui offiir de la 1

Ja plus pressante le commandement s

Xénophon ne fut pas insensible 4 cet ho
mais sa modestie lui en fit prévoir les su
refusa, et fit tomber le choix sur Chirisop

o
Ini-ri ne ianit nae lano-tamne da ean antnr



n de leurs traverses ; ils furent cruellement trom-
es. Cetie ville, sujetie de Lacédémone, ou ils
ipéraient trouver un asile et du pain, leur ferma
s portes et lcur refusa des vivres. Surpris, indi-
nés de cet outrage, les Grecs, sans attendre
ordre delcur général, se précipitent dans Byzance,
r8is A se porter aux dernieres exirémités. Xéno—
hon est au milieu d’eux; il les a suivis pour pré-
eoir les funesies effets de leur fureur : les soldats
a{ergoivent ; ils se pressent autour de lui:
J’est maintenant, Xénophon, disent-ils, qu’il
faut montrer du courage. Une ville riche et flo-
rissante vous est ouverte, des troupes nom-
-breuses et disciplinées sont a votre disposition ,
elles voussont dévouées; commandez,et Byzance
est A vous, et nous allons faire de Xénophon
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» un des plus puissans chefs de 1a Gréee. s Xénosv
phon parait ¢édep a lears voeux; il se met & lem
ttte ot les range en bataille ; puis, quynd:il voit leor:
premiere ardeur un ‘nu ralentie, il leur fait ens¥
tendre le langage de la raison : « Sans doute votrg¥
» vengeance est jusie, dit~il ; mais craignes-ew
» les suites; .elle vous autirena sans yetour Pi
» mitié des Lacédémoniens. La plus ‘florissawm?
a ville de la Giéce, Athénes, st bien povrve
» d’armes et de vaisseaux , ot qui naguére dox
» nail dans ceite méme Byzance que vous menacewf’
» Athénes a vu échouer toutes ses fortes de
» lapuissance de Sparte. Kt vous, qui n’étes qu'v
» poignée d hommes, vous qui 8tes ‘sans argel
» sans illiés , sans ressaurces, ospérez-vous
» voir lui tenir 18ie? Demandons satisfactio!
n mais ne nous vengeons pas d’une offerwse y
» un crime odicux, et qui no peut que wous Y
u funeste, » Ces paroles ons calmé: ces: cesnirsii
tés: les Greces posent leurs arrpas , ot, grice-4 1]
conciliateur de Xénophon , l'affaire se lermiﬂ '
satisfaction des deux parlis. e
Ce général eut alors la pensée dequitten’sraidé;
et de la laisser sous la garde.de ses colléguesy) wepisY]
son affcction pour ses soldats le. retint, -Seuthds
prince de Thrace, Favait fait solliciter de Jui sme
ner ses troupes pour Faider A reconquérir les ‘
de son pére, dont les enncmis loi avaient e
une partic. Xcv-ophon finit par y consentie, &
rant que sos Grecs trouveraient dnqs celte expéd
tion un dédommagemant des fatigues qu’ils av.
jusqu’alors suppor tées sans profit.' En effet, il A
poin . promesses que Seuthds ne fit kises nows!|
veaux auxilisires; chaque soldas Mio-‘w:-h
guerre relosrner  dans sa patrie comblé: dy e
chesses , et quant 3 Xénophon, le princes’en
geait a lui donner sa fille en mariage , es.4 lo renttlf
ussi puissant dans ces contrécs que Famait fodis!







Yt 11 €51 prudeiin ue se reurcery €1 ues ci ol
Ie prince sépara son camp de celui des Grecs.

Quelques jours aprés I'armée décida de ne |
partir sans faire une derniére tentative aupr
Scuthés afin d’obtenir la solde. On députa
lui Xénophon, accompagné des Grecs qui par
les plus propres & cette mission ; ce général
acquitta parfaitement. Il adressa au roi thrac
discours ou, lui rappelant avec franchise,
avec modération, tous ses torts, il 'engageai
réparer au nom de I'honneur et de ses pr
iniéréts. Scuthés parul se repentir ; il accord:
partie de ce que I'armée demandait, et q
personnellement Xénophon d’un talent;mais
ci fit part de cette somme aux soldais, ga
pour luisi peu de chose qu'il fut obligé de v
son cheval et ses équipages pour subveni
frais de son retour. Un de ses amis lui -dit &
occasion : « Quand tous les dicux se réuni
» pour vous enrichir , votre désintéressemen
» drait leurs efforts superflus. »

Au moment du départ de I'armée Xénc



veur, Xénophon ne se pressa pas de retourner dans
sa patrie; il venait d’apprendre lejugement odicux
que les Athéniens avaient rendu contre Socrate,



i

192 XENOPRONX.

son maftre et son ami, ot ce crime, cothm
tout le peuple assenblé , lui inspira toujours
coup d’éloignement pour le séjour d’Att
dailleurs il présumait avec raison qu'il n’y
pas vu d’un bon eil, aprés avoirservi un -
ami de Lacédémone et mérité la reconnai.
de cette république. Ces motifs le détermi

* A se joindre au roi de Spaite Agésilas, nqui

alors la guerre en, Asie contre le satrape
pherne. Xénophon devint 'ami et partag
travaux et la gloire de ce .grand capitaine, ¢
nous a transmis les bauts faits dans ses' H
gues. Un ordre des éphores ayant rappelé A,
dans la Gréce , Xénophon le suivit, et con
auprés de lui dans les plaines de Coronée
de Béotie, ol ce prince remporta une victc
gnalée sur les troupes réunies de Thébes, &’
et de Corinthe. : )

Quelque temps apré: les Athéniens con
nérent Xénophon a l'exil, jaloux sans dout
préférence qu'il accordait aux Lacédémo
mais ces deruiers, pour le dédommager, lu
nérent une habitation A Seillonte, ville du
ponése. Les Eléens démanteldrent cette vill
ques années aprés, et Xénophon se retira
rinthe ; mais il revint & Scillonte quand elle
rétablie.

Le domaine de Xénophon étail considé
il en devait une partie i la générosité des L
moniens; il avait acheté I’autre pour la co
3-Diane , et s’acquitter ainsi d’'un- veeu qu’
son reteur de Perse. H réservait le dixiéme ¢
duit pour Fentretien d’un temple qu'il avait
truit en lhonneur de la déesse, et pour un
peux sacrifice qu'il renouvelait tous les ans
son histoire de I'Expédition du jeune Cyras

hon nous fait lui-méme la description de s
xitation et de cetle {&te solennelle,



iadé que la chasse est 'exercice le plus propre
préparer aux fatigues de la guerre.
philosophie de Xénophon n’avait pas le
e celle de ces homines qui, faisantun métier de
noble étude, se croyaient obligés pour s'at-
r des auditeurs d’attirer sur eux les regards
p.singularité de leurs maniéres, de leurs opi-
i et de leurs discours. Siniple et sans fard , la
ine du philosophe de Scillonte n’avai¢ pour
ue P'utike; c'était, comme celle de Socrate,
wbildophie pratique qui, ne s’occupant que
ues morales, économiques ¢t politiques, se
ait & la portée de tous les hommes doués
1 mature d'um sens juste, et droit.
io d’affecier dans ses écrits une sagesse qge
tions eussent démenties, Xénophon s¢ con-
it aux préceptes de conduite qu’il avait se-
lans ses différens ouvrages, et Von reirou-
ans sa couversation la douceur et I'éégance
admirait dans son style, et qui lui valut
nom d’Abeille attique. Le récit. de la fameuse
te des dix mille nous a déji convaiacus
la téte d’une armeée il savait allier 3 la plys
e modération une patience et une fermeié

T
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4 Athénes. Ce jenne homme, aprés avoi
prodiges de valeur, périt & la hataille |
“née , emportant avee lui la gloire d’¢t
trois guerriers qui passérenl pour avoi
coup mortel i Epammondas.

Xénophon offrait un sacrifice an mo
cette funeste nouvelle lui fut annoneée; il
visage, il dte la couronnc qui lui ceignail
mais, apprenant que Giyllus était morte

" d’honneur, il reprend sa dignité, repos
’ P ) ’ i

_ronne sar sa téte . sans verser une larme
tinue le sacrifice. On lw parlait un jour
perte; il se contenta de répondre: « Je s
mon fils était mortel. » 1 trouvait peut-
témérité a blimer de pareils tiaits , puis
tiquité les admirait , et qu'ils élaienmt
meeurs ; mais nous devons nous feliciter
les ndtres ne les admentent point: tam de
loin d’exciter Padmiration, passerait pa
pour insensibilité.

A tous ses titres, de gloire Xénopho

“encore celui d'historicn elégart et judi
* fut par le conseil d'lsocrate qu'il entrepri

Thistoire : jarnais homme ne fut micux ¢

" et personne n’a donné de plus beaux .mic

cetie belle simplicité qui convient au ger
rique. Constamment ami de la vérité, il
de peine 4 y conformer ses récils, car i
porte que ce qui s’cst passé sous ses yeux,
orien ne I'égalé dans la description des bz
les retrace en grand capitaine. ll n’a pas 1
coloris d’lHérodote, le nerf et la profo
Thucydide ; mais il atteint le plus sou
diverses qualités qui assurent a chacu
historiens une supériorité difféeregte. Se
nigues, qui, sauf nu intervalle de quelque:
font suite a 'histoire de la Guerre du Pél
dcrite par Thucydide, finissent a la mor.
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dangereux ; il était en son pouvoir de de ¢
ner a 'oubli ; mais une telle bassesse était i
de lui, et il transmit Thucydide 4 I posté
Xénophon mourut 4 Sc?ﬁome , dge de
quatre-viogt-dix ans-, 1a 1 apnée de |
olympiade, trois centsoixante-un ansavan!
deux ans aprés 1a bataille de Mantinée.
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querelles, jamais ils ne sc mmntrérent acet
au plus léger mouvement d’envie ; jau
moindre ruage ne vint troubler leur bonn
ligence. leur amilié n’était pas de ces |
olitiques que Pambition commence et qu
Lilion détroit ; mais elle avait pour base v
eipe inaltérable, la verto, qui, les dégag
tousdntérdt personunel, les animait A servir
trie dans la scule vue du bien public.
Pendant que Thebes gémissait sous |
odieux de Sparte. et de la faction aristocr
Pélopidas fut exilé a cause de ges liaisons :
chefs du parti populaire. I se retira 2 At
aqni avail effert un_ asile & tousdes Thébain
vaient bannis les tyrans. Malgré -sa jet
il releva le gourage de ses compagmons
sune, et leur fit entrevoir la possibilité de
leur patrie, sils voulsicnt 1eiker un gé
cifort pour la liberté : « Imitons, leur disa
» dévouement de Thrasybule. Ce fut de'
» qu’il partit pour chasser les tyrans qui
» maient Athénes ; partons d’Athénes po
» briser les fers de Tnebes, » De pareils d
font naiire dans le coceur des bannis ur
qu'ils vont s’empresser de réaliser ; ils t
contrg les appresseurs de leur patrie un ¢
dans lequel ils font entrer les partisans d
berté que Theébes recelait encore dans so
Dhillidas, le plus zélé d’entre eux, avaits
muler assez profondement ses pensées e
tenir la confiance d’Archias, 1uu des ty
Thebes , et pour'devenir , & sa recommou:
secrélaire de leur conseil. 1l entretint d*mi
telligences avec les bannis, fut instruit d
desseins, ct en dirigea l'exécution. Douze b
de la plus florissante jeunesse , a la téte d
se distinguait Pélopidas. sortirent d’ Aty
entrérent up soir & Thebes déguisés en

v



gnardant Archias et les siens ; les autres
wvives furent épargnds.

Yélopidas n'oblint pas un succés anssi facile du
é ou il s éait perté: il avait entrepris de se dé-
e de Léontidas, le plus redoutable des tyrauns.
mme sobre ¢t vigilant, Léontidas avait refusé
se rendre a.linveation do Phillidas, et wétait
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sortir ceux que leurs sentiinens patriotiquesa
rendus suspects aux oppresseurs. Tous les cit
s’armenl el se dispnsom 3 défendre au péril d
vie la liberté, qu'une poignée de bannis ver
Sonquénir. :

Le lendemain Pélopidas, nanimé bdota
o présents devart la citadelle de Thebes a)
Y Cadmés, o ¢nit retranchée ha garnison
démonienne. Secouru des Athéniens, il en
fe siége avec activité peur ne pas laisser § !
Je temps d’envoyer du secours. La garnison ¢
tenir long-temps; clle livra h citadelle, et
des Thébains la permission d’effectuer sa re
C’est ainsi que Theébes dut 'sa délivrance &
pidas.

Q’on se figure 'humiliation et la furet
Spartiates 4 la nouvelle de ectte révolutior
personne n'avait prévue. Résolus de chin
Thébains, ils mettent aussitdt une armée en

agne , sous la conduite de €ombrote, I’
&nrs rois. [’entrée des Lacédémoniens d:

RAintia aflenwa 1alamont lae Athdnione  sona
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mis trop peu dignes de lui. Dés son enirée daps



Pelopidas? Tous les jors ce genéral les men:
Pennemi. Malgré Pimpéinosité de sou caracté
il leur apprewait A s'aréter & propos dans L
suceés , comme A ne pas perdre courage dansl
revers. Ce fut lui qui les cecoutuma peu a pe
braver ces Spartiates ddi ils redoutaient la
leur et plus encore la :éputation. Instrait
les fautes et les exemplos d'Agésilas, il s’apy
priait Pexpérience du plus habile géncéral d
Grece. b recucillit daus une.des cafnpagnes
vanies le [ruit de secs travaux ct de ses
flexions. -

Il traversait In Béotie, et s'avangait vers Th
A la téte de quelgues troupes ; un corps de L
démouniens beaucoup plus npmbreux que le
retoornait par le méme chemin: on étail pré
la ville de T'égyre. Un cavalier Thébain, qui :
enavant, les apergoit sortant d’un délilé; il
vient & toute bride vers Pélopidas: « Nous son
» tombésentre les mains de 'ennemi, » s'é
tik — « Hé pourquei ne serait-il pas to
» cntre les ndives ? » rénond froidement ce



, lui recommandait de se conserver : « Voila,
pondit il, ce qu'il faut recommander aux sol-
ts , mais le devoir d’un chef c’est de veiller au
lut des autres. » o :
's Spartfates étaicnt campés auprés de la ville
euctres. Epaminondas vonlut attaquer sur le
p- Le combat s'enzage, el, ipr(‘.s une vigou-
s résistence de la pact de: conemis, 1l se ter-
a laviontige des Thebains, Sioclest aux sa-
s disposiiions d’Epaminondas qulon doit
-]p.nh-mcn( attiibuer cette victowre . 1l faut
er aussi que Pelopidas y contribua beauconp
a précision quiil mit a exéeuter les ordres Jde
sendéral, et syrtout par Pimpetuosité avec la-
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les vues de son coliegue dans cetie expéddit
n'en retracerens les détails que dans la v
minondas. Sans doute Félopidas eut de fi
occasinns de déployer sa (-a‘eur et son ha
coutumeées; mais ce qui esl encore pius
our lui, c’est cette rare modestie qui lu
a plus grande déférence pour son colleg
rément Epaminondas avaut plus de vertu:
lens que lui; mais Pélopidas, en reconnais
supériorité, la faisait presgue’disparaitre
ne loi de Thébes marquait un tern

Ies béotarques devaient se démettre de T
rilé ; ce terme élait oxl)iré pour Epamii
son colligue lorsque l'armée thébaine
encore le gl’é}nponése. 1l aurait é1é dan
donner de nouveaux chefs 3 Parmée
fin d’une expéditidn importante, qui n"
¢:é suivie dansf%es mémes vues par d’amt
raux, ni peut 8tre avec la méme confian
soldats. Epaminondas le sentit; il gard.
mandement malghé la loi, ct Pélonidas



mit plus de bornes a son estime , et ne
»oint aux députés des républiques rivales
érence qu'il accordait d D'illustre thébain,
ile négociateur, Pélopidas obtinl pour sa
out ce qu'il désirait, etquitta la cour d’Ar-
: aussi satisfait du roi que ce prince pou-
étre de lui. De riches présens lui avaieot
eris ; mais il n’en accepta que ce qu’il fallait
mporter un gage de la bienveillance du roi.
conduite désintéressée, et le succes de sa
n, ne contribuérent pas peu a augmenter
sidération dont Pélopidas jouissait parmi
ébains.

stour dans sa patrie, il se mit A la téte des
lliéns, qui étaient venus implorer 1'assis—
de Thebes contre les injustes agressions



2o OCCaston ne uarddé p.ls 4 S¢ |)re3('nlcl'.
néral théhain, envoyé en qualité A’amba
auprés d’Alexandre, apyrend que le tyran
A le recevoir A la téte d’une armée noml
néanmoins il se présente devant lui sans ¢
se croyant assez gardé pac le respect dd a
ractére. Alexandre le fait arréter et con
Pheres. 1 ajoute encore linjustice 2 Pouts
expose en spectacle son prisonnier, espér
ce moyen abalttre sa fierté. Mais Pélopidas,
de se plaindre de son malheur, console It
tans de Phéres quela curiosité attire dans sa -
etleur promet que le tyran subira bient8t 1

“ment de ses crimes : « Dites-lui, ne cessai
» leur répéter, dites-lui de ma part que p
» homme actoutum¢ a verser sans nécessité
» detant de bons citoyens , c’esl une fol

. éirange Je ni’épargner, moi qui ne songe:

» le ponir si jamais Jéchappe de ses n

Lloené detantde grandeur d Ame, Alexan

{it réjondre: « Pourguoi Pé

-

élopidasme pre
o dele faive mourir? — Afin que par
» uicr crime tu attires plutot ser toi la ven
» des dieux et des hommes », répligua

antliiies atta Jlowiihoa wdinanen dAatda la .



s de cavalerie seulement consentent a le,
et c'est a la téte de cetie faible escorte, a
vieanent se joindre quelques troupes
thessalicns, qu'il ose prendre le chemin
'sale, ou le tyran a réuni toutes ses forces.
1x armécs se rencontrent dans ung plaine
ede callines qu'on nommait Cynocéphales.
“que Deélopidas veut engager le combat;
on lui représcute coml.ien I'armée d’A-
e esl supérieure cn nombre a la sienne :
micux , réplique-1-il; nous aurons plus
remis & vancre. » Ce mot ne fut, point
ne bravade. Son habileté & mettre 3 profit
ge du terrain et les fautes de son aSW,r-
on imnpétuosité dans I'action, qui semble
ier ses lorces, avaient presque décidé la
; déja le désordre cummeulgau A se mettre
¢s enwemis; mais dés que Pélopidas aper-
»xandre entoure de ses gardes, transporté
ar, il s'élance imprudemment contre lui,
be sous une gréle de traits. Ses soldats
a son secours; il n'élait plus temps; un
avait traversé sa cuirasse et percé sa poi-
es Thébains vengerent noblement la mort
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Quel jugement porier de Pélopidas? 1l ¢
doué de toutes les vertus du citoyen et da
xier s'il edt su modérer l'impétuosité “de <o
ractére ; digne éinule d’Epaminondas, il 'edt
€tre égalé, si l'étude et la réflexion eussent g
tionné les grandes qualités qu'il avait recues
nature. ¢









1t que vécut ce philosopheil partagea avec lui le
o qu’il possédat.

Ce fut dansles fréquens eniretiens qu’il eut avec
sis qu’il se pémélra des idées sublimes que

Tome L 18
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" Pythagore avait congues de la vertu,
vertu, qui brillait dans les moindres actio
minom‘}as, le rendit supérieur 2 tous |
qui l'avaient devancé. Les arts d’agrén
éraient aussi honorés chez la plupart des (
dédaignés chez les Romains, firent aussi
son éducation; il excellait dans la musiq
négligea pas non plus les exercices du co
s’y livrer avec autant d’ardeur que Pélop

ant la souplesse plus propre au guerri
gfrr.e , il s’attachait particulitrement a
rendent le corps agile. -
. Aussi- brave dans les combats que P
il le surpassait en sagesse dans. les co
Pégalait en. modestie; non moins temy
ne se laissait pas emperter comme lui p
ec de la colére; il supportait avec une
admirable les injustices du peuple et les
sés amis & sun égard. Il était si. ennemi
songe ,qu'il ne déguisait jamais la vérité,
plaisantant. Il possédait unequalitéplus u
&tre que letalent de la parole;.c’éiait uned
A toute épreuve. Apphqué 3 U'étude des t
il consultait les plus éclairés , et obse
autres pour profiter de lcurs écaris. L
tiegs graves et sérieux avaient beancoup
pour lui; aussi, lorsqu’il se trouvait dan
cle ot 'on discutait quelque point de m
politique ou de littérature, il prétait la plc
attention , et ne se retirait que lorsque la
sation. était épuisée : il aimait mieux éco
parler ; mais quand sen tour venait ses r
étaient pleines de justesse et de profonde
les occasions d’éclat surtout, lorsqu’il .
de défendre les intéréts de sa patrie, ses*
étaient promptes, vigoureuses ct précis
dédaignait pas les ornemens de l'ait d os
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tinée les amis généreux qui avaient con
cette benne action. De pareils traifs ne :
moins glorieux pour cevx qu’Epaminond.
rait de son amitié que pour ce grand
lai-méme.

Un certain Diomédon de Cyzique, e
Thebes par le roi de Perse Artaxerxe , é1a
d'offric de grandes sommes d’argent 4 Ep
das pour le metire dans les. intéréts. de
narque ; afin d’abtenir plusfacilemenl acc
de lui, Diomédon avait gagné, par un
considérable , un jeune homme qu’Epan
affectionnait bieaucoup, Micyihus, qui en
faire part &son illusire ami du monf qui
Diomiédon & Thébes. Epaminondas le fai
« Evoutez , Diomédon, lui dit-il;- siles v1
» laxerxe sont conformes arxintéréts de
» je'n’ai pas besoin de ses présens; si ek
» sont pas, tous les trésors.de son empir
» feraient pas trahir mon devoir. Vous.a
» de mon ceeur par le vétre : je vous le pa
mais sortez au plutdt de celte ville, de
vous Re réussissicz 4 en corrompre d’a
vous , Micythus, poursvivit-il , si vous
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abattus , et quon n‘eut plus que des
tiates & combattre,alors il ne vit qu'un ju
de guerre dans la révolte des Thébalns cor
élrangers y Oppresseurs de sa pah‘ie.

Apiés la bataille de Tégyre les différente
bliques dela Gréce, fatiguées des maux de la
avaient résolu de terminer leurs différens
miable. La dié¢te fut convoquée & Lacédé
Epaminondas y parut avec les autres Jép
Thebes. I était alors dans sa quarantiéme
connu seulement, dans sa ville natale par
voir el ses vertus privées; mais la Gréce n
gonnait pas encere ses talens militaires «
tiques. Voyant tous les députés plier s
volontés du roi de Sparte Agésilas, il osa
l:_arlcr avec autant de courage que de fr:

aute de bonnes raisons a lui opposer , le
démoniens se répandaient en plaintes
contre les Thebains, et ne s’exprimaier
avec la précision quaffectaient toujours le.
tiales : « Yous conviendrez du moins,
» Epaminondas ennuyé de leurs invectiv
» nousvous avons forcés d'allonger vos m
» labes. " Ensuitcl, _reprenant‘la‘palrolc .
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ar sa gauche. Il y fait passer ses meilleures troupes.,,
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les range sur cinquante de hauteur, et me
sa cavalerie cn premiére ligne. A cet
Cléombrote change sa premiére disposition
au lieu de dunner plus de profondeur asor
la prolonge pour diborder Epaminondas...
tant méme Pélopidas accourt avec son bi
sacré, et charge avec impétuosité les Lace
niens, qui n’avaient pas encore repris leurs
augmente leur désordre, et les force 41
€ependant Epaminondas tombe sur eux aw
son infanterie : ils en soutiennent le choc a
irépidité. Des prodiges de valeur ne purem
le roi Cléombrote ; sa morg loin de jeter
couragement parmi les siens, accroil le
rage. Les guerriers gui l'entcuraient s:
leurs jours p ur ue Yas laisser le corps
prince au pouvoir de I'ennemi, point d'h
parmi les Grees: Epaminondas aime mie
céder ce stérile avantage que de risquer L
de la bataille ; il leur laisse emporter les r
Cléombrote, et dirige avec succes thus se:
contre 'auire aile, commandée par Archi
fils d’'Agésilas, et eomposé? des alliés. Le
entrafna la déroute de toute Farmcée. I
les Lacédémonicns veulent se rallier derr
fossé; les pertes quils ont souffertes- ne le
meltent pas de tenter une seconde fuis le s
sont forcés.d’abandonner tout 3 fait le ch:
bataille, et de laisser les-Thébains y. éleve
blement un trophée.

Enivrés de ce succes., ces derniers ne
plus de boraes 3 leurs prétentions., ce qui
au philosophe Antisthéne : « Je crois- v
» éceliers 1out-fiers' d’avoir batta leur n
Epaminondas lui seul jouissait modeste:
son triomphe ; phitosophe de bonne foi, s
le portait 4 la vertu, sans vouloir qu’on.
compte du bien qu'il faisait, et, sil'on

Jusun, il a'élait pas plus avide de gloire



ait su vaincre ; il montra qu'il savait aussi
rde la victoire. Il congut un projet aussi
me nouveau ; c'était d’attaquer les Lacédé-
1s jusque dans Lacédémone, et de lesdé-
r enticrement de cette prééminence dont
ent joui depuis si long-temps. Aprés deux
employées de part et d’autre i rassembler
upes, ase faire des alliés et 2 s’essayer dans
es entreprises de peu d’importance, Epa-
las fut nommé béotarque, ou chef de la
éotienne, et eut pour collégue Pélopidas.
avec cefidéle compagnon de ses travaux: et,
loire qu'il entradansle Péloponése, por-
terreur chez les peuples attachés & Lacé-
e, et forgant les autres i prendre parti con-
Soixante-dix mille hommes des Siﬂ'e'rentes
s de la Gréce marchaient sous ses ordres
e égale confiance. Il les conduisit devant
mmone, résolu d’élever un trophée au mi-
: ceite ville, qui jusqu’alors s’était crue in-
le. C’edit été gnil d’eﬁe si elle n’edt eu pour
odre son roi Agésilas. Sparte n’avait point
rs, point de citadelle; mais elle renfermait
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son nom, hn reprochaient sa lachele,
geaient les campagnes voisines. Cepend:
minondas désespérait d’attirer les Lacédé:
dans la plaine : Uhiver était fort avancé ; so
faisait cY:aquc jour des dpcrtcs considéra.
commengait 3 manquer de vivres ; une p:
alliés avait abandonné le siége ; les Athé
d'autres peuples faisaient des levées pour.
Lacédémone. Tous ces motifs réunis eng
Epaminondas 4 songer i la retraite.

Si I'objet principal de son expédition nc
. vrempli, il avait du moins exécuté une en
dont le succés mortifia cruellement les Sp:
en rappelant dans leur patrie les Messéni
persés depuis plus de trois cents ans. Il reb
capitale dans unc position favorable pour
nir les Spartiates,.et laissa une forte g
dans la nouvelle ville. Cette action est
cclles qui font le plus d’honneur au hé
bain. Rétablir dans ses foyers ce peuple
ment proscrit par l'ambitieuse Lacédé
c’était, en servant la cause de I’humauit
en méme temps un goup bien politique. A
mencement de la campagne Epaminond:
encore organisé les Arcadiens en un seul ¢
peuple,, et les avaitengagés 4 batir une mé
qui porta le nom de Mcgalopolis.

Nous avons vu dans la vie de Pélopi
quels puissans motifs Eﬁnminondas et ses.cq
asccent contreyenir 3 13 loi qui ordenn



erte. :
moins A leur retour les trois _béotarques
iccusés et traduits en justice. Pélopidas et
re colléggue se défendirent sans dignité ;
nt recours aux pri¢res. Epaminondas parut
ses juges avec la méme tranquillité qu’i la
son armée. Il convint de tous les chefs*
ation portés conire lui, sans chercher 3
ir; il se soumit A la peine portée par la loi,
inda pour toute grice que l'arrét fut con-
es termes : « Epaminondas a été puni de
par les Thébains pour les avoir forcés
wquer et de vaincre dans les plaines de
tres ces Lacédémoniens qu'ils n’osaient au-
rant regarder en face ; pour avoir, par cette
victoire,, sauvé sa patrie et rendu la
¢ 4 1a Gréce ; pour avoir élevé lesThébains
tel degré de puissance , qu'ils ont formé
ge de Lacédémone, quis’estima trop heu-
: d’avoir échappé 2 sa ruine ; enfin, pour
- pétabli Messéne , el en avoir relevé les
illes. » Il prenonga ce singulier arrét svec
grice et méme de gaieté, dit Cornelius
que toute I'assemblée ne put s’empécher



Paffection du peuple pour eux, et che
les moyens (Ye-res écarter du gouv
comme il trouyait dans Epaminondas
3aire bien plus patient, c’érait surtout
gu’il s’acharnait. La guerre était pour
une source degloire ; Ménéclide necessa
ter les Thébains a la paix : « Clest trc
» concitoyens par l'abus des terme:
» un jour Epaminondas, quand vous
» les détourner de la guerre; sous p
» leur procuret du repos, vous les
» dans laservitude. Qui veut vivre en
» éire guerrier. Si les Thébains veule
» les domminateurs de la Gréce, il faut q
» dans les camps et non au sein de le
Theébes se montra docile aux conseils
nondas; on résolut de continuer la gu
fut envoyé dans le Péloponése pour s
Arcadiens contre les lacédémoniens.
Les troupes combinées d’Athéues ,
et de Denys’, tyran de Syracuse , ne pu

nidchar dnfarcar Pithema da Carintha .
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délivrer ce génJ(?ral et punir le tyran ; elles
»attues. Alexandre poursuivit les Thébains
arnement, et les avrait taillés en pitces
valeur et la prudence d'Epaminondas, qui
Jans I'armée en qualité de simple soldat.
danger imminent ou ils se treuvaient, et
accusaient l'incapacité de leurs généraux ,
bains eurent recours 3 ’homme dontl'ex~
: et la valeur les avaicnt si souvent fuit
er, et obtinrent de lui, comme unegrice,
uldt bien se charger de la conduite des
Ilse plaga alarriéie-garde, 3 la téte de la
e et de I'mfanterie légere , et il chargea les
+ avec tant de vigueur qu'ils abandon-
dientdt leur poursuite, et n’inquiéttrent
etraite des Thébains. Les généraux a leur
arent condamnés a une amende tonsidé-
i punition de leur licheté , et le comman-
fut solennellement rendu 2 Epaminondas.
tit peu de jours aprés 4 la téte de I'armée,
en Thessalie. Sa réputation I'y avait pré-
‘lle avait répandu la terrcur dans ’4me du
de ses partisans, qui déja se croyaient per-

18 Fnaminandac. nréférant 3 ca nranra
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JOID 1 LAUTIJIC D CLdiIL ADLTIIUT uc ‘!l cianr
querelle qui agitait toute la Greéce : Ep:
voulait forcer les Achéens a devenir Ye
"Theébes , et 3 employer leurs forces 3 t
cadie dans la soumission. Entré dans I
dut encore plus ses succés & son habil
force des armes. 1l eut Fart de traite
hommes qui avaient le plus de crédit, e
cher 4 la forme de leur gouvernement
aristocratique, il se contenta de les faire j
resteraient fideles 4 I'alliance des Thé
dispositions modérées,, en assurant a ¢
puissans alliés dans le Péloponése , p
établir leur domination ; mais la sag:
d’Epaminondas fut calomniée a Thégl
émissaires d’Arcadie qui avaient le plus
1érét i la rendre inutile. Bien secondés .
par les ennemis du grand homme, il le
de persuader au peuple qu’Epaminonda
servi les intéréts de sa patrie, puisq
subsister en Achaie le régime aristocra
chérissait Lacédémone. Des commissa
envoyés pour détruire J'ouvrage d’Epa
La démocratie fut rétablic chez les A
-2t r B
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ipaminondas ne fut point inquiété dans se réd
traile ; mais, croyant ne pouvoir sans honte qyiter
la Pélopnnése et abandonner les alliés des Thé-
bains 4 la vengeance de leurs ennemis, il prit lo
seul parti qui lui restait , celui de livrer une batsillé
décisive qui lui procurdt la supériorité ou umé
mort gloricuse, Il marcha en Arcadie, ot s'étsietll
reuniesdes principales forces de la Gréce. Les d
sriuées sont bient8t en présence, prés de la vi
de Mauntinée. Celle des Lacédémoniens et de
alliés, commandée par Agésilas, était de plos
vingt mille honimes de pied, et de prés de
mille chevaux : trente mille hommes d’infam
¢t environ trois mille de cavalerie compossi
Yarmée des Thébains,

«Jamais Epaminondas, dit M. V'abbé Barthé
v’avait déployé autant detalens que dans cette
constance. 11 suivit dans son erdre de bataille

rincipes qui lui avaient procuré la victoire

euctres. Une de ses ailes, formée en colon
tomba sur la phalange lacédémonienpe, qu’
n’aurait peut-8tre jamais enfoncéess'il N'était
lui-méme forlifier ses troupes par son exemple,
par un corps d’élite dontil était suivi. Les ennemis
effrayés 4 son approche, s'ébranlent et prennen
la fuite : ileles poursuit avec un courage dont i
n'est plus le maitrg, ct se trouve enveloppé
un corps de Spartiates qui font tomber sur luiu
gréle Jc traits. Aprés avoir long-temps écarté la
wort ct fait mordre la poussiére & une foule deo,

uerriers, il tomba, percé d'un javelot dont lefer
fni resta dans la poitrine. L’honneur de enlever.
engagea une action aussi vive , aussi sanglante qua;
la premiére; ses compagnons, ayant redoublé d'ef:
forts, curent la triste consolation de V'emportes
dans sa tente. .

« La blessure d’Epaminondas arréta le carna
et suspendit la fureur des soldats. Les troupes des.



Leuctres et celle de Mantinée. » A ees inots
ra.



Proc ON naquit A Ath¢nes, vers I'an 40
J.-C. Sa naissance ne répondait pas & 1'él
de son 4me; il requt néanmoins une éd:
distinguée; dés sa jeunesse il fréquenta
démie, et puisa dans les legons de Plaio
Xénocrate les principes sublimes qui dir
toujours sa conduite. On ne vit jamais I
ni rire ni pleurer ; ce n’est pas qu’il fiit inse
mais son 4me était -plus forte que la joie et
leur. Dans un temps ot les Athéniens affi
la magnificence et se livraient 4 la molle
conservA toujours un extérieur simple, u
niére de vivre austére. En voyage comn
armées, il marchait toujours pieds nus

manteau, 4 moins qu'il ne fit un froid ins
table ; aussi les soldats avaient-ils coutv
dire en plaisantant : « Voild Phocion vén
» signe d'uw grand froid. » Quoiqu'il e
coup de douceur, il avait les traits du vi
rudes et ’air si renoussant. aue cenx qui



gouvernement d’Athénes se partageaient en deux
rlasses distinctes, et sé bornaient les uns aux em-

lois militaires, les autres aux foactions civiles.

hocion suivit une méthode différente; a I'exem-
ple de Solon, d’Aristide et de Péricles, il voulut
se former également 2 la politique et a la guerre.
Aux talens du grand capitaine il joignit en effet



mosthéne, qu1 ne redoutait nullement les
orateurs, tremblait en voyaut Phocion mo
la tribune : « Voild, disait-il souvent, la

» tranclfante de mes discours. » La haute
nion qu'on avait de Phocion, dont le nor
elait aux Athéniens I'idée de la probité n
e ztle qu'ils lui cennaissaient pour le bie
blic, devaient ajouter un grand poids & se
cours,

Ami de la paix, et se la proposant tot
ponr but de ses actions, il dirigea seul
d’expéditions qu'aucun des généraux di
temps. Toujours opposé aux volontés peu
chies du peuple, c’élait en lui néanmoins (
peuple meutait toute sa confiance; c’était a lu
recourait dans les dangers pressans ; aussi
nommé quarante-cing fois genéral sans Pave
mais brigué, sans s’éire une scule fois trc
son élection, Bien différent des orateurs qui
tachaiept & flatter la multitude, il était sans
occupé 4 gourmander ses caprices. On lis
jour dans l'assemblée un oracle qui poria
tous les Athéniens étaient d’accord, A l'exc
d’'un seul, qui pensait tout différemmer






choisir. A T'aide d'une fausse attaque, il af
ennecmis sur un terrain inégal et coupé, ol
pouvaient se¢ déployer. Bicntét vainque
chassa Plutarque d’Erétrie, et, conronnan:
toire par un acte d’humanité, il rendit la h
tous E‘s prigunniers que ses troupes avaientf;
peur que les Athéniens. excités par leurs or
ne se portassent a exercer quelque cruauté
eux.

Le roi de Macédoine tenait depuis lon
assiégée la ville de Byzance, d’ou Athéne
la plus grande partig de ses subsistances. C
que les Athéniens avaient envoyé i la téte
armée au secours de cette ville, s’était si m:
duit dans cette campagne, qu'ils le destitu
et nommérent Phocion a sa };T;ce. Ce choix
du salut de Byzance: Arrivé sous les murs
place, ce général avait établi son camp d
environs ; mais, sur la réputation de sa ver
Byzantins lui ouvrirent leurs portes, et §’el
sérent deloger son armée dans leurs maison
més du méme esorit aue leur chef. les’Ath



Sude n’avait pu rebuler. Le ne 1ut cependant pas



plirles conditions que leur avait imposées Pl
vainqueuor, que de s’exposer & de nouveaux
tres en persistant dans une résistance inutil,
On apprit que le roi de Macédoine av.
assassiné dans une féle. A la nouvelle de ce
nement, qui semblait devoir donner une nc
face aux atfaires d’Athéues , Démosthéne e
de son parti sabandonuérent aux transport
joie la plus vive, et parurpnt couronnés de
sur la place publique. Phocion leur fit sentir |
et l'inconvenance d’one pareille joie : « R
» mountre, dit-il, un ceeur plus bas, que de
» jouir de la mort d’un ennemi. Daillears 1!
» quivous a défaits a Chéronée n’aqu'un h
» de moins. » Ces représentations ne produ
aucun effet, et le peuple continva d’ap
aux -inveclives de Démosthéne coatre E
moire de Philippe et contre son fils Alex:
que cet orateur repl‘ésentait' comme un
étourdi sans mérile et follemeat ambitieux.
Mais le nouveau roi fit bientdt voir co
I'on s’abusait sur son comptc, en déjoua
sa fermeté les mesures que les Crecs avaient
contre lui. Nommé généralissime de tous les
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puils , et se lava les pieds enleur présence.
vue ils redoublérent leurs instances,
avec une sorte d’aigreur qu’il était peu con
que Pami d’un si grand prince vécit d.
telle misére: Phocion demeura ioflexibk
cent talens furent reportés & Alexandre.
Si Phocion refusait les bienfaits. d’Ale:
il n’en était pas pour cela noins di
lui rendre toutes sortes de bons offices.
quérant, ayant besoin de galéres pou
léter sa flotie, avait fait demander celles
Athéniens s’étaient engagés A lui fournir. |
teurs voulurent faire rejcter cette demande
injuricuse 4 leur liberté : Phocion, consult
sujlet, répondit ?u’il était d’avis qu’on fi p
galeres sur le champ ; « €ar, ajoutait-il,
» ce que vous puissiez vous melire vous-g
» la 18fe des forces de la Gréce, il vous ¢
» ¢’étre amis de ceux qui eccupent ce posi
larpalus, un des généranx d’'Alexan
commandait en Asie, s’élant eni;ui avel



bruit de la mort d’Alexandre causa aux
iens une joie immodérée; ils criaient aux.
: les gens sensés craignaient la guerre; ils:
t soutenus par Phocion. Celui c1, n’osant
ala vérité (Ye cette nouvelle, tichait de cal-
s esprits: « Si Alexandre est mort, disait-il,
sera demain et aprés-demain encore; ainsi:
s auronstout le temps de délibérer. » Léos--
, guerrier valeurcux, mais imprudent, qui-
t avec le plus d’ardear les Athéniens A pren-
armes, demanda d’un ton moqueur 4 Pho-
uel bien il avait fait 3 sa patrie depuis tant’
:es qu'il commandait : « Comptez-vous pour
» lui répondit le sage géncral, d'avoir é16-
e qne mes concitoyens, durant tout ce
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joie a ces heureuses néuvelles, se livraient a
flatteuses espérances; les ennemis de Ph
croyant le confondre, ne cessaient de lui
les exploits de Léosthéne : « Je voudrais le
» faits, répondit-il ; mais je ne me repens
‘» conseils que j’ai donnés. » Il ne croyait pa:
dit juger du conseil par le succeés, et 1'évé
ne ll_iiét pas changer d'opinion. Comme les
riouvellesaccouraient coup sur coup, Phoci
prévoyait les suites funestes de cette guerr
cria : « Quand cesserons-nous done de vai
Léosthéne étant mort de ses blessures.,
phile, qui fat nomme pour le remplacer,
d’abord des succés assez marqués sur les M
niens. Les Athéniens, enorgueillis.de ces
hes , voulaient encore déclarer la. guer
%éotiens : Phocion combattit avec force c
solution. Ses amis lui représentérent que le
le ferait mourir s'il persévérait dans son
- sition : « Il peut disposer de ma vie, r
» Phocion; mais ce sera.injustement sije lui
» des conseils utiles, et ce serait avec justi
» lui en donnais de contraires & ses int
Vovant aue les At niens ne se rendaien






tique 2 Athénes -pour y établir l'oligarchi
avait mis Phocion a la téte des affaires. Ce
magistrat gouverna ses concitoyens avec beat
de justice et de douceur ; il ne s’adjoignit
ses fonctions que les plus honnétes citoyen
éloigna tous ceux qu’il connaissait pour turb
et avides de nouveautés. Persuadé que les .
niens n’étaient point capables de supporte;
servitude ni une liberté absolue, il crut d
dter 4 'une ce qu’elle aurait eu de trop dur
Vautre ce qu’elle avait d’excessif et de Yicenc
ainsi, sans compromettre les intéréts de sa p.
il secondait les vues d’Antipater. L’orateu
made partageait avec Phocion les bonnes g
de ce prince; mais un mot de celui-ci p1
quelle différence il savait metire entre ces
Athéniens : « J’ai deux amis 3 Athénes, (
» Phocion et Demade : le premier est un ho
» qui ne veut rien recevoir , quelque service
» me rende; le second n’est jamais con
» quelque chose que je lui donne. » — « Vo

A
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titué¢ du commandement , est appelé en ju:
a recours & Polysperchou, qui Har une lich
tiquc, ose le livrer aux députés d’Athénes. .
pris de toutes les lois , on admet dans ass
qui doit prononcer sur son sort des étrangc
esclaves,, des hommes notés d’infamie, e
des femmes ; ceux qui réclament contre ¢
galités sont chassés A coups de pierre,
amis sont accusés avec lui; ses invau conc
refuscal d’entendre sa défense. Yoyant g
plus rien 2 espérer pour lui, il veut du
détourner le coup qui menace ses amis : «
» niens, ditil, je mérite la mort puisyue

» voulez ; mais ccux qui sont avec moi, pc
» les feriez-voes mourir ? De quoi sont-i
» pables ? — lls sout tes amis, » répond
puYace en fureur, Dés ce moment Phoc
dit plus rien. On passc aux suffrages, et

voix unanime, ils sont presque tous c¢
nés i mort. Les compagnous de Phocion,
dris par les cris de leurs parens et de lew

et mrmsvatame oo bl Co ae daiia L)
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" ARATUS,

DIT LE SAUVEUR DE SYCION!

La vite e Sycione, long-temps sow
régime de l'aristocratie, était tombée d
éiat de troubles qui naft de I'inquiétude et
bition des démagogues, et aprés les orage
fausse liberté elle avait passé sous la verg
suite de tyrans,

L’un d’eux, nommé Cléon, finit par us
violente. Les Sycioniens mirent & la téte
gouvernement deux hommes qui devaien!
mérite et i leurs vertuslaconfiance deleur:
toyens; I'unétait Timoclide , et Pdutre Clii
premier mourut paisiblement : Abantidas, :
ambitieux, assassina le second, et usurpa
rannie. Clinias laissait un fils 4gé de sep
c’était Aratus; il élait né I'an.272 avant
L’assassin du pére aurait aussi voulu fraj
fils; mais, i la faveur du trouble auque
donué lieu cette scéne de meurtre , quelqu
de Clinias protégérent la fuite du jeune A
qui fut accueilli chez la sceur méme du
épouse du frére de Clinias. Cette femme, n
lement bonne, et persuadée d'ailleurs que
par la volouté de quelque dieu que cet
avait cherché un asile chez elle , le cach:
Yintérieur de sa maison, et le fit conduire
tement & Argos. ’
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avaient! banuis : plusicurs meanaient dep
temps une vie errante et misérable. Mais |
peu satisfaits d'¢ire réintégrés dans lem
voulurent aussil'étre dans les biensdontil
eté dépouillés, et chasser des propriéts
avaient au moins en leur faveur le droit qu
une longue jouissance. Ces préteations,

Jiables avec le repos de I'élat, menagaier
trie de nouvelles dissensions ; déja mém
gonc Gonatas, roi de Macédoine, se dis
profiter de ces troubles haissans pour éte
domination. .

" Aratus, pour prévenir ces dangers
parti de réunir Sycione a la ligue des .
Cette ligue élait encore faible et peu fla
de petites villes la composaicat. Le sol de

était peu fertile, ctles cdtes manquaient

Elle n’avait pas, dans 'union de toutes se:
la for® d’une scule ville puissaule; mais,:
par le bon ordre , réglée par de sages loi
tout habilement gouvernée, elle se conse
temps libre, rendit la liberté 3 une parl
Grece, ct y tint la place qu'avaient auu
cupée Athenes et Lacédémone aux jours

] u.ssance.

Aratus fut I'auteur de cette prospérite
se lassait pas d"admirer sa conduite et so
tere ; génereux, maginanime, uniguemen
a ce qui est honndte, il n’avait de pas:
Ihorreur dela tyranaie et 'amour de I
il tenait les rénes 5 la haine et Famitié
en son cceur rien de relatif a lui-méme;
3 cet égard dautre régle que Putilité p
aussi ne paraissait-il pas amu aussi zélé g

¢énéreux. C'était, en beaucoup de, clx
ﬁummc accompli pour &ire i la téie des
varlant bien , parlant juste, ¢t se taisant
il souterait avec douceur les discussivnt



appelés a S‘ycione ‘avec les propriétaires des
; dont ils avaient été dépouirlés ; il n’aurait
¥ jamais pu y parvenir sans I'amilié du roi
ypte Plolémée. Leur liaison était fondée sur
amovr commun pour les arts. Sycione , patrie
atus, avait étéle siége d’'une des plus célébres
s de peinture, et comme il y avait puisé le
et la connaissance de cet art, il était chargé
le roi d’Egypte de lui envoyer de la Gréce
ce qu'il pouvait tronver d’ouvrages des plus
ds maiires ; il crut donc pouvoir implorer la
rosité de ce piince dans les débats ficheux
livisaient sa patrie. Il s’embarqua pour I'E-
2, ou il n'arriva qu'aprés avoir essuyé bien
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des contretemps et des dangers. Il eut une lo
audience duroi, qui 'estima d’autant plus qu’
connut davantage, et qui lui donna pour sa vi
la somme de 150 talens (450,000 francs).

De retour de Sycione, Aratus fut nommé st
arbitre souverain pour terminer 3 son gré to
les diflérens des bannis et pour régler leurs in
réts. Mais, par une modestie toute politique,, il1
fusa constaminent cet honneur pour‘l'uiseul ,ets
tant adjoint quinze des citoyens les plus estim
de Sycione, il parvint, aprés beaucoup de pei
et de travail, A terminer toules les opérations |
latives 2 la répartition de la somme donnée par
roi d'’Egypte. Chacun fut indemnisé des pert
qu’il avait supportées; les anciens et les nouves
propriétaires, ennemis par division d’intérét, e
sérent de se hair quand cette cause n'exista pl
Dans leur reconnaissance pour Aratus, les esi
lui décernérent une statue d'airain, et par u
inscription que nous a conservée Plutarque, on
déclara le pére du peuple , le sauveur dela

Créé pour la premicre fois préteur (ou c
la ligue achéenne ) par les Achéens, il alla s
melire la Calydonie et la Loeride. Il partit de
avec dix mille hommes pour aller au secours:
Béotiens; mais il n’arriva qu'aprés la bataille qu

erdirent & Chéronée, ou ils turent battus par
Stoliens. .

Huit années aprés ayant été élu pour la seco
fois général des Acheens, il signala sa magis
ture par une action que Plutarque égale aux
treprises les plus fameuses des anciens héros gr

t’islhme de Corinthe joint le contineat d
Gréce avec celui du Péloponése. La citadelle
Corinthe, connue sous le nom 4’ Acro- Corin
était située sur une haute montagne au milie

ces deux continens, el les séparait dans un |
sage assez étroit. Pourvue d’une bonne






g o e ey mon ey
verlu que des richesses : Aratus alla plus k
core ; 'emportant sur leur désintéressement
générosité, il sacrifia volontairement son
une entreprise qui I'entrainait scul dans
grand danggr, mettant tous ses soins a ce
concitoyens ignorassent et ses démarche
bienfait qu’il leur préparait. Comment ne -
mirer un homme qui, tout entier i sa palr
pose ainsi ses jours sans audre gage pour lu
que 'espoir de faire une belle action!

. Les préparatifs de l'enireprise furent tr
de plusieurs contre-temps ficheux, dont 1
aurait suffi pour tout déconcerter, si quelque
dans de telles occasions, edt été capable ¢
bler la présence d’esprit d’Aratus. Il ord
toutes ses troupes de passer la nuit sous les
il prit ensuiteavec lui quatre cents hommes

ui portaient avec eux des échelles, et le
«’lroit aune des portes de la ville, dans I'enc
laquelle était la citadelle, sur la créte d'un
escarpé. lls escaladérent les murailles sa

cmnmnnne Ranlcan at nan fudea  awvan la can



aux prisgs avec les onncmis; et avait le plus grand
besoin de secours. Ils ordonnent aussitdt & Ergine

@ les conduire vers leurs compagnons; guidés par
lui, ils gravissent lc rocher. Leur jonction s’élant
opérée avec Aratus, ils prennent poste sur la mu-
raille, et sont bicntdt maitres de la citadelle; en
méme tcmps le reste de leurs troupes, arrive de
Sycione. ).es Coginthiens leur ouvrent leurs portes
avec joie, el sc joignent A cux pour faire prison-
niers les gens d’Antigone.

Aratus, apres avoir bien assuré sa victoire, des-
sendit de lacit.delle pour se rendre au thédire, on
ie porta une foule innombrable de peuple attirée
rar la curiosité de le vour et de Uentendre, Quand



d’eux était’le philosophe Persée , qui so n
Cenchrées apres avoir "été chassé de la cits
Quelqu’un lui disait un jour, suivant lam
des stoiciens, qu'il n'y avait de vrai génér:
le sage : « J'ai crulong-temps & ce principe ¢
» non, répondit Persée; mais un jeune he
» de Sycione m’a prouvé le contraire. » Peut
comme Pebserv¢ judicicusement M. Lévesq
maxime conservail-elle toute sa force, et le
Aratus était-il en effet plus sage que le philo.
ersce.

Ce fut du jour de la délivrance de Corinth
commenga la puissance des Achéens. Diffé:
villes du%éloponése, Mégare, Trézéne, Ept
et aulres, secouérentle joug du roi de Mace¢
et entrérent dans la confédération. « On ava
dit un auteur moderne, les Lacédémonien
Athéniens, dans le temps de leur grandeur,
tirer les peuples & leur alliance que pour les ¢
ner ; les Achéens, aun contraire, indifféres
plaisir de la domination, n’avaient d’autre bu
de faire nartacer 4 leurs voisins le bonheur



serait toujours en danger, il résolut e le faire as-
sassiner dc concert avec le roi de Macédeine An-
t:igone Doson. D¥ja étaient répandus avec profu-
sion des gens qui épiaient |'occasion d’exécuter ce
complot : mais il n’est pas pour un chef de garde
plus st.e que l'affection ferme et sincére de
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ceux qu'il commande ; quand le peuple et les
grands, dit Plutarque, sont accoutumés 3 ue
p:s cra‘ndre leur chel, mais a eraindre pour lui,
toates les oreilles, tous les yeux sout ouwverts
pour veiller 3 sa sdreté. Arstus I'éprouva bicn
dauns cetle occasion.

Aprés plusieurs tentatives infructueuses pour
délivrer Argos de loppression, cct infaiigable
ennemi des tyrans parvint & remporter.une vica
toire déclatante sur Aristippe, qui perdit la vie
dans le combat. Mais Aratus ne put encore rendie
les Argiens alaliberté s de nouveaux oppresscurs,
Agias et le jeune Aristomachas, se jetdrent dass

rgos avec les troupes du roi, el s'emparéreut de
Fauioriic. )

Aratus augmenta sa renommée par les avan-
tages qu'il remporta sur les Etofiens. Ils avaient
rour ailiés les Lacédémonicens, conduits par Agis
Jjeune roi, célébre par son enthousiasme pour les
vicilles institutions de son pays, et qui mourut inu-
tiiement pour elles. Aratus, par amour pourlebien
de T'état, ne craignit pas d'encourir pour quclue
temps le reproche de licheté : au lieu dattaquer
les ennemis et de les tronbler dans leur m::r(lc ’
il parut craindre de se mesurer avec eux, et les
laissa franchir tranquillement la montagne de
Géranie ; il ne les inquiéta méme pas quand ils
attaquérent Palléne, :]ont ils se ren(\ircnl maitres;
mais ce succes qu'il keur abandonnait devait étre
le deruier. Dés qu'il crut leur avo'r inspiré assez
de confiance par sa politique incriie, il les élonna
rar une attaque imprévue, et {it succeder en eux
a terreur 4 Pinprudente témérité ; comme ils se
défendirent en désoidre, il remporta sur cux une
victoire complette. Cette action, lui fit beaucoup
d’honneur, et changea en applandissemens et en
¢loges les reproches injuricux qu’on lui avait faits
ct qu'il avait soufleits patiemment.

Ll



ignoré l'insulie qu’ils Jui avaient faite , leur fit
rendre le Pirée, Munichie, Salamine et Sunium ,
pour cent cinquaule talens (quatre cent cinquante
“mille francs ), et lui-méme paya pour eux de scs
propres deniers le tiers de cette somme.

Aratus avait toujours a cceur la délivrance
-d’Argos; il fit proposer & Aristomachus de re-
mettre cette ville en liberté , de I'associer i la
ligue achéenne, ct de préférer I'estime et lz corn-
sidération d’'une nation puissante 3 la tyranne
d’une sedle ville, qui le rendait I'objet de la haire
“générale,, et I'exposait & un danger <continuel.
Aristomachus préta oreille a ce conseil, et de-
manda 3 Aratus de lui envoyer cinquante talens
(cen! ~iaquante mille francs ), qu'il devait a ses

., o
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troupes. Aratus les lui fit passer, et Aristomachus
paya ses troupes,leslicencia, et abdiquala tyrannie.
Ce fut ainsi que la ligue achéenne acquit Argos
et Phliasinm ; déjd elle était renforcée de I’ac+
cession des Eginttes et d’une partie de I'Ar-
cadie. -

Mais il s’élevait contr’elle un dangereux en-
nemi ; c’était Cléomeéne, rei de Lacédémone,
jeune prince plein de valeur, qui méditait une
grande révolution dans son pays, et croyait ne

ouvoir I'améner que par une guerre, parce que
I; guerre augmenterail nécessairement son crédit
s'il y remportait de grands avantages. Sous prétexte
de protéger contre les Achéens ceux des Arca- -
diens qui n’étaient pas encore entrés dansleur con~
f:lération, il se mit en campagne i la téte d’une
a:mée peu nombreuse, mais pleine de coufiance
et d'ardenr. Les Achéens avaicnt 3 lui opposer
vingt mille hommes de pied et mille chevaux.
Cléomeéne les rencontra pres de Pallantium, ville
d'Arcadie,etleur présentalabataille. Aristomachus,

i était alors préteur, gn'était pas d’avis de re-
?uscr la Dbataille qu’uf£h le gparliale. Aratus
rarvim a le faire changer de sentiment; il ne vou-
ait pas exposer les forces de la ligue dans une ac-
tion décisive avec limpétuosité (ﬁun général ami
des hasards, I avait peuot-five sauvé un grand dé-
sastre & sa patiie; il n’en fut pas moins appelé en
jugement. Ses accusateurs prétendaient qu'il avait
Imvé les Achéens d’une victoire que leur assurdit
a suj:criorité du nombre; mais l'estime des ri-
toyens readit vaine l'accusation , et il fut élo
préteur l'année suivante, pour la douziéme fois.

Peadant cette préture il’ fut défait par Cléo-
méne prés du mont Lycée, et I'on crut encore
cette fois qu’il avait été tué; les enncmis eux-
mdmes élaient dans cetie croyance ; mais il devait
metire a profit leur erreur. Aprés sa défaite, an
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ne lui parut pas un dédommagement du
lui avaient fait cn laissant échappeg Ara
« Jusque 13, dit M. Lévesque , Wi 1
» ble avoirlemieux apprécié la politique
» jusque 13 c’était surtout par la protc
» rois d'Egypte que I'Achaic s'était
» mais ces rois crurent que leurs intéréts
» plus les mémes quand Cléoméne le
» prés de rendre & Lacédémone son
» prépondérance. Les souverains d’Egy
» gy e, qui n’avaient défendu que pour
» pre avantage la ligue achéenne, n’av:
» d'intérét a 1 protéger contre les &
» peu leur importait.en effet que ce {
» ou I'Achaie qui mit une barriére aux e
_» des rois de Macédoine, ef ils auraient
» donner la preférence aux Lacédémoni
» on s’exagérail la forve actuelle par le
» qui s'étail conservé de leur ancier
» sance.
» Si donc AraWlf changea tout icou

. alea P 1) RN, DR | PR






s e srreemsaie tuus vws avus wesss e
Neéanmoins il ne voulut pas appeler ouy
le roi de Macédoine i son sccours, ni
ce parti de lui-inéme, parce que si la né,
venait a mal réussir, toute la haine ent
sur lui, et que d'ailleurs c'élait anne
Achéens qu'il désespérait absolument
affaires., puisqu’il leur proposait d’avoir:
leur ennemi déclaré. Il eut donc, en ha
tique , Fart de conduire toute laffaire
raitre y prendre part. Il s’assura par des
directes des dispositions du roi Antigor
Yamener i offrir en quelque sorte son
aux Achéens. Le conseil dc1a ligue, assem
délibérer sur ceye proposition, était ¢
P'accepter ; mais Aratus, sdr de la bonne
d’Antigone , représcnia que ricn n’obli
core de se presser , et qu'il était de Lho
la république de fuire des efforis pour se
par clle-méme, et de ne réclamer les #e
roi que lorsqu'ils seraient devemis né
Cette nécessité se déclara bienmét:. La pe:
505 et de Corinthe avait mis le con

ésastres de la ligue; Cléomene venait
Sveione an Aratne o'dtait retird anrde 1



eut rcconnu sa probite et son grand sens,
iccorda une confiance sans bornes. Il est
tAratus joignait & sa grande capacité pour
rires des formes aimables qui charmérent
aussi Antigone n'eut pas plutdt connu la
de son caractére et toutes les autres qua-
i le rendaient si propre a étre I'ami J’un
, qu'il le préféra, non seuleineat A tous les
8, maisméme aux Macédoniens qu'il avait
de lui, ct employa constamment dans
tes affaires.

ivée de ce prince dans le Péloponése devait
i terme dlafortunede Cléoméne. Cen'est
, savant dans Part de la guerre, le roi de
1e contrebalungdt par quelques avantagesles
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succeés d’Antigene et des Achéens; mais comme d
n’avait pas les mémes ressources que ses ennemis,
il finit par perdre snccessivement toutes les places
qu'il avait conquises dans le Péloponise , et vit
les autres se détacher de son alliance; enfin,
obligé de commettie & Sélasie 1oute sa fortune :
au hasard d'unesenle action, il fut défait, et réduit
a chercher un asile en Egypie, ou il termina ses
jours. Nous n’entrerons pas dans le détail de tous
ces ¢vénemens, auxqnels Aratus prit une part
gloricuse , ainsi que le jeune Philopoemen, qui
anunougait déja ce quil serait un jour.

Au milieu de ses succés Antigone se montra :
constamment humain et généreux envers les peu- -
rles vaincus. Apres la fuite de Cléomeéne il s'était .
emparé¢ de Sparte ; mais au lieu de détruire celte
ville et d’en asservir les habitans, il la traita moins --
en vainquewr qu'en ami. Les Achéens n’eurent l
poiut i se repentir d’avoir recherché la protection
de ce prince : « It établit, il est vrai, dit M. Lé- :
» vesque, des garnisons A Corinthe et4 Orcho- ¢
» méne, et c'était des entraves qu'il mettaitau :.
» Peloponése ; mais si la Lberté des Achéens pot
» en souflrir, ils n’curent pas le droit d’accuser :
» Aaligone, parce que celte mesure était or- :
» donnée par la rigueur des circonsrances. Plai- -
» gnons cependant la ligue achéenne d’avoir été
» réduite & regarder comme seul garant de son
» repos estime qu'Antigone avait congue pour
» Aratus ; plaignons-la de ce que sa tranquillité
» n'ctait ("LnElic que sur les vertus de ce prihce,

» car un état est bien malheureux quand ses des-
» lins sont aitacnés a la conservation d’un pro-
» tecleur. Auniigone 1oson mourut trop tét pour
» la Macédoine, pour FAchaie, pour la foréce .
» enlwere. »

Depuis que Cléoméne avait perduson royaume,,
et qu'Antigone, par la victowre qu'il remporta a






amiue el sa coNnance pour Ararus £ngag
ce monar(l‘;;e A lear fournir de prompts et
secours. savaient qu’Antigone en m
avait recommandé sur towtes choses & Philt
former une intime liaison avec Aratus,
suivre ses conseils dans tout ce qui avaitr.
ala Grece, et ils n’avaient pas oublié qu'il
aussi envoyé pendant sa premiére jeunesse ¢
Péloponése , pour y apprendre I'art de gow
sous ce grand politique.

Philippe s’empressa de venir au secou
Achéens, et servit bien d’abord la ligue |
avantages signalés qu'il remporta sur les Eto
et par-les places importantes qu’il leur e
Docile aux avis d'Antigone , il comblait /
des témoignages multipliés d'un respect vra
filial, et le consultaiteur toutes choses ;*m.
courtisans, qui avaientintérét d écarter un hi
d’une probité aussi reconnue qu’Aratus,
s’emparer seuls de P’esprit du jeune prince,
chérent 3 le lui rendre suspect. Philippe
Poreille aux calomnies dirigées contre ce .






| o avar «whoie P

R

)

ety

envemmerent la tweur des deux parts @
gistrats firent saisiv les orateurs du peq
multitude , soulevée , massacra les magi
euviron deux cen's des plus considérabl
ville, C’était 1a précisement ce que Philipy
dait, bien convainen que si F'un des pa
detrait, il ne tarderait pas loug-temp:
mai te de Faatre. Aratus, qni sétait de
renda & Messéue pour calmer les trouble
parsitie tout son mécontentement , et u
pas silence a son fils, qui ne pul-s'(-m‘\g‘-
faire au roi les plus sanglans reprochu
]‘hil:ppo . qui, dans de pareilles oceasion:
pafaiteinent se coniraindre, eicufia son
timeut , et, prenant Avatus le péie par 1
it lui demanda sl voulait venir mvee
teresse JHhome, o il avait desscin J'o
sacrifice. Cette forteresse dominait Ia viile
sene et commandait la plus grande p.
Pelopondse , comme la citadelle dg G
dont il é1ait déja en possession, cowm:
resie du pays.




Voudriez-vous, en retenant Ithéme , perdre cn
unmoment desi doux avantages? » Ces représen-
Hions firent rentrer Philippe en lui-méme ; il sui-
it cet avis geénéreux; mais il ne le pardonna pas
Aratus: celuici ne tarda pas A s’en apercevoir ;
.quitta la cour pour se retirer 4 Sycione.
hilippe, aprés avoir regu de la part des Romains
n honteux échec devant Apollonie, reprit le che-
ain du Péloponese, pour tenter de nouveau d’as—
sjettir les Messéniens, Mais, voyant que ses ruses
laient découvertes, il cut recours a la violence et
avagea tout le pays. Aratus, indigné d’'une injus-
ce si criante, s’en plaignit hautément et crut de-
Tome I. 23 '



le taire mourir par quelque voie secréte, °
obéit, quoique avec répufnance. Il se

mitié avec Aratus, U'invita plusieurs fois &
chez lui, et dans I'un de ces repas il lui de
poison lent.

Aratus, sentantles aiteintesd’unmal qu
sumait peu & peu, en reconnut bientét L
mais comme ses plaintesn’auraient produit
eflet que d'exciter de nouveaux troubles p
Achéens, il souffrit patiemment. Un jou
ment, ayant craché du sang devant un d¢
dunes amis qui lui en témoignait sa surpris
répondit : « Voild, mon cher Céphalion,
o de Laminé des rois. » Aralus mourut
temps apres, dans la cinquante-septiem
de son dge, et dans Fexercice de.sa dix s
préture.



appelé le dernier des Grees , comme Brulus, dans
1a suite, le dernier des Romains.

Il avait pris Epaminondas pour modéle, et
personnc n'imita mieux que lui la prudence, I'ac-
tivité , le désintéressement et la magnanimité de
oe grand homme; plus propre aux cxplgi's guer-

23 ¥
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riers qu'sux ménagemens de la politic
livrait sans cesse aux exercices milita
"peu de progrés dans les arls d'agrém
chez les Grecs faisaient essentiellement
I'éducation de tout homme bien né. Ur
livré & 'étude de la guerre , il n’étudiai
ouvrages des philosophes et ne cherchai
#mes d’Homére que les endroits ca
g:'liﬁer sa valeur et d'enflammer son c
lisait surtout les tacticiens ; mais, persua
paroles doivent avoir toujours pour b
tions, et qu'il ne faut pas lire seulem
s’amuser et se remplir la téte d’un babi
il ne s’attachait guére dans ces autew
descriptians topographiques, qu’il alla
sur les licux mémes, et ?aisail. d’ailleurs
tention A leurs précepies sur les ordres de
En voyage ou dans ses promenades il
la situation du terrain, el méditait sur |
dont on pourrait disposer des troupes si
a combattre dans une pasition semblabl
Lorsqu'il fut sorti des mains de ses 1
de ses gouverneurs il prit part aux i
que les Mégalopolitains faisaient dans la
et dans toules ses courses il prit 'habiti
toujours le premier § marcher et le der.
venir, :
Ce qu'il gagnait a la guerre il le dé
chevaux et en armes, ou l'employait 4
ses concitoyens prisonniers, Comme
Censeur cliez les Romains, il ne négl
d’augmenter sa fortune par Pagricultu
regardait comme le mayen le-plus hon
seurichir; aussi employait-il aux ravax
pétres et a la chasse 1é temps qu'il ne «
pas & I'étude au a Pexercice de la guerr
affaires publiques.
. Philopecmen était dans sa treputgp



ervait en qualité de simple volontaire dans
a cavalerie du roi de Macédoine , avec quel-
[jues-uns de ses concitoyens. Antigone avait dé--
aché un corps d'Illyriens contre ﬁuclidas, frére
le Cléoméne, qui était avantzgeusement posté
ur le mont Eva; mais dans le temps qu'ils sef-
orgaient de gravir les hauteurs, quelques batail~
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et la met en fuite.

Ce fut, de I'aveu méme d’Antigone, ¢
neeuvre qui décida de la victoire. Ce pr
manda aprés la bataille quel était 'offi
avait de son propre mouvement comma:
cavalerie de charger la troupe légére des «
L’officier & qui s’adressait cette question
en disant que c’était un jeune homme de
polis qui avait agi ainsi malgré ses ordre
» jeune homme, répond le roi, s’est co
» grand capitaine, et vous, qui étes s
» vous vous étes comporté en jeurte hon

Antigone , touché d’un mérite si éck
alors les offres les plus avantageuses ¥ Phil
pour I'attacher a son service ; mais celui-
trop sa patrie pour accepter ; d'ailleurs i
ndissait trop de fierté et de roideur dans
tére pour consentir & vivre en courtis.
comme il ne voulait pas rester sans er
pdssa dans I'ile de Créte , qui était alors
a une guerre intestine. Ce fut 1a qu'il s



end de pied terme, le prévient en fui portant ua
:oup de pique, et lui fait mordre la poussiére ; ik
‘harge cnsuite la cavalerie e¢nnemie et la met en
léroute.

Cet exploit avant encore accru la renommée de
Philopwmen, il fut élu peu de temps aprés capis



rier, ilnégligealadiscipline militaire, et futi
dans la nécessité de mettre ' Achaie sous I:
tion de quelque prince étranger. Maissous I
xcen Ja ligue fut en état de se passer de
eours emprunté. Il releva le couraﬁc de s
ciloyens, et leur apprit A vaincre. Dans ce
il remit parmi euxga discipline en vigueur
ma leurs armes, trop faibles el trop legéres
en donna qui les (réfendaiem mieux et |
daient plus redoutables dans I'attaque. 11«
aussi de modérer I'excés de leur luxe et le
penses, ou du moins, sl ne put extirper
pour la magnificence et 'éclat,l en corrige:
en le dirigeant vers des objets utiles et h
Les Achéens avaient aim¢ la somptuosité
Jhabits et dans les repas; ils ne I'aimérent
dans les équipages de guerre, et lajeunesse
Yarmure moins pesante , parce qu’elle éi
Lelle. i

Philopeemen donna toujours I'exem
ceite simplicité dont il cherchait A inspirer]
ee eancitavene ' Vatu d’nne éiaffe orac



clarer en faveur des Lacédémoniens. Mais ce fut
dans cette occasion , dit Polybe, qu’on reconnut
la vérité de cetie maxime, que la plupart des évé-
nemens militaires dépendent uniquemeny de 'ha-
bileté ou de 'impéritie des généraux. « La fuite
» de nos étrangers nous donnera la victoire, » dit
tranquillement Philopeemen, qui voit que Ma-
chanidas, aulieu de profiter de son avantage pour
attaquer le gros de Parmée achéenne, samusait
a poursuivre les fuyards. Puis, quand il cut laissé
cet imprudent général s’éloigner assez de 'infan-
terie lacédémonicune pour n’éire plus a portée
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de la protéger, il tombe Brusyuement sur et
phalange , ?a charge avee vigueur:et ln cisperif!
dans 17 plaime au inoment o eHe ne s’attendet
:us;‘mnmhaure y et croyait, ainsi que Machanidat{ -}
victoire assurée, U
Plus habile goe son rival A tirer parti des avint;
tages , Philopeemen ne permit pas & toute sof I
armée de poursnivre I'ennemi, et retint auprés
Jmi un cerps considérable pour garder un pont
Yequel Machanidas devait nécessairement passen’!
Celui-ci, revenant de la poursuite des fuyards,
fnt tout surpris de voir les Achéens maftres da
pont; sentant la faute qu'il avait commise , il fait
de vains cfforts pour se faire jour 2 travers les ét
nemis. Alors senl avee deux eavaliers, i¥ cout:
long du fossé pour trouver un passege. Phiofg
peemen, quil’areconnu 4 son manteau de'pourm
charge un officier de la garde dm pont , et smit
chanidas de l'amire e81é du fossé ke Lacddémet
niea rencomre un endroit atsé & franchir ; il proi
son cheval, et s'élance sur le bord opposé. Phi 4"
poemen saisit ce moment pour lui laneer se - jawdd’
weline, et lui perce le flanc d’un coup m )
téte de Machanidas, portée de rang enrang, o
flamme encore le eourage des vaimgqueurs; il
poursuivent les Lacédémoniens avec uné ar
ineroyable, et en font un grand earnage, Grics]
& Philopemen, les Achéens remporttrent uad’
victoire compléte; ils humiliérent Sparte , -quf!
affectait de les mépriser. Aussi, dans leur st
connaissance , ils érigtrent & leur général wij
statue de bronze dans le temple de Delphes, o
était représenté dans Patiitode d’'un homme lant
gant la javelive, : AL
- L’année suivante Philopcemen , élu pour la sev.
conde fois général des Achéens, regut aux
de la Gréce assemblée des témoignages d'ess |
time non moins flatteurs ; il vint aux jeux Né-
méens , et profita de cctie occasion solennelle



pemen s’était retiré a Mégalopolis: ou il vivait en
simple particulier. Cependant il apprend que
Nabis , tyran de Lacédémone, qui avait succédé
4 Machanidas, s’était emparé de Messene; il en
donne avis a Lysippo, général des Achéens ; maig
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celui-ci, regardant Messéne comme perdu
ressou-ce , refusa de porter des secours 4 cett
Alors Philopeemen prend le parti &y alle
méme, 2 la téte de ses compatriotes, qui, s:
tendre ni décret ni élection, le svivent :
champ, « en vertu du décret de la nature, qu
» qu’on obéisse au plus digne de commande
son approche Nabis sortit de Messéne, s’est
trop heureux de lui échapper. Cest ainsi (
nom seul de Philopemen dispersait se
nemis, -

Incapable de repos, ce général profita du
qu'il fut éloigné du commandement pour fa
second voyage en Créte, & la pritre des
tvniens, qui, ayantune guerre i soutenir, |
geérent de venir se metire i leur téte. Ce g
voulait ainsi tenir sa verto militaire dans un
vité continnelle. -

Il acquit dans la Créte un nouveau ger
gloire; 1l y fit, 4 la mamere .des Crétois
guerre de ruse, et, employant contre eux
propres stratagémes , et surtout ceux que I
gerait son expérience consommeée , il prouv
ce peuple, qui avait tant de renommée dan:
partie de I'art , nly était encore que novice.

Aussitdt aprés son retour dans sa patrie , |
poemen , élu général des Achéens, se charg
commandement de la flotte pour aller ati
Nabis, qui faisait le siége de Githium. 1l r
aucune connaissance de la marine, mais il
rait étre aussi heureux sur mer que sur te
apprit 2 ses dépens combien I'expérience «
cessaire en toutes choses. Nabis n’avait pu r
bler a la hite qu’un petit nombre de vaissea
cependant il fut vainqueur; peu s’en fallut

ue Philopeemen ne tombat entre ses mains.
gisgrﬁce ne découragea pas ce général , 1
rendit a 'avenir plus circanspect.






Jatlection des hommes les plus du
Lacédémone, qui le regardaient ¢
libérateur ; aussi, pour lul témoigne:
gratitude,, ils lui Jonnérent » par ur
palais de Nabis et toute la fortune d
qui tnontail a cent vingt talens ( envir
mille francs ).

‘Ce fut-dans cette occasion, dit Plu
la vertu de Philopemen parut dan
lustre. 1l 0’y eut pas un seul Spartiat
charger de lui offrir ce présent; I'op
avait du désintéressement de ce gra
rendait la commission trop embariass:
par un décret, on obligea Timolaiis, s
ticulier, & se rcadre auprés de lui por
le présent de la république.

Arrivé & Mégalopolis , out Philopee
son séjour, dunalaiis fut tellement
Vausténie de ses meeurs, de sa gran
etdesa frugalité, qu'iln’osa pas seulen
ler del'objet de sa mission , etqu'il s'ex
Lacédémane sans 'avoir rempli. Env.






ressources de son art pour y résister.
tout pour mainlenir la dignité de la r
et pour soutenir le courage de ses défe
prévoyait bien que la ligue achéenne s
rait enfin sous les efforts dela puissance
mais il savait aussi qu’avec de la fermet
vait encore retarder ce moment. « Es-t:
» de voir la fin malhcureuse de la Gréce
un jour en pleineassemblée 4 I'Achéen A
qui voulait engager ses confédérés i fléc|
les Romains.

Il était 4gé de soixante-huit ans lor
nommé général pour la huitieme fois.
élait paisible,, ¥ Philopcemen espérait te
paix sa carri¢re. On vantait un jour dev
talens militaives d’un général : « Eh!
» peut-on estimer nn homme qui s’
» prendre en vie parles ennemis! » dit-il
ment. Il semble, comme I'observe Pluta
néglige rarement I'occasion de faire qu
flexion morale, il semble que la veng
dieny vanlit nunir Philancemen de <’&1



argé de chaines, la compassio'n fit place a leur
égresse; ils ne purent s’empécher de verser des
wnes; plusieurs reconnaissaient en lui leur an-
m général. Les magistrats, craigoant les suites

I'attendiissement qu'ils remarquaieat dans le
uple, ont bientdt soustrait illustre captit a ses
gards; blessé, matade, il est translére dans un
chot souterrain, oapresune nuit passee daus les
offrances, Démocrate lui envoie du poiion. Bés
e ce grand homme aperqut exeeuteurildlevasa
ix détaillante pour demander si ses comnpagous,
surtout Lycortas, étaicul sauves : « He lesont,
répond l'esclaye. Je meurs coutent,  dit Phio=

Tome 1, 24 *



implore la clémence du vainquenr ; Lycor
donne, 4 condition que Démocrateet ses co
lui seront livrés ; mais ceux-ci préviennent,
mort volontaire, le®supplice qui les atte
obséques de Philopeemen furent magnific
fils de Lycortas, Polybe , qui fut depuisu
géncral et un célebre historien, portait 1
contenait les cendres du héros.

Quelques années aprés sa mort Philc
fut accusé devant le sénat de Rome d’a
Fennemi des Romains : 1e méme Polybe.
la mémoire de ce grand homme, et ob
Jes Romains laisseraient subsister les mo
que la reconnaissance de ses concitoyens
élevés,









t pas eu besoin de mafires : Clest le senti-
de Tite Live. Numa s’était formé lui-méme
tes les vertus sociales par linstruction, par
tence et par la pratique de la plulosophie. 1L
purifié son dme non sesicment de touies les
s honteuses, mets cocore de tout~s celles
ont estimées chez ies barbares, tetles e 1a
wce et la cupidité il crovait que la vémuadle
consisie a soumettre se: désis au jons de fa
a. D’aprés ces princijes i avait banei b v
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maison le luxe et toute magnificence ; il élait, |
Jes citoyens et pour les étrangers qui le con
taient, un juge et un arbitre incorruptible. N
consacrail son loisir non i rechercher les volu
ou A ramasser des richesses, mais & honore
dieux, A s'élever par la raison i la connaiss
de leur nature et de leur puissance; et par
s"etail acquis tant de réputation ct tant de gl
aue Tatius , quirégnait a Rome avec Rom\iglu
choisit pour son geudre et lui donna en maria,
fille uniqueTatia. Cette alliance , loin-de lui enf
ceeur, ne le porta pas méme a aller vivre av
de ce prince; il resta toujours 3 Cures, pour
guer la vieillesse de son pére, ef Tatia elle-m
ﬁréféra la vie obscure et paisible de son époux,

onneurs dont elle aurait pu jouir 3 Rome
la maison paternelle. Elle mourut aprés
ans de mariage.

Alors Numa, abandonnant le séjourde la v
alla par godt habiter la campagne, ou il v
seul , sepromenant dansles prairies et dans les
consacrés aux dicux. Ce fut cet amour de l
traite qui fit courir le bruit que ce n’était 1
.mélancolie ni la douleur qui Portait Numa &
le commerce des hommes ;' qu’il avait trouvé «
la solitude une société plus auguste, celle d
ddesse qui Pavait jugé digre de son alliance;
la nymphe Egérie, ayant congu pour lui une
passion, lui avait donné¢ sa main, et lui fa
mener la vie la plus heureuse, en éclairant
esprit par la connaissance des choses divines.

Numa était dans sa quarantiéme annéc lor
les ambassadeurs romains vinrent le prier «
cepter la couronne aprés la mort de Romn
Froculus et Vélésus portérent la parole: ils av:
eul'un etlautre de grandes prétentions au Ini
Proculus ¢tait nommé par les Rowains, et \
sus par les Sabins, Leur discours ne fut puint I¢






autres. Un prince qui emploierait tout
a servir les dienx, et qui voudrait forn
jets a pratiquer la justice , 3 détester
et la violence, paraitrait ridicule 2 v
qui a plus besoin d'un général d’armé
roi, »
Aux raisons que Numa venait d’allé
refuser l’empireq]cs Romains opnoseéren
vives instances pour le faire changer de s
ils le conjurérent de ne pas les replong:
mouveaux troubles qui ameéaeraient nne
vile; enfin ils lui protestérent qu'il était
fat agréable aux deux partis. 2).uaml ils
retirés, son pére et Marcius firent en
tous leurs efforts pour le déterminer
une offre si flatteuse ct si brillante: « S
de votre fortune, lui dirent-ils, vous
pas deplus grands biens; si,possédant
plus réelle dans la vertu, vous n'ar
pas celle qui est altachée an comman
an pouvoir, considérez au moins qu
» gner c’est servir Dieu : il vous appe
’hui, et ne veut pas laisser inutile en
justice oui vous distingue. Ne résiste:
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seulement ce qu'il crut nécessaire, et qu’
aux commandans des Céléres, qui com
la garde des rois, le troisitme rang d:
ministration des choses sacrées.

Rome était alors dans cet état d’effer
dont parle Platon; née pour ainsi dire
dace et de la 1émérité des hommes les ph
etles plus belliqueux, qui s’y étaient rasses
toutes parts, nourrie dans des expéditio
guerres continuelles , elle avait consolidé
sance par les dangers mémes. Numa vou
tituer des affections justes et douces aux
tions dures des romains ; mais ; jugeant
il était dilficile d’adovcir et de porter A la
peuple fier et guerrier, il appela la religi
secours Des fétes, des sacrifices et de
qu’il ordonnait lui-méme, et dont il tem
gravité par lattrait du plaisir, lui ser
amollir peu 3 peu ces courages bouillav
respiraicnt que la guerre. Quelquefois
leur présentait, de la part des dieux, de

An funvcanm « 1laiin annancalt dan wiciane 4
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plus tard on en ajouta guatre plébéien
sous Sylla, on les porla jusqu'd quinz
verain pontife remplissait les fonction
préte et de devin, ou plutdt d'hiéroph.
seulement il présidait & tous les sac
blics, mais encore il veillait a ceux qui s
en particulier ; il enseignait ce que cha
faire pour honorer ou appaiser les diei
5eait souverainement loutes les causes
ressaient la religion, Numa ne fut pas k
comme quelques auteurs le rapportent,
tua les vestales, ainsi que la consécrati
sacré qu’elles entretenaient ; mais il pa
fut lui, et non pas Romulus, qui batit Ic
Vesta, ainsi que Denys d'Halicarnass
Il lui donna la forme ronde, parce g
Festus, c’était la terre, dontla E)rme €
qui fournissait a la vie des hommes,.et
lait que Festa fat adorée dans un ten
figure semblable 4 celle de la terre. Nun
de grandes prérogalives aux vestales.
prés qu'il eut réglé tout ce qui reg
institutions religieuses, il batit, présdu
Vesta, un palais appelé Regia, maison
I'habitait ordinairement ; mais il avait st
Quirinal une auotre habitation dout or
encore 'emplacement du temps de Plut
Ce prince fut aussi le premier qui
temple i la Bonne-Foi et au dieu Term
apprit aux Romains que le plus granc
qu'ils pussent faire était de jurer leur foi
serment medius fidius, c’est a-dire, par a
ar le dieu de la foi. Ce fut encore lui
E: territoire de Rome. Romulus n’avait
lu le faire, parce qu'en mesurant ce
partenait il aurait montré ce qu'il us
bes autres; car les bornes, quan:i on les
suut le frein de la puissance; mais si.
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- 34 jours, selon Plutarque, et de 355 s

"h'.‘ lous l('s autres llis'nri('ﬂs.

La mort de Numa ne fut ni subiten
étant tombé dans unemaladie de angue
snitpen a pea de vieillesse, et expira dau
vingt deuxieme année: Leshenneursqu
rnérent ses obseques ajoutérent & l’e’c?a
I'ousles peuples voisins , amis etalliés de
rendirent avec des présens et des couron
nateurs portérent sur leurs épavles le
avait placé son corps; ils étaicnt suivis

réires et d’unc foule innombrable de p
E_-mmcs mémes et les enfans assistaient
railles, non comme a celles d’un roi mo
lesse, mais comme au convoi de I'ami |
qui aurait été moissonné 4 la fleur de sc
fondaient tous en larmes et poussaient d
gémissemens. On ne brala pas son col
qu'il avait défendu ; mais on fit deux ¢
nierre qu'on enterra au pied du mont
Tun renfermait son corps, et P'autre les
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- fut frappé de la foudre.



pouvoir, et contribua puissamment a chasser Tar<’
quin. Ce dernier, pour prix de son zle, aspiraita
éire nommé consuret associé a Brutus; mais Bru-
lus, contreson propre gré, au licu de Valerius , eut
pour collégue Collatin, mari de Luaréce. Vale-
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marche rassura les consuls, et satisfit le
le peuple. Bientdt les actions de Yalerius
mérent son serment. C’est 2 lui que I'escla
dicius vint découvrir la conspiration des «
de Brutus en faveur de Tarquin. Saisi de
ct d’horreur au récit de cet esclave, il I’
dans sa maison, sort accompagné d’ur
nombre de clicns et d’amis, surprend
jurés, s’empare de leurs papiers, et les e
malgré leurrésistance , sur la place publiqu
faisant amener Vindicius, il intente I'acc
Apres le supplice des conjurés Valc
immédiatement consul a la-place dé Colla
venu suspect A cause de sa parenté avecle !
crit; ce n’était que la récompense du =l
qu’il venait de montrer pour la cause de
Parunsentiment de justice, il commenga pa
chir Vindicius, auquelilfit donner, parun ¢
peuple, la qualité de citoyen romain, avec
de suffrase dans celle des tribus qu'il
choisir ; c’était le premif‘r exen:nple- 'une






valit 1e peuple 1€S Ia1sCcaux, sympotes a
rité supréme, spectacle qui charme la m
parce qu’elle voit dans cette marque de r
aveu tacite que la puissance consulaire :
nait inférieure & la puissance et 4 la m
peuple romain. Quand on a fait silence
mence par envier le sort de son collégne
faite des houneurs, aprés avoir délivré s
a péri gloricusement en combattant p¢
avant que envie ait osé ternir I'éclat de
tus civiques. Moins heureux, il a survécu
vouement,«t il ne vit pour aiusi dire
&tre en butte aux accusations de la haine
teur de sa patrie, il se voit désormais «
avec les tyrans et les traftres : « Hé quoi
dire Tite Live (1), n'y aurait-il donc
vertu assez éprouvée pour étre & 'abri
¢on? Le plus implacable ennemi des
rait-il da s’attendre a subir 'inculpat
pirer & la royanté ? Et qluand j’habitera
pitole, dans la citadelle méme, aur
» penser que je serais un objet de cra
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éendit les droils du peuple, et la puissance con-
sulaire se trouva affaiblie dés son origime. Par
* vne autre loi, qui ne pouvait manquer se réussir
aux yeux de la muliitude, la téte et les biens de
quieonque aspirerait a la tyrannie furent déyoués
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aux dieux iofernaux, et 'on permeltait de twoer
sans aucunc formalité juridique , tout Romsia gw,
voudrait établir le pouvoir absolu ; .elle assursit
I'mpunité 3 Pauteur du meurtre, pourva quil
administrit des preuves du crime, autorisant sinsi
tout citoyen i prévenir , par la mort du coupabls;
le jugement que la consommation du crime sursit
pevt-étre empéché. Quoiqu’une pareille loi
contraire 4 la douceur des aordonnances de Vale:
rius, clle ne fut pas moins approuvée par ws-,

cuple jajoux de sa liberté ; mais ce qui augments.
fe plus sa popularité, ce fut Uordonoance par la-
quelle il fit séparer les haches des faisceaux .que
les licteurs portaient devant les consuls,, voulast.
indiquer par 1A que ces magistrals n’avaien! pasle
droit du glaive, symbole de la souveraine peise
sance. : :

Les mé&mes principes d’équité et de modestie l,

oriérent i ne point se charger d’administrer per-
fui-méme ni de faire administrer par ses; smisdét-
contributions levées poar les frais de la guerre et:;
il désigna lui-méime le temple de Saturne comsne
devant servir de garde au trésnr public : lo. peo-
ple, d’;:’pr(‘-s son avis, élut.dcux: sénateurs qu'en
appela depuis questeurs, et _qui furent chargés de
la gestion des deniers publics.

Ce ne fut qu'aprés la promulgation de toutes
ces lois, dontil voulait se réserver le mérite i lai
scul, qu'il tint les comices pour se dogrier up cal- "
legue. Le peuple nomma Lucretius , pére de bo-
crece. Valerius, en considération de son grand ge,
lui céda le premier rang, et I'hanneur de faire por-
ter devant lui les faisceaux, honneur qu'on défén
toujours depuis a la vieillesse. . :

Une conduite si pleine de modération ef des
lois si favorables -au peuple fircnt donner 4 cet -
illustre patricien le nom Se Publicola , ou de pa+
pulaire ; mais ce fut moins pour mériter ce fitre




aussi blessé. Les Romains, découragés, se réfugie-
rent vers la ville. Ce fut i la suite de cette dé-
route qu'Horatius Coclés soutint seul Peffort des
ennemis et les arréta a l'entrée d’un pont de bois
appelé Sublitius, jusqu'a ce que ses camarades cu-
rent couné le pont derriére lui; alors il sejeta tout
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armé dansle Tibre,qu'iliraversa 2 la nage, quaiqu'd; ~
edt la cuisse percéeqd‘un dard. Publicgfa? :?;’ -
J’admiyation pour I'auteur de cet exploit , obliges ,;;
tous lesRomainsdecontribuerenfaveur d’Moratius:!
Coclés pour une somme égale ce que chacun d'eax
dépensait en un jour pour sa nourriture, Suivant:’
Denis d’Halicarnasse, cette libéralité sponte—"
née vint du seul mouvement du peuple ; mais les:.
historiens ajoutent que Publicola fit domner & Co-"'
clés autant de terre qu’il en pourrait enfermer ex.”
un jour dans un sillon qu'il tracerait lui-méme. - "
Cependant Porsenna tenait Rome assiégée; il °
parait méme que le siége fut long, car Publicols’}
dans l'intervalle fut nommé consul pour la troi-y,
sitme fois. La ville commengait & éprouver les;
horreurs dé la famine , lorsqu’une nouvelle armés:
de Toscans vint porter encore la désolation et le:
dégat dans les campagaes environnantes. Publiy
cola, qui épiait L'instant de surprendre 'ennems,
disséminé , négligeait A dessein de réprimer ced-
brigandages partiels, réservant toute sa vengum.
pour des occasions plus décisives. Dans le dessein
d’attirer les fourrageurs, il ordonne & un grand *
nombre de citoyens de sortir le lendemain par s .
porte Esquiline, la plus éloignée des assiégeans, et
de chasser devant eux leurs tzoupeaux. Séduits par. ;
Vespoir d'un butin général, les Tosca::fnuﬂ'?
le Tibre en plus grand nombre qu’a I'ordinaire;,
ils sunt tout a coup assaillis de plusieurs sorties si-
multanées ; Valerius en personne descend lemont
Ceelius avec I'élite des cohortes, tombe brusgue-'
ment sur les ennemis, les met en fuite, et leur ek .
cing wille hommes. On ::rpom 4 celle mémy
époque du siége V'action célebre de Mutiug Sears:
vola, racontée par tous les historiens, mais de -
différentes manieres, Porsenna , effrayé de l'avams
tage que venait de remporter Valerius, et de Ia
coaspiration de trois cents jeunes romains , dont







ses pertes précédentesr. Publicola reqlut k
neurs du triomphe. Aprés avoir remis une ¢
fois sa patrie victorieuse eatre les mains di
suls nommés pour lui succéder, il mourut.
Rome 750 ( 502 ans avant J.-C.), comblé
les henneurs que les ho:lnmes a:inbilionnenl
et qu’ilg jugent le plus dignes de leur estim
Bc gllvé;u de tO[l)ls , (ﬁt Tite Live, Pt
fut le premier homme de son si¢cle, et
guerrier et comme citoyen. Riche en
il ne laissa pas de quoi fournir aux 1
ses funérailles ; Denis d’Halicarnasse re
méme que ce fut la pauvrcté de Public
porta le sénat -de Rome i ordonner qu’
enterré aux frais de 'état. Chaque citoye
été taxé au quart d’un as, ce qui fail
prés trois sous de notre monnaie, et
de IRome contenant alorscent trente mille ci
il résulte de ce calcul que la pompe funi
Publicola couta plus de trente mille francs;
certaine que le Reuple l_'gmainl, si frugal
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er a sa décision des jngéméns rendus par les
>unaux. bin établissant des questeurs pour la
‘de dp iresor public, il voulut gu'un consul
mme de bien put e livier 3 des coins plus i

Tome I. «0
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les affaires qui demandent de la force et
: ﬁueur, et qui doivent &re décidées pa

des armes, 1l fait paraitre encore plus ¢
dans celles qui, pendant la paix, exigen
dresse et de la persuasion; il sait si bie
Porsenna, que d’un ennemiredoutable il
amifidéle des Romains. Mais il gague plu:
tailles, et remplit également le (fevoir de ¢
celui de soldat. I? paxvint & abattre p
jours la royauté, depuis long-temps at
dominante dans Rome, et son.courag
montra jamais au-dessous de son entrep
condée par la fortune, sa puissance cou
vertu du succes le plus heureux,

On peut dire que Padministration et I
Publicola maintinrent I'ordre dans Rome
temps des guerres civiles, et qu’ainsi .
homme sut affermir son établissernent
ot en assurer la durée..



s ou les verlus etaient honorees dans cele
ablique. Toutetois les meilleurs citoyens avaient
éplorer les éternelles discussions entre la no-
ise et le peuple; mais au milieu de ees agita-
1s politiques tousles ordres de I'état rendaient
ice 3 la modération et A I'impeartialité de Cin-
1atus. Il n'en était pas de méme de son fils ainé,
-on, jeune patricien ardent, qui, distingué au-
t par son eloquence que par sa valeur, se mon-
t toujours opposé au parti populaire.

. tribun Terentius Arsa ayant entrepris de
r la jurisprudence et de limiter les pouvoirs
consuls et de la noblesse, de grandes contes-
ons et de vifs débats éclatgrent a ce sujet entre
dcux ordres de I'état. Céson , A la téle 4,]e lajen-
se patricienne, provoqua des violences contre



digne de pardon ; Péducation quiilar
» les yeux d’'un pére modeste er pop
» pu servir de frein A son insolence....
» Quintius, on n'a aucun reproche a v
» s ce n'est que la qualité de pére I'emp
» vous sur celle de citoyen, »

Les tribuns demandérent Parrestation ¢
mais, aprés des débats trés-animés, il f
qu’on le laisserait libre aprés qu'il aurait d
cautions. On hésitait sur la somme a lac
mende serait fixée ; la décision de ge poin
voyée au sénat. Il prononga que chacune
tions s’obligerait Bour la somme de n
ouces de cuivre. Dix citoyens s’engageér
rr(-s«.-n ter Césonle jour qu'on jugerait & p
"assigner, ou 3 payer cette somme, C'est d
toire romaine le premier exemple de cauti
nies par un accusé. Céson , remis en libe
tit dans la nuit méme, et se retira en cxil
"T'oscans pour prévenir sa condamnation
buns exigérent avec autant de rigueur qu






Pemporta sur celui de la retraite; il prit
sa femme, et, luirecommandant les soin
naﬁe , « Je crains bien, ma chére Racili:
» il, que nos champs ne soient mal cult
» année. » On le revétit en méme tem
robe de pourpre, et les licteurs avec L
ceaux se rangérent devant lui pour 1’es
pour recevoir ses ordres. C’est ainsi que
rite et le besoin de Vétat le rameneér
Rome, ou il n’était point reniré depuis l:
de son fils.

Dés qu'il eut pris possession du cons
fit rendre compte de tout ce qui sétait
dant et depuis I'invasion d’'Hordonius. P
13 occasion de convoquer 'assemblée du
fl monte sur son tribunal, et, sans se di
imur-le sénat ni pour le peuple, il les re

'un et 'autre avec une égale sévérité. Il
au sénat son indigne molFesse, qui seule .
hardi les tribuns 2 s’ériier désormaisen n

perpétuels , et i s'établir dans un petit
nervere nn rnvnr l" 'V“n“n:’ - ﬂ“' ;]Q a



bliait encore 4 dessein qu’a son retour il ne con-
voquerait pas d’assemblée pour élire de nouveaux
vonsuls, et qu'il était résolu de nommer un \icta-



campagne, fut consterné d’un dessein
posait 2 passer I'hiver sous des tentes. Lt
n’étaient pas moins alarmeés par la crai
assemblée hors de Rome, ou 1l se pouva
des résolutions contraires a leurs intéréts
et les autres, intimidés par la fermeté de:
eurent recours au sénat; les femmes et le
tout en larmes, conjurérent les- princip:
teurs d’adoucir Quintius, et d’obtenir «
vére magistrat que leurs maris et leurs y
sent revenir chez eux a la fin de la ¢
L’affaire fut mise dans une espéce de né
C’était le point on le consul, par cette sé
fectée, mais nécessaire, avait voulu a1
tribuns. Il se fit un traité provisionnel
Quintius promit de ne point armer et de
faire hiverner les troupes en campagn
etait forcé par quelques nouvelles 1ncus
ennemis, et les tribuns de leur coté s'e:
a ne point faire au peuple aucune pr
touchant I'établissement des lois nouvell

Quintius , ayant appaisé ainsi les trd
Rome , rétablit ’exercice des jugement

e cmmmee daneia wluatanae cncdan e A Bae



on en voulant violer eux- mémes leurs,
décrets ; que rien ne marquait davantage
isse du gouvernement que cetle multitude
nouvelles qu'on propnsail tous les jours et
Jobservait pas; que ¢’étaitpar une conduite
stante qu'ils s’attiraient justcment le mé-
la multitude; puis, continuant avec plus de
de véhémence, « Faut-il s’étonner, dit-l,-
conscrils, si le peuple ne respecte pas.vos
ons,lorsque vous les infirmez vous-mémes @
uoi, parce que le peuple continue s:. ma~
its au mépris de votre sénatus consulte,
voulez 'enfreindre aussi pour renchérip
’s extravagances de la mutiitude, comine si
marquait méiue son pouvoir en manifes-
plus. d’inconséquence et de légereté! Aprés
I 27



gcssc €L 1d 1oucrdauorn uce e ulguc const
4 son avis, et procéda immédmtement a
velle élection. Comblé de bénédictio
louanges, devenu 'objet de I'estime, de
ration de ses concitoyens, Cincinatus ,
lant avec joie la pourpre, se hita de ren
sa paisible retraite des bords du Tibre
trouva ses beeufs, sa charrue , sa chaum
comme auparavant, y vécut du trava
mains, dans la plus heureuse tranquillité

L’intérét et le salut de I'état pouvai
Parracher & cette retraite obscure et hionc
faisait le charme de sa vie. De nouveaux
pour la patrie réclamérent bientdt, de |
ce grand homme', de nouvelles preuve
vouement et de grandeur d’dme.

Tout & coup l'armée romaine , comma
le consul Miunucius, se trouve enga
des lienx escarpés, en présence des ﬁq
s’emparent de toutes les issues. Cing ¢
ayant réussi a_percer les posies ennemis
rent porter & Rome la nouvelle de' I'i



nouveau vétement, les députés le’ proclamérent
dictateur, en le comblant de félicitations. Ils le

ressent de venir & Rome, lui font part de I'état
wnquiétant de 'armée consulaire , et lui présentent
aussitdt vingt - quatre lictcurs armés de haches
d’armes entrelassées dans leurs faisceaux, espéce
de garde des anciens rois de Rome, dont les con-
suls avaient retenu une partie , mais qui ne por-
taient des haches d’armes dans la ville que devant
le dictateur scul. Le sénat, instruit que Quintius
approchait, lui envoie un bateau, dans lequel il
passe le Tibre. A la descente il est regu par ses
trois enfaus, venus & sa rencontre; bientdtil est
joint par tous scs pareus, par tous ses amis et par

s prewmiers du sénat. C'est au milicu de ce nom-
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mi victoricux de leur imposer. On ficha deux
‘nes en lerre, et une troisieme fut atrachée
avers sur la pointe des deux premitres; tous
nucs, nus et désarmdés, passérent sous le por~
militaire ; espéce d'infamie que fes victorieux
satent & des vaincus qui ne pouvaient ni com-
2 i se retirer. On livea en méme temps aux
ains le général et les officiers, qui furcat
vés pour serviv au triomphe du dictateur.

tintrus abandoana le pillage du camp ennemi
meée quil avait amence de Rome, sans riea






nens des Romains, et relourna s'ensevelir dans
a chaumiére, ou il reprit ses travaux cham-
étres.

Il n’y fut paslong-temps sans que Rome épron-
Al le aemin de sa présence et de ses conscils. De
ouveaux troubles, excités au sujet de la publica-
ion de la loi Terentilla par les tribuns du peuple,
»our se venger du retour de Céson, uingérent
e sénat de rappeler Cincinnatus pour 'opposer &
es magistrals sedinhenx,

Les Sabins et les Eques venaient de renouveler -
eurs courses sur le territoire de Rome; le sénat
rdonna aussitot que les cousuls marcheraient
ontre les ennemis; mais quand il fut question de



'L LI LIULD, 1D DUTHITIIL DULYID uct wu
de bien qui aiment sincérement leur. pal
était prét, quoique accablé d’années, d’c
le premier I'exemple, ct qu'ils trouvers
le combat ou une victoire gloricuse ou
honorable.

Tous ces mouvemens ayant été appai
cinnatus se retira de nouveau daus sa ca
pris du Tibre, pour y jouir enfin,
sein de sa famille, da calme hevrevx ¢
wait sa vieillesse , et qu’il avait mérit
de travaux honorables. 1l ne formait
scul veeu ; celui d'y terminer paisiis
curritie, et de pouvoir emporter dans
la corsolante idce qu'il laissait sa pa
un éat-de vigueur et de prospérité cr

Mais, l'an de Rome 313, il survint u
aflreuse qui causa des troubles et des sé
la faveur desquels un chevalier romain t
nommé Spurius Melius, fut & la veille de
de "autonté souveraine,, aprés avoir sédn
ple par ses libéralités. Dans le péril ot s



t I'étonnement fixent sur lui tous les regards de
a multitude. A T'exception de Melius, de ses par-
isans et de scs complices, qui voyaient clairement
m’une force si redoutable était dirigée contre
ux, tous les autres citoyens, qui n’avaient nulle
onnaissance de la conspiration , demandent quel
anger si pressant, queHc guerre subite a pu exi-
er qu'on déploic une autorité si terrible, et que
sincinnatus, A I'dge de plus de quatre-vingts ans,
oit investi du comunandement supréme. Dans
ette incertitude géndrale le dictateur ordonne
u général de la cavalerie d’aller sommer Melius
e comparaiive devant son tribunal. Melius im—
lore le secours de la wultitude, et conjure ses
mis de ne pas I'abandonner. Ses partisans s’ani-
aent, le peuple s’émeut, et veut I'arracher des



que penser d’un acte d’autorité si vigoure:
cinnatus la harangua; il ordonna ensuite 3
teurs de mettre en vente tous les biens de
et d"en verser le produit dans le trésor g
fit aussi raser la maison de ce covspirate
que I'emplacement seul fdt un monumen'
crime et de sa punition. .
On y avait trouvé une grande quantité
que le dictateur fit vendre 4 vil pnx. Ce s
fistrat ne jugea point 3 propos d'informe
es complices et les partisans du chef de ]
sation y de peur dJe trouver un frop grand
de coupables, C'est ainsi qu'alliant 12 ferr
prudence , et la vertu au talent, il rétablitd
et affermit la liberté dans sa patrie, €t ct
un 3ge o 'homme, n’ayant d’ordinaire
sens $lacés et un cceur engourdi, n’est pt
ble d’aucun acte de vigueur ni de courage
Mais ce fut la derniére action publique
cinnatus; il mourut peu de temps apres,
tant dans la tombe les regrets, I'amot
vénération dc ses concilovens.






524 CAMILLE,

ans v % Al

FURIUS CAMILLU

DICTATEUR ROMAIN.

Funms était son nom de famille, etil avs
prénom Marcus; Camillus était un surnom
donnait aux enfans de qualité qui servaier
le temple de Jupiter avant leur entrée (
monde. C’est sous ce dernier nom que I
romain dont nous allons retracer les exp
rappeler les vertus s’est rendu si célebre,
i)resqun le seul qui lui soit resté. La fam
-Turius n'avait pas eu jusqu'a lui cette rép
éclatante que donne la gloire des grandes
militaires ; Camille fut le premier qui, par s
rite personnel, lui donna de I'illustration
Iéclat. 11 avait & peine quatorze ou quinze .
servait comme simple chevalier sous le di
Postumius Tubertus, lorsque, dans une
affaire contre les Eques et les Volsques, il
son cheval hors des rangs, et, quoique ble
cuisse, ne quitta point le combat, arrach:
méme le trait qui élait resté dans la plaie, e
chant aux plus vaillans-des ennemis ,qui fure
gés deprendre la fuite. Ce traitde bravoure
rita plusieurs récompenses honorables , et .
suite lesouvenir decette belle action contril
faire nommer censeur (1'an de Rome 353),

ui dans ces temps-13 donnait une Srandc
Hération. Une des actions louables qu'il fit €



18 Romains. Camille les battit, et les obli-
e renfermer dans leurs murailles.
‘ge de Véies durait toujours; le sénat, mé-
ﬁcs magistrats, et attribuant la longueur
uerre a la leateur qu’ils y apportaieat,
v d’abdiquer. On eut recours dans cetie
1, comme dans une calamité publique, &
iteur. Camille fut éleve a celte supréme
iture , et seul clmrgé de la conduite d’une
i dorait depuis st long temps 5 honneur
dut qu’an besoin qu'on crut avoir d'un
md capitaine ; conjoncture oit, sans brigue
florts, un mérite supérienr se trouve natu-
1t asa place. On avait déja observé que,
emplois ou Camille avait cu des collegues,
valeur et sa haute capacité lui avaient fait



suivre a la guerre un general que la -
vait jamais abandonné ; les alliés mén
rent un secours puissant composé de |
rissante jeunesse. Camille pouvait avo
de cinquante ans ; il s’engagea, par an
nel, s’il terminait heureusement cet
faire célébrer les grands jeux ap elés (
du Cirque, bati par Tarquin l.{,ncien
roi de ﬂome , et & dédier le temple .
Matuta, qui, si I'on en juge par les
de ses sacrifices, parait étre la méme
thee.

Le dictateur n’eut pas plutdt p
double veen, qu'il se rendit au car
devant Véies. Sa présence seule rét:
cipline ; on serra la place de plus
son ordre on releva les forts que
avaient ruinés. Il marcha ensuite cont
ques et les Capenates, qu'il défiten bat
apres celte victoire, qui lui laissait I:
libre, il revint au siége,, qu'il poussa av
velle ardeur.






rivale de Rome. Tous les temples fure
de dames romaines, et 'on ordonna g
de pricres publiques en actions de grd
n’avait point encore été pratiqué dai
heurcux succés de la république; le trion
du dictateur eut quelque chose de parti
mille entra dans ?lome sur un char ma
tiré par quatre chevaux blancs.

N;a)is cette singularité déplut au pey,
vit qu'avec une indignation secréte |
magisirat affecter une pompe réservé
pour la royauté, et, depdis I'expulsior
consacrée sculement au culte des diex
dit Plutarque,, une premiére cause du
tement des citoyens; ils en eurent bien
conde dans la {oi qui ordonnait le pa
ville. Les tribuns avaient proposé qu’
en deux portions égales le sénat, les che
peuple; qu'une moitié restdt 3 Rome, et
allat habiter la ville nouvellement cong
représentaient la situation, la force, |
cence des, édifices, et le territoire plus
plus fertile que gelui de Rome, et ils
qne les Romains par ce moyen poun



erchaient, par un_ partage si funeste, qu'a
1a république; enfin , le peuple, entrainé par
‘@ de ce raisonnement, rejeta la proposition

uns & la pluralité¢ des voix. Le sénat or-
> par l'avis de Camille, qu'on_distribuerait
te sept arpens des terres des Véiens, pour
Denser le peuple de sa docilité. Les plébérens,
£s de cette libéralité, donnérent de grandes
&5 au sénat: on vit renafire la concorde en-

deux ordres. Sous ¢ gouvernement de ces
Tats patriciens Jes Eques furent vaincus,
S alisques se donnérent a la république. Tous
Antages ¢taient attribués a la sagesseet a la

de Camille; ce furent de nounvelles injures
Td des tribuns, qui ne pouvaient voir sang
te ], 28
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haine 'union du peuple avec le sénat,
gardaient comme l'extinction de leur autora-

ITs auraient bien voulu pouvoir se défair e
homme qui senl était plus redoutable qu.
le sénat; mais il éiait bien difficile d’accus
citoyen révéré pour ses vertus, adoré du so
et qui n’avait jamais eu d'autre intérét que ce!
sa patrie.

Ce fut surtout & I'occasion de la dime de
pouilles que le peuple fit éclater son anirs
contre Camille. Lorsque’ ce général était
pour Véies il avait fait veeu, s'il prenait
ville, de consacrer & Apollon“la dime du bu
mais, soit que Camille craignit d’affliger ses
dats, soit que I'embarras ou il se trouvait
lui edt fait oublier son veeu, il les laissa main «
tout, et ce ne fut qu'au bout d’un an; el
qu'il érait déja sorti de charge, qu'il en fit
rapport au sénat.

Les sénateurs regardérent comme impo
de revenir sur le partage d’un butin que le€
dats avaient dissipé; ﬁs ordonnérent seule
(Jue ceux qui y avaient eu part, cn rapporte’
aux questeurs le dixiémé de la valeur, afit
faire une offrande digne de la piété et de
jesté du peuple romain. Cette contribution
tendue irrita les esprits contre Camille ;
buns saisirent cetle occasion pour se dé
contre luij ils rappelérent le souvenir
triomphe, etils a{outaient que ce fier
en partant pour |’armée avait voué au
la dime de dépouilles de 'ennemi, et g
tenant 1 prenait celles' de ses concitoyens
dant les soldats apportérent la portion qu
exigée, et le sénat arrdta que I'on en fera
tére d'or qui serait envoyé a Delpl
Yor était fort rare, et comme les magist



itans de Falérie avaient une telle con-
aurs fortifications, qu'ils jouissaient de
faite sécurité, et s'occupaient peu du
epté ceux qui gardaient les murailles.
se rendaient a %éculc publique et sor-
i de la ville pour faire leurs exercices
. Leurmaitre, qui, par le moyen de ses
ulait livrer les Falisques aux Romains,
ses écoliers tres pres des cnnemis, et
A dessein dans les premidres gardes,
la ensuite qu'on le présentdt au gé-
and il fur auores de Camaile ol Tut
nsle maitve d’ecole de Falerie jpreférant
oirs que ce titre m'impose le plaisir de
liger, je viens, en vous hivrant mes eiéves,
udre maitre de cette ville, » Camilke, r¢-



» camp TCINMAIR pres de vees. La |
» 8¢ leur injustice par un crime |
» inoui. Pour moi, dit Camille, je |
» par les sculs moyens que les Rowain
» sent, par {a valeur, le travail et le
En mtine-temps il commande quon ¢
habits'de ce traitre, et que, les mains lié
le dos, il soit conduit & coups de verg
ville par ses éleves.

Les Kalisques, ayant reconnu la u1
mailre d’éco‘e, étaiegt dans la plus gra
ternation. Les principaux habitans, h
femmes, couraient hors d’eux-~mém:
remparts et aux portes de la villie, los
4 coup ils voient revenir leurs enfans,
naicnt leur maitre nu etlié,, en appelant C
dieu et leur sauveur. A cette vue,, non set
péres, mais tous les autres ciloyens, péu:
miration pour le général romain, o
méme désir de s’en rapporter & sa j
envo.eut sur-le-champ des députés p
metire & sa disciétion. Camille adress:
cesambassadeurs, qui, admis dans le sé
que les Romains, en préférant la justic



ne ; il en donnait‘pour preuves des portes
Mrain qui cn faisaient partic, et qui, disait-il,
aient été vues chez Camille. Le peuple, irrité,
raissait décidé a le condamner sur lemoindre pré-
tte. Camille assembla ses amis, les officiers qui
atent fait la guerre avec lui et ses anciens col-
jues ; il les conjura de ne point souffrir que, sur
fausses accusations, on condamnit leur gé-
ral. Aprés en avoir delibéré entr’eux, ils lui
pondirent qu’ils ne pouvaient rien pour empé-
er le jugement, mais que s'il était condamné a
te amende ils la paivraient pour lui. Camille,
digné de leur faiblesse, résolut de se bannir luid
!me de Rome, pluiot que de voir la honte
e condamnation atlachée 2 son nom. Il em-~
asse sa femme et son fils, sort de sa maison
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et marche en silencenjusqu’aux portes de Rome. L
il s’arréte, ct, s’étant retqurné vers le Capitole, il
pr.c les dieux que ses ingMits concitoyens serepens
tent bientd! d’avoir payé ses services par un si
outrage, et forme méme le voeu 1ue leurs propres !
calanntés les obligent de le rappeler. Ces -mpré- |
catious de _Camiﬁe conlre sa patrie ne péuvent’
s’excuser ; mais c’est la seule fois que ce :
homme ait démenti sa modération et la géoéro--,
sité de son caractére.

De méme qu’Achille, aprés avoir prononcé de
terribles imprécations contre ses concitoyens, i
séloigna, et alla se réfugier & Ardée, ville pes:
éloignée de Rome. On le condamna, par contue:
mace, 4 une amende de quinze as ( meuf mille
livres de notre monnaie actuelle ). 11 n'est pas un;
Romain qui n’ait é1é persuadé que les malédion
tions de Camille furent promptegent suivies de;
leurs effets, et qu’elles attirérent¥bur Rome k.
vengeance céleste; vengeance dont Camille lui=:
méme fut vivement afiligé, tant les dieux es
courroux accablérent tout & coup Rome , et*
firent peser sur cette ville des jours de terreur &
de danger, soit que ces fléaux aient été I'ouvrage;
de la fortune, ou le chitiment .d’un dieu qui*
veille 3 ce que l'ingratitude n’outrage pas impuné- !
meot la vertu. Ce que dit Plutarque de la persus-
sion oa furent lesqﬂomaim que les imprécations
de Camille avaient eu des effets déplorail@, pé’
1ait pas une opinion particuliére.- Horace luis;
méme a dit, dans la cinquitme de ses Epodes:
dira detestatio nulld expiatur victimd ; nul sacrifics.
ne peut arréter 'effet ges imprécations. - -

Le premier signe des grandes calamités dond!
Rome: était menacée fut la miort du censeur Jus,
lius : les Romains avaient la' plus grande vénérae.
tion pour la dignité de la censure,. et la. regem
daicut comme sacrée, Un second signe avait préx




aulres qui subsistent encore aujourd’hui.

Deux centsans apres leur passage en Tialie ils as-
siégérent Clusium , ville de la Toscane. Les habitans,
craignant de tomber sous la domination Je ces bar-
bares , implorérent le secours des Romans. Le
sénat dépula vers les Gaulois trois fréres de la fa-
mille des Fabius, dansle dessein dedonner la paix
aux deux nations; mais leur conduite impru-
dente al:éna les Gaulois, qui mirchérent contre
Rome. Brennus, leur général, défait les Romains
pres de la riviere g’Allia, pénetre dans Rome,
précédé par la victoire et par Ya terreur ; il trouve
a ville abandonnée par ses habitans, ct assiége le



1ut detruile la tameuse ville ae nome. Le
convertirent en blocus le siége du Capi
n’ayant plus de vivres, tout étant dévaste
lérent les bourgs voisins. Le hasard con
de leur détachement vers la ville d’A:
Camille se trouvait en exil depuis d
Malgré I'injustice des Romains, il aimait
sa patrie. Le sénat d’Ardée s’étant assem
délibérer sur les mesures qu'il avait
pour arréter les Gaulois, Cartilte, plus
" aux malheurs de son pays qu’a son pro

demanda a -étre admis dans“e conseil , e
quence détermina tous les Aydéates a al
jeunesse, et a refuser aux Gaulois 'entri
ville. :

Les Gaulois vinrent aussitdt campe
Ardée, sans observer ni ordre, ni disci
croyaient qu’aprés avoir vaincu les Br
n'y avait aucan ennemi redoutable pour
mille, voulant profiter de cette impruden
de la ville pendant une nuit obscure avec
d’élite, et, ayant surpris les Gaulois ense:
le vin, il en fit uoe horrible boucherie. -
se sauvérent 4 la faveur des tf':uébres b7



ite Live, quirend cetemoignagea Camille, dit
| n’aurait pas voulu sculement changer le ficu
on cxil sans Uordre du sénat et da peuple. On
wra sa modes'ie ; mas Ueinbarras était de fuire
renir cette nouvelle au Capiiole, ce qui prrut
ique impossible, tant ceite place élit envi-
née de troupes ennemies. Un jeuue romain
a grand coarage, appelé Pontius Cominius,
feit pour cette nrission périlleuse, et au teavers
nille dangess arriva au Capitole.

.es sénaleurs qui y élatent renfermés s'assein-
‘ent, et Pontins leur annonga la victoire des
léens, et I: choix quiils avaieut fait de Cumille
ir leur géndral; il les exhorta a lui en confir-
-le titre, puisqu’il étaitleseul d quiles Romairs
sersss voulussent obdir, Les sénateurs cb ics

Tome 1. 2y
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connu dictateur pourla troisitmefois, el
magistrat des Romains. Dans tout autre
dit Tite Live, ce n’aurait é& qu'un vai
ou ne lui donnait avec toutes ces d
troupes, ni argent pour en lever.
Camnille trouva tout cela dans son «
dans cette hante réputation qu'il avai
ment acquise. Il se vit bientdt a la téte d
mille hommes, Romains ou alliés, q
crayaient invincibles sous un si grand ¢
Jisetie se faisait sentir 2 la fois au Cap
camp de Brennus. Depuis qlu’on avail
_dictature 3 Camille, cet habile général
la campagne , occupait aussi tous les pa
Gaulois n'osaient s’écarter pour aller ch
vivres, ensorte que Brennus, qui assié
vitole, T'é1ait lni méme, et souoflrait
mcommodités que ceux qu'il assidgeait,
Les Romains, (ul n'avaient aucunen
Camille, ¢! quisc voyaient pressés pai
résolurent d’entrer en  négociation.
tribun militaire, en fut chargé; il s’ahc
Brennus , et ils convinrent que les

natanainnt milla Honase wacant Aan ane



4 dit aux Gaulors de re [uvndu' leurs
lenes halances, et de se retirer @ « La
'(hs Romains, ditil, est de racheter
rie avee le fery et non avee Vor, »
rémissant de colére, s'éerie quec’estune
an traité : « Getraité, lui dit Camille,
“é conelu Iégitimement, et les conven-
o vous avez fattes sont nulles. Jai éi1é
dictateur, et dapres nos lois cette no-
1 ayant sis pm'wlu toute .1||l|'(‘ auturil("
araité avee de spe lh(llll n‘avaieniauc ull
Cest done & moi que vous devez ex-
satenant vos demandes je viens avee
¢ que o o me donue, et e cuis le
o de vous pardonner, st vous avesz
aux privres, ou de vous punir comme
¥
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camp, et la nuit méme il fait parti
toule son armée, el va camper a trc
cette ville, prés do chemin de Gabie
revétu d’armes éclatantes, et suivi

Romains, a qui il inspirait la plus g
fiance, se présente a U'ennemi et 1"at
une nouvelle ardeur. Le combat fut |
rible; il finit par la défaite des Gaulois
Jperirent sur la place, et ceux qui prir
furent massacrés par les habitans de.
des villes voisines.

C’est ainsi que Rome , aprés avoi
«d’une maniére si surprensnte, fut sa
valeur d'un exilé , qui sacrifia lous re
au salut de sa patrie. '

Le dictateur, dit Tite Live, aprés avi
patrie des mains des barbares, rentrat
dans la ville , aux acclamations de ses st
Pappelaientle pere de la patrie et le secc
teur de Rome. Camille offrit des sacril
fia la ville , rebétit les anciens temp
fit élever un nouveau a 'endroit méme
Céditius avait entendun cette voix divi

await annancd Paveivda dae (lanlale T



euse pour Tetat, coupueérent Camille, qui
| avait pus daatanie e e stnatentier, de
pas anitier Lo diacae avam I fin de Pannée,
enlle , dicancet vee ees uinstres mag strats,
vadlait i adonair et a consoler ies citoyens | &
vanener par la persaasion plutdt que pa: la
ce. Illeur montrait les tmbeanx de leors ans
res, ces temples et ces hicux saiots que [Lmn-
et Numa avaienl consacrés, et dont iis 1-ur
ent transmns le depot. Velles ¢aient les vepré-
tations que ce grand honmae adressait an peu-
; mais Xe son cd1éal et vivement é¢mu par
génussemens de ce méme peuple, qui le con-
att de ne pas exiger que, dans un élat de pau-
1¢ o avait rédunt le naufrage dont il venait
chapper, il relevit les ruines d’une ville de-



il tallut prendre les avisy, Camille commn
Lucius Lucretius, qui, en qualité de prin
nat, parlait toujours le premier, et il
autres d’opiner aprés lui. Il se fit un

silence, et Lucrelius prenait 3 peine la
lorsqu’on entendit le centurion qui re
garde du jour cricr a®son‘premicr ens:
s'arréter et de planter IdsBn étendart; ca
cet olficier , c’est ici qu’il faut demeur
parole , entendue de toute I'assemblée et
gue & la matiére qui était en délibératio
pas_é1é plutdt prononcée que Lucretius
« J'accept® 'augure, et j’adore les dieux
» donnent un s1 heureux conseil. » Toul
applaudit 4 son avis. Celte parole jetée a
mais tournée en présage, eut plus de po:
esprit du peuple que les raisons les pli
du sénat.

On ne patla plus de Véies, et chacur
bitir dans 'endroit qui lni parvt le plus
On y mit tant d’ardeur, que {a ville fu
truite en w oins d’un an. Ceux qui avaient
s;és par Camille derechercher lesemplace

ieux sacrés trouvérent en fouillant le 1



reufermes dauns lear camp, quils fornfigzent de
tous cdtés, et*dans cette position ils resolurent
dattendre un reafort qu'en leur envoyait de la
Toscane. Camille, qui péndtra leur de-sein, et
craignant de se voir caveloppé a son tour, sc
hita' de les prévenir, Il avait observé que tous les
matins il s’clevait un grand vent du cété des mon-
tagnes ; la nature des retranchemens del'ennemi,
coustruits en bois, lui avait suggeére Iidée de faire
prepirer une ample provision de torches. Dés
que le jour parut il ordonna a un corps de troupes
d'aller d'un ¢o:¢ assaillir ennemi a coup de trants
pendant que lui se porterait avec ceux qui de -
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vaicnt langer le feux, et attendrait poor agirle
moment favorable. D¢ja les Bomains avaient com-
mencé l'attaque 5 le vent soufllait avee violence, -
lorsque Camille doma le signal aux siens; qui
firent aussitét pleuvoir dans les retranchemens
une gréle de traits enfllammés. Le feu ayant pris
detonte part, l'incendie se communiqua rapide- |
ment A toute 'enceinte. Comme les Eatins s’
vaient & leur disposition rien qui pd! en arréler
les progres, que tout leur camp était déja em proie
aux flammes, ils se virent bientdt forcés d’en sor-
tir, ct tombérent entre les mains de leurs enne- |
mis , (i étaient rangés en bataille Cevant les re-
t:anchemens. Il n’en échappa qu’un trés-petit
nombre ; ceux qui restérent (rans le camp furent
consumés ; enfin les Romains, par 'ordre de leur
général , éteignirent le feu pour sauver le butim,
«ui fut distribué aux soldats. Camille, laissant &
ten fils Lucins la garde des prisonniers, enire.
s les terres des enneis, prend la villedes Eques,
fi ren les Yelsques de se rendre, el marche en=
su'le an secours de Sutrivm, qui venait d'(tre
T+ ise par les Toscans. Buars sa marche il reocon-
tra les inalhiearcux hebitans de cette ville, que les
Toscans avaient réduits 3 la plus affrense des
miséres. Camiile fut vivement touché de leur
état ; veyant que lesRlomains, atieddris jusqu'aus
larmnes par les priéres des Suliriens , ne dpouvaiel!l
contenir leur 1udignation, il résolut de ne ;
différer de venger ces peuples. « Les Toscans, dit.
» Camille A ces soldats, qui viennent de prendre
» une viile 1iche et puissante , n"auront songé qu'i
» se divertir juarchons, etnousles trouveronssans
» défense. » Sa conjecture se trouva vraie ;non sew-
lement il traversa le territoire de Sutfium sanms'
ttre apergu, mais encore il arriva aux portes de |
la ville el se saisit des murailles avant que les:
Toscans fussent informés de sa marche. Comme

i



rmées:« i je n'avais siuvéle Capitole, disait-il,
mitle citi-il pureconvrer Rome 7 » C'¢taii avee
sareils discours quiil cherchait a obscurcir la
‘¢ d'uvn homme qu'il regardait comme son
. Manhus, ne ponvsnt pervenir par des voies
néics & sorpaser la glowe de Comille, prit
ate ordinaire de tous ceux qui aspivent a la
anie s il travaddla a s'avacher la multitude et
iloyens perdus de deties. Par la il se vit bien-
‘ntoure d'une foule dindigens, qui par leur
e excitaient des troubles dans les assem-
s, et se faisaient craindre des principaux ci-
ns. Dans cette conjoncture on nomma dicta-
Quinuus Capitolinus, qui sur le champ fit
reier Manlius, Le peuple en prit le deuil, et
n.l, ui craignit une vevolie, ordomna que
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Manlius fdt mis en liberté. Mais loin de sortir
moitleur de sa prison, il n'en souleva le peupie
qu’avec plus &insolence.

Camille ayant é1é nommé tribun miliiaie,
Manlius fut de nouveau traduit en justice ; mais
le Capitole, thédtre de ses exploits, nuisait 4 ses
accusateurs, et faisait la plus vive impression sur
les esprits. Camille, s’en étant apergu, fit trans-
porter le tribunal hors de la ville, dans le bois
Létilien. Alors, comme I'objet qui avait sanvé
Manlivs ne frappait plus les Xcux de ses‘jnges, il

futcondamné a étre précipité du hant du Gapitole,

théatre de sa gloire, et qui devint le monument
de sa déplorable destinée. Camiille, appelé pour la
sixieme fois 3 la chargs de tribun militaire , refu-
sait cette dignité & cause de son grand Age; peut-
&ireaussiqu’ay réstant de succesil craignit uu révers
de fortune. La cause la plus appareute était sa'mau-
vaise santé; mais le peuple ne regut point son ex-

cuse, et se mit & crier qu'on ne lui demandait pas |

de combaitre d pied ou a cheval, qu'on ne voulait
sculement que ses conseils pour la conduite de la
gnerre. Il fut donc obligé de prendre, avec Lu-
cius Furius, son collégue, le commandement des
troupes. Les Préuestins et les Volsques ravageaient
Jes 1erves des alliés de Rome; Camille, 3la éte de

son armée , alla camper foit prés des ennemis,

Son intention était de rétablir sa santé avant que-

de combattre; mais Lucius et les autres capitaioes,
emportés par le désir de la gloire, étaient impa-
tiens: d'en venir aux mains. Camille, qui érai-

grit qu'on ne le soupconnit d’avoir envié A ces

jeunes officiers une occasion de se distinguer,
mit & Lucius, uoir]n’é regret, de liveer bataille,
Pour lui, dit Tue

d'on il regardait quelle issue aurait un combat en=
tiepris contre sa volontd. Lucius, qui chargea 1é-

Adve, retenu par sa maladie, .
i’ se plaga avec quelques troupes surunlieu élevé, ..




expéricnce et son courage suppléérent a ses noyens
Ehysiqucs; il montra, comme I'a dit I'éloquent
ossuet, que, malgré ses infirmiiés, une Ame
gu'crriére est loujours maitresse du corps qu’clle
)aime. :
Camille était & peine rentré dans Rome, guerle
sénat , informé de la révoite des Tusculans, le
thargea encore de cette expédition, eo lui laissant
le choix de celui des collegues quiil prendrait avec
fi. Mais, conire 'attenie de toot le monde, il
‘hoisit ce méne Furius, qui, malgré son avis,
wait livié bataille aux Prénestins et aux Volsques,
s Pavait perdoe. Les Tusculaus, instruits de la
wnarche de Camille, usérent d'adresse pour vépa-
‘r lear faute ; ils remplirent la campague de ber-
ers el de Libourcurs comme en p{(‘inc paix, et
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tous les magistrals, accompagnés des, principaue
de ligrille, allérent au-devant de ce général, et
firent porter dans le camp des Romains toutes
sorles de provisions. Ces témoignages de sou- |
mission n'dtérent pas & Camille la certitude de
leurs projets derévolte ; mais, touché de ces mar- ;
ques de repentir , qui en étaient un désaveu,, illeur
ordonna d’aller trouver le sénat pour prévenir

I'cflet de son ressentiment. Camille appuya leurs L

-

prietes, et contribua beaucoup, non seulement
a les faire absoudre, mais encore 3 leur faire
accorder la paix et le droit de bourgeoisie 4 4
Romne. Telles furent les actions les plus éclatantes
du sixieme tribunat de Camiille.

Quatre ans aprés la paix de Tusculum, Luc
nius Stolon et dextius excitérent dans Rome une !
sédition violente, 3 Foccasion de la loi qui por-
tait qu’un des cousuls serait pris dans le coros des
plébiiens. Comnme ces magistrats du peuple re~ !
doubtaient d’effort, et paraissaient disposés i se
poiter aux derniéres extrémilés, le sénat eut re= -
cours. dit Tite Live, aux deux seules ressources
qui lui resiassent ; le pouvoir supréme de la dic-
taiure, et les talens du plus grand des citoyens de
la republique, Camille. :

Tous les sénateurs lul déférent la dictature, et
c'est pour la quatriéme fois quil en est revétuj
raais i. nc I'acceple qur'avec répugnance. Ce grand |
homme. indifférent entre la noblesse et le peuple,
«t attaché uniquement au corps entier de 1a répu--
blique, cit bien voulu ramener les esprits par
s 5 conseils modérés; mais I'animosité était trop -
graude, et les tribuns trop opinidtres ; d’ailleurs,
assurés de leurs collegues, ils se croyaient déj
les matires de faire passer leurs lois , lorsque le*!
dictateur teata un reméde aux maux présens. Ca-.
nule, averti du jour que les tribuns (!:vaiem faire
passer fa loi, fit publier un édit par lequel il or-

{
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quil n'abdiqua poiatpar la cratuie que pouvaient
lui inspirer les tr:bans du peaple, c'est que peu
de temps apres il sccepta de nouveaun la diciarare,
avant méme que laffaire du consulat cdt é1é ter-
mince.

Tout n’était que trouble dans Rome, et ses ha-
bitans étaient a la veilic de prendre les armes les
uns contre les auties, lorsquiils furent obligés de
les tourner contre une nuce de Gaulois, qui,
sortis des bords dela mer Adristique, s’avangaient
vers Rome pour veoger la défaite de leurs com-
patriotes. Le dange- delapairie, Papproche d'un
exnemiaussiredoutible,su.peadicent toatesles di-
visions i sgitaient facépabliqae, ot ilne furplus
question de disputer de la capacité et Je fa valeur
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entre les patriciens et les p'ébéiens. Un péril com-
mun, Uinterpréte le plus sor du véritable mérite,
véunit tous les veeux s les tribuns du people de- |
mandérent Camille pour dictateur avec autant
d’empress=ment que tous Iés sénateurs enx mémes.
€’¢zait pour la cinquitme fois qu'onI'élevait A ceite
supréme magisirature, La victoire, sous un s
grand capitaine, ne fut ni difficile ni douteuse,
C:.millv . quoijque courhé par les années, n'eut
pas été l\lul(\t revétu de cete dignité , qu'il |
sortit de Rnme  la tdte de son armée. Comrme il
savait que la prinrirale force des Gaulois étail dans
leurs épées, dont ils se servaient endarbares. pour
abaitre la 1éte et les épaules de leurs ennemis, il
{1 arm-r ses soldais de casques d’acier poli, sur
Lsquels les épées des Gaulois ne pouvaient man-
aiier de glisser ou de se rompre, anille enseigna
anssi & ses soldats & se servir de longues piqoes
pour prévenir les coups que ceux-ci leur portaient
avee violence. Le dictateur plaga son camp sur '’
une colline dont la pente dait douce, et cou'rée de
plusicurs cavités, dans lesquelles il cacha la plus
grande partie de ses troupes, afin que celles qui.
élaient en vue parussent s'étre portées par crainte
sur les hauteurs. LA Camille se tint en repos pour,
observer les Gaulois ; mais quand il s’apercut
qn ane parfie des troupes de l'ennemi se: (g-
persait pour aller au fourrage, el que le reste pas-
sati la journée entiére A se gorger de viande et do !
vin, :Jnrs il ordenna i ses troupes légéres d'aller.
harceler les barbares, et de les charger & meguré
W’ils sortiraient de leor camp. Ensuite Cmilli,
:]vscom] dans la plaine A la ¢¢1e de son infauterie,
que los cnnemis croyaienl en pelit noanbre et dé-: -
conragée : mais, a leur grand élonnement, ils la.’
vitent trés nombrease et pleine d'ardenr. .
Camille fait avancer son armée; le combat s'en-

e
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coucitoyens. .

La différence des opinions fit naftre
sénateurs des débats tves - animés; ce
comme il fallait délibérer, et que le pe
rieux, menagait d’abandonner Rome ,
mnent le plus modéré 'emporta; ce fut
céder au peuple, en lui laissant prendre
parmi les plébéiens. Sextius fut le prem
de cette dignité. Les patriciens obtinrent
tremise du dictateur, deux nouvelles cl
l:ur furent affectées & Pexclusion du p
p emitre fut la préiure, fonction attache
sulat, et la seconde dignité de la répub|
Furius, fils du dictatcur, fut le premie
de Rome, et en cette qualité on lui 2
raobe préiexte , on bordée%e pourpre, /la
rle et six licteurs  La seconde cﬁarge.fl
majeure , o édilité curule. Les premiers
rant Cn. Quintius Capitolinus et P.
Scipion. :

Ce décret, proclamé par le dictateur
assemblée, fit tant de plaisir au peuple
réconcilia avec le sénat, et recondusil

dame oa maican an millan dne anis Jda t



rire dans cet homme, i jamais célébre s
i et son zéle pour la religion; daas le¢
' premier soin était de s’adresser aux
‘implorer leurs secours par des veeux et
ces. Cetie application de Camille au
dicux partait du fond du ceeur, et était
urel de ses sentimens. A cel amour
Camille joignait encore un grand fond
lit¢ et de bonté. Ce grand homme ne
ae ville puissante livrée au pillage sans
s regrels a sou infortune, et arroser de
les lauriers qu'il venait de cueillir; sen-
iCieuse qui honore le courage des guer-
bont¢ de Camille se fit tovjours sentr
lus brillins succes: il partagea avec seiy
oe
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causes bien honovables, puisque le verii
de sa condamnation fut cette courages
tance qui fait amtant d’honneur i son con
sa feemeté, 1 s'opposa constarmmnent & |
rnséc par les tribuns du peuple; guii vou

1 moitié des citoyens allat s’('-laiplil‘ Al
que Camille et tous les citoyens éelaires
rgardaient comme la ruine entidre de
biique. Pendaunt sa retraite & Avdée Can
st va toute la diguité de son caractére o1
zéle pour sa patrie 5 ¢'est du fond de son
partit pour allee arracher Rome des 1
Gauleis : on ne peut trop admirer ce
fievté avee laquelle il les spostrophy ,
résislance maguanime qui 'llm forga d
tirer. Mais pour se faire une juste idée
portance de ses exploits, regardons Rom
puissante, et destinée & Otre un jour la
da monde, prise et déivuite par des |
considérons la bravoure ¢t le sang froid
quels Camille Ja délivee des mains de ces
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FABRICIUS LUCINIU

CONSUL ROMAIN.

Voitr encore un de ces illustres Romai
moeeurs antiques et pures, qui réunissait at
haut degré les vertus civiles et les talens mili
Possesseur d’'un modique héritage, sans rev
sans esclaves, tout aussi pauvre que l'ava
Cincinnatus, et cultivant lui-méme quelqu:
pens de terre, ainsi quelavaitfait ce grandho
Caius Fabricius ne devait sa subsistance qu’
épce et 3 sa charrue ; mais il était heureux d
scin de la médiocrité ; méprisant les rich
uniquement occupé de ses devoirs, n’ayant
tre passion que le bien public et la praspé
Rome, jamais il n’éprouva le seotiment p
des besoins factices, jamais il ne ressentit 1.
lon du luxe. A Pamour des richesses il pré
réputation et les honneurs, qui font le seul
de Fambition des grandes dmes. La carriére
gloire lui était ouverte; il s’était déja fait w
dans les camps et dans les conseils lorsqu’i
vint & son premier consulat, 'an de Rome
et avanl J.-C. 282,

A celte époque les accroissemens que re
de jour en jour la puissance ambiticuse de
mains , par des vicloires sans nembre re
1des dans des guerres continuelles , jetai
-t:rreur parmi les nations de I'ltalie encore



ait au dien Mars lui-méme, au fondateur de
Yome, qu'il fallait attribuer cet exploit, et que
Mars était scul la cause premiere de la victoire.
Par un édit il ordenna le jour méme, en ’hon-
neur du dicu de la guerre, une procession & la-
quelle les soldats, poriant des couronnes de lau-
riers, assisierent en faisant éclater les accens de
la joie et de la reconnaissance.

Telle était la masse énorme du butin que Fa-
aricius avait fait daus ees différentes victoires,
ju'aprés avoir récompensé les soldats et restitué
mx citeyens de Rome ce qu'ils avaient donné pour
es frais de la guerre, il lui resta quatre cents ta-
ens, qu’il fit porter a 1'épargue le jour de son
riom[?hc.

Aprés avoir mérité ce tribut de gloire, & 1é«



le consul Levinus, et s'empara du cam
Romains avaient abandonné. Mais ces fi
blicains avaient trop de patriotisme pour
zbattre par des revers; dans le sénat I
voulant enflammer les esprits , dit: .
» n’étaient pas les Epirotes qui avaient
» Romains, mais seulement Pyrrhus qui
» fait Levinus. » Il opina donc pour cor
guerre avec plus de vigueur encore. Le
donna immeédiatement de nouvelles levé
montra décidé a faire les plus grands cft
résister non seulement & Pyrrhus, mais e
Tarentins et aux Saninites ligués avec ce
On délibéra aussi dans le sénat sur la
de savoir si 'on devait racheter ious I
nicrs ou les abandonner au vainqueur. Lo
parti ayant prévalu, les péres conscrits
rent en ambassade au roi d’Lpire, pour |
'échange de la rangon des prisonaniers, F
Emilius P?us et Cornelius Dolabella,
gonuiges des plus disingyés de 1a re



et Je récompcns(-; les bons... « O dieux immor-
» tels, sécria Fabricius , en interrompant Cineas,
» puissent les Samnites et Pyrrhus goiter et met-
» tre en pratique cetle belle philosophie tant qu’ils
» feront la guerre aux Romains! »

Le lendemain le roi d'Epire, qui avait congu la
plus haute idée de Fabricius, le prit a part dans
I'intention de saisiv un prétexte pour corromnre
sa fidelite. I lui dit dabord que de tous les Ro-
mains celui quiil désirait le plus avoir pour ami
cétait lui-méme, parce qu’ikréunissait a un degre
rare les vertus civiles et les talens militaires ; puis
il affecta de paraiire indigné de ce que la médios
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crité de la fortune de Fabricius le mettait hors
déat e paralire avec la dignité qui convenait a
un homme de son rang et de son mérite; il hii
oftiit de véparer cetle injustice du sort, en lui
donnaut assez de richesses pour 'égaler anx hem-
mes les plus opulens : « Je me garderais bien, lui

>

¥

¥

ditil, de vous faire cette proposition si elle
n'était honorable que pour mot, et qu’elle fit
avilissante pour vous; mais comme vous na=-
cheterez pas mes bienfaits par la trahison ni
par ancune action indigne de votre caractére,
quelle raison auriez-vous de rejeter avec une
dureté opinidtre les dons de Pamitié et de I'hos-
p:atile P Je ne vous demande , en vous les of-
frant, qne d’agir 4 mon égard comme peut et
duit le faire le plus honnéte homne, et le ci-
toven le plus attaché a so patrie. Tout ce que je

desire, ¢ est gque vous ameniez insensiblement -

le sénat & abjurer eettc animosité implacable
qu’il semble m’avoir voude, pour en venir a des

S ———————

sentinens plus doux et plus humains. Faites-lvi -

compiendre que la bonne intelhigence avec un

prince tel que moi est bien préférahle, pour

votre repubiigue, & cet état d’hostilité qui nous
el aux vns L aux autres les armes a ]a main
pour des intéréls qui nous sont étrangers. Je
vous dennerai d'ailleurs tels garans que vous
voudrez de i parole. — Prince, répondit Fa-
bricius, vous éles dans une grande erreur 4
VOus vuds imaginez que ma pauvrets me rende
matienraux 3 car, méprisant les richesses, o
ocon e uniquement de mes devoirs, je n'ai ja-

m.s cpronvé e sentiment pénible des besoinsy

ri l2 suif inextinguible de Por. Quelle raison au-
rai-je d’accuser la foriune ! Lui {erab je un crime
de ce gne, malgié ma pauvreté, je jouis dans
ma pairie avec les riches, et méme préférable-
ment & cux, de 1qas les avantages, de tous &




ux ., souncieux i insatiables, au milien da
s les superfinités e de toutes les jouis-
s du luxe, et dont les sens fletiis n'ont
ni énergie ni ressort, L'npiw(i( assalsor e
moi L plus stople nourriture; Ly soif ;e
rouver toutes les hoissens dolicieuses s le
il me procive un sommeil msé et tran-
21mes vélemiens me pareiss et toujours
beauy et assez bons gnand iisme garau-
wdes tquees de Paiepevane Ta decercen’y

rerivn o qerohonsi e, Vieosard de -
VELIC wo deptnmiiseie. v egrrd aesneii-

Cdes pios coan ddes ettt om s chers sont
JUTS CoUY A prets je dosne I preferonces
wiv donc me plier poani ce petit nombre
mmes prvileziss gui josbsent de lascale
ite gl st o sibie detten e dans cetie
ereiestsu toui s5us cerpport e joorends
i . o1
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grice 3 ma pauvreté. Quant a des intéréts poli-

» tijues, prince, quanl a ce qui concerne la-

» guerre ou la paix, songez que je ne puis et ne
» dois étre que P'organe du sénat. Si vous vous
» determinez & sortir de I'ltalie avant que la force
» des armes ne vous y contraigne, je viendrai
» valoniiers, le caducée a la main, vous accor-
» der la paix et Paminié de Bome. »

Tels sont les principaux wraits de la conversa-
tion de Pyerhus et de Fabricius, rapportée par
D-mis J tlalicarnasse.

On gjocic que Pyrrhus fit encore de nouvelles
tentatives pour ¢branler la fermeté d’un homme
dont le désintéressement 'étonnait, et dont il ne

ouvait qu'admirer la sagesse et la prudence; il
Fui promut, dit-on, qu’aprées avoir fait sa paix
avee Rowme il lui donuerait la premiére place
parmi ses amis et parmi tous ses capitaines, s'il
voulit le suivre en Epire, et quiil alla méme
jusqu'a lui oftiir une place de premier ministre;
wmais ce génércux Romain , toujoursinébranlable,
lai répondit : « Vous éles sans doute, 8 Pyrrhus,
un prince illustre, un grand guerrier : mais vos
peuples gémissent dans la misere et dans la ser-

b}

)

» vitude. Quelle témérité de vouloir me mener

» avec vous on Epire! Doulez-vous que bientéty
~ 1anges sous mas lois, vos peuples ne préféras-
- sens Vexempiion des tribus aux surcharges des
+ impdts, et la sireté 2 Nincertitude de leurs pos:
- sessions? Anjourd’kui votre favori, demain
s voelre mnait: ... »

On dit quian sortir de cette conversation le
rei ninsista plus 3 maais qu’élonne de plus en plus
d'un s genérenx désintéressement, il voulut aussi
mettre 4 Uépreave Vinteépidité de Fabricius. Pyr-
rns savail ane Pamiassadeor romiin n'avait ja-
ovie o senran: sl ordonng CCavner le p!'li

vy ) )
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opposce a 1’)1‘1‘|xus. Ce prince marcha au-devan
de Fabricius avec ses troupes, dans le dessein
d'observer ses mouvemsas et de péndéirer scs
projets. Les deux armées étaient campées asser
pres Uune de lautre, lorsqu’il arriva un inciden t
mémerable que 10us les historiens-ont rapporté a
peu prés de la méme maniere. Un émissaire vint
trouver Fabricius dauns son camp, ¢! lui remit une
lettre du médecin de Pyrrhus, qui offrait au con-
sl d’empoisonner ce prince st les Romaius i
promeita:ent, pour ceparricide, une récompen »
proportioande au service quil leur rendrait, vu
terminagt d'un scul coun une guerre de cetr-
importance, sans aucun danger pour euy,

Fabricius, conservant toujours le méme €
it probité an mitica e des e d

o »

i
s
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noire periidie. Salettre était congue en ce
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Caius Fabricius et Quintus En
au roi Pyrrus,

SALUOT.

« 1l parattque voss vous eonnaissez m:
et en ennemis; vous en conviendr(
vots aurez lu la letire qu'on nous a
que nous vous envoyons, afin jue vo
preuve que vous faites la guerre & des
de bien, remplis d’honuneur, et que v
nez toute votre confiance i des méchar
perfides. Ce n’est pas seulement pou
de vous que nous vous dbnnons eet i
par respect et par amour pour nous-mi
noys gerions fichés que votre mort fo
occasion de nous calomnier, et que .
criit capables d’une trahison, et de d
de termines heurensement celte guerre
valeur. » '

Pyrrhus, ayant regu cette lettre, s’éc

d’admniration : « Je reconnais la ce Fabr

Ramnain wlaa fiionmao at nluo rnnetant A4



ples avant les ides de décembre de 'an 257
avaat J.-C.

Fendant cette glorieuse campagne il refusa gé-
néreusement unc somme considérable , ainsi que
des vases d’or et d’argent d’une grande magmnifi-
cence , qu'étaient venus lui offric les députés drs
Samuites. Ce fut A cette occasion que, portant les
mains 4 secs oreilles, 4 ses yeux, a sa bouche, il
répondit : « Tant que je pourrai maitriser mes
"» sens et commander & tonles cos parties-1a, rien
» ne manquera a mes besoins,- et vos offres me
» seront inutiles ; reporicz donc cet or et cet ar-
» gent a ceux (ui ne peuvent s’en passer. »

Ce grand homme, déterminé par les circons-
tances critiques ot était sa patrie, alors aux prises
avec tant de peuples divers, employa tout son
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crédit pour faire déférer le consulat & Cornelins |
Rufinus, qu'il n’aimait point 3 cavse de savéns
lité, mais auquel il reconnyissait les talens d'un
bon général. Rufinus , Payant emporté sur
ses concurrens , remercia Fa{ricim e ce quil -
lui avait frayé la route du consulat & I'époque
méme d'une guerre importante, et ?;miqu’il De:
pat se flatter §e Pavoir pour ami : « Deves-vous
» @&re surpris, lui répondit Fabricius, de ce |
» que j'aime encore meyx étre pillé que d'ére
» vendu? » (1)
Fabricius se montra encore plus rigide & I'é-
ard de ce méme Rufinus, deux années plus tard
?l’an de Rome 477), dans le cours de sa cen-
sure. Cette année, si gloricusé au-dehors par
(’heureus succés dans la guerre, fut illustiée aun-
dedans par la sollicitude et le zéle que firent écla- -
ter Fabricius et Emilius Papus , son ami intime,
{_)om' le maintien des lois et des bonnes mceurs,
ne conformité parfaite , sgis le rapport des sen-
timens, des gouts et de i nitre de voir , faie
sait vivre dans une concorde admirable ces deux
illustres Romains toutes les fois qu'ils exergsient,
en commun les grandes magistratures de la 2
blique. Papus, iommc aussi austdre que Fabei
cius, n'avail pour toute argenterie qu'un petit plat’
qui lui servait a présenter ses offrandes aux dieux
et Fabricius qu'une petite saliétre dont la base.
n’était que de corne. Nommés tous deux censeurs, ;|
ils dégradérent plusicurs chevaliers et plusicurs
sénzteurs, a cause de leur copduite repréhensible.
Mais I'exemple le plus frappant de la sévérité de,]

(1) Peut.dtre ne sentirait-on pas toute Is force' de 'cl@;
trait mordant €1 sévere , s nous we rappelons .'-‘-'i
jeunes geus que daus les guerses des anciens les vainems™’
qui tombaicut au pouvoir des vainqueurs diaiems veme.:

dus ci tédulis em enclavage. i




conclut que, ne vouloir pas vaincre par le poison
et ne pas se laisser vaiucre par l'or, sont deux
actions qui partent d’un méme principe et d’une
méme grandeur d’dme. Il demande ensuite si Fa~
bricius é1ait vraiment malheureux de culiiver lui-
méme son champ, lorsque la république le loissait
szns aucune fonciion civile ou militaire 5 81l érait
réellement a plaindre , lorsqu'il faisait la guerre
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autaut aux richesses de Phyrrus qu'ad Phyrrus
Iui méme, et lorsqu’il se contentait, pour toute
nourriture , des lu'r‘).’wos que sa main triomphante
arrosait et faisait croitre dans son jardin. Ce
grand moraliste saisit cette occasion pour établir que
le vrai bonheur ne comsiste pbint dans la passion
des richs sses, mais dans Pexercice de la vertu, et
il applaudit 3 Tantiquité, qui-avait grand soin
d'exalter les Dbelles actions et d’en perpétuer le
Saouvenr,

il ¢t certain que la vertu de Fabricius ne fut
pas uue vaine et passagére oslentation de rigidité
repuiblicaine , quielle ne s’exaltait pas pour ainsi
dite ea phiases médiiées et préparées avec art

pour chlouir ke vulgaire ; elle reposait sur une §

conduite unforme, soutenue jusqu'a la fin, e
servant comme de témoignage a la vérité des dis-
cours ct des maximes de ce grand homme, qu'au-

jourd’lui nous devons nous coitenter d’admirer, *
suttout en ce qui ¢oncerne son mépris pour les

richesses, et Pespéce de culte qu'il avait érigé dla

pauvreté. En effet, ces vertus, si recommandables

dans une république, ne sont pas toutes dans nos

murs, et ne semblent pas nécessaires au main-
Juen de nos insittulions iocialcs.










Elle avait été ¢levée aux premiéres dignités de
tat des lorvigine de Rome 5 ou y prit successive-
int trois princes du sénat, et il y eut méme des
bius qui furent sept fois consul. Celui dont
us allons écrire la vie descendait, an quatviéme



PN,

turel l'ram;mllu et taciturne, son pe:lld'on
went pour les plaisirs de son age, sa le
son peu d’aptitude pour toute sorie d’
tion, sa complaisauce »t sa docilité pour se
rades, le faisaicnt méme soupgonner d
dité¢; peu de personnes démélaient en lui
prit pénétrant , ce caractére ferme, cetie gi
d’dme et ce courage invincible qui deva
jour lai mériter tant de considération ct
gloire. Excité par les affaires publiques , F:
tarda pas A faire voir que cet engourdissen
parent n’étail en lui que gravité , fermeté
dence.

Liome était alors aux prises avec Carth
Ta premiére guerre punique faisait de F'A
de VEspagne et de la Siriie un thedtre d°h
et de carnage. Dans ceite crise politique
sentit la nécessité de fortifier son corps
excrcices mulitaires , afin de le rendre pro
combats et aux fatigues des camps. 1l s'a
aussi a lart de la parole, pour sen f
moyen de persnasion auprés du peuple ;
sut Padapter a son caraciére et au geare
an’il avait eambrawéd San slanmsance n'av



eule question’ qu’on lui avait prescrite; il
v dux Carthaginois si c'était de 'aveu du
ement qu’Annibal avait assicgé Sagoute.
teurs, loin de désavouer celte entreprise,
ent 3 lacolorer par dessophismes et par des
ions. Alors FaEius, ayant relevé satoge,
is apporte ici, dit-il, la guerre ou la paix ;
isez. » Un lui cria sur-le-champ, avec non
e fierté : « Choisissez vons-méme. » Fa-
ssant tomber sa 10ge , repliqua : « Je vous
donc la guerre. » Telle fut Porvigine de
le guerre puive. Il o'y en eut jamais,
Live, d'au-si mémorable, Aucun général
a l'exceprion de cclui qui eut le bonheur
miner , 0'acquit, daus e cours de ceite
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iruuprs' ¢laient aguerries por plusicurs
il proposait d’envoyer des secours aux

tenir les villes dans la sovmis.iony et
ls torees d"Annibal se consumer d'eile
Des conseiis si sages ne persnadérent pas
Floinias, qui, pour ne les avolir puim
perdit b bataille et by vie d Trasiméne, « |
» it le pecienr Pomponius aprés  ay
» voqué Passemblée du peuple, Romai
» avous ¢té vaincus dins un grand eon
» meée a ¢1é bailice eu pitoes ,.el le cons
» riusa pori. S0 R sar e qulexige |
» Flome ol vi LArete, » Celle now
Plitarque, repa e sans détour ni mé
aa milicu Q’une multitude bminense, ¢
vent impétueux sur une vaste mer, je
dans la ville. La consternation fut si

qu’on ne savait & quoi s'arréter, ni quel
non il fallait prendre. On sentit enfin

de recourir & celte puissance absolue ap
tature; mais on jugea en méme temps q
Lait Ia confier qu’d un houme capable dlt
avee autant de fermeté que de courage,
regards se tournérent vers Fabius Ma:



faudrait opposer a I'ennemi victoricux, puis
tifia les tours et les murailles de la ville, fit
pariition des cohortes , ct conpa les ponts
ivieres, afin de mettre les Romains en état
éfendre Rome, puisquils n’avaicnt pu dé-
e 'halie.

rrsque son général de la cavalerie cut achevé
5lement des nouveliles levees, 1l fixa par une
amation le jour du rassemblemeni & Tibur,
r ane autre proclamation il enjoignit a tors
qui demecuraient dans de petites places sans
1se, ainsi quaux habitans des campagnes qui
ouvaient sur le chemin d"Anmbal, de se re-
dans des vitles fortifiées, aprés avorr mis le
t toutes les maisons et détruit toutes les re-



plu‘s dociles et plus soumis, il se fit p:
vingt-quatre licteurs clui portaient les
De lowa il apercut Parmee consulair
Tibre ; voyant venir a lui le consul !
il lui envoya, par un de ses hérauis
de mettre pied a terre, de se dépouiller
les marques de sa digni.é, et de ne pa
vant lui que comme un simple citoyen
n:ére dont se passa cette entrevue dom
Tite Live, une grande idée de la puissar
toriale aux Romains et aux alliés, qu
presque oublié cette magistrature, depu
intervalle de temps que I'exercice en avai
pendu. Il y avait en eflet irente-trois &
n’avait nommé de dicrateur.

Fabius, persualé gue le succds app:
droit 4 la veriu et a la prudence, mit en |
tout I'espoir de la victoire , el vint campe
d’Annibal, non dios Pistention de le ¢«
mais résolu d'épuiser la vigueur des n
le peu de ressources ‘qu’avait son adve
Pour n’avoir pas a craindre les attaques
valerie carthaginoise, il ent soin de ca
tonrs dans® des endroite montueny ete









is dans les assembldes du peuple. D’un antre
le dictateur lui-méme s’était permis une dé-
1e qui parut d’abord équivoque et blamable ,

guil n'avait point attendu l'autorisation
nat, mais qui finit par *tourner mauifeste-
as¥plus grande gloire. ll avait, conformément
jui s'était pratiqué dans la premiere guerre
jre, are*ié avec Annibal Péchange des pri-
ers, de manie¢re que celui qui enrecevrait plus
n’en donncrait paierait cinq marcs d’argent
chaque soldat. Conune il s’élait trouvé deux
guarante-sept prisonniers vomains de plus,
¢ le séuat, piqué de n’avoir pas é1é consulté ,
it toutes les propositions faites a différentes
ses de fournir la somme due pour leur ran-
Fabius envoya son fils & Rome pour mettre
nie ceite méme terre ménagée par U'ennemi,
e I LI
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commander chacun tour 4 t1our Parmée , «
partager les légions, et Minucius préféra e
nier parti. Quoi qu’il en soit, les deux gér
pattagérent aussi par moitié les troupes des
Ce fut une double joie pour Annibal, car ri
hit échappait de ce qui se passait dans le can
tomains.

Cependant Minucius se glorifiait hautem
ce qu'on avait diminué ct rabaissé pour lui
-gnité la plus absolue de la république ; ma
Isivs lui représeniait avee modération que ¢
tait pas contre le dictatear, mais contre A
qu'ir:n'ail a combattre: « An reste, ajou
» bius, st vous voulez voir absolument un
» dars votre collégue, mountrez, aprés av:
» si fort honoré par le peuple et Pavoir e
» sur votre géneral , montrez que vous
» pas moins a cecur le salur et la siireté d
» concitoyens (que moi-méme, qui sisuccol
» que le penyle a maltraiié avec une sorte
» justice. » Mivnucius, regardant ce conseil ¢
wie nonie da vicillard ) pritavee lui la mo.
I'avmée, ctaila comper i quinze cents pasde F
S’abindonnantbicatdt asa fongue naturelle,
que imprudennment eAnnibal , qui, profita
tous ses avantages, fond sur les Romains
fait ép ouyer une défaite compléte; Paud,
Minudius lul méme ca est abattue., Le dict
ait Plutarque, voyant d’une hauteur voisi
son camp Pmmée de son collegue en déru
enveloppee, frappa sar sa cuisse, e, pouss:
profond soupar, d.ta cenx qui éaient prés ¢
« Odicux!que Minacius s’est pesidu beaucor
» toLgue je ne pensais, mais bien plus tard g
» le voulsit lui méme ! » kp méme temps
donoe aux cuscigues de marchery el a tout
mee de los suivee, Sclon Tite Live, il &
« Yoila donc mes craintes qui ne se sout ¢w




qu’ill est entré il va droit au quartier du dicta-
teor. Les troupes, étonnées, sont dans attente de
ce qui va se passer. A peine Minueius apercoit-il
Fabius, qu’il fait planter devant lui les enseignes
et , s’approchant (Yu dictateur, il lui donne haute-
ment ie nom de pére : « Car, ajoute-t-il, je vous
ai pius d’obligation qu’a celui de qui jai regu le
» jour; je ne lui dois que ma vie, et je vous dois,
» avec ma vie, celle de tous les [tomains. Vous
» seul devez commander en tout désormais. »
En finissant il se jette dans les bras_de Fabius;
tous ses soldats embrasseut aussi leurs camarades,
se serrent éiroulement les uns les autres, et e
donnent tous les témoignages de l'affection la plus
vive. Le camp est remph d’allégresse; partout
on voit couler des larmes de joie, ct ce jour, qui

v






blessé 3 mort et abandonné, refusa les se-
de Coruelius Lentulus, jeune patricien qui
reconnu, quoiqu’il fut couvert de sang et
¢, Le consul, !ui prenant la main, ct se
ant un peu, lui dit : « Lentulus, va irouver
ius de ma part, et sois-lui 1émoin que Paul
le a suivi jusqu'a la fin ses consells, sans
.quer 3 la parole qu'il lui avait donnée; mais
| a été vaincu d'abord par Varron, ensuite
Annibal. »
bataille de Canaes, ou périrent cinquante
Yomains, fut d’autsnt plus funeste aux vain-
ue la plupart des peuples les plus puissans’
iliese declirérent pour Annibal. Cet exemple
a que les grands revers font connaitre non






ivoir pris 'avis du sénat , il fit publier dans les cam-
ragnesune proclamation portant que tous les grains
ussent, avantle premier juin, transportés dans des
nlles murées. Partout o0 1'on n’aurait pas ohéi a
‘et ordre, le consul menagait de dévaster les terres,
de briler les fermes et de vendie les esclaves &
Pencan. Il fit ensuite le pariage des tronpes avec
on collegue, passa le Vulturne, et poussa ses
tntreprises jusque dans les envirous de Capoue,
Jui éta.t tombhée au pouvoir d’Annibal. Il em-
dorta de vive force les villes de Compulteria, de
Frebala et de Saticula, qoi avaient passé dans le
parti de Ucnnemi. e ir:it de ce'te counquéte fut la
prise des garaisons carthagimoises, ainsi que d'nn
grand --ombre de Campauiens. Fabius fit aussitot
passer - armeée caire Gapove et ie camp d’An-

Qome 1, 33
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n'bal, établi sur ‘e mont iifate, et de la il retim
dans le devoir la ville de Nole. 1l revint sur ses
pas pour laisser aux Campaniens la liberté d’ense
wmencer leurs teires, el ne se permit d'y exercer
aucune hosiilité que lorsque ltes blés ‘en herin
furent assez hauts pour donner du fourrage. Il le
it transporter dans le camp de Suessula, o par
son ordre furent constraites des l)al‘l‘.‘lqu(‘s pour
fe logement des soldats pendant Phiver.

Telle fut la seconde campagne de Fabius contie
e vainqueur de Cannes, campagne moins m-
worable sans doute par la grandeur des évear
wens, que parce qu’elle laissa aux Romains I
temps de r(-llvvur la république sur le pencha
de sa ruine.

Péuétrés d"admiration pour ce grand homme,
non sculement ils le comblerent d’honneurs.
mais ils nommérent son fils consul. 11 s’appelait
Q. Fabius conmmme son pere, et fat cnnsull aver
Sempronius Gracchus, la sixi'me année de lt
secomde guerre punique , imwédiatement aprés It
quatricme consulat de Fabins. Valéie Maxime, en
rapportant celle civconstance , donne de Ja mo-
destie de Fabius et de Pamour qu'il portait 3 s1
patric un témoignage éclatant, que Platarge
u'aurait pas dii passer sous silence. Fabias Mavi-
1us, dit Valére Maxime, considérant qu'il aval
é1¢ quatre foisconsul , que son ptie, son ateul,sun
bisaicul et ses aulres ancétres avaient souves!

obtena les honaenrs du consulat, et voyant g
le panple, d'un consentement universel, allt
dédzier son fils consul, demanda trés-insta: -
meat aue la Lamille des Fabius fit désormais dis
pensee d'exercer cette charge, non qu'il se de-
fidt de la vertu de sonfils, personnage essenticlle-
ment reconpnandable, mais afin gue Pautorie
souveraine ne fdt pas en gnelque sorte perpe-
tucile dans wite wéme wanile,

e e



Daus son quatricawe consulat Mabius veprit la
ville de Tarente, qui avait été enlevée aux Ro-
mains par tratison, et il la reprit de la méme
manitie, cedt-a dive en gagnant le comman-
dant des Brudiens ansiliaives , qui faisaieni paitie
de la garuvizou. A sienal da Brutien, Fabids
fit escalader Ja vilie, s'en rendit maiive, etlalivea
au pillage. Trois unlic tileas, fruit de cette con-
quéte, furcat verses dans e trdsor public, ce qui
ferait soiva e-quitze mithons, saivant la suppu-
tation de ‘fite Live. Conne on apportait de
toutes paris o la suite do pitlage un ‘mlin -
mense, le greilice despuda a Fabius ce gaon
ferait des dicax, voulant désigner ainsi les sta-
tues et les mages des divinités de POlympe qui
étaieot en grand nembre 3 Tareate : « Laissoas
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mot de Fabius renfermait un grand pré

lutét une grande legon de politiqueet de
En effet, il donnait 2 entendre indirecter
Romains de se garder surtout de tran:
Rome les ornemens des villes conquise
que par-13, selon la remarque judicieuse
lybe, on accoutumait le peuple A la mag
et an luxe, il en résultsit aussi le doubi
vénient de réveiller dans lesprit des va
souvenir de leur humiliation ct de leurs d
et d’allumer en eux la haine et la fureu
les victorieux.

Cependant Fabius fit transporter a1
déposer au Capitole le colosse d’Hercule
duquel il fit placer sa propre statue en
sans doute comme par une sorte d’h
rendu 3 la tradition regue qui ferait do
les Fabius d’Hercule lui-méme.

Fabius triompha pour la seeonde-foi
triomphe fut plus g‘,orieux que le pre
I'obtint, dit IPl‘l.u:n‘que, comme uva vailla

e m mmma_ A



boirass raisons qu’il entr:fna la plus craide pa -
ie des sénaeurs a son ovis Lo repoase Ji 9=
sion, quoiqu’elle respirat v rau'osse et ['rléva-
dom d'dme, neLat pas v nature & vnarens o da
wiat s il s'éleva des débats cs 7 viis i ae e
minerent wav un decret 1 asogail a4 oo ton
a Sicde pour province, wvec ia pecariosion e
asser en Afrique sil le jugeslt ccnvenalin onx
mtéréts de Rome. Y.es dscours e Falius o e
Scipion mé:itent d'ére Ju o es
trouvera dans le 28%. fivee de Tite Live,

Le Y(‘.upic crat que Fabws ne s opposait que
par jolousie anx enireprises de Scien, o1 Plu-
larque lui-m?ine partage ce sentiment: s il
kest pas certain touefols que Fabins i tort
de s'opposer a l'expédition de Scipion en Afrique.
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Quoique les succes aient justifié cette entreprise ha-
sardeuse, il ne détruit pas les bonnes raisons que
Fabius donnait pour en démontree toutle danger,
el contre lesquelles Scipion ne se défendit que
faiblement. D ailleurs n’est-il pas démontré que
les déchiremens de Rome , sa corruption, ses
guerres civiles éclatérent dés qu’elle n’eut plus ni
rivdle ni contrepoids politique ?

Mais Fabius ne vécut pas jusqu’a la fin dela
seconde guerre punique ; il ne sut pas qu’Anni-
bal avait été battu; il ne vit pas cette (Lrillanle
prospérité de sa patrie; il mourut de maladie, ou
plutdt de vicillesse, vers I'an 54 de Roine, lors-
ow’Annibal sortit de P'ltalic pour aller défendre
Carthage. 1l devait @tre trés-vieux en effet, sl
est yrai, comme le rapporte Tite-Live, quil ait
été angure pendant soixante-deux ans.

Fabws ne fut pas enterré aux dépens de la
république , mais les Romains contribuérent &
ses obseques, non qu'il fallét suppléer 4 sa pau-
vreté,, mais parce que le peuple voulut faire les frais
de ses funérailles corome de celles d’un pére. Ainsi
sa mort fut illustrée par un honneur et une gloire
dignes desa vie. )

Cet illustre Romain laissa de grands exemples
de vertus militaires et politiques. Ayant pris la
conduite du gouvernement dans les temps les plus
humilians et les plus désastreux pour [ome, il
releva la répubhque sur le poin de s’écrouler,
cu devint seul I'appui, et empécha que les fautes
des géndraux qui l'avaient précédé n’entrainas-
senl sa ruine totale. Ct‘pem}:mt Fabius ne gagna
qu'une scule batadle 1angée, celle qui lui mérita
son viemier triomphe ; 1ais il arracha som col-
legue Minucius des mains d’Annibal, et il sauva
une armée entiére, action vraiment grande , on
eclateri 4 la fois la valeur, 1l prudence ¢t L
bout-,
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Wwean WAMLW

CORNELIUS SCIPION

SURNOMME LAFRICAIN.

IJA famille Cornelia, ou des Cornéliens, étaitu
des plus ancicones, des plus nombreuses et d
plus illustres de Rome. Le surnom de Scépio, g
e latin signific un biton, lui fut donné par
(u'un jeune patricien de cette famille avait ser
«a’appui & son pére aveugle, qu'il conduisait da
fvs rues de Rome ct dans le sénat. Onze persor
uzges de cette maison “célebre avaient é1é élev
aux premicres charges de la république, lorsq
Scipon I'Africain, dont nous allons retrac
Thisioire , débuta dans la camiére brillante od
s’'est rendu immortel. Son pére, Fublius Corn
lius Scipion, était consul a Pouverture de las
conde guerre punique, Ce fut lui qui le prem
voulut arréter les progirés d'Anuibal , qui ven
de passer les Alpes; mais, blessé prés du Tesin
euveloopé parun gros de cavalerie carthaginoise
nedutlavie p)’asonfils A peine 3gé de quinzear
qui, par un cffort decourage, parvint 31('. dégag
Quelques auteurs prétendent qu'un esclave li
ricn sauva la vic an consul; mais la plupart ¢
histeriens attribuers cetie action de veleur et

piete filiale au jeune Scipion ; c’élait le sentim
de Tie Live: « A cer enfant, du ce grand his!
» ticu, sera réserve, dans un ige lﬁus mir,
» gloire de terminer la seconde guerre puniqu
» etsa victoire mémarassle sur Annibal et sur



axregards profanes de cenx qu zmenait une indi-
®te curio 1té. Scipion se g:rda bien d'affaiblic
autorité du Pré!endu prodige dout il était I'ob-
t; it et art au contraire d'en fortifier la
royance, sans compromeltre la vérité , par l'air
iysterieux avee lequel il affecta de ne jamais nier
fa t, et cependant de ne rien affirmer,

On est fondé a croive qu'il fit les premicres
impagnes d’'Lialie contre Annibal ; il est certain
u’il érait uibun militaire dans la seconde légion
wrs de la desasireuse bataille de Caunces, a la-
uctle il prit part, et qu’a cetle époque son pere
smmndait ’armée romaine en lspagne ; en
ualité de procousul. Imuncdiatement apres la



Pivsyue le fils d’'un (',nusul.'li'n! , Fuius
vint leur dive d'un air affligé quils e
raient plus de remede a un siogrand
u'y avail p|us qu’a pleurer sur 1}(»111(';

était fait de la rép bl .es qu'un g and
de jeunes patricien . ‘M«-H-Hus A lenr té
chaient déja des vaiizeaux pour abandon
lie et se re's gier a la cour de quelque
I anc. Lone wouvelle si exlraorginairr jet
shiceur tou: cenx gui claient présens, (
cu'une pareille résolutian est affreuse

propose d’assembler Lo conseil pour déli
ce dessein, jusqualors saus exemple, aps
désastres ; mais Scipion, 'homnme qu
tinde désignait dés lors pour termi.
guerie, soutient que ce n'est pas 14 un
dizcussion, quun coup désisif est nécess,
faut agir, et non pasdélibérer sur un m
sant; que ceux qui aiment la républi
qu'a prendre les armes ct le suivre a 1
court aussitBt vers lamaison ot logeait |



en combattant contre les Carthaginois en Es-
pagne; il jura de les venger, et redaubla d'avdeur
et de zole pour méviter 5(‘. plus en plus la cou-
fiance de ses coneitoyens. .
Cependant :\sdru{;.ﬂ, vainqueur des deux Sci-
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1oon dans la Péninsale , poursuivait le cours
seu sucees; mais, s'elant laivé enfermer dans
détilés par armiée 10maine de Claudins Néro
s1 perte semblait inévitable. Towt & coup an
prend a Rowme que le ru:é Carthaginos est p
venun par un stratugéme a tromper Neron, q
a remene son arwee wmace ¢l repris sa saper
ri'l' sur l‘.'""l“‘(‘ romai.ine,

‘t'eus les citoy-ns Jde Rome et les sénateure
prrhic cher apprirent avee dignaion ceie e
voile finatndne. On convorua sui-de-ehap
centorges e precedor i doun
vers woocomsaty casabic de sendie aux arm

A epeg e ko rvemien dus e Le o e s
dov e B v en A s ugecar e dige
d e e s et G eie mpo- tanee v
Gt ooy e e wigeer le oroconsolat y m
Gt un oty silence rege
dowow sl o gem st cur la sit
dor ee teement désespérées que persor

Soaceenter II' "")I"""ll"l ment d(‘s arm

s, rne, Tou d coup Seipion se declare o
ai i et e plaee dans va lea élevé, d’od ton
taoude nouvait Vapercevoir.  Cente  demar
att. ¢ sor luy les regards de la wultitude , ¢
Fin tant la favear popnlaive s'exihque par
eiii dapprobation, présage des suceés quidevai
waler ses armes, L'éleeian consommeée, lors

k]

1 ¢ vohousdasme ¢t au zéte succédévent la reflex.

calme , on crut voir dans ce choix I'ouviages

de ia faveur, «ans le concours de la raison ; d
tdme on tirait du nom de Scipion un sinis

précme y ety ajoute Tile Live, on ne v
quzvee eflrol un jeune homme, encore couy

dicdeml de sgs plus proches parens, partir
une contrée ot 1l allait combattre au milieu
tacheans d’un pere ef d'un oacle,

Supion, voyant Uinguictnde et la crainte re






‘Toujours accompagné de Marcius,
dans toutes les parties de son comn
arréte et ordonne toutes les mesure
nécessaires , et revient a Tarragone pc
exécution le plan de campagne dont
secret. Déja sa renommée est égale p:
liés et parmi les ennemis; il s’y join
de pressentiment de I'avenir.

Les trois généraux carthaginois avai
ment leurs quartiers d’hiver; Magox
gene; Asdrubal, fils de Giscon, vers
Asdrubal, fils d’Amilcar, prés de 'EL
virons de Sagonte.

Au commencement du printemps !
sa flotte cn mer, réunit les contingen
et va se mettre 3 la téte de son armé
l'emigguchure de I'Ebre. Arrivé au cam
aux legionnaires qui avaieht survéc
défaites une harangue éloquente qu
dans Tie Live, et dont nous rappc
principaux traits : (1) « Dans toutes
» importantes, dit Scipion 4 ses solda
» du peuple romain a éié de n’en sort
» qu'aprés avoir commencé par étre v



1€ me promettent pas moins que I'lispagne sera
dientdt & nous, et que les Carthaginois, chas-
6s de ces contries, couvriront les terres el les
ners des débris de leur fuite et de leur déroute.
Jéja les alliés de nos ennemis , révoltés de leurs
rexations, implorent notre secours par leurs
iumbassadeurs. Trois généraux, divisés d’opi-
1ion, au point d’étre presqu’en guerre ouverle ,
»nt partagé leur armée en trois corps, el ont
ité prendre des positions trés-€éloignées les unies
les autres. Trop pea d’accord pour pouvoir se
-éunir, ils seront hors d’état de nous résister,
solés comue ils le sont, Pour vous, soldats,
iccucillez avec intérét le nom des Scipion, ct
avorisez de tout votre ztle ce rejeton qui va
“atre reflewir la tige dont il regut la naissance. »
Ap:és avoir anime ses soldats par ce discours,



Scipion investivait la ville par terre, |
combinées mirent sept jours 4 se rendre
devant la nouvelle Carthage. Scipion,
vaat plus cacher son projet, représente
dats et 4 ses officiers I'importance de la p
vi.nt assicger; il dit yue Neptune lui-m
de lui apparatire pour lui conseiller ce
prise,, dont il lui a promis le succés, e
a«’ils seront bientot les témoins d’un pr
le dieu de la mer opérera en sa faveur.
pac des pécheurs de Tarragone, qu’au
du reflux on pouvait aisément arrivel
pied des muraiﬁus du coté du port, en
gue 1'dtang qui communiquait & la mer
dait la ville a lest.

A peiae les caux se sont-elles retirées
taque la ville par terre et par mer. L’assa
de la terre, poussé avec vivacité, occu
tention ct les forces des habitans deﬂ
carthaginoise, et les attaques réitérée
1nains y sont souicnues avec courage.

. . . .
"wnan randnicant lai vmBma fine fante






e e wsieues FNE warm e as e g
captive d'une beawtd si accomplie, Tu
sur son passage elle ativrait les regards.
La vit avee ravissement. kile appartenait de
vaingqueur, et ce vaingueur éait i la fleur
et juoenis, et catlebs et oictor, dit Valére
Maitre de satisfaire ses désirs , Scipion cut |
de triemphier d'une passion naissante. i
la belle captive sur son pays, sur sa nai
sur Jes engagemens qulelle pouvait avoir
tésy il avpuit entre autres particnlarvité
eta’t fiancée au prince des Celiibériens,
dllacius. Aussitét il mande ses parens el
tur époux, et, sachant que le prince ain
duement la jenn@ captive, il veut qu'il |
de »es quains @ « Votre fiancée, lui duil,
» pN'.IN‘ dans snon cap comme L‘"Q
» chez les anteurs de ses jours; je vous
» seivée pure et sans tache, pour vous et
» présent digne de vous et de moi.Le seul
» j(- mets A ce service, ¢ est (jue vous so
» du peuple romain. »- Allucius, trany
joie, prit la main de Scipion, et Ini ey
vive reconnaisance. On introduisit ¢
e I I Y




“duquel il ne voulait tenter aucune entreprise imi-
portante. Scipion ne rencontra sur sa roule que






cipion en personne ayant mis le siége devant
187, aujourd’hui Arjona, dans le royaune de
1, s'empura de cette ville importante , et tint
ervéc dans la province de Cadix la seconde
ée carthaginoise sous les ordres d’Asdru-
Il vint ensuite, 2 son ordinaire, prendre
quartiers d’hiver & Tarragone, siége de la
sance romaine en Espagne. Les Carthagi-
., défaits dans plusicurs combats, avaient été
»ussés jusqu’aux bords de I'Océan ; mais 'Es-
1e avaitsur U'ltalie un grand avantage ; c’était
outes les parties du monde, soit par le génie
habitans , soit par la situation des lieux, la
propre & renouveler la guerre. En effet, bien
ce soit la piemiere province du contineni ot
Romans aient poite leurs armes, c'est la



Jreses v m e g ve w sy perage
avec toules ses forces, qui monlaient, '
les Romains et les alliés, & quarante-c
hommes cflecrifs,

. Aprés que les deux armées eurent e
force dans dilfcrentes escarmouches, ell
gnirent et en vinrent a une action géncr
irontitres de la Bétique. Les Carthagin
fendirent ’abord avee tant de vaﬁ*m
Romains commencérent & perdre cour:
Scipion, meltant pied a terre, prend vn
se jette au milieu des bataillons africains
par cet exemple ses soldats, qui red
d’cfforts. L’ennemi est bientdt mis en
drnbal regagne son camp; mais il I'al
pendant la nuit et se retire du cdté o
Scipion le suit de prés, et, Payant af
Jddcdait une seconde {‘:)is. Il nerestait plus
bl que six mille hommes. Ce fut avec
1allcs restes qu'il parvint & gaguer I
d’une hauteur escarpée, ot il se retranc!
sur le point d’¢tre investi par Scipion
donné par ses propres soldats, il gagn
m-ndant_ la nuit, et mit 2 la voile po

U N S PR NP T |



ce g«.‘ui‘r.ll avait’ sur l‘;\ﬁiqnc: Pamitié de
ax pouvdit wettre un graud poids dans la
wes cdétait le monavque le plus puissaut du
Scipion, touvant done cet avantage asses
wtant pour Pacheter an prin de quelques
ers, laissa son armée d'lispagne sous les
ss de ses lieutenans, partit de "Larragene sur
quinguerémes, et aborda enfinen Alrigue. Le
“d voulut quian wement o il approchait Jdu
Asdeebal, chiasse d'lispague, y entiait avee
triremes. Vinst Asdinbal le prc‘mivr,Napr{'s
cipien, debarquérent et se vendirent auprds
ot pour lut demander son alliaeee. Syphax
P Phospitalne amgleus gendraux, of s
Hotis {our los cugager auue couference '
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alin Jde procurer la paix aux deux nations; mai
Seipion s’excusa , en profestant qu'il n’avait ave
A:drubal aucun sujet de haine personnelle quun
entrevue pot dissiper, et qu'a Pégard des afiuire
politiques il n’érait pas en son pouvoir d'en trai
ter sans Pautorisalion expresse du séunat. Touls
fois les deux généraux soupérent ensemble , et
pour ne pas désobliger le roi, ils prirent place su
le méme lit. Saipion, dit Tite Live , avait un
amabilité si siéduisante et tawt de dextérité naturell
et de souplesse, que les graces de sacouversatio:
charmerent non seulement Syphax, mais Asdru:
bal lui -méme, un des ennemiz les plus achar
nes de la république. Ce général convenait fran:
chement gu’il avant pris de Scipion une plus haute
idee d’aprés sou entretien (ue daprés ses exploit:
mémes. Enfin, le traité se conclut, et Suipion.
+pres s'éire exposé sur uneterreennemie a la bonn
for 'un prince dont les intentions étaient s
¢quivoques, quitta PAfrique, dont il avait déj
Vespow de se rendre matfire, et rentra daus{(
port de Carthagéne.

De retour en E<pigne, il alla faire en personne
le siégge d'llliturgis, ville située sur le Belis, §
peu de distance d”Anduxar, etil chargea Marciu:
de reduire sous son ohéissance Castitlon; ces dem
villes s’étaient révoltées. La premiire fut prse
Tassant, et Seipion y fut blessé au cou. A cette
vue Panimosité des soldats fut portée au comble:
ils dét misirent la ville , et passéren! tous les habi-
taus an fil de Pépee. (laslul[:m capitula, et éprouvi
un tratement moins rigourevx.

De re.our & Carthagéne , Scipion acquitta le:
vieux quil avait faits wux immortels, et'y donm
e combat de gladiateurs, dont il avait déja or
d-.nae les préparatits, dans le dessein d’honoret
s 1émoire de son ptre et de son oncle. 1l o’

y

adlut, au livu de gladiateurs, que des antago-






dans Pordre; il fit arréter et couper
chefs de la sédition, ce qui imimicfa tc
mutins,, qu’ils se soumnirent sans rési
soldats s'elaient attendu a trouver L
abattu et languissant; mais il les harang
air si animé et si imposant, qu'ils I
avec joié un nouveau serment de fidéli
seuce avail ajoulé au respect qu’inspira
En cffet, la dignité naturelle du n
Scipion était relevée par une longue
par un costume mile et guerrier qui
rien aux recherches du luxe; de plus, i
dans la force de I'age, et 'embonporin
repris depuis sa convalescence lui dou
de fraicheur qui semblait avoir renouy
de $a jeunesse.

Sgpion marche aussitdt contre Ma
]ndi#ﬂis » qui avaient repris les armes
Romaias ; il les rencontre avec une
vingt-deux mille hommes dans le pays
tains, en dega de Plibre, leur livre

ramnAarts ot ane ana mntaira tallamane






déposadans le trésor public avec beaucor
vichesses.

C'était Uépoque des nouvelles électio
les centuries, 5’\1" congéntement una
décerndrent. les faisceaux consulaires ,
n'eldl pas encore vingt neul ans, et
n'eit pas eacore Fdge requis pour étr
Jamais , dans toute cette guerre, Vasse
peuple n’avait é1¢ si nombreuse ; on s’y ¢
de toutes parts, noun-sealement pour
faveur de Seipion, mais pour Uy conle
foule le suivait jusjue chee lui, el se
au Capitole pour l'y vour immoler Il
de cent baeufs qu'il avait voués a Jupit
dermére campagne. :

Yo croyvail gendralement gu'a lui seu
srrvée la gloire de terminer la secoude
nique, et de chasser 18 Carthaginois ¢
atusi qu'il tes avait chiasses de l'l‘.spagnc

Quand il fullut régler la répartition
vinees, Srit\'i(m s, Be metiant pius de Iy









b e e e e e mears y eurees
ation semble moins s’accorder avee la suite
‘nemens que celle de Uhistorien gree.

¢harquerent de Seipion répandit la terreur
sarthage, Cene vépublique ne pouavait Ini
¢ alors qu'Asdvubal, que Scipion avait
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battu si souvent en Ispagne, et qui d'ailleurs
n'avait sous ses ordres que de nouvelles levées.
Dans une premiere escarmouche un  detache-
ment carthaginois fut totalement defait. Scigion,
1esardant ce premier suceés comme un heureux
prease, marcha vers Locha, ville gui semblait
{romettre a «s soldats un riche butin. Aussi,
cuoique los habitans cussent demandé la vie etla
aberté de se retirer, et que Scipion et fait son-
ner la retraite, les soldats, impatiens de ravager .
cette malheureuse ville, v pénétrérent ¢t passerent -
tous les habitans au fil de T'épée, sans distinet-on .
d'dze ni de sexe. Une action si barbare , precedee |
d'une désobeissance formelle, ne resta pas m:
funie, le proconsul fit décimer les centurions qui v
avaient encouragé la soldatesque & poursuivre lat-

conem

taqguae. .

E\lasinissa vint pendant la nuit trouver Scipion
dzns son camp. Ce prince numide, depouille de
son royaume par Svphax, en avait éte remis.en
poessession pnr{; mediatian des Carthaginois. Dans
cel'e entrevue secréte on arréta qu'il continuerait
& fromper ses anciens alliés, jusqu’a ce qu’il s'of-
it une occasion favorsble pour rompre aves
L) B

Cependant Asdrubal , aprés avoir rassemblé
vie armee de ticete mille hommes et de cent
t.onte eleplans, sfapprocha d'Utique, ville ime=
jeriante que Sdipion allait investr. Masinissa,
o1 it de tous les conseils de guerre, epgages
e ¢ neval carthaginois a détacher son fils Haonon
avic un corps de mille chevaux pour observer les
nouvemens de Pennemi, el faire entrer ce renfort
dans Utique, prometiant de seconder celte entre-
pri-e avee towte da cavalerie nunfide. I commu-
vigue zusaitdl ce dessein @ Scipion, qui surprit le
deta noment, o it Hannon prisonnier. Masinissa
s¢ declare alors ovuvertenaent , et Syphax, son

————— e -



als,, en congut I'espéramce de briler les deux
amps ennemis.

. Avec les négociateurs qu’il députait & Syphax
| envoyait , sous I'habit d’esclave, ses officiers
ts plus distingués par leur bravoure et par leur
xpérience , et, pendant que les députés traitaient
vec les ministres du roi, leurs prétendus valets
rraient dans le camp , reconnaissaient avec soin
's entrées et les issues, la situation et la forme
mt du camp en général que de ses diverses par-
es , les quartiers des Numides et ceux des Car-
1aginois, l'intervalle qui séparait le camp d’As-
rubal et ®elui de Syphax. Comme les pourparlers
» multipliaient, Scipion envoyait chaque fois de
ouveaux €myssaires.



ses troupes a Lelius, et le charge d’aller
cert avec Masinissa et les Numides, at
camp de Syphax et d'y mettrele feu, se r
lui, Pattaque d’Asdrubal et des Carthagi
Tout réussit au gré de Scipion; les de
furent surpris et bralés; quarante mille
de I'armée ennemie périrent par le fer
feu; on fit plus de cinq mille prisonni
drubal et Syphax, avec un petit no
fuyards , échappérent au massacre. La 1¢
si grande 4 Carthage, qu’on s’attenda
Scipion renoncer au siége d’Utique pc
attaquer Carthage méme. Cependant o
de continuer la guerre, et le sénat de
ordonna la levée de nouvelles troupes.
Asdrubal et Syphax, encore réunis,
camper avec une armée de trente mille
dans un endroit appelé-la Grande Plaine
]ournées d’Utique , dont le proconsul av
e siége. Instruit de leur apprache, Scij
vertit le siége en blocus, et marche aux
ginois. Aprés quelques légéres escarmc
deux armées en viennent & une action
qui se termine 4 I’avantage de Scipion.



uite de victoires, avait rempli I'Espagne, la
e et I'lialie des monumens glorieux de ses
its. L’armée qu’il commandait, mille fois
1ée dans le sang des Romains, avait blanchi
son chef sous les mémes drapeaux. Depuis le
r d’Annibal sur la cdte d’Afrique la tréve
conférences avaient été rompues. Rome et
1age ne pouvaient contempler sans une vive
étude Annibal et Scipion préts a se mesurer
terminer celte grande querelle.

2ssé par les courriers, qui venaient coup sur
I'informer que les environs de Carthage
1t accupés par les Romains, Annibal se ren-
1 diligence a Zama, ville située 4 cing jour-
de Carthage, et de la il envoya des coureurs
naitre l'ennemi. Ceux-ci, surpris par les
's avancées des Romains, furent conduits a
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Scipion, qui les rassurra eLles remit entre les mains
des tribuns, avec ordre de les promener dansle
camp ct de leur en laisser observer a loisir toutes
les parties: ensuite, aprés leur avoir demandé si
lear curiosité était satisfale, il lear donna unces-
corte pour rejoindre leur général. Cette confiance
de Scipion fit la plus vive impression sur Pesprit
d"Annibal. Persuidé que le moven d’obtenir des
couditions plus avantageunses était de négocierlors-
gu’il avait encore toutes ses forces, et sansat-
tendre une eatiére défasite, il envova vers Scipion
pour lui demander une catrevue. Scipion ne sy
étant pas refusé, les deux généraux, de concert,
approchérent leur camp 'un de Tautre, afin de
pouvoir conférer de plus prés,

Lerendez-vous fut unlieusitué au milien des deux
camps, et assez découvert pour ne laisser craindre
aucune surprise. Les escortes respectives étantres-
tées a une égale disiance, bientdt on vit s’avancer
Yun vers I'autre, chacun avec un interprete, ces
deux généraux, non senlement les premiers de
leurs temps, mais comparables aux plus grands
capitaines. lls ne s’étaient jamais rencontrés. An-
nibal fut surpris a la vue de Scipion, qui était a la
{leur de I'ige, et dont les traits réguliers et beaux
étaient encore relevés par une taille majestueuse
et par un air noble et plein de douceur; son ha-
billement était simple et tel qu’il convient & ua
soldat. Tous deux, saisis d’'une admiration mu-
tuelle, gardérent quelque temps le silence. An-
nibal le rompit le premier, et fit un long discours
sur la vicissitude de la fortune,, danslequel il méla
adroitement des louanges pour Scipion, et qu'il
termina par la proposition de faire la paix en cé-
dant aux Romains I'Espagne, la Sardaigne, la
Sicile ét toutes les iles situces entre I'ltalie et I'A-
frique. Scipion répondit avec toute la fierté d’un
vainqueur : « YVous n'offrez rien, dit-il a An-



du terrain. Scipion, aprés avoir renversé
< premicres lignes de Parmée carthagi-
ttaqua cn personne la phalange formée de
e ces veétérans d’Annibal qui avaient si
fait trembler les Romaius dans les plaines
Anaoibal la commandait lui-méme; ainsi,
s et encourages par Uexemple de leur gé-
es Carthaginois résisterent a tous les ef-
l'infanterie romaine. Scipion, déterming
e ou & mourir, employa en vaia tout ce
it d'habiletc et de valeur pour rompre ce
npénéirable; les Romains revinrent plus
us a la charge, el 1oujours inutilement,
, deconcerté d'ane résistance si opuidtre,
ja perdu toute espérance, lowsque Lelivs
aissa, qui venatent de poursuivre la ca- -
carthaginoise et nuwmide , arriverent et
la phalange en queue. Cette attaque fut
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d’Adrameéte avec un pelit nombre de ca
Cette victoire mémorable éleva Sci
dessus d’Annibal, et prépara aux Ror
moyens d ‘entreprendre la conquéte du 1
Aussitdt aprés le combat Scipion alla
camp ennemi; on y trouva unriche buth
transporter & bord de sa floite; puis il s
Tunis, d’ou il contempla la situatiqn de (
moias pour satisfaire sa curiosité que pour
I’enuemi. L une députation des plus gr:
sonnages de cette république, vint se prése
pour implorer la paix ; les députés n’ép:
ui soumission ni promesses. Scipion les r
bord avec beaucoup de hauteur, et pan
vouloir écouter leurs propositions; mais
il souhaitait la paix avec presque autaunt
que les Carthaginois eux - mémes, dep
avait recu de ses amis de Rome Pavis i
ue le consul Néron faisait équiper un
3ans I'intention de passer en Afrique «
enlever la gloire d’aveir terminé la gu
lendemain il fit rappeler les ambassadeur
notifia les condiuonf auxquelles il vou
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rammes, et l'aspect de cet embrasemcut, qui frappa
toyt A coup R-s yeux, peuétra les Carthaginois
d&ne aussi vive douleur qu'aurait pu faire l'in-
cendie méme de Carthage,






der la dignité nationale , en intervenant’
les cabales des Carthaginois; qu'on de-
: contenter d’avoir vaincu Annibal par la
des armes, sans descendre au rang de sesac-
urs , et le poursuivre en quelque sorte de-
les tribunaux; mais la haine l'emporta sur
esse de ces remontrances, et une ambassade
wvoyée a Carthage pour accuser Annibual de
rter avec Autiochus le plan d’une nouvelle
3. Ainsi, le vaingaeur d'Annibal ajouta a
opres titres de gloire, un nouvean témoi=

de magoaninnte, en soppesant de tout
ouvoir a ce que le caractore romain se Jdés-
-at par cette auimositd envenimee, cetie liche
ution qui for¢a pour aiusi dire son’ digne
ne 1, oL
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guerre imporlante contre Antiochus ; mr
ré son sentiment , le sénat ne fut point
ﬁ'sire passer unc nouvelle armée en ‘M

Les deux nouveaux censeurs de ce
année continutrent dans la présidence
Scipion, 4 qui leurs prédécesseurs avi
conféré cet honneur.

Si I'on en croit quelques historiens,
aprés avoir opéré sa jonction avec son
qui avait 3 combatire les Gaulois insub)
environs de Mgan, porta lui-méme 1
tion sur le territoire (Kzs Briens et des I
tant quc leurs bois et leurs marais ne
sérent pas d'insu-montables barrieres.
prétendent que, saus avoir rien fait dem
il revint 3 liome pour'y présider les cor

Ce fut pendant son second consul
sénat occupa pour la premiere fois
d’honreur aux représentations théitra
distinction, cornme toutes les nouveaut
matitre 4 I'éloge, mais plus encosg :



1ere souvent éh une sorte Jdindifférence
le grand Scipion n’cut pas mdéme le crédit
ire portes au consulat Cornelivs Scipion , son
it, ni- son cher Lelins, quiil appuyait de
sa recommandation poae la place de consul
ien. Le ciédit naissant de Quintius Flami-
I'emporta sur celui de Scipion. )
pendant les préparatifs d’Aniiochus, roi de
> qu’Annibal excitait & la guerre, inquié-
t tellement les Iomains, qu'ils eavoyerent
imbassade & ce prince pour le ramener a des
nens plus pacifiques. Tiie Live cite des his.o-
, daprés letémaizoage desqnels Seipion PA-
n aurait fait partie de cette célebre anibas—-
Ce scrait aussi durs (o mcme voyage qu'il
1L oea a Ephes: coce Annibal sa seconde
vue que Lngwiic o comsacrée par les ques-
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et l)('"('ll.(! Qans ues cuInives 10Inidne
vue semblait interdite & ambition d¢
Seipion lui demande ensuite quilui para
second rang, — Pyrrhus, répond Xnni
nous devons I'art des campemens, et ¢
¢galé pour la science des Ensilions et pao
tique militaire. — Enfin Scipion veut sa
Annibal réservelatroisiéme place: —An
yépond Annibal sans hésiter.~Et que ¢
si vous m’aviez vainen ? réplique Scipic
rianl.—Alors, dit Annibal, je me serais
Alexandre, avant Pyrrhus, gvant tous
raux. — Scipion ful agréablement surp:
réponse adroite, de cetie lovange imp
seinblait le melive au-dessus de tout

La guerre contre Antiochus était d
table lorsque Lelins et 1. Cornelius
frere de Seipion I'Africain, furent élis o
counfiance pubkque semblait attendre de
Pheareuse issue de cctte nouvelle gue
Irs deux consuls se disputérent-ils le dé



au camp des Romains. Scipion I’Africain, qu’ils
aborderent le premier, releva leurs espérances en
rappelant qu’en Espagne d'abord , et ensuite en

rique, un grand uombre de nations s’étaient
remises 4 sa foi, el qu'il avait laissé partout sur
son passage encore moins de prenves Ho vaillance
que de clémence et de bonté; mais le consul leur
ayant imposé des conditions dures, ils n"obtin-
rent de lui une tréve que par Pintercession de
Scipion I' Afiicain. Dés que les affaires des Eto-
liens firent réglées L. Scipion reprit avee son
ffere le chemin de la Thessalie, pour aller tra-
verser la Maccédoine et la Thrace, et de la passer
en Asie. « Mona frere, lui dit alors 'Africain,
» votre projet a touic mon approbation; mais
» la sdret¢ de votre marche dépend des iuten-
» tions du roi Puilippe, assis aujourd’hui sur le



» avant qu'il ait le temps de masquer

» tables projets. » Ce parti fut aussiiét ad
le consul s'étant ainsi assuré des dispositic
rables de Philippe, I'armée entra nrans 1
doine, ou tout était prét pour la bien :
Philippe traita les Scipion avec une mag
vraiment royale, et leur fit les honneur
royaume avec une aisance el une grice
taient pas sans mérite aux yeux de Scip
fricain, car ce grand homme, distingué
taut de qualités éminentes, n’élait pas
d’une certaine élégance de meeurs toujou
ble quand elle ne dégénére pas en {ui
I'arinée arriva sur les bords de I'Hellespo
avoir traversé la Macédoine et 1a Thrace,
accompagnée de Philippe, et trouvant,
la prévoyance de Scipion, tout ce dont
besoin sur sa route. Le consul et son f
reconnaissance de la maniére noble et |
dont Philippe avait requ l'armée, lui

au nom du peuple romain, sur le

Antilz an avaiont rorn o racte de la enm:



+ plus puissant monarque de toute I'Afrique,
1ais il w’en voit aucan davs tout Punivers (lont
ne surpasse les forees et la graudeur.» Cette
‘e, et larrivée d'un ambassadeur rowmain,
rvérent de décider Prusias
ependaunt le roi de Syrie, troublé par la perte
t second combat naval, abandonna aux Ro-
1s le pussage de 'Hellespont. Les deux Scipion
sterent quelque temnps campés , et ce fut dans
ampement qu’on vit arrier Heraclide de By-
e avee des propositions de pax de la part
vtiochus. [ résolut, conformement  ses jns=
tions, de ne se preseuter devant le consul
pres mvoif va Scipion A fvicain, caral comp-
bien sur la medumtion d'un hevos qui, natu-
ment (cnercon el rasasié de gloe s sembiat
nr e wmoins wflexible depus que Uiatérét de
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et de songer & conclure une paix honorable:
“de quel secours sa présence pouvait-elle étr
roi de Syric dans une bataille? Quui gu'il en:
Antiochus y ébranlé par Fautorité de ce g
homme, alla camper sous les murs de Magn
La il for attaqué et défait par Parmée roma
que le consul Cornelius Scipion conduisit en
sonne. Scipion I'Africain, resté malade 2 E
ne se rouva point a cette bataille, gagnée par
{:ere. 1éjale consul victorieux était a Sardes |
que Scipion, faible encore, vint le joindre. B
totaprés un héraut d’Antiochus fut introduit
Scipion I’Africain aupres du consul , et ob
pour son maitre la permission d'envoyer
ambassadeurs. Ce fut encore lui qui présenta
envoyés au consal. On leur donna audience
vant une assemblée nombreuse : « Romains,
» Zeuxis , nous venons moins faire une apolc
» que vous demander les moyens d’expier la fa
du roi , et d’obtenir du vainqueur la pai
titre de grace. Rome a toujours eu la généro
de pardonner aux monarques el aux peuj
vaincus ; combien ne doit-ctle pas étre plus
» néreuse et plus disposée a la clémence af
» une victaire qui lni assure 'empire de I'univc
» Aujourd’hui, supérienrs aux mortels que v
» n’avez plus & combatire, vous devez, a I'ext
» ple des dieux, devenir les bienfaiteurs du ge
» Lumain. » Avant larrivée des ambassase'
la réponse était déja concertée. Scipion I’ Afria
chargé de la faire, s’exprima 3 peu prés en
termes : « Nous tenons de la bonté des immor
» ce qu'il était en leur pouvoir dc_nous accord
» mais pour nos senhimens, qui dépendent
nous, ils furent et sont toujours les mér
dans toutes les situations : la prospérité ne
a point enflés; I'adversité n’a pu nous abau
Au défaut d’autres exemples, je vous ends
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rois les p;'cmiers degrés du tréne que d’ache-
ver de les en précipiter. »

Les ambassadeurs d’Antiochus avaient ordre de
onclure la paix i tout prix. Ainsi ce monarque
siatique, quiavait paru siredoutable aux Romains
t par ses propres forces et par I'avantage d’avoir
wnnibal ala téle de ses armées, apres avoir é1é
éfait sur terre et sur mer , se vit expulsé non
rulement de I'Europe, mais de '’Asie, en deca
u mont Taurus, par une paix honteuse a laquelle

fut forcé de souscrire, et que lui dicta Scipion
Africain. Le consul son frére revint 4 Rome,
t pour rivaliser de gloire avec le vainqueur
?Annibal, il se it donner le surnom d’ Asiatique;
| obtint aussi les honneurs du triomphe. La
iompe du spectacle fut plus maguifique que ne Ia-

/
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vait é1¢ celle de Seipion PAfricain ; mais sovs le
rapport de Pimportance des faits, de la grandeor
du peril er des obstygles, ce dernier triomphe fnt
aussi inferieur an premier que L. Scipion Vot
asHeipion PAfiicain, et qu’Auntiochus 'éait 4
Annibal.

Pour la trcisicme fois Scipion fut nommé
prince du sénaty mas ce ‘fut la derniére faveur
qu il recut de sowingrate patrie 5 Penvie, achar-
neée contre ce grand homme, abreuva le resie de
sa vie de degouts et d'amertume, A Finstigation
de Catony qui, pour nous servir de Pexpression
de "Tite Live, ne cessait d’aboyer contre le grand
Seipion, lesdens Penlius, tribuns du peuple, Var-
cuserent de p("('ul:ll, et le wirent en cause. lls
prétendivent quil avait recu d’Antiochus, con-
Jointement avee sou frére, quatre millions de sese
tenses, pour accorder @ ce prince une paix plus
avantageuse, Clest du moins cette comme qui
fut vedemandée d Scipion ' Africain dans le sénat
méwme 5 osur quor ce général dit A son frere de
produire son hivee de compte, et en présence des
sénateurs, il le mit en picces, indigné de se voir
redemander quatre imlhons de sesterses aprés en
avoir fait enteer dans le trésor public plas de deux
cents millions. Gonune lestribuns n’osaient ouvrir
le trésor public contre la defense delaloi, Scipion,
fort de saconscience , demanda les elefs, en (Esant
aqu'il pouvait lousvir lui-méme, puisqu’on lui devait
I'ebligation de avoir fermeé, Da reste cette cause
fut jugde de plusienrs manieres, suivant la diversité
des caracteres. Les uns s'élevaient, non contre
Vaudace des tribuns, mais contre les ciloyens assez
laches pour souffrir un tel excés d'indignité, Les
deus premiéres républiques de Punivers s'étaient
montrées presquien midme femnps ingrates a- I'é-
gard de leurs citoyens les plus recommandables;
miais Vingratitude de Rome était encore plus ré-
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» et a PAfrique; ¢'est a dive, qu’un seul homme
» ctat le chef et Ly colonue de Pempire romain,
»oet gue le moindre geste de Scipion tenait liea
»ode decrets du sénat et des ordres du peuple. »
Cest ainsi que, désespérant de fléir son hon-
near, il s’«-“i;rc;aic-nl de e rendre odieux. La nuit
survint au milien des debats, et la cause fut ajour-
nées Au jour marqué les tribuns paruarent de
grend matingd Passemblée, Le prévenu s’avance au
wik o du nombreus cortége de ses amis et de
sty chiensy peree la fouley et monte & la tribune;
deaw'on a fain silence o Fribuns du peuple,
Lot vous, Romains, cest A pareil jour
Pai enapotte en Afrigue une  vietoire
o ochtante e Anmibal et sur les Carthaginois,
» Avusiy, allons de ce pas au Capitole presenter
» non Lomaosges aux dicux tutelaires de Rome,
w et e vendre dejustes actions de t;rﬂﬂ-s pour
s mavoair e jour méme el dans plusicurs au-
v tes oeeasions , inspicé le dessein et donne le
L RTTRY or (]u' LCLVIF 1IN " lmy'i. V(‘lll"l., llunmins,
» coajurer les dicux de vous donner toujoms des
» chely quiome resembient, Pardonnez ee lan-
»ogace aoun dtoyen qui, des Page de dix-sept
woasn jusquiosa vieitlesse Joa v vos (li.\'limtlif)m
' 1 ;lll“("!':, ".ll'('(' ('"“ 508 Serviees

» oo

lill:'

2 oaviienl prevenins vos recompenses, » Ap-("--! e
peu de maos il guitte le Forum et monte au Ca:
pitode, suivi de la foule du penple , qw’il entraie
s ey pas, Do Capitole il parcoutt lous les tem-
pics de Laville ) toujours accompagné de la méme
muthiude ; et ¢ce juur, on le wuplo-. romain s¢
wontra si bou juge de la véritable gr:md('ul‘,' ".“
plos gloticux pour Seipion que eelu ou il énat
tentié dans Rome ponr tiiompher ‘de byphal o
des Carthaginais, .
Ce tut la le dernier de ses beanx jours. Ce grl"‘l




1 appui pour le dispenser de répondre:
on, dit-il, par I'éddat de ses exploits,
es honneurs dont le pcuple romain I'a
lé, par les suffrages réunis des hommes et
licux, est parvenu a un tel point d’élévation
‘abaissement d'un si grand homme, tra-
en criminel au bas de la tribune, et en
aux invectives d'une insolente jeunesse,
plus hontenx pour Rome que pour lui-,
> Quoi, tribuns, continua t-il avec indi-
o, vous allez voir & vos pieds le conqué-
de 'Afrique ! N'a-t-il donc défait en
jne quatre généraux carthaginois des p'us
s, et mis quatre armées en déroute;
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» n'a-1-il pris Syphax, vaiucu Annibal, renda
» Carthage tributaire de ieme, relégué Autio-
» chus au-deld dumont Taurns, (car L. Scipion
» consent a partager avee son frére honneur
» de cette expe Ltion ) que pour devenir ici la vic-
» time de la haine de Petihus, que pour voir les
» aribuas trionpher de Seipion PAfricain ! Eh
» gued, ni les services, ni ics honneurs n’assure-
» ront donc jamais aux grands hommes un asile
-+ inviolable ¢t sacré ou leur vieillesse jouisse du
» repos. sinon au milien des hommages qui lub
sortdus, au moins a Pabri des ontrages! » Celte
<Vclaration, etlemouvement oratoire quila termi-
1 ait. firent impression et sur l'assemblée et sur les
cezvsatewrs eux mémes, Le peuple congidié, le
«énat s’assembla, et Pordre en corps, surtout les
anciens et les consulaires,. rendirent des actions
de giices & Tiberius Gracchus de ce qu'il avait sa-
crfis a Pintérét public ses ressentimens particu-
li r. On coavient généralement que Gracchus
ebiii en mariage la plus jeune des filles de Sci-
pion I'Africain, enreconnaissance de ce qu'il avait
arrdté les poursaites dirigées contre ce grand
homme, ¢t voici comment on raconte les parti-
culariiés de Palliance qui it entrer la céléebre Cor-
aélie, qui fut depuis la mére des Gracchus, dans
lu famille Sempronia, plebéiennc a la vérité, mais
Fune des plus distingnées dans la républizue de-
juis que le peuple éait admis indifférenrment
avee la noblesse aux premiéres dignités de Pénat.
Aprisavoir cédéauxinstances dela lﬁu part des séna-
teurs, en promettant de donner la main de safilled
Sempronius Gracchus, qui venait de le défendre
si cloguemment dans le Forum, Scinion, de re-

t ur chez lui , fit part & sa femme Lmilia de

Fengagement solennel qu'il venait de contracter,

tans toutefois lui noimmer son gendre futur; s

M




loute pas que 'ime de ce grand homme
2tournée au cicl, sa vérituble patric, non
‘il a commandé de grandes armées, car
wut dire antant de Cambyse, ce roi in-
furicux , mais & cause de la modération
atience qu’il témnigna en disant & Rome
2l adieu: « Jai un grand plaisir, ditil,
sarer les meeurs de Scipion avec les nuh('s.
ind capitaine, la terreur de Carthage et
-de Rome, aprés avoir cullivé son rhnmp
propres mains, venait prendre le bain
et obscur réduit, habitait sous ce petit
e contentait d'une sale pavée si grossiere-
A qui mainlenant une te e médiocrite
t-clle ? »
tit nombre d'amis sinceres venait visiter
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Scipion dans sa relraite, et lui tenir lieu de Rome
entiére. Sans avoir P'esprit aussi cultivé que Sci-
pion Emilien, héritier de son nom et de sa gleire,, .
il parait qu’il ne manquait pas de godt pour les -
belles-lettres ; c’est ce que fait préiugcr du moins.
son intime liaison avec le po&le Eunius, dont
il voulut , dit-on , partager le tombeau.
grand homme avait voué une amitié particulidre .
a ce poéle , qui dans ses vers avait célébré ses.
exploits Il n’est pas doutcux qu’Ennius n’ait renda
4 cet illustre exilé pendant sa retraile tous les
devoirs d'un ami fidéle ¢t zélé.

Quelques histor.ens assurent que , mécontent de
la licheié du sénat, de linjustice du peuple et de
I'ingratitude de 'un ct de autre , Scipion recom-
manda en mourant 4 sa femme Emilia de s,
pas faire porter ses cendres 3 Rome, et de lui &e-+
ver un tombeau dans sa solitude champétre,, pour |
ravir 2 son ingrate patrie I'honneur de lui rendre.
les derniers §cvnirs ; ils ajoutent qu’ Emilia lui
érigea un mausolée A Literne, ety plaga sa statas
avec celle du poéte Ennius.

Mais les particularités qui concernent les ders,
ni¢res années de ce grand homme, sa mise es
jugement, ses obséques et sa sépulture, variest
tellement entve elles, que Tite-Live lui-méme dé-
clare qu'il ne sait quelle tradition suivre, ni
quels mémoires s'en rapporter. On ne convies
ni du nom de son accusateur, que les uns nonk
ment Neevius, au lieu des Petilius , ni de I'époqus,
de cette accusation, ni de 'année de sa moit, o
du lieu ou il décéda et regut les honneurs fund
bres ; les uns le font mourir & Rome , les aulr®;
a Literne. Du temps de Tite-Live on m
dans I'un et dans Pautre endroit son tombean
sa statue. -

Polybe place la mort de Scipion I'an de Rome:
565, (187 ans avant J.-C.) ra méme année que




cet instant le plu§ modeste des heéros! 11 n'agit
1s 5 il est sublime quand il profere ces belles pa-
es : Romains , allons rendre grice aux dieux, ctc.
Ce grand homme, si digne de U'immortalité,
moias célébre dans la paix que dans la guerre.
passa toute sa jeunesse dans les camps; aussi la
emiére partic de sa vie jeta-t-elle plus d’éclat que
derni¢re: mais sa renomméc s’éclipsa avec I'dge,
son géniclangnit faute d'aliment.Sous cerapport,
vie offee encore une sorte de conformité avec
le &’ Annibal. Si I'on compare ces deux grands
pitaines, on leur trouve a tous deux cette éten-
e de génie nécessaire pour former et executer
grand dessein. Tous deux imaginérent un projet
rdi, singnlier, vaste, seul s;ﬁulairo, seul dé-
if, capable d'exercer les plus fortes tétes : 'un
ulut vaincre les Romains dans leur propre pays ;



Lhh SCIPION L'AFRICAIN.
Fautre attagua PAfiique dans ' Afrique méme. Le
oint de vue de la grandews et de la gloire de
g('ipion c'est sans contredit la seconde guerre
punique; personne ne partagea avec lui | Ronceur
davouwr terminé cette guerre, la plus importacte o
L pias daw gerense que les Romains aient jamais
cue i soulerar,
i'olybe, anrés avoir loné Scipion sur les vertus
édlatantes qu’on admirait en lar, sa libéralig, s
magrificence, sa grandeur d'dme, ajoute gue!
ceux qui le counaissaient personnellement n'ade
miraicnl pas moins ses goits simples, son per-
chant pour la sobriété et a frugalité , son aptitude
et son application aux affaires publiques. Ln us
mot, les vertus guerricres, civiles, movales et}
ri Luieuses brilierent dans Scipion , dans ce grand
Lomme que Cicéron désignait toujours sous i
num d hommedivin, divinum hominem Africanun.




S'il est un homme a'qui cette définition judi-
euse puisse s’appliquer, c’est assurément Caton
Censeur. Doué de toutes les vertus qui font le
on citoyen, il rappelait dans Rome dé¢ja cor-
ympue l'austérité de meeurs et Pantique simpli-
té des Curius, des Fabricius et des Cincinnatus,
nnemi de la mollesse et du luxe, il ve le fut ce~
endant pas des richesses, et mit en usage tous
s moyeuns léjitim('s d’en acquérir, afin d’entre-
mir la splendeur de sa maison, e d’'étre en ét1at
e servir sa patrie sans avoir Lesoin de ses bien-
its.

Marcus Porcius Caton, dit le Censeur , naquit
Tuseculum, ville du Latium, 'an 234 avant notre
e ; sa famille était trés-ancienne , mais plé-
sienne, ct sans tllustration. C’était la coutume
»s Romains d’appeler hommes nouveaux ceux
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ui, sortisd’ancétres obscurs, commenga
gistingner dans la république. Caton, qu
pas I'avantage de la naissance, songea a's
recommandable par son meérite et par ses
et 4 devenir la source et le principe de
blesse de sa famille. Il ne porta pas d’abor
nom de Caton, mais celui de Priscus, et
cause de sa profonde sagesse qu’on le
Caton , nom que les Romains donnai
hommes d’une grande expérience , et quic
est passé en proverbe pour désigner un
sage.

Caton passa ses premiéres années «
terres que son pére lui avait laissées preés
des Sabins. Un travail continu , une vie
lui avaient fait un tempérament robuste «
ble de supporter les plus rudes fatigues.

Sa maison de campagne était voisine
tite métairie qui avait appartenu & Maniu:
Dentatus. Caton allait souvent s’y prom
lorsqu’il considérait la petitesse du chan
simqlicilé de ’habitation, il ne pouvait
d’admirer ce grand homme, qui, apr
chassé Pyrrhus de I'Ttalie et obtenu troi:
phes, labourait ce petit champ de ses mai.
rieuses. Mais, non content d’'une admira
rile, il se faisait un devoir d’imiter en tout
simplicité de ce grand homme.

Avant de devenir un orateur distingué
Forum, Caton se fit d’abord dauns le p:
habitait la réputation d’un avocat plein d.
de capacité. Il ne cessa jamais de cultiver
de la parole , qu'il regardait comme le m
plus honorable et le plus sir de se fai
naitre. Il n’exigeait aucun salaire pour le
qu'il plaidait; content de I'honneur qu'il
rait, c’était par les travaux champétres et
mie qu’il cherchait a s’enrichir. Dés le :



nailue;lc'élait‘ alors une coutume 3 Rome que
les jeunes gens doués dun boun esprit, et qui aspi-
raient aux charges , signalassent Yvur enlrée dans
le monde par une éclatante démarche, en se por-
tant accusateuss des désordres commis dans le
gouvernement par quelque illustre citoyen.

«Un jeune homme qui tenait eette conduite, dit
Rollin, méritait en effet d’dtre loué de tous les
gens de bien, parce qu'en méme temps qu'il tra-
vaillait a éearter de la république un mechant ci-
toyen, il prenait un engagement solennel d’dire
vertueux , et ajoutal au devolr commun et gene -
ral une obligzation p.’nriin:uli('rc el p(‘rsoun(‘lle de
mener une vie sage et anéprockable 5 car quand
un homme a Lot fat que de se donner pour cen-
seur 6t accusateur des fautes d’autrui, lui pardon-
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nerait on s'il faisait le plus léger écart du sentier
étroit de la justice et de la veriu? »Telle fut laroute
que prit Caton, autant pour parvenir aux dignités
que pour extirper les germes de corruption qui
commengaient a se développer dans Rome. Guidé
war cette noble ambition, il ne craignig pas de
er'gr I'inimitié des citoyens les plus puissans.
Mais s'il se fit des cunemis, il s’attira aussi
des partisans et des amis qarmi les hommes les
plus recommandables de la république : de ce
nombre ¢tait le fameux Q. Fabius Maximus, qui
par ses sages lenteurs avait sauvé liome. Ce grand
homme, dit Cicéron dans son Traité de la }'ivil-
lesse . avait une gravité mélée de bonté et de po-
» litesse, et son grand 3ge ne lui avait rien fait
» perdre de Famalilité de son caractére. » Caten
sTattacha particulierement a Labius; il I'aima et
e ful aimé comme s'ils cussent été du méme
age. i
Ce fut sous Fabius Maximus que Caton, i I'ige
de dix veut ans, fit sa premiére campagne, I'an de
Rome 50 Cingans apres il le svivit au siége de
Tarente, et année suivante il servit en Sic?le en
qualité de tribun légionnaire. Dans ces espelr
tions il recuesliit le fruit de la vie fiugale et labo-
ricuse qu'il avail niende deés sa tendre jeunesse;
plus sobre qu'aucun soldat de I'armée, les fa-
tigues et les privations ne lui semblaient nulle-
meet penibles , et le courage avee lequel il les
bizviit le fit remarquer de ses chefs. Dans les
marches il allait toujours 3 pied , portait lui-
mdine ses armes, suivi d’vn seul cscrave chargé
de ses provisions. Jamais il ne lui témoignait de
colere mi d’humeur, quelque chose qu’il lui ser-
vil pour ses repas; souvenl méme apies son ser-
vice militaire 1l l'aidait 3 faire son ouvrage. Sa
fermct¢ dans les combats n'était pas moius re-
marquable; inébranlable A son poste, il portait

- e ———— a—— . s




it dans le sénat & Fabius Misimus ot a la
»n opposée a Scipion. Ce grand homme n'a-
pas seulement pour accusaieurs ceux que
pouvait taxer d’étre ses envienx : plusieurs sé-
ars respectables , et qui comme Caton avaient
ur le maintien des meeurs et d'uee severe dis-
ne, voyaicnt avee efiroi le luxe de Scipion
n excessive indulgence envers ses troupes.
lui reprochait en outre sa coupable indul-
e pour son licutenant Pléminius, qui, envové
lai a Locres, s’y livrait journellement sux
i les plus inouis. Ces Plaiules , qui_metaient
sans vraiscmblance , tureat accueillies par le
t. Il envoya des commissaives chargés de
ier les faits sur les licux, et de rameuner Sci-
si les accusations eiaient fondees. Pour toute
ome 1. 38




ses meeurs. Rien ne semblait alors [)lus
naire, dit Plutarque, que de voir v
fidéle aux antiques usages, cultiver la |

ropres mains , se contenter d’une
,;'ugalc, d’un vétement simple, d’une
modeste , et aimer mieux se passer «
que de s’en faire un besoin.

Cependant, comme par cette cond
que par ses accusations multipliées il
vertement laguerre au luxe et 4 I'exces

. galité de ses concitoyens, Caton voyai
croftre le nombre de ses ennemis;
d’avarice son amour pour la simplic
voyaient que de la dureté dans ses m:
téres; mais tous ceux qui jugeaient sa
rendaient plus de justice.

Econome de son propre bien, il s
avare lorsqu'il s'agissait de mettre & c
le trésor public. 'f'ant qu'il fut & la t
mées il ne prit jamais qu'une trés pet
des provisions d'c bouche que I'état ;
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romaine n'avail paru a ces peuples m s1 terrible
@i si aimable.

Trois années aprés Caton fut élevé au consu-
lat avec Valerius Flaccus, son ami, et eut pour
département I'Espague citérieure. Avant son dé-
part pour cette province il s’éleva a Rome une
onteslation trés-vive au sujet de la loi Oppiennes
Cette loi défendait aux dames romaines d'employer
plus d’une demi-once d’or en bijoux pour leur
asage , de porter des habus de diverses cou-
eurs, et de s¢ montrer & Rome ou 3 mille pas
1 la ronde dans un char attelé de chevaux, st ce
n'était a I'occasion des sacrifices publics; elle avait
3é portée par le tibun Oppius, sous le consulat
de Q. Fabius et de L. Semprouius, dans le temps
que les ravages d’Annibal répandaient la misére
gt la disette dans I'lialies Les jcsaslrcs de la répu-
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Lrique ayant cessé, on crut que cetie loi n'était
pius de saisou, et qu'on pouvait I'abroger sans
coustquence. Caton, toujours fidél: 4 son projet
dexticper le luxe, fut d'un avis contraire , et dé-
r!bva toutes 1® ressources de son éloquence pour
ruiatcnie une loi si favorable a ses vues ; mais il
ne reassit pas. Ce fut & cette occasion que, se
plaignant avee force du dangereux ascendant que
le. femmes prenaient 3 Rome, il prononga ces pa-
roles. que hulan]uc nous a conserveées : « Tous
» les hommes ont autorité sur leurs femmaes ; nous
» couvernons tous les hommes, et nos femmes
» nous l"ﬂl‘“'is(‘"t! »

Eutré en Lspagne A la téte d’une armée peu
nombrease, il commengait & soumeitre par ses
armes une partie des nations rebelles, et attirait
les zutres par la persuvasion, lorsqu’il fut tout &
coup assailli par une armée de barbares , dont la
1ealitude lut fit craindre pour ses légions. Les
teitibériens étant venus, dans celte conjoncure
cwharrassante, lut offrir leur secours, moyen-
nant une somme de deux cents talens, tous ses
olticiers regardaient comme indigne des Romains
«acheter & prix d’argent Paltiance des bar-
bares : « Ce marché, leor dit Caton , n’est pas si
» déshonorant que vous le pensez; car si nous
» remportons la victoire nous paierons avec
» Pargent des enneiis, et si nous sormes vain-
» Cus ni ccux Gui exigenl cette somine ni ceux
» 4 qui on la di mande n’existeront plus. »

[l avali ctabli son camp non loin d’Empones
( ville mritine de Catalogne), et de 14 il ne ces-
sait de inceter les Espagnols dans des combats
partizubiers, ou Pavanage lui demeurait toujours;
cufla, voyant que ses cunemis, découragés, n'o-
saie.:t plus Sortir de leurs retranchemens , Caton
1650 0l e des forcer & une action- décisive. Par
une marche savanie il se porta sur les derritres




Outre le butin considérable que ses soldats
avaient fait en diverses rencontres, il leur dis-
tribua par téte une livre pesant d'argent (1), di-
sant qu’il valait mimw les voir s’en retourner tous
avec de l'argent qn nn peiit nombre avec de Por.
Pour lui il re se reserva rien: « Cen'est pas, di-
» sait-il, qne je blAme ceunx qui prnﬁl('nl de ces
» occasions ponr s'entichir; mais J'2ine micux
» rivaliser de vertu avee les plus gens de bwn,
» qgue de riche.se avee les plos opulens, et d’avi-
dité avec les plus avares. » Non content de se
couserver pur de toute concussion, 1l exigea la
méme inteégrité de ceux qui dépendaient d(‘ﬁ;xi. 11
avait amené a sa suite cing csclaves, dont I'un

() Environ quatre- vingt-dix fraacs de noire monnaice



des généraux, qui,, moins guidés par 1
la vertu que par celui de ‘ia gloire ,

plutdt obtenu les distinctions auxquelle
raient, qu’ils renoncent aux affaires ,
le reste «‘l‘e leurs jours dans l'oisiveté .
délices. Caton , au contraire , parvenu
de la gloire , montra toujours la mém
¢t n'abandonna jamais I'exercice de la
service de sa patrie ; et ainsi , deux an
son triomphe, il alla en qualiié de

consulaire faire la guerre en Thrace
Danube. Il accompagna ensuite, comn
militaire , le consul ﬁlanius Acilius, q
Gréce combattre Antiochus , le gra:
Syrie, le plus redoutable ennemi des
aprés Annibal. Ce prince, glorieux de
?uéles en Asie, enflé de ses succés
aire la guerre aux Romains, comme
enncmis dignes de lui. Les Romains d¢
w'étaient pas fichés de s’opposer aux p
la puissance de ce prince. On cherch:
et d’autre des prétexles pour en venir a
Antiochus donna le signal des hostilit
trant dans la Gréce 2 la 1éte d'une arm¢é



vec toutes ses troupes aux retranchemens
ochus, et les emporta. La déroute des Sy-
at complete ; ils furent tous 1aillés en pieces,
serve de cing cents cavaliers, avec lesquels
grievement blessé, se sauva & Chalcis.

fut le succes de la fameuse Dbataille des
wopyles, qui ouviit aux Romains le chemin
sie. Cest & Caton que 'on doit principale-
attnbuer Thonneur de celte victoire. Au
de l'action le consul le tint long-temps
ss€, et , en presence de Parmée et dansqc
ort de sa joie, s'écria que ni lui ni le peuple
1 ne pourraient jamais récompenser digne-
es services de Caton. Le nom de Caton
ans toutes les bouches, et tous ceux qui
nt d'¢ire témoins de la valeur avec laquelle
: poursuivi ¢t charge les ennemis , confir<






sur les choses qu’ils avaient faites pendant leur
censure ; on pouvait faire rendre A tons les ma-

Sistrals raison de leur conduite, & Pexception
'eux seuls.

Un grand nombre de citoyens des premieres
familles de Rume, cing patriciens et quatre plé-
béiens s’étaient mis sur les rangs en méme teinps
que Caton pour briguer cette année-la la censu-
re: quelque illustre que fir la naissance des unz
et des autres, il n’y en avait aucun qui fut digne
de lui éire comparé ; Caton les effagait tous par son
meérite. Mais leur brigne était bien puissante: les
patriciens, qui s’étaient conslamment déclarés
contre lui, n’avaient pas manqué de sc réunic
encore; ils recardaient comme un affront pour la
soblesse gne des geus d'une naissance obscuee

Tome I: 39
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parvinsent au plus hant degré dhonneur ot e
puiscance s d'autres, qui vivaient dans le luxe et
dans la mollesce, qui avaient & se reprocher une
conduite déréglée et des marnrs corrompues , re-
doutaient austérité d'un censeur qui passait penr
le partizan le plus zélé de Pantique  simplicite
ronaue.

Tandis que tous ses compétiteurs employaient
les flatteries et ley caresses pour gagner les sul-
frages du peaple, Caton v'opposait 4 leurs in-
trigues que sa vertu. I parut dans la place pu-
blique d'un air presque menagant , criant que le
peuple étail comme un malade qui a hesoin des
rewedes les plus violens ;. qu'il fallait choisir,
non Uhorme le plus doux et le plus indulgent,
mais le plus sévere et le plus inexorable. Ce fut
alors que le peuple romaiu fit preuve d’une véri-
table grandeur d'dme, et se montra digne d'avoir
des grands hommes pour le gouveruer. 1l rejeta
«es compéliteurs qui paraissaient si disposés a lui
complaire en tout, ety loiu de redouter Finllvxibi-
Iité de Gaton, il I'élut censeur d’une voix una-
nime, et lm donna pour collégue Lucius Vale-
vius Flacens,qu'il avait demandé et presqre exigeé.

L'euverture de Pexercice de la censure excua
une grande attente, mélee de crainte pour plu-
sieurs. La premiére chose que fit Caton ce fut de
nowmer prince du sénat sou collégue et son ami
Valerius. ls privéerent de lear dignité sept des
sémtenss , parmi lesquelsil yren avait un oon
mins illudre par sa naissance gue par les charges
honorables qu'il avait exercdes ; c’était L. Quin-
tius Flaminius, personnage consulaire , et frere
de celni qui avait vainen i"hilippe, roi de Macé-
doine. Yeier quelle fut la raison de cette (letis-
swe. Flaminius, pendant qu’il commaudait eo
Gauie en qualite de consul, s'était souille dune
cranté ausst atroce gu'inutile , an milieu dune
partie de debauche, Cué devant le tribuual des
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tonjours est il qu’elle etait pleine de sagesse. 11 est
encore certain quelle attira de nouveaux en-
nemis 2 Caton, car, comuie 'observe judicicuse-
ment Plutarque , la plupart des hommes croient

von leur enléve leursrichesses quand on les em-
peche de les montrer; ils ne les étalent jamais
que dans le superflu, et non dans les choses né-
cessaires. :

Caton, peu sensible atoutes les clamenrsqu’ex~
citaient ses reéformes, demeura toujours ferme et
inébraulable. 1l parait néanmoins que le peuple,
malgré toutes les contradictions des gr:m(’s ct des
riches, applaudit généralement a la manitre dont
il s’acquitta de sa censure, car il lui érigea une
statue dans le temple de la Santé, et fit graver au



460 CATON LE CENSEUR.

bas une inscription qui, sans rappeler les ex
guerriers ni les triomphes de Caton , ne cont
que ces mots : 4 l'honneur de Caton , pour a
par de salutaires ordonnances , par des institu
et des réglemens sages , relevé pendant sa cen.
la république romaine , que laltération des n
acait fait pencher vers sa décadence. Jusque
Eeuple nc lui avait point encore décerné un |

onneur; et comme peu de temps aupar:
quelqu'un lui avait téimoigné son étonnement
. qu’on ne lui avait pas érigé de statue, tandi
beaucoup de gens sans mérite et sans
avaient obtenu cette distinction, « J'aime t
» coup mieux, répondit-il, qu'on demande|
» quoi on n’a pas érigé de statue 3 Caton
» Bourquox on lui en a érigé. »

epuis ce temps il n’exerga plus les prem

magistratares ; cependant le reste de sa vie n
pas moias consacré a état. Il eut cela de «
mun avec Aristide et Epaminondas, qui ne
sérent jamais d’dtre utiles aleur patrie,, bien
ne furent pas souvent élevés aux dignités. |
voyait assidu aux assemblées du peuple ¢
sénat, prendre souvent la parole, et dép
toule I'énergie de son caractére toutes les foi
Poccasion le demandait. Sa sagesse , son éloq
et sa vicillesse lui avaient acquis une si g
autorité , que dans les conjonctures critiqu
sénal tenait les yeux attachés sur lui, comme
la tempéte, dit lllularquo, les passagers les tie:
fixés surle pilote ; souvent aussi dans son ab
on remettait jusqu'd son retour les affair
plus importantes.

J1 arrivait néanmoins quelquefois que le p
et le sénal ne se montraient pas avasi disp
suivie ses avis:mais ni la froideur avec laquel
Pécoutait, niles clameurs de la multitude n’é
espables de décontenancer ni de réduire au si



guae, aussi remavquable par la force et la so-
des pensees gue par 'énergie du style; mais
ait pas indiiferent de raprorter cette circons-
» quiprouve aue fa sévérite de Caton savait
ucir lorsqu'ii s'agissait de plaider la cause de
1anité. Au reste, quelque peu disposé que fiit
at a faire grice aux hhodiens, i{)ne fut pas
aux représentations d’un sénateur aussi grave
si respecté : Rhodes fut épargnée; on se con-
seulement de la priver de quelques villes dans
zie et dans la Carie, gu’elle tenait de la lihér
de Bome.

ton eul encore le bonheur de readre un ser-
lu méme genre aux Achéens. Depuis la dé-
le Persée, les Romains dominaient sur toute
éce; mais dans lasservissement général, la
achéennc ctait encore assez puissante pour






goddl de la philosophie s’introduire & Rome. Une
ambassade d’Athénesy élait venue pour négocier
une affaire particuliére. Les ambassadeurs étaient
trois céltbres philosophes; Carnéade, de la secte
académique; Diogeéne, de la secte stoique, et Gri-
tolaiis, péripatéticien. Ils furent i peine arrivés, que
tous les jeunes Romains qui avaient du godt pour
les lettres se firent un honneur et un plaisir d’aller
les voir et les entendre. Carnéade surtout, quijoi-
gnaitalaforce deson éloquence beaucoup de grice
et de délicatesse, voyait chaque jour augmenter le
nombre et 'empresserment de ses auditeurs ; toute
la ville retentissait de ses louanges; chacun répé-
tait ses discours, et déja un sénaleur les avait tra-
duits en latin. Au milieu de cet enthousiasme gé-
ucral, Caton lui seul gardait une contenance sé-
vére; il craignaii que la jeunesse romaine,tournant
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vers I'élude de la littérature grecque toute son
émulation, ne préférit la gloire de bien parler 2
eelle de bien faire: « Hitons-nous de décider I'af-
» faire des Athéniens, ne cessait-il de répéterau
» sénat, et renveyons au plutdt ces dhiscoureurs
» capables de persuader tout ce qu'ils veulent.

Qu’ils retonrnent i leurs écoles pour y instruire
» les enfans des Grees; mais que les enfans des
» Romains n’écoutent ici que les lois et les ma-
gistrats. » Ce n’était pas par une inimitié persoa-
neile contre Carnéade ou ses collégnes que Caton
ra:l;eit ainsi, mais parce qu'en général il méprisait
a philosophie et la littérature grecque; il portait
mcéme si loin ce mépris, qu'il défendit expressé-
ment a son fils de s'en occuper: « C'en est fait de
» Rome, lui disait-il souvent avec vivacité, si ja-
» mais ses ciloyens embrassent les doctrines dela
» Gréce. » E'empressement des jeunes Romains
pour les discours de ces philosophes pouvait éire
excessif, et dans ce cas Caton aurait eu raison de
demander que I'on modérat cette ardeur; mais il
avait tort de vouloir proscrire toute éinde dela
philosophie. La bonne, la véritable philosophic,
est aussi utile aux particuliers et aux états que
peut leur éire nuisible celle qui n’a que des dehors
frompeurs ou qui s’occupe de questions frivoles et
dangereuses.

C’est sans donte 3 cause de cet éloignement de
Caton pourles disciplines grecques quenPlutarque.
qui n’est pas toujours exempt d’'une certaine par-
tialite, juge trés-sévérerment la conduite privés
d’'un homme si adiirable dans sa vie publigue.
Cet historien, qui a écrit tant de traités philoso-
phiques, et qui se faisait une gloire d'étre le suc-
cesscur de ces rhélevrs qu'avait dédaignés cet aus~
tire Remain, ne devait pas tre trés flatté d"avoir
contre leur profession noe autorité anssi impo-
=ante. Nous ne nous attacherous pas & discuter vt




quc cette espece d'usure, fondee sur une spe-
tion commerciale, est bien loin d'avoir le ca-
tre ‘odicux de celle qui résulie d’un simple
» el qui met cn quelque sorte l'indigent a la
ci d'un avide créancier. Loin d’avoir les senti-
18 que Plutarque lui préte, Caton avait tant
srrear pour cetle pratique honteuse, que quel-
1 lui demandant un jour : « Que pensez vous
e l'usure? » il répondit avec indignation: « Et
ue peut on penser de Phomicide? » Ce mot
s a été conservé par Cicéron, qui, presque con-
porain de cet illustre censcur, devait mieux le
naitre que Plutarque.
.omment dailleurs Gaton aurait-il pu concilier
tant avarice nn désintéressement qui lui fit
ours neghger les occasions légitimes de s'ea-



MLt @ LUv geanis sumesus sun wuss
qu’il admirait le plus dans Soc‘:‘ale, c'ét
ceur et la complaisance qu’il avait touj
trées envers une femme acaridtre. Jams
porta plus loin la tendresse pour ses en
qu’il eut de song)remier mariage lui ét:
quiil voulut parfager avec sa femme le
sons prodigués 2 son enfance ; l'affai
pressée, a moins qu’elle ne regardétla r
n'était pas capable de Parracher 2 cette
cupation. 1l put se dire doublement le
fiis chéri, puisqu'outre la naissance il
I'éducation, dont il ne voulut confier 1
a personne. Ce fyt lui-méme qui l'inst
les lettres, qui fut son guide dansl’étad
et son mattre pour les exercices du c
enseigna a combattre tout armé, a3 mos
val, a lancer le javelot, & supporter le
ries des saisons, et a traverser a la nage
le plus rapide. Il s’était donné la peine
crire pouc lui, de sa propre main, et

fettres , les plus beaux traits de Lhistoir
11 s"abstenait de prononcer en sa présenc
r]nle qui aurait pu blesser le p!us- légére:
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3 Gulussa et Micipsa, fils de ce prince, conduits

ar des ambassadeurs romains,queméme ilsavaient
insultés. Caton était de cette ambassade; il érait
chargé, ainsi que ses collégues, d’examiner les
différens griefs des deux partis. Ceux que Masi-
nissa alléguait contre Carthage étaient vrais a cer-
tains ezards; mais il est bon d’observer que cette
ville navait pris les armes contre le roi de Numi-
die qu’apres une espece de déni de justice de la
part des Romalns. Rome se porfait pour arbitre
souveraine cutre tous les pcupres; elle leur devait
une justice égale. N'aurait-elle pas dd avoir égard
aux plaintes réitérées que les Carthaginois lui agres-
saient depuis long-temps au sujet desinvasions de
Masinissa? Les députés mémes qu’elle venait d’en-
voyer alors avaient pour instructions secrétes de
ne rien terminer jusqu’a ce que le roi de Numidie






‘qu’a lui seul était réservée la.gloire de détruive
Carthage. 1l n’eut pas la satisfaction de voir sa
prédiction accomplic, car il mourut au commen-
cement de la guerre, dans sa 86*. année, empor-
tant avec lui 'estime de tous les Romains et méme
de ses ennemis. Quelques jours avant sa mort, iu-
justement accusé devant le people, il avait pro-
noncé ces paroles remarquables : « Il est bien dif-
» ficile de rendre compte de sa vie a des hommes
» d’un autre siécle que cclui o 'on a vécu. »
Habile général, grand homme d'étai, orateur
€éloquent et citoyen vertuenx, Caton auraitencore
un titre de plos a 'estime de la postérité si le
temps avait respecté son histoire intitulée : les Ori-
gines. Cicéron faisail un trés-grand cas de cet ou-
vrage, et le trouvait sans dcfaut. Brutus, qui le
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louait avee plus de réserve, en fit cependant un
éloge éddztant. 1l ne manquait, dit-il, aux ecriis
de Caton et aux traits de son génie, qu’une cer-
taine {leur de style et une certaine vivacité de cou-
leur qui n'etaient pas encore en usage de son
temps. Si Caton 'ancien a eu des admiraleurs, il
a cu aussi des détracteurs ?armi les historicns.
Nous n’avons pas partagé lopinion de ces der-
nicrs,, non que nous soyons guidés par une admi-
ration exagérée pour tout ce qui tient 2 antiquité,
mais nous avens cru gu on ne pouvait trop louer
un homme dout le nom est devenu celui de la sa-
gesse elle-méme, et qui réunit en sa faveur de si
glorieux témoignages.Cicéron, dont 'autorité est
ici bien incontestable , a dit : « Ou il n'y a jamais
» en d’homme sage, ou 8'il y en a eu quel-
» qu'un, c’est sans contredit Caton. » Aut nemo,
aut si quisquam ille sapiens fuit. (Traité de I'Ami-
ti¢, ch. g.) Des peres de I'kiglise eux-mémes ont
rendu hommage 3 sa sagesse et 2 sa vertu : « Qui
» d'entre vos dicux a été plus grave et plus sage
» que Caton? » dit Tertullien , adressant la parole
aux payens. Iix illis diis cestris gravior et sapientior

Catone ? (Chap. 11 de son Apologétique. )




r atnour pour la vertu. L’infortuné Lucius
us fit éclater sa prudence et sa valeur 3 la ba-
de Cannes. N'ayant pu persuader & son col-
» Varron de ne pas Yivrcr le combat, il op-
vainement son courage aux malheurs de ceite
1é¢; rien ne put I'abattre, et, loin de pariager
ite du consul, il tint ferme a son posteet
»attit jusqu’a la mort,

laissa une fille nommeée Emilia, qui fut ma-
au grand Scipion, et un fils appelé Paul
¢; c'est celui dont nous allons retracer les ex-
s et rappeler les vertus. Il parut avec beaucoup
at, dans sa premiére jeunesse, au milieu des
iains les plus distingués de son temps, quoique
on eatrée dans le monde il n’elt pas adopté
1émes gouts que les jeunes gens de'soa rang.






18t le calme dans toute I'Espagne. Aprés avoir pa-
cifié toute la province , et s'étre assuré de sa fidé-
lité , il revint 3 Rome, sans avoir dans ceite ex-
pedition augmenté sa fortune de la valeur d’une
drachme. Loin d"amasser des richesses, il dépensait
énéreusemen! son palrimoine, toujours si mo-
5ique, qu’aprés sa mort on trouva a peine de
quoi payer la dot de sa femme.
Ll avait épousé Papiria, fille de Papirius Mosson,
Tome I. -
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fhiomme consulaire ; il vécut long-temps avee elle,
et apiées en avoir eu des enfans d’nn mérite distin-
gue, car elle était mére du eélébre Scipion et de
Fabius Masimus, il la répudia. Les causes de ce
divorce ne sonl point parvenues jusqu'a nous.
S ¢tant ainsi séparé de Papiria, il eut d'une se-
conde femme deux fils, qu'il garda auprés de lui.
Ses deny fils ainés passérent par adoption dans
Jes Lamilies les plus puissantes de Rome; Painé
dan celle de Fabius Maximus, et le second dans
celle de Seipion I'Africain, dont il prit le nom.
Des denx filies de Paul Emile, 'une épousa le fils
d+ Caton ancien, etVautre Elius Tubéron, I'un
des hiemmes les plus vertueux de son temps, et
qui supporta la pauvreté avec le plus de grandeur
eide dignite,

Le premier consulat de Paul Emile fut marqué
‘mr le renouvellement de la guerre contre les
Lizuriens ou Jugannes, peuple fier et belliquenx
aui occupait Fextrémité de 'ltalie, au bout des
Alpes. Le nouveau consul w'eut pas plutét ter-
wine les levées, qu'il marcha contre ces mon

laguards intraitables. A peiue fut-il campé sur
feurs frontieres , que les enuemis députérent
vers lui, sous prétexte de demander la paix,
wiiis  bien dans Tintention de reconnaitre ses
forces. Paul Emile s'étant refusé d’entrer en négo-
ciation, ils sollicitérent une tréve de dix jours, ¢t
dés quils Peurent obtenue ilsrassemblérent toules
leurs forces; puis, a Labri des montagnes, dou
ils avaient en Lart d'écarter les Romains, ils vin-
rent, avee une armée formidable , fondre sur le
camp du consul, dont ils jaltaquérent a la fois
toutes les issues. L'assaut dura un jour entier. Les
Romains, pres és aux portes de leurs retranche-
mens, v'eurent ui la possibilité de s: développer
st celle de sortirg en sorte qu'ils opposaisnt ans
Lig nicus e rowpart de lewss corps pautot e da




qui n’avaient demande la paix, obtenu une tréve,
que pour violer le droit des gens; tantdr il leur
peignait la hunte d'¢re assiéges par des Liguriens,
c’est-a-dire par des brigands : « De quel front,

>

»

leur dit-il, si vous devez votre salut & des se-
cours étrangers et non a volre(rropre valeur,
oserez-vous approcher , je ne dis pas des sol-
dats vainqueursd’ Annibal, de Philippe et &’ An-
tiochus, les trois plusgrands capitaines de tiotre
siecle,, mais de cenx qui, relangant a travers des
foréisimpraticables ces mémes Liguriens comme
de timides troupeaux, ont su les forcer et les
tailler en picces! Quoi! ce que n’oseraicnt ni
les Espagnols, niles Gaulois, ni les Macedo=
niens , n1 méme les soldats de Carthage, de
vils Ligurieas voudient le teuter! Ils appro-
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» chent d'un camp romain,ct l'assiégent dans1'es-
» poir del'emporter d'assaut, enx a qui naguere
» nous donnions la chasse dans les Aétmlrs des
bois, sans pouvoir a peine les atteindre dans des
repaires ou l'eflroi les tenait renfermeés ! »
Cette harangue enflamme 'armée, qui, par un
cn genéral, (ﬁ-mande le signal de la sortie. Le
signal est donné ; les Romains tous 3 la fois
poussent un cri horrible, et fondent sur les Li-
guricns par toutes les portes. Cette brusque sortie
déconcerta les assaillans; d’abord ils vo:l‘lurent se
defendre, mais, serrés ge prés par les Romains,
on les vit fuir avee précipitation. Poussés en de-
sordre par la cavalerie jusque dans leur camp,
ils ne peuvent pas méme s’y défendre ; le camp
estforeé par les vainqueurs, qui tuent plus de quinze
mille Liguriens, et font deux mille cinq cents pri-
soumers.

I'rois jours aprés cette défaite toute la nation
des Liguriens Jugannes, se confiant 3 Paul Emile,
Iui remit 3 discrétion ses vaisseaux et ses villes. Le
consul leur rendit les villes, et se contenta d'en
démolir les murailles; mais il prit tous les vais-
scaux, et ne lenr laissa gque des barques ; il mit aussi
en liberté un grand nombre de prisonniers , tant
Romains qu'étrangers, qu'ils avaient faits sur terre
et sur mer. Ceux qui furent chargés daller porter
a Rome cette nouvelle demandérent pour le eon-
sul la permission de quitter une piovince ou il
avail si heureusement terminé la guerre, et de li-
cencier son armée victorieuse. L’une et 'autre de-
mande lui furent accordées, ct 'on ordonna, ea
actions de grices, qu'il y aurait trois jours de priéres
publiques dans tous les temples,

Telles furent les aclions remarquables.du premier
consulat de Paul Emile. Pen de temps aprés il
montra le désir d’en obtenir un secomr,‘ cl se mit
wéme sur s rangs; mais Je peaple s'étamt refuse



choix aussi important. Les sénateurs et les princi-

aux citoyens, dit Plutarque, soutinrent qu’an
Ecu de donner le commandement des armées a la
brigue et 3 la faveur, il fallait plut6t y appeler un
général qui, par sa sagesse et son expérience , fit
capable de mettre un terme & une guerre aussi
dangereuse. Cet homme était Paul Emile, qui
avait alors pi¢s de soixante ans. L'dge, sans rien
diminuer de ses forces, n’avait fait que lui donner
une maturité de conseil et de prudence plus né-
cessaire 4 un général quele courage et Uintrépidité
mémes. Tous ses parens et ses amis le: pressérent
vivement de se rendre aux veeux du peuple, qui
Fappelait au consulat. Pour lui, préférant la vie
paisible dont il jounissait depuis long-temps a la
gloire de commander , il meutra d’abord la plus



FANIYRTY 9 q\llllLC al d’llc° 2w Pl cuinc
il fut élu consul pour la seconde fi
pour collegue Licinius Crassus. Mait
ne voulut pas livrer au caprice du sort
de Macédoine: il en décerna sur-le-cha;
mandement a Paul Emile, et Licinius
en lialie. Cependant Tite Live dit que
tirérent au sort; mais le récit de Plut
parait plus vraisemblable, car la décisi
aurait pu rendre inutile tout I'empre
peuple.

On raconte que le jour méme que Pa
chargé de la conduite de la guerre conts
wnultitude Payant conduit par honnew
maison, il trouva en entrant chez lui s
lia, encore enfant, qui pleurait; qu’illa
bras, et lui demanda ra cause Re ses la
tia, le serrant, « Eh quoi, mon pére,
» vous ne savez pas que Persée est m
tait un petit chien qu’elle élevait, et
avait donné ce nom. « Tant mieux, m
» lui dit Paul Emile, et {’accepte I'aug



atire, je suis prét a lui céder le comman-
°nt; mais jaime & croire que les dieux
nt approuvé votre choix, et que ces mémes
« nue me scront pas moins favorables dans
irection de vos armées. Ma confiance se
e sur les plus heurcux présages et sur les
justes espérances. Ce dont je puis donner
irance formelle, c’est que je ferai tous mes
ts pour ne point tromper votre attente.
t ce que je vous demande, Romains, c'est
“ajouter foi quaux dépéches que j'adresserat
au sénat, soit & vous-mémes. Je vous dé-
tausst que st vous voulez persister & com-
der a vos geénéraux , vous vous rendrez
ridicules dans cette expédition que vous
avez ¢1¢ précedeaiment ;s car, n'en doutez
Homains, tous les ydudaux n'opposeat
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» pas aux bruits populaires la fermeté de Fabius,
» (ui aima micux voir sen autorité restreinte par
» P'érourderie de la multitude, que de compro-
» mettre les intéréts de 'élat pour ménager sa
» repulation, »

Ce discours inspira le plus grand respect pour
Paul Ewile, et donna aux citoyens les plus hautes
esperances pour 'avenir ; ils se félicitérent tous
d’avoir choisi un général plein de grandeur
dawme, et qui leur parlait avec franchise, tant le
lwupic romain, pour acquérir la dominaiion sur
¢s autres peuples, était soumis 3 P'empire de la
vertu. Au sortir de cette assemblée on célébra
sr le mont Albain les féries latines, et aussitdt
aprés Paul Emile partit pour la Macédoine. Ja-
mais consul, dit Tite Live, ne vit son départ
honoré d'un aussi grand cortége, tant on présa-
geait 4 Rome que fn guerre touchait a sa gn, et
que Paul Emile reviendrait bientdt triomphant.

La navigation favorable et les facilités qu'il
¢prouva dans son voyage doivent étre attribuées
a la fortune, qui le rendit & son camp avec autant
de pmmp(ilu:](- que de sécurité. Mais, dit Plu-
tarque, quand je vois que les succés qu’il obtint
furent 'ouvrage de son audace et de son aclivité,
de la sagesse de ses conseils et de sa conslance
dans les dangers, enfin du choix qu'il sut faire -
des moyens les plus convenables, je ne saurais
imputer aucun de ces glorieux exploits a ce bon-
heur qu'on vante si fort en lui, 3 moins de re-
garder commme un effet de la fortune de Paul
Lmile avarice de Persée, qui, par sa passion
pour 'argent, renversa et déiruisit les grandes
¢t belles espérances que les Macédoniens avaient
congues de cetle guerse. .

Dix mille cavaliers bastarnes ou gaulois, e
autant de [antassins, avaient été envoyés a Persée
pour renforcer son armée et ran&mer le courage



sa personne. Mais & son arrivée en Macédoine,
il fut étonné des forces et des préparatifs de ce

rince; sa cavalerie était forte de quatre mille
ﬁommes , et sa phalange de preés de quarante mille
fantassins ; il avait en outre I'avantage d'étre campé
sur les bords de la mer et au pied du mont
Olympe , dans des lieux inaccessibles et fortifiés
de retranchemens. La il se croyait dans une en~
tiere shirelé, el comptait voir les Romains se con-
sumer par la longueor du temps et par la dé-

cnse excessive qu'ils scraient obliges de faire.
Rldis Paul Emile, Uesprit en mouvement , re-
doubla de soins et de circonspection pour murir
son plan d'attaque, et pour faire échouer par sa
sagesse des espérances qui paraissaient si hien
fondces. e consul, voyant que ses soldats, par
suite de leur ancienne licence, supportaient 1m-

Tome 1. 4t
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le sommeil.

Comme s disette d'etu se faisait
duns le camp romain , Paul Emile, co
hautear dumont OIympa tout couve!
coneetun,par-h ure de leus
 quii devmyavon-damhm delam
nou;cu esu ; il fit cyewser en bas do
et des I.. e nmPh’e.l 'une
d abox-:}"l miz‘:t;p ‘deviat bieat)t ax

obonému. t-éwinement, od.le
vou- une faveur spéciale .des-disux:, s
. pect:de Parmée -pour:sen géndeel ; ot
confisnce:qu’ "

Paul Bmib
sances sur le
l’abord étmit
'q’u au promi
‘s’exécutassen
et sans désor
il érablit qu’

‘mot d’ordre
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ternative de se replier sur Py dna, |;lace fm:le, d’y
attendre I'ennemi, et de le combattre, ou de voir
penétrer dans le ceeur de ses états une guerre qui,
une fois gqu’elle y serait ¢tablie, ne pourrait plus
s’éteindre que sous des tlots de sang et des mon-
ceaux de morts,

Le roi flouait entre ces deux partis: mais, per-
suadé que le plus honorable était en méme temps
le plus sir, il réirograda sur Pydna, s’y retran-
cha, et wil son armee en batailley, comime si ac-
tion allait s'cngager. Paul Emile , apres avoir
opéré sa jonction avee Nasica, marcha droit aux
ennemis: mais a la vae d'une armée aussi impo-
sante par le nombre que par sa contenance intre-
pide, il sarréta, saisi d’etonnement et livié 3 des
reflexions profoundes.
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Oun avait passé le solstice d'été, et il éait prés
de widi: Farmée avait marché a Pardeur du soleil
et a travers des tourbillons de poussiere; déjala
fatizue et La soif se faisaicnt sentiv, et ne pouvaient
quaugmenter. Dans cet état, Panl Emile 1ésolut
de ue pas hasarder ses soldats contre des troupes
fraiclies; mais il fallut amant d’art que ce grand
homme enavait pour modérer'impétuosité des Ro-
s, ¢ pour tromper 'impatience des ennemis.
Avont que Parmée ent achevé de se former le
consul percourut les rangs pour animer ses lrou-
pess mais, vovant que leur Essitudvlrahissait leur
courage , il ordonna aux centurions de dresser les
atignemens du camp, et de faire déposer les ba-
goaes. Les soldats témoignerent avssitdt la plus
graude joie de ce que leur général ne les obligeait
pas de eombatire. Pour les licutenans de Paul
¥aui'e, fiappés de ce changement subit, ils gar-
derentun silence profond. Nasica seul osa prendre
la parole, et pres.er le consul de ne pas laisser
cchapper de ses wains un ennemi dont Padiesse
ieviter lout engagement avait mis en défaut Pexpeé-
vience el le courage de ses prédecesseurs. Paul
Emile, saus s'offenser de la liru-l ¢ de cet illustre
jeune homme, lui dit : « A votre dge, Nasica,
»oJai pensé comme vous; un jour viendra qus
» Vous ponerez comme moi :une longue expé:
»onence s appris quand il faut ('mni:mu-, ol
o oaoad la pradence le défend. Ce n’est pas sur
» Lo elv mp de bataille qu'il convient de vous faire
» part Ces raisons quitoe décident au parti que je
» prends s dans uncautre lemps je pourrai vous
» oennstruire : aujomd’hui qulil vous suffise
» de Pantorité d'un vienx capitaine. » Nasica se
tut, pessuadé que le consul avait pour ne pas
(c)ll::,.:illl' des wotifs qui échappaient & sa péné-
tration,

le lendemain, apiés avoir immolé A Hlercule




it offert’a ses regards. Alors, dissimulant son
ble intéricur sous un front calme et serein, il
ta de ne prendre ni casque ni cuirasse pour

les derni¢res dispositions de la bataille, et
mna aussitot le signal de 'attaque. Les Ro-
18 s’efforcerent de couper, & grands coups d’é-
, les longues piques des Macédoniens, ou de
epousser avec leurs boucliers ; mais ceux-ci,
isant des mains leurs armes terribles, les
sent avec vigueur sur la premiére ligne des
1ains, qui, ne pouvant résister  'impulsion

phalange, plie, et se retire vers une mon-
2 voisine. A cet aspect, Paul Emile, indigné
air les siens hésiter, et n’approcher de cette
de fer qu’en tremblant, éprouva un accés de
e si volent, qu’il déchira son manteau. Mais,
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S
aul Emile A exiger qu'il remit sa personne
s états 4 la discrétion et a la clémence du
e romain. Le roi, se voyant abandonné par
tjets , songea a se réfugier chez le roi Cotys;
y trahi par un Crétois, n’ayant plus ni vais-
» ni‘soldats, ni trésors, il se rendit avec
de ses fils a Octavius, qui s'étail emparé de
s les issues de I'lle de Samothrace. La prise
oi ¢tait une seconde victoire ; Paul Emile
un sacrifice aux dicux, assembla son conseil,
a letire d’Octavins, et envoya ensuite au-de-
du prince Quintus Elius “Tuberon, et fit
* tous les autres officiers dans sa tente. Ja-
, dit Tite Live, spectacle n’avait attiré au-
le spectateurs. Pevsée, qui, non content na-
tdu royaume de Maccdoine, avait porté scs
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armes dans Ja Dardanie, I'lliyrie, soulevé les
Bastarnes contre les Romains, réduit maintenant
a m'avoir ni armes, ni élats, au réle de prison-
nier et de suppliant, entra dans le camp des Ro-
mains en habit de deuil, accompagué de Philippe
son fils, qui, en partageant son malheur, en re-
donblait Vintérét. La foule des curieux Pobligea
de sTarréter jusqu'a ce que le consul Ini edt en-
voyé des licteurs pour lui ouvrir un passage. Au
moment que le roi parut A I'entrée de la tente
Paul Emil,o se leva, et ordonna a tous ses offi-
ciers ae resier 285i8: il fit quelques pas au-devant
du priuce, et lui présenta la main. Persée voulut
se prosterner aux pieds de son vainqueur; mais
celui-ci le releva avant que le captif edt pu em-
brasser ses genoux, le fit entrer dans sa tente, et
I'invita & prendre place vis-a-vis des membres du
conseil.

Paul Emile ayant demandé & Persée quel était
le motif qui avait pu lui inspirer tant d’animosité
contre le peuple romain, et lui faire entreprendre
une guerre (ui avait exposé sa personne et ses
états au plus grand des malheurs, le roi ne répon-
dit que par ses larmes, et, les yeux baissés, garda
le si}cnrv. Plutarque et Tite Live different dansla
manicre de rapporter Je discours que Paul Emile
adressa a Persée. Dans Tite Live, Paul Emile
parle d'un ton plus grand et plus naturel, plus
convenable aux circonstances ; il parle toujoursen
grec & Persée; mais , se tournant vers ses officiers
et vers ses enfans, « Vous voyez, leur dit-il en
» latin, un exemple frappant des vicissitudes hu-
» maines : gardez-vous, jeunes gens, dans la pos-
» térité , d'user de hauteur et de trop compler
» sur les faveurs de la fortune, puisqu’on ne peut
» prévoir le matin les événemens que peut ame-
» ner le soir! Pour é&tre digne du nom d’homme,
» il ne faut pas se laisser enivrer par le succés i



statues de Persée, et comme vainqueur il les des-
tina A recevoir les siennes. A Lebadire il sacrifia
a Jupiter Trophonien et & Hercynna, qui avaient
leurs temples en ce lieu. 1l descendit 2 Chalcis,
our y jouir du spectacle deLuripe et du pont ¢ui
iait ”ﬁubée au continent. Il passa dans la ville
&’ Aulis, celébre pour avoir contenu dans son port
les mille vaisseaux d’Agamemnon, ct vu couler
sur les autels de Diane le sang d'[phigénie; de 1a
il se dirigea vers I'Attique. Athénes intéressa
par le souvenir des temps heroigues, et par les ob-
jels dignes de curiosité qui s’y trouvaient en grand
{lombrc; pendant son séjour dans cette ville cé-
lebre il demanda aux habitans un excellent phi-
losophe pour achever Péducation de ses fils, et
un habile peintre pour diviger les ornemens de son

triomphie. On lui envoya Mérodore, qui excellait
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dans la philosophie et dans la peinture. Aprés
avoir sacrifié A Minerve, déesse tutélaire de la ci-
tadelle d’Athénes, il partit de cette ville, et en
deux jours il se¢ rendit 3 Corinthe, alors une
des plus belles villes de la Gréce : la citadelle et
Pisthme fort étroit qui sépare deux mers voisines,
I'une & 'occident, et autre 4 I'orient, frappérent
le plus sa curiosité. De-14 il visita Sycione et
Argos, puis Epidaure, célébre parle temple d’Es-
culape, qu’on voit 2 la distance de cing milles.
Paul Emile admira dans Lacédémone non ses
édifices, mais le souvenir de sa discipline et de ses
lois. Prenant ensuite par Mégalopolis, il monta
jusque dans Olympie; 4 la vue de la statue de
Jupiter qui ornait ce temple célébre, il en fut
frappé comme s'il edt vu le dieu lui-méme, et dit
cetie parole devenue si célébre, _?ue Phidias avait
représenté le Jupiter d’Homere. Il s’y arrétaémur
faire un sacrifice tel qu’il edt pu Uoffrir au Capi-
tole. Ce fut ainsi qu'il parcourut la Gréce etla
Macédoine entiére. En retournant par Démé-
triade et par Appollonie , il trouva Persée dans
cette derniére ville, ot il était gardé assez légeére-
ment ; il le confia 3 la garde de Posthumius, et fit
venir de Samothrace a son camp d’Amphipolis
la fille de ce prince et le plus jeune de ses fils,
qu’il traita avec les égards dus & leur rang et &
leurs matheurs.

Dix principaux citoyens de chaque ville de Ma-
cédoine avaient ordre de sc rendre 3 Amphipolis,
et d’y apporter avec les trésors du roi tous les re-
i;islrcs publics. Le jour arrivé pour I'ouverture de

"assemblée de tous les députés, Paul Emile parut,
sur son tribunal au milieu des dix commissaires
de Rome. Ayant ordonné dc faire silence , il lut le
déeret du sénat, portant en substance que les
Mardoniens seraient libres , conserveraient leurs
villes ct les territoires qui en dépendaient, I'usage




consacraient & 'amusement du public, amsi que
des chevaux fameux par les courses dont ils
avaient gagné les prix. Les ambassadeurs des dif-
fercntes nations y parurent, et on ¢:ala tout 'ap-
pareil que la Grece déployait dans ses grands
jeux pour faire honneur aux dicux et aux hommes.
l‘:nﬁn on y admira non sculement la magni-
ficence du spectacle, mais le véritable godt at-
tique alors peu comu des Romains. La méme
somptuosité et la méme elégance présidérent aux
repas donnés aux ambassadeurs. On cite & ce su-
jet ce motde Yaul Emile, que les appréts d'un
fesiiz et l'ordonnance d'une fite ne sont pas
etrangurs su coup leell qui décide le gain des
bataiites. Ce qui trappa le plus les étrangers dans
les jeux sceniques, fut U'exposition du riche butin
faitsur la Macedoine; on y vit des tableaux, dos



il livea soixante - dix villes au pill
embarqua son armée et retourna en
furent L-s événcmens et l'issue de ¢
Peu de jours aprés Paul Emile remo
sur un vaisscau royal de la premiére |
seize rangs de rames, orné de riche
des palais de Persée, et gl s’avanga v
aumilicu de la foule des citoyens qui
les Jeux rives. Le sénat décerna san
rand homme les honneurs du trior
ﬁenvic , acharnée contre le mérite supé
Sempronius , qui avait servi sous lui e
tribun des soldats, & former une puis
pour empécher que le triomphe n’el
principaux personnages de Rome acc
Capitole , et s'cieverent fortement cor
neeuvres : « Quelle indignité , s’écrier
2 vouloir priver Paul Emile du tri
» quiamis fin & une guerre si import
(l]lomc verrait dans son sein quel
» Persées’opposerautriomphe surla
» et ses portes fermées i la pompe

» Suivra-t-on au-dela du Tibre le ro!
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dansl'assemblée du peuple pour y rendre compte,
suivant 'usage , de ses opérations; il tint a cette
occasion un discours mémorable , digne d’un
général romain, et que Plutarque et Tite-Live
nous out conserve.
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« Romains, dit-il, ni les heureux succeés de
mon consulal, ni les coups de foudre qui vien-
neot de frapper ma famille ne vous sont incon-
nus; lacérémonie de mon triomphe et la pompe
funébre de mes enfans, qui vous ont servi de
spectacles , ne vous vnt que tro{) insiruits de
ma gloire et de nes malheurs. Permettez-moi
cependant d'établir entre la prospérité de I'état
et ma fortune particulicre un parallele conforme
aux scntimens que doivent m’'iuspirer I'une et
Pautre. Lorsque je quittai I'lialie je partis de
Brindes au lever du soleil, et jentrai dans le
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it sur le peaple une mpression beaucoup plus vive
jue si Paul Emile edit déploré son infortune dans
e langage lc plus touchant.

La conquéte dela Macédoine eut un grand avan-
age, qui mérita a Paul Emile la reconnaissance du
reuple:il rapporta dans letrésor public dessommes
i considérables que les Remains n’ecurent plus &
ayer d'impoi pendant un gr;md nombre d’années,
it sous ce rapport, les victoires de Paul Emile
urent aussi uli‘lvs que gloricuses. Mais ce qu'il y
1 de particulier ea lui c’est que, chéri et honoré
lu peuple, il resta toujours attaché au parti de la
10blesse . et ne fit jamais rien dans la vue de flatter
a multitude. Cependant il ne ful pas moins aimé
les plébeiens que ceux gm cherchaient le plus a
eur complaire. Le penple le fit asscz voir par les
Liffcrens houneurs qu'il fui décerna, et smitout ca
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son bien d’une scule drachme, et ne voulut ni
toucher ni voir ces trésors immenses dont il fit
a d’autres de si grandes largesses. Dans le plus
grand des malheurs, dans la douleur extréme
que lui causa la perte de ses enfans, il ne se mon-
tra ni plus faible ni moins estimable que dans sa
plus grande prospérité.
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cice qui avait été en Macédoine 'amusement ordi-
naire des roits.  ° o
A son retour 4 Reme Scipion se lia étroite-
ment avec U'historien Polybe, dont amitié lui fut
depuis si utile et si honorable. Un jour qu'ils se
trouvaient ensemble sans témoins, le jeune fils
de Paul Emile, ouvrant son cceur a Polybe avec
une sorle d'effusion, se plaignit de ce que dans
les conversations, a table, il adressait toujours la
arole de préférence & son frére ainé, au lieu de
ﬁli parler i lui-méme: « Je ne sens que trop, dit-il,
» que cetle indifférence pour moi vient de Uidée
» ou vous éles, comme tant d’autres, que je suis
un jeune homme inappliqué, sans vocation,
sans goit pour les exercices du barreau, et en
un mot comme n’ayant aucun pcnchant pour
cultiver le beau talent de la parole. Mais com~
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» ment m'y livrerais-je ? On me dit perpétuelle-
» went que ce n'est point ua orateur que I'on
» attend de la maison des Scipion, mais un geé-
» unérald’armée. Je vous 'avoue toutefois, pardon-
» nez ma franchise, votre indifférence est ce qui
» m'afflige le plus. Quand verrai-je, ajouta-t-il
» en prenant les mains de Tolybe et les serrant
» dans les siennes, quand verrai-je cet heureur
» jour our, libre de toul autre engagement, et
vivant avec moi en frére et en ami, vous vou-
drez bien vous appliquer 3 me former I'esprit
» et le coeur ! C'est alors que je me croirai vrai-
» ment digne de mes ancétres. » Polybe, charmé,
attendri de voir éclater dans I'dme de ce jeune
patricien de si nobles sentimens, le consola, le
rassura, et s'attacha plus particulierement a li
De son ¢61¢ Scipion ne pouvait plus le quitter,
et trouvait un charmeinexprimabledans sa conver-
sation; il le respectait comme son pére, et regar-
dait comme une faveur insigne de pouvoir étre
foriné par ses conseils. Polybe augmenta son éloi-
gll(f("(fll‘ ¢t son aversion poul‘ ces vains aimnuse-
mens, pour ces plaisirs dgngereux auxquels s'a-
bandonnait la jeunesse de ﬁome, déja deréglée et
corrompue par les richesses et par ie luxe. Tou-
jours guidé par les sages conseils de Polybe, le
fils adoptif de Sciﬁou(}oignil a l'innocence des
maeurs L- plus louable désiméressement , et il en
donna des preuves touchantes en faisant de sa
fortune, dans plusicurs occasions, un généreux et
noble usage. Igcvenu possesseur de la riche suc-
cession de sa tante Emilia, qui avait épousé Sci-
pion I'Africain , il 'abandonna tout entiére & sa
mere Papiria, qui, n’ayant pas de quoi soulenir
I’éclat de sa maissance, menait une vie obscure et
relirée; cette libéralité, vraiment filiale, et trés-
pen commune 3 Rome dans un temps ot l'on
comunensait & ére esclave des richesses, bonora
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éprouver plusieurs échecs aux légions qui ser—
vaient en Europe, aucun citoyen ne voulait plus
s'enrbler, tant il y avait 2 Rome d’éloignement
pour cette guerre longue et terrible.

Les tribuns du peuple augmentaient le désordre
en protégeant ceux qui refusaient de s’enrdler. Le
peuple assemblé ne cessait de déclamer contre la

uerre d’Europe, et le sénat et les consuls étaient
(glans une grande perplexité, lorsque Sci‘pion , 4
peine 3gé de trente ans, se présenta au Forum,
et demanda la permission de parler. On la lur ac-
corda aussitdt, et il fit un discours s1 persuasif,.
que bientdt les citoyens marquérent autant d’em-
pressement pour s’enréler qu'ils avaient fait pa-
raitre jusqu’alors de répugnance.

On ignore si le fils de Paul Emile seryit em
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qu’il n’avait jamais été donné qu'a Jupiter et A
&eptune de jouir avant lui d’un pareil spcclaclc i
Jorsqne 'un, du haut du mont Ida, ctl'autre du
sommet le plus plus éleve de I'fle de Samothrace ,.
avaient cnnu'mplé un,combat 4 outrance entre les
Grecs et les Troyens.

Cependant, comme la bataille n’avait pas éié
décisive, Emilien entreprit de négecier la paix °
entre les parties belligérantes; mais sa médiation
n'ayant eu aucun succes, il partit pour 1'Espagne
avec les éléphaus qu'il était venu demander a Ma-
sinissa.

De retoura Rome, iltrouva que le sénat, excité
par Caton le Censeur, avaitrésolu de commen-
cer coutre Carthage la troisiéme guerre punique;
Scipion, a qui il était réservé de la terminer glo-
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ricusement, s'embarqua aussitdt avee I'armée con
sulmre, dans laquelie il servait alors en qualite de
tribun, et aborda en Afrique. Il ne 1arda pas a se
distingaer autant pac sa pradence  que par sa
valear: ies consuls firent plusieurs fautes pour
ne pas avoir voulu suivee ses avis. Leur attaqus
contre Carthage ne fut pas heureuse ; une parlie
de Ia flotte romaine fut brolée par les Carthagi-
nois, et dans une sortie le camp des consuls au-
rait éte foree sans le courage de Scipion, qui, i
la téte d'un corps de cavalerie, tomba brusque-
ment sur les Carthaginois, qui se virent forces de
1entier dans leor ville. Dans une occasion plusim-
portante encore il sauva toute 'armée, assaillie
avee (urear par les troupes d’Asdrubal. Tous les
historiens conviennent que Parmée romaine était
perdue sans ce jeune héros, qui renouvela Fexploit
d'Hovacius Coclés. A la téte d'un corps de trois
cents chevaux,il soutint Pattaque de toutes les forces
d’Asdrabal, et couvrit les légions dans leur re-
traite, pendant qu’elles passaient une riviere en
présence de Pennemi. Non content de cet exploit,
il courut sauver un corps isolé qui était investi,
et revint au camp au milieu des acclamations de
Parmée. Les soldats qu'il venait de délivrer lui
decernerent la couronne de gramen, ou d’herbages
cucillis sur los licux témoins de sa valeur.

Ce trait et beaucoup d'autres encore acquirent
tant de gloire & Scipion Emilien, que le sévére
Caron,qui jusqu’alors n"avaii loué personne ,ne put
fuser a ceteillustre Romain les eloges qui lui
éaijent dus. Sa grande réputation lui avait attiré
d’abord quelques atteintes de la malveillance et
de la micdioenité jalouse ; mais sa modestie et sa
retenue changérent bientdt Penvie en admira-
tion, ®t quand le sénat envoya des dépuiés am
camnp pour se faire rendre compte de état du
sivge, Parmee cutitre, soldats, ofliciers, géne=




rence particuliere avec 1’haneas, général de la ca-
valerie carithaginoise, excellent officier, et il par-
vint 4 le déader i passer dans l'armée romaine
avecun corps de deux mille deux cents chevaux. Le
procensul 'envoya a Rome avec Phancas, et écrivita
cette occasion au sénat une letire dans laquelle il
avouait qu'il était redevable a Scipion de tous los
succes qu'il avait obtenus pendant son comman-
dement.

Le nouveau consul,Caipurnius Pisce, vint con=
tinuer le siége de Carthage, mais avec languerr, et
la campagne se passa tout entiére en opérations
infructueuses , de sorte que les Carthaginois
eurent le temps de se fortifier et d'intéresser les

euples et les rois dans leur querelle. Asissi &

fiome commengait-on 3 crainﬁrc I'issue d'une

guerre qui devenait de jour en jour plus douteuse.
3

{3 ¥
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Autant on blamait les généraux qui la divigeaient,
autaut on exaltait les qualités de Seipion, et Catoa
lui appliquait ce Tu- dit Homeére de Tivésias. com
paré aux autres abitans da UElysée : « Seul il a
» des sens et de la téte; les autres ne somt que
» des ombres. » On assure méme que pen de
temps avant sa nort Caton prédit que la fi-
meuse Carthage ve succomberait que lorsqu’elle
serait assicgée par Scipion,

11 était. venu & Rome pour dewander Pédilité;
mais & peine parut il dans I"assemblée du p(fu;nl(_!,
(que son air, sa réputation, I'opimon universelle-
ment répandue que les dieux le destinaient pour
terminer la troisiéme guerre punique , comme
Seipion son pere adoptif avait terming la seconde,
frapperent tellement les esprits, qu’au licu de I'e-
dilité le peuple lui conféra la dignité consulaire;
on fit en sa faveur une exception A la loi Villia,
qui deéfendant daccorder les faisceaux & un candi-
dutan dessous de quarante-trois ans. Scipion n'en
avait que trente sept, et le peuple, laissant dormir
les lois, voulut méme qu'il et P Afrique pour
département ysans trer avec sou collegue les pro-
vinees au sort, comme ¢’élait Pusage.

I faisait des préparatifs de départ pour I'Al-
frique, lorsqu’un homme qui lui était attacheé de-
puis long temps el qui lui faisait assiduement la
cour, vint lui demander la place de cornmandant
des pionniers de son armée, place trés-lucrative
ches les lomains ; mais, sur le refus de Seipion,
cet homme se retirait trés mecontent @ « Ne vons
» étounez pas, loi dit ce géneral, si vous n'ob-
» tenez pas de moi Pemploi que vous sollicitez;
»ilya long temps que je Poftre inutilement a un
» howmme qui, je pense, aurait 3 caeur le soin de
» i réputation. » Scipion n'ignorail pas, ains
que le fuit observer Cicéron 4 ce sujet, que les




Il prit Mégare d’assaut, et, se voyant maitre ab-
solu de l'isthme, il brala le camnp que les ennemis
avaient abandonné, en construisit ug nouveau
pour ses trounes, éleva du cdté de Carthage un
mur haut de douze pieds, flanqué de tours et de
redontes, occupant toute la largeur de listhme ,
bloqua ainsi Carthage par mer et par terre, et en-
treprit de fermer enticrement l'entrée de son port
par une digne,

Mais le désespoir suggéra aux assiégés un pro-
jet dont Pexéeution semblait impossible ; ils ou-
vrirent tout i coup une nouvelle entrée de 'autre
€81é du port, ¢t parurent en mer avec une flotte
nombreuse: redoublant ensuite d’efforts et sur
terre et sur mer, ils brilérent les machines des
Romains, et rendivent inutiles toutes les tentatives
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de blocus. Toutefois Scipion finit par se rendre
maitre d'une terrasse qui couvrait la ville du cdié
de Ly mer, et il termuna ainsi sa premidre cam-
‘)QI';II('.

Vendant Uliver il attaqua Néphéris, place voi:
sine de Carthage, et qui, par la voie de la mer,
fournissait des vivres anx assiégés. 1l s’en rendit
mzitre apres avoir foreé les retranchemens des en-
nemis, leur avoir tué soixante mille hommes et
Lait dix mille prisonniers. Le siége avait duré
vingt deux jours, el aurait été encore plus long
sans le secours d'un corps de cavalerie numide,
que Gulussa, Gls et suceesseur de Masinissa, avait
awené & Scipion; dés tors Carthage fut investie ot
asticgee dans les formes.

L’année consulaire étant expirée, Scipion fut
autorisé & garder, sous le titre de proconsul, le
commandement de Parmée d’Afiique, jusqu’s ce
quiil et couronné sa grande entveprise par un
suceds décisif,. Dés le commencement du prin-
sups il s'empara de 'une des portes de Car-
thace et de Uile de Cothon, située entre les deux
ports. Hpritensuite la résolution bardie de pénétrer
dans la ville,es antaquer la citadelle appelée Byrsa,
your 'r-’ll'lf('l' (;-‘”lllu“l' au cmqr, ld. llsl()l';l‘.ll PO'
l) be, qui marchiit 3 ses cdiés, lui conseilla de faire
garnir les rues de chevaux de frise, afin gu'on
ne pat Pattaquer par derricre : « Vous prenes
» trop de précantions , Polybe, répoudit le vail-
» lant général; il v’y a rien & craindre dans une
» ville remplie de coufusion et dejd en notre
» pouvoir. » Trois rues escarpées menaient 3 la
citadelle; les maisons des deux ediés étaient fort
bautes et remplies de Carthaginois qui accablaieat
les lomains de pierres el de traits, Scipion, ca
personne, 3 la adte dun détachement d'elite,
attarqua Lo premid¢re maison, et s'en ewnpara Fepe
+ b muain. Son exemnple fut umité par ses otficiers
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. “yllorer la clémence de Scipion, Y‘our qu'il pét ser-

vir d'ornement 4 son tridmphe. Les déserteurs, re-
tirés daus le temple d'Esculape etn’ayant plus d’es-
poir, Jensevelirent dans les lammes, a Pexemple
de la ferame d’Asdrubal, qui s’y précipita aprés
avoir poignardé ses deux enfans et exhalé des
imprécations contre la lacheté de son indigne
époux. Tant d'horribles scénes arrachérent des
larmes 4 Scipion. H resta quelgoe temps dans un
triste silence, et le rompit pour réciter denx vers
d’Homere dont voici le sens: « Il viendra un
» temps ou la ville sacrée de Troie et le belli-
» queux Priam et son peaple périront. » Un pro-
tond soupir accomnpagna ces mots. Polybe, qui
€lait toujours a ses cotes, lui demanda ce qu'il en-
tendait par Troie et le peuple de Priam. Scipion,
sans nommer Rome , marqua assez clairement
qu’il eraignait qu’un jour sa patrie n’ciit le méme
sort que ‘T'roie et Carthage: « Les plus gradds
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» états, ajouta-til, ont leurs périodes, aprés les-
» quels L fortune abaisse ceux qu’elle avait pris
w plaisie a élever. »

Levainguenr abandonna toute la ville au pillage,
alavéserve de Por et de Vargent, des statues et
des offrasides qui se trouvaient dans les érablisse-
uiens publies et dans les temples. T fit savoir en
raéme temps aux diffévens peuples de la Sicile
quils étaient autorisés 4 vemir chacun reconnaitre
et reprendre les tableaux et les statues que les
Carthaginois avaient enlevés de leurs villes dans
les guerres précédentes. Le fameux taureau de
Phalars fot rendn aux habitans I’Agrigente ;
Piane fut restituée aux habilans de Segeste , et
Mercure anx Thy(larilains.

Apres avoir mis en vente une partie des dé-
penillic, Seipion fit de séveres dé}::nscs A toutes
low peisonnes de sa suite de ne rien prendrc ni dc
v en o cchivter de ce gui avait appartenu aax Car-
azitoli, tant il prenait soin d’écarter méme de
s4 personne jusqu’an p‘us léger soupgon de veé-
walité, O vait par 1a que Scipion, constamment
attaclic aux anciennes aximes , regardait non
seulement comme une honte et une infamie , mais
Cneore conmuime une pn‘.vnricalinn criminclle,dc pm—
fiter du commandement pour s’enrichir.

I fit porter une partie des dépouilles 3 bord
dunie galeve , qu’il enveya immédiatement i
Biowe. pone inforrer le sénat que Carthage était
prise el fa guerre d"Afrique terminée; il deman-
dait en méme lonps drautres inslrus'.lmns. Une
nouve'e aussi importante causa une joie inexpri-
mable atousles citoyens de Rome, qui de leur pro-
pre moeuvement coururent anx t.cmpl(‘_s pour 16~
woigner leur reconnaissance  aux dieux. Apn"i
de wares délibérations le sénat enwoya ordre 4
Scipion de détruire Carthage. Le feu ayant éte
s auy edifices de cette superbe capitale, daus tous
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‘ les quar 2 » l'incendie éclata de toutes
garts av. : e tureur incroyable; il continua dix-
* Sept jours avant que tout fat dévoré par les

. flammes ; ce qui suffit pour donner une idée de la
‘;Srandeur pro?l‘:gieuse de Carthage. Telle futla fin
éplorable d'une ville fameuse .par. sa puissance
et par ses richesses , qui avait subsisté pendant
.sept cents ans , étendu son empire auloin, résisté
" ‘pendant deux siécles 2 Rome , sa rivale, qui s’était
> vue 4 la veille de succomber elle-méme dans cette
lutig sanglante ; d’une ville enfin qui n’avait été
, renversée qu’aprés avoir soutenu , dépouillée
_d’armes et de vaisseaux, toutes les miséres d’un
)onf siége. C : o
. _Scipion ramena ses troupes 3 Rome, ou il
obtint 2 la fois le surnom glorieux de second
‘Africain et un magnifique triomphe ; on n’enavait
jamais vu de si éclatant ; ce n’étaient que statues,
raretés, objets curieux et d'un prix inestimable,
‘que les Carthaginois, pendant le cours de plu-
sieurs siecles , avaient apportés en Afrique et ac-
. cumulés & Carthage. Aprés ce beau triomphe, qui
lui fut décerné 'an de Rome 606, et 146 avant
J.-C., Scipion déposa au Capitole une urne rem-
plie des cendres de Carthage, qu’il venait d’anéan-

tir par le feu. .

Sa gloire brillait sans tache, et il avait acquis,

sans y prétendre, sur le peupleet sur le sénat,un
ascendant qu'il ne devait qu’a ses exploits et a ses
vertus. Aprés avoir été a la téte des armées, dans

= le tumulte des combats, dans la pompe des
triomphes, ce grand homme vint goiiter le repos
de [a vie privée au milicu de ses anus et dans le
sein de sa famille. L’education excellente dont il
avait été redevable aux soins de son illustre pere,
et les vastes connaissances qu'il avait acquises par
ses rapports intimes avec Polybe , le inettaient en
etat de remplir les vides que lui laissaient les af-
laives publiques , et de soutenir, avec autant de
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dignité que d’agrément, les loisirs de la vie privée.
Scipion n'était pas d’ailleurs étranger aux Yreilw
lettres; le loisir et la solitude avaient pour lui des
charmes inexprimables. « Personne, dit Ihisto-
rien Paterculus, ne savait mieux que lui en-
treméler le repos et I'action, ni meitre 2 profit
avec plus de Xélicatesse et de gofit les vides que
lui laissaient les affaires. Partagé entre (Hes
armes ct les livres, entre les travaux militaires
du camp et les occupations du_cabinet , fantdt
il fortifiait son co:ps par les habitudes de la
» guerre , tantdtil cultivait son esprit par I'étude
» des sciences. »

Le godt de Scipion était si sdr dans la culture
des lettres , qu'a Rome c'était un brait générale-
ment répandu qu'il aidait,en société avec son ami
Lelius, le poéte Térence dans la composition de
ses pidces (Ye théitre,, si remarquables par 1'élé-
gance cl les gréces du style. Térence s'en fait hon-
nenr lui-méme dans sa comédie des Adelphes.

Mais la gloire de Scipion devail s’éiendre en
core au dv%.’: de la carritre des armes. Trois an.
apiés son premier triomphe il fit partie dum
famcuse ambassade que le sénat envoya e
Orient et en Egypte ; elle était composée d
Mummius, de Metellus et de 'illusire fils de Iav
Emiie, trois des plus grands personnages de |
république. Leurs instructions leur prescrivaien
de passer en Syrie , alors en proie aux troublese
aux révoltes; de visiter la Gréce, 1’Asie mineure
de voir dans quel élat s8 trouvaient toutes ce
contrées ; d’cxaminer sil'on y observait les traité
{aits avec Rome, et de remédier 4 tous les désor
dres, A toutes les infractions, L’ambassade abord:
d’abord & Alexandrie, ot régnait Ptolémée Phys
con, le plus cruel tyran qui aitsouillé les rontrse
qu'arrose le Nil. Ce prince, I'effroi de ses sujets
regut les envoyés romains avec une magnificenc

¥ 3 T ¥ ¥ ¥YE
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endant son séjour 3 Alexandrie le roi faisait
servir i sa table tout ce qu’il y avait de plus déhi-
cat et de plus recherché ; mais Scipion ne too-
chait jamais qu’aux mets les plus samples et fes
plas communs, méprisant tout le reste : sescolid-
gues s'efforgaient de Piniter.
© Quand H ent bien vu Alexandrie ¢t réglé Tes
affaires de Yambassade , il remonta te Nil poatr
visiter Memphis et les autres patties' de J 2
1l connut par lvi-méme ou par d'exactes mfor-
mations le grand nombre des villes et la multi-
tude prodigieuse d’habitans (ne renfermait cette
ancienne monarchie,la force que lui donnatent son
heureuse situation et les avantages qu’elle devait
a la fertilité de son territoire. Il trouva qu'il n’y
mangquait rien, pour la rendre formidable et flo-
rissante , qu’un prince qui_eut a la fois des lu-
miéres et de la bonté ; mais Physcon ,qui y régnait,
dégradait et avilissait ’Egypte;sa mollesse et son
intempérance sc manifestaient par la grosseur et la
difformité de son venire ; a peine pouvait-il por-
ter cetlle masse enorme de chair, fruft de sa vora-
cité et de sa gourmandise , et il ne paraissait ja-
mais en public que sur un char. Toutefois il fit
un cffort pour accompagner Scipion: ce grand
homme, se tournant vers Panetius, lui dit en sou-
riant : « Les Alexandrins nous oat Pobligation
» de voir marcher a pied leur roi. p
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ce grand homme, au ju-
sortaient le peuple romain
rangéres, ne croyait pas
lui seul lorsqu’il s’agissait

lustre il était d’usage d’a-
lieux pour léur demander
‘e du peuple romain. Lors-
te formule Scipion, -alors
,et dit : « Notre puissance
ut ce que nous devons de-
c'est qu'ils la conservent
» » et sur-le-champ il fit
: formule , qui resta depuis

’
sowmise par ses exploits
de I'Espagne opposaiént
ines une resistance invin-
al habiles et rapaces aug-~
le désordre, I'indiscipline,

S . :n plus un peuple généreux
qui ne combattait que pour son indépendance.
Deux nouveaux consuls, Sulpicius Galba et Au-
relius Cotta,ayvant manifeste tous deux un extréme
deésir d'aller commander en Espagne pour y amas-
ser des richesses . il en resulta des débats violens
qui partagerent le senat. Ou attendait avee impa-
tience avis de Scipion, a qui la gloire toute ré-
cente davoir detruit Carthage  donnait une
grande auntorité : « Je pense, dit-il en parlant
» des deux consnls, qa'ils doivent tous deux
» &tre exclus. parce quglun n'a rien, et qua
» Lautre rien ne sullin, »

Fabius Emilianus fut prevogé dans le com-
mandement de Uarmee d'spagne s mais iléprou-
va plusicurs echees de Lo part des Numantins,
qui montraient contre Raine une haine invete-
ree , unc ardeur indomptable. Ils avaient resiste
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successivernent -3 plusieurs armées consul
quoique leur lerritoire et leur puissance f
tres- bornés. Il fullait, pour remedier a de si ¢
maux, un capilaine d’'un mérite éprouvé
tonuu; le destructeur de Carthage parut s
pable de terminer la guerre de Numance. ¢
présenté au champ ﬁe Mars pour sollici
charge de questeur en faveur de son n
le peuple, 3«: son propre mouvement, le
ma lui- méme consul. Ainsi, denx fois
élevé auconsulat sans I'avoir demandé. Un
nombre de citoyens s’offrit pour aller servi
ses drapeaux ; mais le sénat déclara qu’il y
assez de soldats en Espagne, et qu'iln’y ma
qu'un général ; ¢’était pour prévenir en q
sorte la désertion de 'ltalie, Rome ayant
lewrs plusieurs guerres a soutenir 3 la fuis. Q
mit seuleinent a Scipion de tirer cing mille
mes des villes d'ltalie avic lesquelles il av
des relations, et de former en ouire un esc
de cing ceuts volontaires A cheval, qu'il .
I'Escadron des umis.

Son premier soin & son arrivée en Es
fut d'introduirve de sévéresréformes dans I'a;
qui,au miiiev de tant de défailes,avait presqu
jours &1é dans Poisiveté et dans la licence.‘i‘.
ordre les soldats firent des marches pénil

rolongées avec leur équipement de guerre
[:'ur provisioa de blé peur quinze ou vingt j
et chargés en outre de sept pieux. Quand
plaignirent de cette innovation Lmilien le
qu’il fallait bien qu'ils qgssent des palissades
prétes pour fortifier le camp, jusqu’a ce
fussent capables de le défendre wvec leurs
Il leur faisait aussi creuser des fossés, cons
des.murs, et élever des ouvrages qu'il ruing
suite, ne sc proposant d’autre bwt que d’e
cir ses saldats.a la fatigue ot aw travail: « Qu



leurs prcmiérus'nrmcs. Scipion leur dounait
s deux de grands témoignages d'estime, ai-
3 favoriser et a cultiver le mérite naissant.

s que la saison le permit il envoya des déta-
ens ravager les campagues qui environnaient
ance ; mais son dessein n’dait pas de hasar-
escombats contre les défenseurs de cette ville
re, soit qu'il vouldt épargner le sung romain,
wil n'edt d’autre intention que d’amortir la
ité du courage des assiégés , ou de les domp-
r la famine. Situce sur une hauteur escarpée,
ance , bhaiguee par le Durius (Duero), (-H':"ait
Fenceinte de ses murailles des champs de
mnlles de circnt, propres a la culture ; muis
mbre de ses habitans en état de porter les
s ne s'élevail qu'a huit mille. ‘Loutefois, mal-
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armes pour voler a4 la défense de cette ville; il
traita la jeunesse de Lucia avee une rigueur exces-
sive, ct ne pardonna qu’aux vieillards, qui s'é-
taient opposés a ce mouvement.

Ainst Numance, abandonnée a ses propres
forces et scrree de tontes parts, fut bientdt ré-
duite au desespoir et a la famine. Cinq députés
s élant presentes a Scipion pour obtenir d[c sa
générosité une capitulation honorable, le pro-
consul se contenta de répondre : « Je n’écouterai
» aucune proposition que lorsque vous m’aurez
» livré votre ville, vos armes et vos personues, »

A leur rentrée dans la ville les députés furent
massaciés par les assiegés, qui, la rn§(' dans le
coeur, se prwipili-r«-nl en furieux sur les retran -
chemens des Romains  ils se seraient ouvert un

Tome I, N
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adversaire avec cet air de supériorité quisied a un
grand homme. L’affaire n’eut point de suite,

Mais Scipion perdit de sa popularité, de méme

que le premier Africain, lorsqu’il se vit forcé,
pour ainsi dire, de se déclarer en favear de la
pobiesse contre le parti populaire : ¢’était a 1'é-
oque désastreuse oa les mouvemens excités par
Tiberius, le premier des Gracques, n’avaient pa
éire arrétés que par la violence et parlc meurtre de
ce célebre tribun et de ses plus zélés partisans,
Scipion avait ¢pousé Scempronia, la sceur des
Gracques ; mais, malgre cette double alliance, la
difference et i‘émulation des partis, cette vive
animosit¢ qui divisait depis loug temps les pa=
tiiciens et les plebéiens au sujet du partage des
terres, avail tovjours empdchie quiil y et entre
ces deux maisons unc union sincére, Lies Scipious
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s’étaient deéclarés, dans plus d’une contes

olitique , ennemis de la famille Semproni
Eracques se plaignaient méme que Scipion
lien ne vécdt pas en bonne intelligence
Sempronia , sa femme, sous prétexte de s.
rilité, et 'on soupgonnait généralemnent to
Scipions , qui s’étaient déclarés contre le:
agraires de ‘]l'ibcrius, d’avoir contribué 4 la
de cesiribun, ©

Le peuple n’attendait qu'une occasion del:
ger, et éait alors excité par Carbon, 'un de
eloquens orateurs de son temps, qui, aprés
fray¢ la route du tribunat , ne cessait de dé
le meurtre de Tiberius, et de proposer dc
contraires 4 I'intérét deg grands. L’un de ce
jets de loi tendait A autoriser le peuple 4 pro
@? tribuns aussi long-temps qu'il le jugerai:
venable : Scipion s’opposa fortement a I’
tion de cette loi populaire , et eut méme 2 «
jet des altercations trés-vives avec Carbon.
ce tribun revenait toujours sur le meurtre ¢
berius, ef, dans une discussion véhémen
demanda insidieusement 2 Scipion ce qu’il p
de cette mort; il espérait en retirer une ré
favorable A ses vues, Scipion étant beau-fré
Gracques, on peut-&tre, soupgonnant ce qu
vondrait , ne cherchait-il qu'a'le rendre od
{a muliitude.

Quoi qu'il ensoit, Scipion était au-dessus d
et l'autre de ces considérations; il s’était mém
déclaré ouvertement au sujet de ces trouble;
qu'il était encore devant bumance. La, a
nant la nouvelle de la mort de Tiberius, il
prononcé 3 haute voix un vers d’Homeére
le sens est : « Périsse comme lvi quiconque
tera ses actions! » Le vainqueur de Numar
démentit point en présence du peuple de .
son premier jugement , et répondit 4 linter
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t',tlion de Carbon Eue si Tiberius avait. semé en ef-

-fet la di orde dans la république, il le croyait
“justement puni. A cette réponse ferme, le tribun'.
excita le peuple 2 insulter le personnage le plus
_respectable qu'ily edt dans Rome, et Scipion, ce:
qui n’était jamais arrivé, fut interrompu par des
murmures el par des vociférations ; mais, prenant cet

I que donne la supériorité du mérite,
il imposa silence A cette vile populace : « Taisez-
» vous, lui dit-il ®un ton de maitre, vous dont .
» I'Italie est la mardtre et non la mére. »' Ce ton

- impérieux ayant excité de nonveaux cris parmi la

multitude, Scipion, loin de céder, s’écria avec

" plus de fierté encore : « Misérables! que seriez~'

» vous sans mon pére Paul-Emile et sans moi! .
» Vousseriezles esclaves de vos ennemis. Je vous
» ai ramenés chargés de chaines, et maintenant,
» que vous n’en portez plus, vous prétendez m'in-
» timider! N’espérez pas y réussir, » Ces mots,
prononcés avec |'assurance que donne "T'habi-
tude du commandement , 1éduisirent la muliitude
au silence ; mais de ce momeng la faveur de Sci-
pion aupres du peuple diminna, et ne fit plus que
décliner jusqu’a sa mort.

Apiéscentemdigoe seene le vaingueur del’ Afrique
ot «Jc I'Espagne seretiraavecsonami Lelius dans sa
maison de campagne de Gayette. La, échappé au
tumulie des camps et aux inlriguas du Forum, il
respirait en hiberié ) consoidé par un ami fidele qui
devait d sa probité et d sa prudence le surnom de
Sage. Céait une chose adwmirable sans doute
que de voir ces deax amis, dépouillant Pappareil
des grandeurset deschiarges |)UL“(|\I(‘S . se réfugier
pourainsi dive au sein d'une maison de campagne
modeste, et y montrer constamment une candeur,
une simplicité de meeurs dignes des premiers siecles
de Rome. La, sous les auspices 450. Paminue, ils
goltaient les mémes plaisirs iunocens -qui les
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aux mains inpies de vos proches, il taut que,
revélu de la souveraine antorité de dictateur,
vous rélablissiez le bon ovdre dans la répu-
blique. »

Tel ctait en effer le dessein du sénat, telles
aient anssi les vues de Scipion; mais, malgré
ut son crédit, il n'esa pas d"abord se commeltre
cc le peuple, ni attaquer divectement les lois des
racques, ses beaux-tidress il prit un tour plus
lroit pour en ¢luder au moins exécution. Dans
1 assemblée genérale il représenta avee beau-
up d'art que les trivvies chargés du partage
s terres navaient ¢L¢ nommes que pour exa-
wner s'ily avait des citoyens qui, ag préjudice des
s, en possédassent plus de cing cenls arpens,
n de distribuer Uexcedent aux citoyens pauvres;
1e L se hornaient leur commission et leurs pou-
irs. 1l ajouta qu'avaut de proceder a cet exa=
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e. Au sortic de assemblée le sénat en corps,,
es alliés du peuple romain, les Latins et un grand
ombre decitoyens de Rome le reconduisirent en
oule jusque chez lui, et comme eu trioniphe. 1.8
re s» doutaient pas qu'ils lui rendaient par avance
es honneurs {uncbres ; le lendemain il fut trouvé
nort dans son lit, avec les traces d’un trépas quu
1’¢1ait point naturel.

Les premiers soupgons tombérent sur Flaccus,
qui la veille T'avait menacé du ressentiment du
peuple; mais d'autres soulenaient avec plus de
vraisemblance qu'un coup si hardi ne pouvait ve-
nir que d’une main plus proche, et en effet . et at-
tentat fut universcllement regardé comme 'ou-
vrage. Jde la faction des Grarques. En recaeillant
tous les témoignages de Lhistoire on trouve qu:

Tome I. 49
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Sempronia, femme de Scipion, excitée par la cé
lebre Cornélie, sa meére, ¢t par son fréie Caius,
devint elle-méme l'instrument d’un crime qu'on
Ini avait représenté comme devant la débarrasser
d'un cunemi de sa maison el d’'un mari qui la
méprisait, et que ce fut elle qui empoisonna Sci-
pion, on du moins qui introduisit la nuit dans
sa chambre les meurtriers qui lui arrachérent i
vie. Paterenlus dit positivement que son cou ypa-
raissait empreint des marques de la violence quien
lui avait faite. La précaution inusitée de porter
la téie voilée au tonbeau parut une preuve que
Pon craignait les regards des curieux.

Mais les anteurs du meurtre semérent le bruit
que Scipion, désespérant d'oblenir ce qu’il avait
promis aux alliés, s’était donné lui-méme la mert.

Duns la crainte que Caius Gracchus ne fat trouve
complice d’un attentat si liche et si infime, le
peuple ne souffrit pas qu’on fit aucune information
sur ‘:n mort de ce grand homme, circonstance qui
ne fit qu’augmenter les soupgons et exciter 1::
plaintes des gens de bien, On uve lui fit pas non
plus de funérailles publiques, c’est-a-dire aux frais
du gouvernement ; mais les regrets vifs et sincéres
des citoyens les plus distingués dans tous les or-
dres de 'état, gqum accompagnérenlt son convoi,
Tui en tinrent lLieu, et firent ressortic encore plus
I'ingratitude du peurle.

Ainsi mourut, a I'dge de cinquante-six ans, ct
Liéros, dont les talens et les exploits égalerent
tcllemment ceux du premier Africain, que lRome
méne ne sul a qui donuer la préférence. Ils furent
égadement illusiies en courage et en honneurs , et
grands en habileté et en sagesse. A la honte éter-
velle de Jeur patrie, P'ua finit ses jours dans une
espoce d'exil, et Pautre périt de mort violente au,
1mlicu méme de ses concitoyens. f

Quand Mctellus Macedouicus,sourival en gloire, !,
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Aorce méme des armes. 11 sut combatire et vaincre
sans tirer 'épée,

Pénciré de 'amour de la patrie, tovjours atta—-

: ¢hé au bieo public, il it preuve de lumiéres su-

périeures, de constance, de grandeur d'dme, de

mépris pour les plus grands dangers , et inﬁn, prét

45
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a rétablir Pordre dans la république en d¢
facticux. il trouva dans Rome méme la m
I'avait épargué dans les hasards de la guen

Daus sa conduite privée il fut liberal, |
saunt, bon fils, bon parent, bon ami, do
faiblesse, ferme sans austérité. Il cultiva I
de la nature par I'étude des belles connais:
ctil aima les lettres avec passion. Il avai
Xénophon ane prédilection particuliére ;
son auleur favori , parce qu’il y trouvait, ta
la morale que pour la guerrg, instructi
lide ct délassemnent agréable. A P'avantag
préciable qu'il retira de I'étude des belles
il ajouta celui que donne le don et le taler
parole , si nécessaire dans une république
alfaires de l'univers s¢ décidaient par les d
tions du sénat et du peuple. Cicéron, si b
en fait d'éloquence, caraciérise celle de
Emilien par des traits tout 4 fait convenah
aussi grand homme, la majesté, I'auto
force des pensées, la noblesse et I'élévat
sentimens ; on y sentait, dit-il, un chef qu
nait le ton au peuple au licu de le recevoir

Scipion rassemblait donc en lui seul to
qualités, toutes les vertus qui constituent l
:capitaine, I'homme d’état et I'homme di
mais , ce qui est peot-étre unique, c’est que
une si belle vie, I'histoire ne remarque
tache ; elle loue Scipion Emilien sans auc
ception. Ce grand ﬁo&ne.n‘eut point d’«
il laissa son héritage 4 son meveu Quintus
Maximaus,



atent, il se montrait encore plus sévere pour
es personnes qui cherchaient 4 Pintimider, ou

le dompter par la force. Rarement la gaieté du
ourire paraissait sur sa figure; il ne s’aiandon-
1ait pas a la colere, mais, une fois irrité, on -ne
varvenait & Pappaiser que diflicilement. Du reste,,
I obéissait & son gouverneur Sarpedon, homme
age el instruit, dont les soins se portérent sur-
out i former son esprit et son ceeur. Caton avait
a conception leate ¢t n'apprenait qu’avee beau-
oup dapplication et de peine ; mais il retenait ce
u'll avait unc fois compris, car sa mémoire ¢lait
tre , et sa lenteur ne venait que de la difficulté
jd’il avait de croire ses maitres , a qui il demnan-
lait raison de tout.
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Plutarque nous a transcrit deux traits d’autant
zlus caractéristiques sur la constance intrépide de

aton, qu’ils se rapportent i son enfaiice , ou
du moius 3 sa premiére jeunesse. Un député
des alliés de Rome , nommé Pompedius, vint
dans cette capitale solliciter pour ses concitoyens
le droit de bourgeoisie. Lié avec I'oncle de Caton,
thez lequel il recevait la plus bienveillante hospi-
taliié, il demanda un jour a cet enfant sérieux et
peuscur s’il intercéderait pour les alliés aupres de
son oncle. Caton, sans rien répondre, fit con-
naitre qu'il rejetait sa demande ; alors Pompedius;
’élevant dans ses bras et le tenant suspendu hors
de lafeadtre, le menaga, s'il se refusait de rien pro-
metire, de le laisser tomber dans la rue ; mais
Caton ne donna aucun signe d’étonnement ni de
crainte. « Quel bonheur pour I'Italie, dit Pom-
» pedivs en le remettant 3 terre , d’avoir an tel
» enfant! §'il était en 4ge d*entrer au sénat, jene
» crois pas que nous eussions un seul suffrage. »

Le pere de Caton avait été 'ami particulier de
Sylla, et ce dictateur, maftre de Rome, faisait sou-
vent venir chez luile jeune Caton, ainsi que son
trére. Un jour Caton ,quiavaitalors quatorze ans,
témoigna son horreur des cruautés de Sylla, dont
il était témoin , et, tirant 3 parl son gouverneur,
il lui demanda pourquoi 'on n’avait pas eocore
tué cet homme sanguinaire. « C’est, lui répondit
» Sarpedon, parce quon le craint encore plus
» qu’on ne le ll'l)ail. — Que ne me donniez - vous
» donc une épée, réplic{ua le jeune Romain , j'av-
» rais, en le tuant, délivié ma patrie de l'escls-
» vage. » Depuis on le garda pour ainsi dired
vue, dans la crainte qu'il ne se portdt & quelque
enlreprise éméraire. :

Nommé prétre d’Apollon, il se sépara de son
frére ,qu’il chérissait yet prit sa part du patrimoine,

-

[



que les meeurs s’étaient tellement corrompues.et
avaient besoin d’une si grande réforme, que pour
Popérer il fallait tenir une route diaméiralement
opposée a celle que suivait la jeunesse de Home.
Upn de ses cousins lui ayant laissé une succession
aussi considérable que son patrimoine, il la ven-
dit, et préta sans intérét 'argent qu’il en tira ;sou-
vent méme il donnait a ses amis ses terres et ses
esclaves peur les engager au public et se rendait
lut-méme leur caution.

Ce fut sous Cellius qu'il fit ses premiéres armes,
en qualité de volontaire,dans la guerre desesclaves,
appelée aussi la guerre de Spartacus. Au milieu de
la mollesse et duluxe qui régnaieat daus Par-
mée, il fit éclater un tel amour de 'ordre et de la
discipline , tant de valeur et de prudence , que son
geénéral lui décerna les prix et les honneurs dont

-»
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en récompensait le courage ; mais il les refusaen
disant il ne les avait pas mérités.

Nowmme tribun des soldats et envoyé en Macé-
doine aupres du préteur Rubrius, il mena 4 sa
suite quinze esclaves, deux affranchis et quatre de
sesamis, qui vovageaient A cheval tandis qu’il mar-
¢hiit loujours a pied et s’entretenait alternative-
wient avee eux. A son arrivée au camp le ‘général
Iui donna une légion a commander. Son ambition
[r.tde rendretous sessoldats semblables 3 lui-méme;
il sut allicr avec succes les récompenses et les chiti-
mens pour discipliner et pour instruire sessoldats. Il
faisait le premier ce qu’il recommandait aux autres,
et dans sa maniére de vivre, de se vétir, de voyager,
il se rapprochait bien plus des soldats que d)es ié.
néraux. 1l profita de deux mois de congé que lui
accordait la loi- pour aller trouver A Pergame le
vhilosophe Artémidore, trés-versé dansqa doc-
iriite des stoiciens. Caton trouvait daus la rigidité
du steicisme de Tanalogic avee la fermeté, je dirai
presque avee Vinflexibilité de son caractére; comme
il voulait encore se livrer tout entier 3 I'étude de
cetie dectrine fameuse, il mettait un grand intérét
a sattacher Artémidore; mais ce philosophe s'é-
tait cousiamment refusé aux sollicitations des plus
grands géncraux d’armée , et méme de plusieurs
rois qui aveient voulu Pattirer prés de leur per-
sounc. Arrivé a Pergame, Caton cowmbattit si Een
sc; motils de refus, qu'Artémidore,, vaincu par ses
prossantes soliicitations, se détérmina a le suivre.
t.a'on lemmena daus son camp, ravi de joie
d’une conquéte qu'il devait plus a Pestime et a la
persuasion qu'a la séduction et  la violence.

Tl é:ait encore a armée lorsqu'il apprit que Cé-
pion, con frére, élait tombé malade dans une ville
de la Thrace. Sans étre arrété par aucun obstacle ,
it s’embarque 3 Thessalonique , manque d'dtre
submergé dans une tempéle, et arrive & Buus au




grands personnages de Home, le prit par la main,
Vembrassa, loua sa vertu en sa présence, et en fit
de plus grands ¢loges quand il se fut retiré.
. moment tous les yeux se tournerent vers
Calon, tout le monde s’occupa de lui, et sa répu~
tation s’étendit dans I’ Asie entiére. Dejotarus, roi
de Galatie, qui ¢tait d'un fge fort avancé, le fit
prier de venir a sa cour; il voulsit lui recomman-
der ses enfans et toute sa famiile. Ce prince lui en-
voya de riches présens dés qu'il le sut arrivé dans
son palais; mais Caton en fut tellement blessé,
qu'il n'y passa qu'ane nuit. Le lendemain il re-
partit a la hidte, renvoyant a Dejotarus tous ses
présens, et ne permettant a aucune personne de sa
suile d'en recevoir.
De rctour & lome, il passa tout son temps ou
dans sa maison, a s’entrelenir avec Artémidore,
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ment que la clémence tant vantée par César était
incomnpatible avee la siveté de I'état, que tous les
sénaleurs revinrent 3 leur premier sentiment; les
conjurés furent condamnés & mort et exécalés.
Les affaires publiques lui laissant dés lors quel-
que loisir, il fit provision de livres , emmena
avec lui quelques philosophes, et se rendit en Lu-
canie, ou il avait des terres dont le séjour était
agréable. Mais, instruit que Metellus, créature de
Pompée, briguait le tribunat, il revint & Rome
dausle seul motif de traverserles desseins ambilieux
de Pompée; il accourut au Forum, demanda
pour lui-inéme le tribunat, et 'obtint. Ce fut alors
que César et Calon se trouvirent en charge en
méme temps, l'un en qualité de préleur, Fauvtie
de tribun. La diversité de caractére et de principes,
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qui les avait déja mis en opposition, particulid~
rement dans la delibération sur le supplice des
adhérens de Catilina, les porta 4 une dissension
violen'e qui ne fit que s’accoitre dans la suite. Ja-
mais cu effet deux anmes avec de si grands ta-
lens ne furent plus opposés de maximes et de con-
duite; c’est ce que fait ressortir d’'une maniére si
ingenieuse et si remarquable U'historien Salluste
dans soun pa allele de Caton et de Jules César.
Quoiqu’il ait flatté le portrait de César, son bien-
faiteur, il a ét¢ juste toutefois & 1'égard de Caton.
L’un, dit-il, était .la ressource des malheuresx,
Yautre le fléau des méchans. C’est par la sévérité
et par l'innocence de ses meeurs , ajouta-t-il, que
Caton avsit acquis une réputation si éclatante. It
ne se proposait pas de P'emporter sur les riches
par ses richesses, ni sur les factieux par Pesprit de
faction et de cabale, mais il le disputait aux plus
courageux par la magnanimité, aux plus mo-
destes par la retenue, aux plus irréprochables par !
le désintéressement et Uintegrité; il cherchait plus

a étre homme de bien qu'a le parafire, et par
cette conduite moins il courait aprés la gloire,
plus clle semblait le chercher. Ce portrait de Ca-
ton, par un ami et wn protégé de César, ne peut
Gire suspect aux yeux de la postérité,

Entré en charge comme tribun, aucune considé-
ration particuliére ne put faire fléchir Caton. Il dé-
clara en plein sénat, malgré le crédit de Pompée, li-

ué des lors avee César, qu'il ne souffrirait pas que
f’ompéc calrdt avecson armée dans Rome, et il fit
voir qie célait un piége pour investir Pompée de
Pautorité absolue. Ayant eu a lutter danscette cir-
constance et contre César et contre Metellus, sa
créature, il se présenta avec intrépidité a 'assem-
blée du peuple, et s’écria, en voyant Metellus en-
vironné de sicaires : « O homme audacieux et
» liche, qui, contre un homme nu et sans armes,




CATON

“» ‘asrassemblé tant «
d’un pds ferme, ik e
posé a une gréle de
faclieux faisaient ple
Son intrépidité entra
epinion, et la loi fut
-yPompée, voulant
demander ses propr
d’éire mariées , 'ain
conde pour son fils
» voyé de Pompée
» demande, allez «
» que ce n'est poi
» captiver Caton; al
» leurs un grand p
» que tant qu'il ne f
» vera en moi un

» toutes les alliance
» ne donnerai jama:
» Otages contre ma pauic. »

Il sopposa avec la méme fermeté a la demande
que fit César de pouvoir pendant son absence sol-
liciter le consulat par ses amis. L’alliance de César
et de Pompée lui devint suspecte, et il fut le pre-
mier & signaler le danger d'une telle connivence
enire des hommes si puissans; il se montra invin-
cible a leurs menaces comme a leurs caresses, et
César, qui crut pouvoir tenter contre lui des voies
de rigucur, 'ayant fait arréter pendant son con-
sulat, le fit reldcher aussitdt sans avoir pu rien
gaguer sur son esprit.

%’mu‘ I’éloigner de Rome et pour étre plus sirs
de taire exiler Cicéron, César ct Pompée fivent
passer un décret portant coufiscation des biens et
des érats de Prolémee, roi de Chypre , et qui défé-
rait & Caton le gouvernement de cette fle, pour
suetire a exécution le décret, Réduit A la nécessité
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d'obéir, Caton met A la voile, touche a Rhodes
our y faire des préparatifs, ot la regoit la visite de
i'lnlvmc‘c‘ s roi d'Egypte, auquel il donne de sages
et salutaires conseils ; puis il va remetuie les bannis
en grice avee les Bysantins, rétablitla concorde
daus leur villey e, vevenant sur ses pas , aborde
en Chypre,dontle roi, parun bonheur que Caton
ue pouvait espérer, venait de se donner lui mdme
Ly mort. Comme il laissait des trésors et des richesses
immegnses , Caton assista lui-méme A la vente et
tint compte de tout jusqu’a la plus petite somme:
il en retira sept milL' talens, environ treute trois
millions de francs. Tout cet argent, & peu de
choses pres, arriva heurcusement 3 Rome. Des
gqu'on y apprend que Caton approche avee ses
vaisseaux, tous les magistrats, tous les prétres, le
sénat eu corps et la plus grande partie du peaple
vant au devant de lui le long da Tibre, dont les
deux vives se couvrent d'une foule immiense, Ca-
ton ne s’arrdte gue lorsqu’il est entré dans le port
avee sa {lotte, Le peuple, en voyant porter 4 ira-
vers la place publique ces sommes immeunses J’or
et largent, ue peul revenir de sa surprise. Le sé-
nat comble Caton d'éloge, et lui décerne une gné-
ture extraordinaire, c'est-d dire avant I'dge : Ca-
ton n'avait alors que trente huit ans, et la doi en
vxigmil quarante pour exercer la prﬁlm‘e. Le <énat
y ajouta le privilége d’assister aux jeux vétu d’une
robe hordée de pourpre. Caton refusa ces hon-
neurs, ot ll('lllﬂnlLl sculement la liberté de Nicias,
intendant duvoi Prolémée, dont il attesta la fidé-
lité et le zéle pour les intérdts de la république.
M.ais pendant Pabsence de Caton ke triumvirat
de Pompée, de Crassus et de César avait t1oul fait
phier dans Rome, et Caton trouva César maiire de
l'armée et du gouvernewment des Gaules , et Poin-
pée le dominatear de I'ltalie et du sénat. Caton



» je vous les donnerai voloutiers ; mais dans les
» affaires publiques, quand méme vous ne me le
» demanderiez pas, je dirai loujours ce que je
» croirai le plus convenable et le plus utile. »
Telle fut en effet la regle de sa conduire.

Cependant, comme il voyait que de jour en jour
César devenait 'ennemi le plus redoutable Je la
liberté, il se mit lui-méme sur les rangs P'année
suivante pour le consulat, et ne put 'obtenir;
mais, sans se décourager, il dévoila au sénat les
vues ambiticeses de Cesar ; toutefois it ne fut pas
écouté hors du sénat, car le peaple voulait que
César parviat a la plus grandcé)uissan(:c.

Quand on cut appris que César, pour ren-
verser le parti de Pompee ctrester seul le mattre,
marchait sur lNome avec son armée, tous les
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veux alors se tournérent vers Caton. La sagacié
avee laquelle il avait dévoilé les vues secréies de
Powpée et les projets astucieux de César, paut,
apiis I'evénement, une véritable prophétie.
Resolu de suivre Pompée dans sa fuite, il en-
voya le plus jeune de ses fils 3 Munantius, dans
le pavs des Iiruticns, et se fit accompagner de
I'aine. La Sicile lui étant échue en partage ,il se rer-
dit a Syracuse. L3, instruit que Pompée avait
abandonué entierement F'ltalie, et ne croyant pas
vouvoir défendre la Sicile avec succés contre les
{i- utenaus de César, il ne voulut pas la ruiner en
attirant la ghgerre dans son sein, et il fut joindre
Pompée a son camp de Dyrrachium. Il n'eut ja-
mais qu'un méme avis ; ce fut de trainer la guerre
en longueur, dans l'espérance de prévenir par
un accommodement une bataille ot Rome, d
visée contre elle-méme, verrait nécessairement
le parti le plus faible passé au fil de 'épée. Caton
persuada également Pompée de ne pilrer aucune
ville soumise aux Romains, el de ne faire pérr
aucun Romain hors du champ de bataille.
invoyé ensuite en Asie pour y rassembler de
vaisseaux et des troupes, il se rendit 4 Rhodes, ¢t
attiva les habitans au parti de Pompée, aupris
duquel il retourna a Dyrrachium. La, aprés avoir

é1é le témoin du combat oa César fut repoussé,

on le vit, en promenant ses regards sur le champ
de bataille, jonché des corps de tant de braves
Romains qui étaient tombés les uns sous le fer
des autres, on le vit, tout ému, verser des larmes

sur sa patrie, et déplorer cette funeste ambition |

de réguer qui faisait le malheur du monde. Lors-
qu'aprés ceite défaite César se retira en Thes-
salic, et que Pompée le suivit, Caton fut laiss
a Dyrrachium pour commander la ville avec cing
colortes,




che, il fut toujours a Ia téte des troupes, sans
jamais se servir de cheval. Apres avoir passé I'hi-
ver en Afrique, il se remit en marche avec un corps
d’armée qui était de dix mille hommes, et joignit
enfin Scipion, Varus et Juba. Tous les officiers
P’inviterent a prendre le commandement en chef;
Caton répéta ce qu’il avait déja dit en pareil oc-
casion, qu'il ne violerait pas les lois, dont la con-
servation était le seul motif de la guerre qu'on
faisait a celui qui les avait violées; qu'il u'était
que propréteur, et quil ne commanderajt pas en
présence d’un proconsul. Scipion se mit donc 3 Ja

(l) On sait que l'usage dey audicns €lait de macger
gouches sur des lits,

dome L. 40
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éte de I'armée. D’abord, pour faire sa cour 3
Juba, il voulut faire égorger tous les habitans
d’Utique, et raser la vﬁle jusqu'au fondement,
parce qu’elle penchait pour le parti de César. Ca-
ton, indigné, protesta hautement dans le conseil
contre une proposition aussi cruelle, et il parvint
a sauver les habitans d’Utique. '

Enfin, 2 leur priére, et sur les instances mémes
de Scipion, il se chargea de la défense et du cow-
manlement de la ville. Elle était abondamment
pourvue de tout; Caton la fortifia davaniage, e
“en fit le mag.sin géunéral de armée.

Le co nseig‘ qu'il avait auparavant donné A Pom-
pée, il le donna encore & Scipion ; c’était de ne
pas livrer bataille 3 un ennem lplein de valeurel
d’expérience , mais de (rafner la guerre en lon-
gueur. Scipion, naturcllement présomptueux. m*
prisa cet avis, et perdit tout 4 la bataille de Thy-
sus.- A la nouvelle de ce désagire Caton encon-
ragea les Romains qui étaient avec lui dans Utr
que, et parvint 2 les rassurer; il rejeta avec hor-
reur 'avis de chasser ou de tuer les habitans dont
les dispositions étaient douteuses, et, donnan!
tous ses soins A la sireté des sénateurs qui étaient
enfermés dans la place, il fit tout disposer pow
leur embarquement. Quand César ne se troun
plus qu’a une petite distance de la ville, les sénr
-teurs qui ne s’étaient point embarqués chargérent
Lucius César, parent du dictateur , et qui awit
suivi_le parti de Pompée, d’aller intercéder e
leur faveur.

Caton approuvaleur choix, et composa lui-méme
le discours que ce député devait adresser & César.s
Lucius, en prenant congé de lui, 'assura qu'il ne
balancerait pas de solliciter & genoux la clémence
de Ceésar pour Caton personnellement ; mais i
ne voulut pas méme lui permettre de prononcer
sou nom : « Je ne veux pas, dit-il, devoir 4 un
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suite dans son appartement, aprés avoir emn-
brassé son fils et ses amis avee plus d’affection que
de coutume. Itesté seul, il s¢ coucha, et se mit &
lire avec beaucoup d’attention le Dialogue de
Platon sur Uimmortalité de 'dme. Dans un tran«

ort de joie, excit¢ en lui par espérance d’unc
Ecurvusc immortalité, il jeta les yeux sur l'en—
droit o0 aurait da 8ure son ¢pée , et, ne la voyant
pas, il demanda ce qu'elle ¢lait devenue; il con-
tinua sa lecture, et ordonna quelques momens
ap-es, sans témoigner d'impatience , qu'on lui
apportat son ¢peée; mais, ayant fini le dialogue
sans qu'on cit obéi A ses ordres, il se plaignit vi-
vement qo'on voulitt le livrer nu et sans armesgd
ses enaends. 19 vain son fils et ses amis, étant
accomus, s ffurcérent de le détourner du projet
de seotaer s« Do quel droit, leur dit-i!, me dés-
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» arme-t-on, et m'empiche-t-on de faire usage
» de mn raison et de ma volonts ¥ » Se tournant
alors vers son fils, « Kt vons, jeune homme,
» ajouta-til, pourquoi ne licz-vous pas les mains
» sarl- dos i votre pere , pour que César, quand
» il viendra, n'ait plus rien 4 craindre de lui!
» Aije d'silleurs bescin d’une épée pour m'dter
» 12 vie ¥ Ne me suffirait il pas de retenir quelgue
» tomg s mon haleine , ou de me frapper une seule
» fhis 11 ¢te contre la muraille ? » A ces mots son
fi's s :rti- de lachambre en versant un torrent de lor-
mes. et teus ses amis lesuivirent. On renvoya a Ce-
tou son épse par un enfant; il la prit, Pexamina,
et forsquil v.t que la pointe en était bien acérée,
» Clest a présent, dit-il, que je suis waitre de
» moi méme. » Il reprit aussitét le dialogue de
Flaton, et, Payamt rcru , il s’endormit iranquille-
ment. Vers minuit il appela deux de ses affranchis
pour s assurer si Lout le monde ¢était embarqué e
en sireté 5 il les envoya au port, afin de donner |
des secours de sa part i tous ceux qui en auraient
hesoin. Comme les oiscaux commengaient a chan
ter , il se rendormit quelques momens; puis, ti-
1ant ton épée, il se Penfonga sous la poitrine ,mais
ne se blossa pas mortellement. En Hnllanl conire
1a mort il tomba de son lit, et renversa une tabk.
Son fils entra aussitét dans sa chambre , suivi de
ses amis ¢plerés ; ils le trouvérent qui nageait
dans son sang; il vivait encore, et les regardsit
fixeinent. Ce spectacle les pénétra de la plus vive
douleur. Son médecin, ayaut reconnu que les en-
trailies n’étaient pas oflensées, essaya de coudre
la plaic; mais Caton, revenn de son évanowisse-s
ment, repoussa le médecin, arracha Pappareil,
et, ayant rouvert sa blessure , expira, agé de
quarante huit ans, on de cinguante-cing , suivast
quelques historiens.

N1 la crainte du danger présent, nd l'empresse:

el




de son parti. Cette humanité généreuse ne s'est
pas seulement signalée dons les derniers jours de
.8a vie; clle a toujours dirigé ses actious et sa
cenduite.
Si a ces deux grands traits-de son caractére
2
la fermeté et la douceur, on ajoute I'élévation du
’ )
génte, l'étendue et la sn%aci'é des vues, Papplica-
tion infatigable au travail, la pureté et Vinnocence
des meeurs, on le considérera comme un des
hommes les plus estimables que le paganisme ait
' plus cstir jue fe pag !
prod.its. Rome n'avait peut étre jamais cu de ci-
toyen plus vertuenx; il avait toutes les qualités,
et pas un seul Jes défauts de Caton le Censeur
1l aarait soutenu la république par sa fermeté et
par sa constance invincbles, si les dicux cux-
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wémes, selon Uexpression de Plutarque, n’avaient
pas résolu dela denuire.

Ne soyous donc pas étonnés que Virgile ait
placé Caton dans I'Elysde, 4 la téte des zélateurs
de lavertu, et jugeons-le digne du bel éloge qu'en
a fuit Tite Live dans une seule phrase qui nous a
été conservée par saint Jérfme : « Caton, dit
» cet immortel h'storien , a éié loué et blamé par
» deux des plus grands geénies (Cicéron et César)
» qui ajent jamais été (1) ; mais personne n’a pu
» augmenter sa gloire par des louanges, ni la
» diminuer par des censures, »

Caton ne fut pas heurcux dans son intérieur.
Ses deux sceurs se rendirent fameuses dans Rome
par le déréglement de leur conduite ; il fut obligé
de répudier sa premitre femme , dont il avait eu
deux enfans , et Marcia, la secunde, qui eut une
si grande réputation de sagesse, finit aussi par
ne pas étre A l'abri de tout soupgon. Son fils
méme ne se montra pas digne non plus d'un si
vertueux pére.

(1) Cicéron avait composé un panégyrique de Ca-
ton, qui s'est perdu ; et César y avait répondu par deux
éciits intitulés Anti-(Caton, et qui oat ¢u le méme sort.
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